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AZ EMBERI ELET HAGYOMANYVILAGA
( Bevezetés)

A Szogedi Nemzet jelen harmadik kdtetében a népszokdsokat és népkésitési hagyo-
mdnyokat mutatjuk be.

A népszokdsokat kinnyebb dttekintés, megismerés kedvéért hdrom nagy fejezetre
tagoljuk ;. a csalddi élet, jeles napok és a valldsi élet hagyomdnyvildgdra. Mondanunk
sem kell, hogy ezek egymdsbafonddo szellemi egészet alkotnak. ,

A népkéltészet anyaga az él6, csak mdsodlagosan irdsba réogzitett emberi sz6. Elsé-
sorban nem a nyelvkutaté, hanem a folklorista szemével és eszkozeivel vizsgdljuk meg a
szegedi népnyelvet, féleg ihletett, alkotészdndéki megnyilatkozdsaiban, szoldsaiban,
példabeszédeiben. Utdna népiink beszél6kedvét nyomozzuk archaikus meséiben, helyi
monddiban, jétékos rigmusaiban. Szélunk méltatlan ismeretienségben bujdosé balladii-
rol.

Végiil a népzene és tdnc vildga keriil sorra Paksa Katalin, illetéleg Felfoldi Ldszlo
bemutatdsaban. :



CSALAD, NAGYCSALAD

A CSALAD TAGJAI — ROKONSAGNEVEK

A szegedi csaldd régiesen csaldrd, familia, sziikebben a sziil6k és gyermekek, t4-
gabb, de maig €16 és elfogadott értelemben még a nagysziilok és unokik, tehat a vér
szerint egyiivé tartozé €16k kozdssége. Szazadunk els6 évtizedeiben azonban sokszor
a béros és szogdlls is, akinek joga volt kordnak megfelelden tegezni is a gazdat, gazd-
asszonyt, gyermekeket, illetSleg elvarni, hogy 6k kendezzék, magizzak. A cseléd sok-
szor a nemzetség szegényebb vagy elarvult tagja volt. Tanydn sok lelencgyermek is €lt,
akik a gazdat, gazdasszonyt olykor apjuknak, anyjuknak hivtdk.? Ha a cseléd vagy
lelenc hosszi ideig ott szolgalt és jol viselte magat, gondoskodtak a kihdzasitasarol,
s6t olykor jussolt, azaz 6rokolt is. Akdrhanyszor 6rokbe is fogadtak, néha még akkor
is, ha sajat gyermekeik voltak. Gyermektelen, masként fajtdtlan hazaspar foleg fig-
gyermeket fogadott 6rékbe, mert — mint mondtdk — nem akarjdk kutydra hagyni a
neviiket. Innen a sz6las is: kutydra hagyta a nevit, vagyis Gigy halt meg, hogy nem ma-
radt finorokose. Most is eléfordul lelenchéazi gyerek tartdsa, majd 6rékbefogadasa.

1tt, ebben az Osszefiiggésben emlitiink meg egy hasonlé megfontolasbol tamadt
névcserét, amelynek emlékezetét a Rabén, SzGregen, Deszken €16 katolikus Pdpity-
nemzetség csalddi hagyomanya 6rz6tt meg. Eszerint eredeti neviik Lippai volt. A falu-
ban éppen 13 Lippai nevezetii csaldd élt és ezért a legutdbbi biibdjossdg hirébe keve-
redett. Szeretett volna az omindzus névtél szabadulni, hogy a hiedelmet eloszlassa. A
faluban élt egy Pépity nevezetii maganyos szerb ember, aki viszont nevét szerette vol-
na fonntartani. A két fél alkndozni kezdett és egyezségre jutott. A 13. Lippai egy aké
borért beleegyezett a cserébe, ami egy vasarnap tinnepélyesen meg is pecsételddott. A
lakoman megjelent mind az egész Lippai-had és folyton kiabalta: ,,Bicsuzz komdm a
nevedtiill” Azo6ta a csaladnak ezt az 4gat maig Pdpitynak hivjak.

Visszatérve az 6rokbefogadas Szegeden €16 régebbi gyakorlatiara, Kalmany eze-
ket? irja: ”’Sehol sem ldttam, annyi érékbefogadottat, mint Szajdn faluban és t4jékédn
Naluk megszokott még a nem Arvédkat is 6rékbefogadni. Ha gyermektelen csaldd fo-
gad Srokbe valakit, akkor az 6rokds, jAzovaiasan mdgordkdsitott (neme szerint) 6rékds-
. legény, orokosliny mindvégig az 6rokbefogadonal marad, torvényesen is 6rékosnek
mondatja ki és a vagyont 6rokli. Ha pedig vagyonilag tehetss, de gyermekes a felfoga-
do, akkor az Srokbefogadott nem egész érokos. Folneveli, kihdzasitja az 6rékbefoga-
dottat, ad neki valamit 6rokségiil €s ezzel elvalnak egymastdl. Mind a két esetben a

1 Mieldtt a sziiletés, hazassag, halal, vagyis az embersors szegedi hagyomanyait, hiedelemvi-
lagat folidéznénk, foltétlentil itt kell alapvetésiil szolanunk a csalad szegedi szerkezetérdl, rokonsagi
formakrol és megnevezésekrdl.

2 Az elsd vilaghabora eldtt elterjedt szokas volt a szegedi gazdak, de féleg iparosok kozott,
hogy elemi iskolas gyermekeiket délvidéki német csaladokhoz vitték. Ezek meg a maguk gyermekeit
cserébe adtak, hogy azok viszont magyarul tanuljanak meg. Ezek voltak a cseregyerokdk, akik apjuk-
?ak, anyjuknak, illetdleg fater, muter néven szdlitottak ideiglenes magyar, illetGleg német gondvise-

&jiiket.
3 Kalmdny 11, XVIIL



gyermek mindvégig szilém, dajkdm, illetSleg apdm szbval szolitja f6lneveldjét, ez pedig
gyerékomnek, ldnyomnak.

Nagyon természetes, hogy az 6rokbefogadottnak jol megy dolga az drékbefoga-
doénal és ez is egyik oka, hogy oly sok drokbefogadas torténik. De az 6rokbefogado is
meg van a fogadottjival elégedve, neki dolgozik, haszonkeres6. Legjobban szeretik
6rokbe fogadni a fitikat, miutdn tobb hasznukat veszik, mint a ldnyoknak. A haszon-
keresést tartva szem elStt, népiink tSbbre becsiili a fiit a lanynal. Ha a gyermekeinek
ad Orokséget, a fiunak t0bbet juttat, mint a lednynak. Okoskodésa oda jut ki, hogy a
fii tobbet keresett a hdznal, mint a leany. Es hogy a fii a csalad nevét fenntartja, a
leany pedig férjhezmenetele utan elveszti.”

Az orokbefogadésnak: neveléapa, nevelbanya, illetdleg neveltgyerdk kapcesolata-
nak viligos a gazdasigi hattere. Az lizemszer{ien dolgozé dohanykertész- vagy tanyai
csaladnak sziiksége volt olyan munkésokra, akik éppen vagyoni érdekeltségiiknél fog-
va torekedtek a legjobb teljesitményekre.

A cseléd sz6 nem csak alkalmazottat, hanem gyermeket is jelent: hdrom cselédom
van, két gyerék, égy lény. Ugyanakkor a csaldd is kett3s értelemben hasznélatos. A
koéznyelvi *familia’ jelentés mellett jelenti a hdzassagbdl sziiletett gyermeket is: Adrom
csalddom van: két gyerdk, égy lany. Ilyen értelemben jarja még a kiscsaldd (= kisgyer-
mek), nagycsaldd (= felnbtt gyermek), nevelt csaldd, orokbiifogadott, érokbiitartott
csaldd (= adoptalt gyermek), mustohacsaldd (= mostohagyermek), neveletlen csaldd
(= még meg nem hézasitott gyermek). Szabatosabban is: legénycsaldd (= legénnyé
serdiilt gyermek), vélegénycsaldd (= olyan legényfiti, aki most vélegény), djembdrcsa-
lad (= aki most hazasodott meg), embdrcsaldd (= fiugyermek, aki mar hazassigban
él), ldnycsaldd (= lanygyermek), ményasszonycsaldd (= aki most menyasszony), #j-
asszonycsaldd (= aki most ment férjhez), asszonycsaldd (= aki mar meglett asszony),
dzvegycsaldd (= olyan, mér hizassdgban élt gyermek, aki megozvegyiilt).

A béressel, szolgaldval boviilt csalddnak, sdzicsaldd, hdznép, vagy egyszeriien
csak hdz a neve. Lakodalomba nem személyeket, hanem hazat szoktak hivni, amelybe
természetesen a cseléd is beletartozott. A hazhoz, csaladhoz nétt Sreg cseléd, idds,
szegény rokon tréfas neve hdzibitor.

Endogimia

Népiink egészen az Gjabb évtizedekig szigori endogdmiaban élt, amelynek ereje
még ma sem sziint meg egészen. Jellemz6, hogy a szegedi f6ldt6] messzire elszakadt:
banyédkban, nagyvarosi épitkezéseknél dolgozé tanyai fiatalok, akik mar csak elvétve
térnek majd haza sziil6foldjiikre, feleséget legtobbszor mégis innen valasztanak ma-
guknak. Ritkasdg volt tehat még a szdzadfordulén is also- és felsGvarosiak kozott a
hdzassig, Palink és Rokus fellazultabb lakossagaval pedig szinte elképzelhetetlen.
Ezt a korlatozast el8szor a gazdag parasztok és ipari munkasok torték at. Alsévarosi-
ak a varosrész teriiletén kiviil csak onnan, vagy oda hazasodtak, ahol kirajzott als6-
vérosiak éInek. Ilyenek a mult szdzad els6 felében, a Bdndt, majd a Mdravdros, népi-
esen Ujvdros, tovabba Szentmihdlytelek, Rioszke, Alsétanya, Ujszeged. Felsbvarosiak-
nél hasonlé népmozgalmi jelenségek alapjdn Rdkus, régebben Felstanya. Valamikor
a mult szdzad folyaman ezek az endogamisztikus kapcsolatok néhany nemzedéken ke-
resztiil a Délvidék szegedi telepiiléseivel (Széreg, Kiibekhaza, Oszentivan, R4bé, Sza-
j&n, Torokkanizsa, Magyarkanizsa, F6ldedk, Apaca stb.) is fennéllottak®. Ami a tanyai

¢ Ami Temeskodzbe vandorolt népiinket illeti, a mult szazad utolsd negyedében Kalmany Lajos
rajzol réla jellegzetes képet. Hosszu évtizedeken at, tobb nemzedéken keresztiil fonntartotta az anya-
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népet illeti: a mult szdzadban még elég élénk volt az idegenkedés a dorozsmai tanydk
masfajy, eltérd nyelvjarasi népével vald hazassagtdl. Ujabban ez — majsaiakkal, ha-
lasiakkal, horgosiakkal is keveredve, hatdrukba 4ttelepedve — kezd ugyan tiinedezni,
de teljes kiegyenlit6désr6l még nem lehet beszélni. A mdr Iétrejott hdzassagoknal dlta-
l1aban a szegedi jelleg és nyelvjdras, hagyomany és gazdasagi technika kerekedik foliil.

Mondanunk sem kell, hogy gyiitz-mont, Szregen gyiitt-maradt, Tapén viz mosta
ide néven emlegetett mas nyelviiekkel, mas vallastiakkal, mas vidékiekkel régebben
nem h4zasodtak. A hagyomdny bomlésa itt is a szegedi tarsadalom leggazdagabb, il-
letGleg legszegényebb rétegeinél kovetkezett be. A Varos autonémiajanak megsziinése
(1872), tovabba az arviz (1879) utan bevandorolt hivatalnokok, egyéb tanult emberek,
meg aztin vasutasok, rend6rok szivesen ndsiiltek jomédu polgdr-, illetéleg paraszt-
csaladbdl, amelyeknek lanyai ezt tdrsadalmi emelkedésnek érezték. A tanult fitgyer-
mekek pedig sokszor valasztottak maguknak szegénysorsi, de uricsaladbol valé fele-
séget, bar a kézéposztilyba vald asszimildcidjuk itt helyben elég nehézkesen ment. Ez-
zel mindkét részrél a tdrsadalmilag gyokértelenck, lebegbk seregét szaporitottak. A
szegénysorsuaknal szintén hasonlé kiegyenlitédési folyamatokkal taladlkozunk. A Va-
rosba az els6 vilaghdboru el6tt elég sok délvidéki: német, elnémetesedett francia, ro-
man, szerb, bolgar, bunyevac vandorolt be, hogy itt ipart tanuljon, altisztként, mun-
kasként helyezkedjék el, vagy itt végezze iskoldit. Sokszor éppen azoknak a tésgydke-
Tes szegedi csalddoknak segitségével teremtett egzisztenciat maganak, amelyeknek a
lany4t azutan elvette. Féleg innen volt a kozelmilt polgari vildgaban a Belvarosban
olvashaté sok idegennyelvii cégtbla.

Kiilén kell Tdpé hagyomdnyair6l megemlékezniink, ahol az endogdmia ercje
szinte maig toretlennek mondhatd. A falun kiviil hdzassig csak a gyevi tanyakra, tdpai
rétre kirajzott helybeli csalddok kdzott jon 1étre. A falu szaporasaga kovetkeztében és -
a birtokalloméany védelmének érdekében kozeli rokonok, sokszor elsé unokatestvérek
1éptek egymdssal hdzassagra, ami mas szegedvidékicknél nem fordul el§. Elég gyakori
itt a mostohatestvérek, vagyis az egymadssal hdzassagra lépett 6zvegyember és 6zvegy-
asszony gyermekei k6z6tt kotstt hazassig is.

Emlitésre érdemes még, hogy legény altaldban lanyt vett el, de néha Szvegyet is,
ha els6 ura mellett j6 gazdasszonynak bizonyult, még akkor is, ha gyerekkel maradt el
a halott6l. Lany viszont még fiatal 6zvegyemberhez sem szeretett férjhezmenni, ha nem
is volt az els6 asszonytdl gyermeke. A hazasulandé kor a szazadforduld t4jan legények
nél altalaban 22-25, lanyoknal 18-22. Aki ezeken az éveken taljutott, mar idds legény-,
id6s lanyszamba megy, azaz mdglegénykodi, méglanykodi magét. Népilink szemében
oreglegénynek maradni nagyobb szégyen, mint dreglanynak, akinek tréfas otthonma-
radt, iid6tétott neve is jarja.

Az id8s lany egyébként halalaig hajadonfével, dgakba font hajjal jart. Menyasz-
szonyi ruhaban temették el.

Figyelemre mélto, hogy a fiatal 5zvegyasszonyt nem egyszer elhalt férjének legény-
Gcese veszi feleségiil. Emlegetnek egy olyan tanyai embert is, aki egymas utdn harom
lanytestvért vett el feleségiil, miutdn az els6t és masodikat eltemette. Az elhatdrozist
az arvak sorsa és jovGje is kivaltotta: ne Keriiljenek k6zonyds mostoha kezére.

varossal, Szegeddel valo csaladi, hazassagi kapcsolatokat. Jellemzé az is, hogy 1849-ben a szegedi
rokonsaghoz menekiilt a csaszariakkal tartd szerb szabadcsapatok elSl. Az 1879. évi arviz idején vi-
szont a szegediek, tapaiak talaltak oltalmat, istapolast ezekben a falukban.



Egyiittélés

Ki kell térniink a k6z6s haztartasban valo életre is, amely a szdzadforduld évtize-
deiben leginkabb a kiilsé tanyarészeken fordult el3. Amig régebben a Varosban és a
kornyez6 falukon az dsszedllds, bagolyhit, bagdhit, cigdnyhit, disznévdlyindl val6 eskii-
v8, ldfejon vald eskiivés® ardnylag ritkan fordult eld, legfoljebb nyugdijas 6zvegyasz-
szony dllt issze, hogy nyugdijat el ne veszitse, addig a tanydkon elég sokan éltek igy.
Az ilyenekre tréfdsan még azt is mondjak, hogy dsszekdtitték a madzagot, balkézriil
eskiidtek, kiifalndl eskiidtek, hodvildgndl eskiidtek, fiizfa alatt, masként fa alatt eskiid- .
tek, tovabba,hogy nem ura felesége, hanem embére, asszonya, balkézriil vals ura, fele-
sége a masik félnek. Lehetséges, hogy a kéfalnal, holdvilagndl, flizfa alatt vald eskiivd
még a térok hodoltsdg paphidnyira, emberi elhagyatottsagara és kényszeriiségeire
utal. Ennek a tanyai jelenségnek egyébként t6bb oka volt, amelyek 1ényegiikben gaz-
dasagi €s foldrajzi koriilményekben gyokereztek.

A kivandorlé tanyai nép pillanatnyi szempontunkbdl a szazadforduldén két tarsa-
dalmi képletbe siirithetd. Az egyikbe a tehetGsebbek tartoztak, akik az eskiivo és lako-
dalom hagyomanyos kiilséségeinek, anyagi kovetelményeinek szerényebb-dusabb mo-
don eleget tudtak tenni, és fejlettebb tarsadalmi tudatuknak, rendezettebb vagyoni
koriilményeiknek igy is kifejezést iparkodtak adni. Ezekrdl itt nincs t6bb mondaniva-
16nk. A masik képlet a féldhozragadt szegényeknek, a futéhomok igazi honfoglaldi-
nak kiterjedt vildga, akik életiiket nyomaszté emberi koriilmények kézott libapdsztor-
ként, béresként, részesként, napszamosként, szolgaldként, egyszdval mds kezeldba
gyanant kezdték, akikben azonban a szabadulas készsége, a szerzésnek, 6nallésagnak
vagya igen eleven volt.

A sokgyerekes csaladbdl szarmazo, kora gyermekségét6l masnal szolgald legény
és lany nemigen szdmithatott arra, hogy a hazassigkotéshez, hizasélethez sziikséges
anyagi foltételek elSteremtésében barki is tdmogassa. Sok szegény tanyai ldny mar
koran teherbe esett: gyermekének apja, aki legénynek éppen olyan 4grolszakadt sze-
gény, mint 6, legtobbszor nem hagyta ugyan cserben, de gondolni sem lehetett arra,
hogy a ,,szé€gyon”, de f8leg az anyagiak: igy a tisztességes tinnepld ruha, tovibba egy
szerény lakodalmi vendégséghez sziikséges feltételek hidnya miatt a paphoz elmenje-
nek. A pap ott is akarhdnyszor erkélestelenséget latott, ahol legfoljebb csak ijesztd
szegénységrol, illetSleg fiatal életek természetes jogardl volt sz6. Az ilyen rendezetlen
egyiittélést is azonban hézastarsi komolysig és felelGsség, téphetetlen emberi és gazda-
sdgi organizmus jellemezte. Sokszor csak a negyedik, 6t6dik gyerek utdn jutottak ab-
ba az anyagi helyzetbe, hogy ezt a természetes koteléket ,,torvényessé” avassak. Alig
szélta meg Gket valaki, kiiléndsen ha a tanyai élet kemény kovetelményeinek is meg-
feleltek.

$ Kdlmdny L., Lofejen valo esketés. Ethn. 1912, 102.
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ROKONSAGI FOKOZATOK

A férj batyjat a feleség régebben drebbik uram, nagyobbik uram, 6cesét pedig kiseb-
bik uram néven szdlitgatta, és kendezte, magazta, ezek pedig az asszonyt keresztnevén
szolitottak €s tegezték. Ismertiink olyan csaladot, ahol az asszony idGsebb volt uranal,
illetSleg uranak batyjanal, és mégis ez a szigori megszolitasi rend jarta kozottik, Az
idGsebb testvér feleségét asszonyom, dngyasszonyom, ségorasszony, illetSleg kozvetle-
nebbill dngyd, dngyika, dngyikdm, édosdngyikdm néven illik szdlitani és kendezni,
Ujabban magazni. Ez ut6bbi megszdlitast a leszirmazottak és unokatestvérek is hasz-
naljak. Altalanos a ségor, a vér szerint valé nérokon urdnak megszdlitisira. Olykor a
vezeték-, illetdleg keresztnevet is hozzdmondjiak: Balogh ségor, Pista ségor, Konya
dngyé (ez nem az uranak, hanem maganak a lanykori neve), Julis dngyé. A hazasfél
nétestvérének hazastarsat sokszor testvérségor néven emlegetik. Az unokahig uranak
kissogor, az unokadccs feleségének kisségorasszony neve is hallhaté. Ezeket tegezik.
A ségorsag tavoli fokozatara utal ez a szolas: ségorsdg, komasdg, nem nagy atyafisdg.
Itt emlithetjiik meg, hogy az olyan csalddtagnak, rokonnak, aki nem lakik helyben,
hanem tanydn, mas helységben, esetleg a Varosnak messzebb részén, efféle megneve-
zései is hallhatok: messzesziilém, messzivs, messzeségor, messzedngyd, messzekoriszt-
anydm stb.

Ozvegység esetén egészen természetesnek tartjak, hogy az 6zvegy férj hamarosan
meghdazasodjék, mert parasztoknal a gazdasszonyra nagy sziikség van. Asszony mar
nehezebben adja fejét a férjhezmenésre. A csalddos Ozvegyember mdasodik felesége
szamara szerz6désben biztositani szokott egy bizonyos Osszeget, vagy ingatlanrészt
nehogy gyermektelenség esetén a mdsodik asszony Oregségére, 6zvegységére semmi
nélkil maradjon. Ennek mdring a neve €s Tapén akkora, mint az els6 asszonytdl valo
egy-egy gyermekre esé orokség.

Itt mutatunk ra, ha a fiatal asszony gyermekteleniil hal meg, akkor az atyafi-
sdga megegyezik a férjjel. Vagy a férj gondoskodik a tisztes temetésrdl, de akkor fele-
ségének ing6sagai ndla maradnak, vagy megforditva: az atyafisig fizeti a temetés kolt-
ségeit, de akkor visszakapja az asszony holmijait. Ilyenkor azonban valami emléket is
hagynak a férjnél. Ez az altaldnos hagyomdany, de eltérés is akad. Kiilondsen, ha egyet-
len lanyrol van szd, a férjet — ha ez megtiszteli €és tamogatja volt ipit, napat — még
akkor is vejiiknek tekintik, ha mésodszorra is meghdzasodik és hagyni szoktak neki
valamit. Az is eldfordul, hogy Oregségiikre — mdés hijan — a volt v§ tartja el Gket.
Ilyenkor aztan § az 6rékés.

Emlitsiik meg, hogy a vérszerinti csalddnal tdgabb kapcsolatok megjeltlésére a
rokonsdg, nemzetség, had, atyafisdg, familia, giinyosan pereputty, retyerutya, seggevége
(seggomvége stb. Csak birtokos személyragos alakban) szé szolgédl. A csaldd, familia
a nagysziilokt8l unokaig, esetleg dédunokaig 4gazo természetes, vérszerinti k6zosség.
A had, nemzetség ugyanazt a nevet viseld (Tombacz-had, Szaka-nemzetség), vérségi
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Osszetartozasanak még tudatdban Iév6 csalddcsoport. A rokonsdg, atyafisdg apai-
anyai dgon, vérségileg lazabb (ségorsig), tobb nevet viseld kozosség. Az egyes szavak
ko6z6tt a mai nyelvhasznilatban egyébként csak drnyalatbeli, halovany eltérések van-
nak. A fogalom jelenti a masodik unokatestvérig dgazdé kozdsséget, beleértve termé-
szetesen a hazastdrsakat is. Mindezeknek joguk van a lakodalmi meghivdshoz, itt az
asszonyoknak régebben a fejrevalo selyemkendShoz, temetésen a gyaszkenddhoz és a
gyertyahoz. Kotelességiik viszont a gyermekagyashoz valo ételvivés. A csaldd erejét
meghaladé munkafeladatok (aratds, gabonahordds, paprikaiiltetés stb.) elvégzésében
a szomszédok mellett a nemzetség tagjai természetesen készséggel, a viszonz4s biztos
reményében szoktak résztvenni. Kamatnélkili kolcson formdjadban egymdst hdz-,
foldvételnél, lakodalom esetén anyagilag is tAmogatjik.

Miirokonsag, keresztkomasag

A vérrokonsag fokozatai és szegedi megnevezései mellett itt keritiink sort a lelki,
masként miirokonsagra is, bar erre nincs kiilon Gsszefoglal6 szd.

Kiilénos figyelmet érdemel a komasdg, illetSleg kdrdsztapasdg, kdrésztanyasdg.
Szolitasban: kérosztapdm, kérésztanydm. Emlitésben megtisztel6 hangsullyal, esetleg
a bérmasziiléktSl valo megkiildnboztetésiil: vizrii tartott kérdsztapam, vizrii tartott
kordsztanydm. A komasag visszautasitdsa nagy sértés. Ez a kapcsolat igen eleven, sok-
szor még az atyafisagi koteléknél is melegebb, mégsem érzik sziikségszerlinek. Erre az
efféle szolasok is utalnak: sdgorsdg, komasdg nem nagy atyafisag, vagy : moghalt a gye-
rok, oda a komasdg. Jelent6ssé valhat azonban a komasag akkor, ha a gyermek édes-
apja meghal. ,,A koma ilyenkor — irja® Tomérkény a szazadfordulén — mint gy4dm-
forma 1ép eld, gondoskodasat teszi minden olyan iigyben, amely a keresztfidra, lanya-
ra vonatkozik. A torvény szerint ugyan ehhez semmi jussa sincsen, de a tanyak nép-
csindlta torvénye sokkal régibb emennél és nem a jogot keresi, hanem a szokdst.”” A
Viarosban inkabb a vérrokonokbdl keriilnek ki a gydmok. A hatosigi kozgydm tdpai
neve tutor, drvatitor.

A koma kiszemelése mar a legénykorban elkezdédik. Minden legény iparkodik
magdénak bizalmas baratot keresni, akivel mindig egylitt jar és Gsszetart. Az dsotthalmi
legény eskiiv6jén & lesz az elsé koszoruslegény. Meghdzasodvan ezt, illetSleg ennek
feleségét és nem a vérszerinti rokonat — ezt csak tjabban, tri hatdsra — hivja meg
keresztkomaul. Az ilyen legénykori komdk egymdasnak rendesen Osszes gyermekeit
kolcsdonosen keresztvizre tartjak. Ezeknek a komaknak gyermekei kdrdszitestvér, al-
sotanyén tiiril vagort korészttestvér megszolitassal illetik egymast, de igy szolitjak egy-
mast a hdzastarsak is férjiik, illetSleg feleségilik kereszttestvéreit. Ebbdl érthetd a ko-
rasztesaldd megnevezés is. A komdk, komaasszonyok sziileinek az dregkoma, éreg-
komaasszony megszolitas jar. Régebben, az elsé keresztelés pillanatatdl a komak, ko-
maasszonyok kendezték, magaztik egymast, ha azelStt a tegezés jarta is kozottiik.
Mostantdl kezdve nem szdlitottdk keresztnéven sem egymast, hanem kolcséndsen az
innepélyesebb koma, komdmuram, komaasszony rangjelzés illette ket. A keresztelés-
sel keletkezett komaséag alapjan a komanak kdrésztkoma, olykor kirdsztvizes koma,
szentségds koma, illetOleg komaasszony a neve. Legény, de kiilénosen lany régebben
szégyelt volna keresztsziiloséget véllalni. A régi tdpaiak a keresztkomat az édestest-
vérnél is elébbvalonak tartottdk.

® Gerendas szobakbol 177. . '
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A komaaszony kotelességei kozé tartozik a korozsma megvétele, tovabbi a gye-
rekagyasrol valé gondoskodés. Errdl ott bovebben is szélunk.

A keresztapasaggal, de f6leg a keresztanyasiggal kapcsolatban utalunk még arra
a sajatsagos, mas tdjakon sem ismeretlen jelenségre, hogy nemcsak maga a megkeresz-
telt gyermek, hanem ennek testvérei is keresztapjuknak, keresztanyjuknak szolitjak,
mégha Oket egyébként mas tartotta volna is a keresztviz ald. A keresztsziil8k sziileit
és testvéreit is igy szOlitjak. ITlyen koriilmények k6z6tt mar természetes, hogy a gyer-
mekek, unokék is keresztapjuknak, keresztanyjuknak szolitjak sziileik keresztsziileit,
illetSleg ezeknek testvéreit. Tapén a fitestvér kom4jat, komaasszonyat, a nala idéseb-
bek szintén komanak, komaasszonynak, a fiatalabb testvérek pedig keresztapjuknak,
keresztanyjuknak szolitjak. A fiatalabb, nem kozvetlen komatarsnak kiskoma, felesé-
gének kiskomaasszony neve is hallhat6. Szintén Tapén a keresztsziilk gyermekei is
keresztapjuknak, keresztanyjuknak szolitjdk a keresztgyermek sziileit még akkor is,
ha ezek k6z6tt nincs kdzvetlen szertartdsi kapcsolat.

A komasagnak lazibb formaja a radnai, szentkuti komasdg, vagyis a biicsikdrdszt-
apa, bucsukérdsztanya, illetdleg bucsiukdrosztfij, bucsukorosztliny kapcsolata.

Errdl a bucstijards hagyomanyvilaganal szélunk részletesebben.

A teljesség kedvéért megemlitjiilk még, hogy a régi céhes vilagban a felszabaduld
inas is valasztott keresztapat maginak a legények, illet6leg mesterek kozil”.

Azokat a hatalmas migracids hulldmokat és folyamatokat, amelyek Szeged népét
a XVIIIL és XIX. szazad folyamdan olyan klasszikusan jellemezték, foltétleniil kapcso-
latba kell hoznunk a nagycsaldd hagyoményainak boml4sival, ami azonban a csalad
néprajzan beliil 0j, de még mindig paraszti gyokérzetii formakat hozott 1étre. ,,Temes-
kozbe vandorld néplink — irja® Kdlmany — megtartotta 8seink sajatsagat, a koltoz-
kodést. Erre alkalmassa teszi mar maga a csalad vagy csaldrd tagjainak egymdshoz
val6 viszonya. Nem élnek patriarchilis életet, mindenki 6néllosigra torekszik. Csak
akkor, ha a bdcsiilet hozza magéval, ha a sziilék 6regek, akkor lakik az 0j hdzaspar a
sziilékkel. fly életet élve, nem oly nehéz az elvalds, az 1j haza keresés, mint a pétriar-
chélis életnél. ..

A gyermek fiiggetlenségre vald torekvését nagyban fokozza a csalddban elfoglalt
allasa. Az apa hatalma nagyon is szembeszdkd... A gyermeknek hdzassdga utan sziile-
itd! valo elvalasat lakohelyiik is elGsegiti: lakohdzuk egy csalad szdmadra van épitve”.

A szabadsagharc és elsd vilaghaboru kozotti évtizedek hazasulo fiatal nemzedékei
tehat mindenképpen térekedtek arra, hogy a maguk emberségébdl, sziileiknek kiils-
ndsebb tdmogatisa nélkiil meg tudjanak élni. A hagyomdnyos fiatalon valé hdzasodds
kovetkeztében sziileik legtébbszér még javakorbelick, akik a gazdalkodést vajmi rit-
kén adjak at nekik, a gyopliit — mint mondjak — nem engedik ki a keziikbdl, mir a
tobbi, fiatalabb gyermek miatt sem. A fiatalokban éppen ilyen erds a birtoklds Oszto-
ne, amelyet az 6nallésdg vagya is fokoz. A sziil6i haznak gondtalan fiiggésébdl nem
egyszer mennek maguktdl valasztott szegénységbe, kiizdelmes sorsba, és 6nndn ere-

7 fme néhany, céhiratokbol valo példa: ha egy inas, vagy tanuld ifji valamely bicsiiletes dreg
céhtil az kis tdrsasdg kozibe dllittatik, az olyannak kivdntatik hdrom korosztatydt vdlasztani az legények
kéziil, melyek Stet megkeresztelik és legénynek folemelik. Otet az céh szokdsa szerint tanitani tartozna,
hogy ez ilyen mint bdcsiiletes takdcslegény, mindeniitt szabad legyen, de tartozik az céhnek keresztelés-
kor egy pint bort és két pénz dra kenyeret, azonkiviil pedig az tdrsasdgnak, avagy céhnek Stdle egy forint

jdr (a takacs céh 1794, évi irataibol). Csikds Jdnos szegedi sziiletéstl ifjii Raiman Ldzdr virhoz szegédott.
Felszabadult 1868 kardcsonykor. Keresztapdk: Kain Jozsef és Pataki Imre mester urak (a kadar céh
irataibol).

Egyes adatokbd! arra kovetkeztethetiink, hogy a keresztapa a felszabadulasi koltségeket is sok-
szor kifizette és ajandékul szabaduléruhat vett a keresztfianak.

8 Kdlmdny 1, X.
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jikkel ragasztanak mog hazat, foldet, vagyont, megélhetést maguknak. Ezért mentek
el gazdafiak is a Véaros foldjére kisbérlonek, ezért vagtak neki a szomszédos hatarok
homokpusztain bankoktdl parcellazott féldeken a bizonytalan életnek. Amikor azutin
a jusst, sziileik 6rokségét megkaptak, megélhetésiiket negy erdfeszitések ardn valoja-
ban mar régen biztositottdk maguknak. Mindezekrdl a szegedi t4j telepiilési hagyoma-
nyainak attekintésénél bévebben is szélunk.

Kivétel szamba megy Tapé, néhany temeskdzi falu, kezd3d6 tanyai élet, ahol a
nagycsalad nyomai még a szdzadforduldn is follelhetok.
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HAZASSAGI ERKOLCS"

A paraszti életbdlcsesség kiilonds nyelvi ervel nyilatkozik meg a ldnyhoz f{iz6d6
szolasokban. Népiink hosszi id6kdn 4t endogamidban élt, ami egyebek k6z6tt azt je-
lentette, hogy a hdzasulando felek ugyanabban a szélasokkal is szentesitett szellemi
koérnyezetben, életszemléletben, munkafelfogidsban nevelkedvén, az osszehangolodés—
nak, csaladdi harmonidnak sok kedvezd foltételét hoztak magukkal. Ugy szép a ldny,
ha otthon iil, vagyis nem viselkedik foltiinen, kikapi médon. A josig vetekszik a lany
szépségével: dlég szép a lany, ha jo. A jo lénynak béarmikor keriilhet kérbje: a jé ldny
farsang utdn is elkel. Az is igaz, hogy gazdag lanynak biitbe is esik farsangja. Tréfasan:
aki folyton késziil6dik, mindég késziil, mint az eladéldny. Néha jo, ha tiirelemmel var:
vdrt ldny vdrat nyer. Tapén ugyan hozzateszik: de égetetlen marad a tégldja.

Régivagasu népiink a lany sztizességét erkolesi €s élettani értékként tisztelte. Aki
a sziizességét, masként lanysdgat hazassagkotés elott elvesztette, jelképesen éférte a
kisbogrét, nem birt a vérivel, migesitt, Ferenczi Janos szerint légdzolta a hurisnydjat,
vizibornyut nyelt, és olykor bizony szémély, perszona, ddma, elhalt 6regek ajkan cifra-
ldny, szabadldny, szobeli, joféle, kocsmabeli, csdrdds®, bitang, dajna, cafat, canga,
ringyd, cégérds ringyo, ribanc, szajha, kaszdrnyakeriild, bakacopdk, csdvdsdézsa, repedt-
sarki, a legdpurvabbakat nem is emlitve. XVIIIL. szdzadbeli német eredetti, kihalt sz6-
val hur, cajbér'®, a kiilvaros nyelvén cdpa, jamborka lett beldle.

Ismeretesek természetesen a durvibb megnevezések is.

A hézassigi erkolesét a régi id6kben a torvény szigordan védte. Tapay-Szabo
Gabriella XVIIL. szdzadbeli tanacsi jegyz6konyvekben megorokitett itéletekbdl egész
sorozatot jegyzett ki't. A hézassigtorést t6bbszor biintették halallal, ha azonban a
sértett hazastars kegyelemért kOnyorgétt, az itéletet nem hajtottdk végre. A bigamia-
ért halal jart. Egy hazassagtoréssel vadolt asszonyt harmas torturdra itéltek. Ezek
rendre: a hohér szerszamainak mutogatasa, ujjak szoritdsa, spanyolcsizma. Egy bii-
ndsnek taldlt 6zvegyet a szégyenoszlophoz kotottek, harminc korbécsiitésre itélték,
majd kiutasitottdk a virosbol. Egy férj rajtakapta egy dedkkal a feleségét. Biintetésbs!
mindkettdjiiket megnyirtik és hdrom pénteken 4t szdz-szdz korbécsiitéssel stjtottak
Oket. ,,Ennek el8tte — irjal? Dugonics — az én gyermekségemnek iidején a szabad ki-
ralyi varosokban (igy Szegeden is) a volt a szokas, hogy szemtelen ifiakat ha valamin
rajta kaptak els6ben tomlocbe vitték, azutdn 12 pélcara karhoztattdk. A nevezetesebb
Polgaroknak fiait, kiknek gydngébb bdrok voltanak, vagy attyaik vagy rokonaik 12
palczat 12 frttal valtottak fol. Ezeket a 12 forintokat bika-pénznek nevezték.”

A kétes fehérnépeket kisopriizték, kiigazitottdik, vagyis nyilvanos megszégyenités-

® Bdlint S., Csardas kisangyalom MNY. 1939. 316. ) .
1 Varga J., és Kdlmdny 1, 213 szerint. S e
1 Tdpay-Szabé G. 47-53. : :

12 Példabeszédek és jeles mondasok II as4.
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sel {izték ki a Varosbol'3. Ha masillapotban volt, pacalt vetettek a nyakéba, es igy
tavolitottak el. Ez volt a kipacalozds.

Itt még megemlithetjiik, hogy a mdgesott lany magzatanak fattyi-, mondvacsindlt,
szerelom-, orozvakdtt-, szeméton sz6dott-, volontér- 14 hadi-, zabgyerdk a gonoszul szel-
Iemes neve. Az ilyen lanygyermeket azonban sziilei dltaldban nem kdzdsitették ki a
csalddbol és a kozfelfogds inkdbb a férfi felelStlenségét bélyegezte meg.

A torvényes hdzasségbol sziiletett gyermek kora, illetSleg allapota szerint sziilei-
nek lehet gyerdkfia, legényfia, vélegényfia, vjembérfia, emborfia, dzvegyfia, illetSleg
gyerokldnya, eladdldnya, ményasszonylinya, ményecskeldnya, vjasszonyldnya, asszony-
ldnya, ézvegyldnya. Ezeket sziileik keresztneviik becéz8 haszndlata mellett magzatom,
virdgom, madaram, csillagom, gyényérim, gyerékom, fiam (lanynak is), ldnyom stb.
kedveskedd névvel illetik. Jarja még a rajzat, csimota®s is. A kicsinyeket még fortelmes,
cstmyasdg, szemét stb. néven is szolitjak, amiben nyilvin magikus szorongds emléke
lappang. Ezzel vélték régebben a szellemnek képzelt betegség latogatasat elharitani a
gyerekrol.

13 Reizner 111, 88.

¥ Virdnyi E., Volontér. MNY. 1933, 311.

¥ Szegedi Lrincnél csomotat: 1575. Immdr az igaz magyar nemzetbdl és vérbol vald kirdlyt és
kﬁzgnsiges orszdgnak fejedelmét, sét még azoknak utdnunk valé unokdinkban, csomotatunkban sem
kezdenk ldtni.
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MEGSZOLITAS

A gyermekek egymdésnak testvérei, édostestvérei, egyiittes neviik testvérség. A bd-
tydm, dcsém, néném, hiigom, hatuk mogott testvérbdatydm, édosbdtydm, mustohabdtydm
stb. megkiilonbo6ztetés ma is Altalanos. A gyerdktestvér, ldnytestvér még eléggé ellen-
all a finomkodod, fivér, névér megjellésnek. A testvér lehet édos- (= vérszerinti),
mustoha- (= nem vagy csak félig vérszerinti), égytestvér (= édestestvér), tovabba
legény-, lany-, embdr-, asszonytestvér (a csaladi dllapotnak megfelelGen). Természete-
sen itt is megvan a tovabbi asszonynéném, emborbdtydm, ldanyhiigom stb. megkiilon-
boztetés. Van pdlyds-, kis-, nagy-, iidéstestvér (a kornak megfelelGen), tovabba nevelet-
len testvér (= aki még nincs kihzasitva). Régebben mar az 6t-hat évvel idSsebb test-
véreket is Imre bdcsi, Orzse néni stb. megszolitassal illették, és természetesen kendez-
ték, magaztik. A fiatalabb fitestvér tegezhette a nénjét, de a batyjat mar nem. A kései
gyereknek, akinek mdr felnStt testvérei vannak, sarjigyerék, szédelék, vakarcs a neve.
A lanytestvérnek régen mindkettSt: batyjat, 6cesét meg kellett becsiilnie, vagyis ba-
csinak szolitania és kendeznie. Hasonloképpen a lanynak a legényt is.

A tejtestvér fogalmat ismerik ugyan, Szajdnban kocatestvér a nevel®, de személyes
kapcsolatokrdl, sajitos hiedelmekrdl nem tudunk.

Bizonydra még 8si hagyomanyokban gyokerezik a testvérré fogadasnak az a for-
méja, amely a Szeged népébdl kirajzott Magyarszentmdrton meseviligdban maradt
fonn'?. Bz a vérint valé testvérség. Egyik mesében ezt olvashatjuk : vdgja mdg a kisujjdt,
eressze félig a poharat vérrel, Kolesnek (a mese h8sének) is mondja, hogy vdgja még a
kisujjat, eressze félig a poharat vérrel, éntse tele borral fis (= 0 is), mog Koles is és
igydak mog égymds vérit, logyenek vérint vald testvérék... Mikor ittdk, fogadtik, hogy
vérint vald testvérok losznek... Igy osztdn bdtyja 16tt neki Z6d Imre.

*

A parasztgyerek ezt a szot: sziileim legf6ljebb csak tjabban, idegenek el6tt hasz-
nalja. Helyette ezt mondja: apdm, anydm. Apjat a hasznilat siirliségének sorrendjé-
ben: édosapdm, apdm, kedvesapdm, Témorkény még hallotta a tanité apdm iinnepé-
lyes megszdlitast is. A mult szdzadi polgarcsalddokban még az apdmuram, édos-
apdmuram is jarta; legijabban, de nem 4ltaldnosan apukdm, apuskdm. Anyjat édos-
anyam, anydm, kedvesanydm, Gjabban anyukdm, anyuskdm, régebben éddsdajkdm,
édossziilém, olykor még a megtiszteld anydmasszony, édosanydmasszony megszolitas-
sal szokta illetni. TApén édosapdm, ércsapam, édesapdm, illetdleg écsdm, écsdm, écs-
anydm, ércsanydm, edeanydm, édosdm, Csanidapican pedig ddosapdm, ddosanydm

' Hagyomanyok. II, 176. Mint Kalmany még megjegyzi, a jorészt szegedi eredetl ganyokbol
telepiilt Kundgotdn arra, aki masnak, nem anyjanak tejét szopta, ezt mondjak: kocdn neveléditt,
Y Hagyomanyok I, 5, 196. V6. még Kdlmdny L., Vérint val6 testvér. Ethn. 1912,
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megszolitas is eléfordul. Mostohagyerek, v0, meny a mostohajat, ipat, napat legtobb-
szOr apdm, anydm, (ijabban fata, mama néven szolitja. A nagyapanak dregapdm, nagy-
apdm, nagytata, a nagyanyanak sziilém, oregsziilém, oreganydm, nagyanydm, dajkdm,
nagymama, legijabban mama megszoOlitas jar. A nagyszilé sziileinek dédoregapdm,
dédoreganydm, régiesen nagyoregapdm, nagydreganydm, nagyszileinek pedig ikéreg-
apdm, iikéreganydm a neve. Azt a nagysziil6t, aki nem lakik a csaldddal egy varos-
részben, egy faluban vagy a kozelben, messzesziilém, messzedoregapdm néven emlegeti
a kisgyerek. Ezeknek még mdskanyd, mdskapé elnevezését is hallottuk, de ezek mar
kihalt megszolitdsoknak tekinthetok. Egyesek szerint az €16 dédsziilGket is nevezték
igy'8. A sziilGket, nagysziildket kend, Gjabban maga megtisztelés illeti, tegezésiik még
alig tudott tért hoditani.

Ami mar most a megszolitas tisztességes modjat illeti, sok 6reg paraszt még szi-
zadunk elején is megkdvetelte, hogy az ujabb maga helyett a hagyomanyos kend sz6-
val szdljanak hozza. ,,Monori megiitddik. Oreg ember létére azt mondjak neki, hogy
maga. A kend helyett. Sértés az ilyesmi, mert megvetés jele.”” Témorkénynek e pilla-
natképe'® talald. Szdmtalanszor hallottunk magunk is effélét: Adt maga hogy van Imre
bdcsi? Nem vagyok én magam! — hangzott ra a kissé sértddott felelet. A kendozés
kiilonben megillette a férjet, az apat, az id6sebb testvéreket, altalaban mindkét nem-
beli dregebbeket. Ezek viszont a fiatalabbakat, feleségiiket tegezték. Mar mondottuk,
hogy egymast tegezb fiatal kortarsak, ha rokonsigba, komasagba keriiltek egymdssal,
akkor kendezni kezdték egymast. Régivagisu oregek tehit ragaszkodtak a kendezés-
hez, a magazast csifolédasnak érezték. Aki nem tartozik a paraszti kozosségbe, azt
természetesen magazzak. Régen a ldnyok is kendezték a legényeket, ezek meg tegez-
ték a lanyokat. A kendezés hanyatlik ugyan, de tany4n, kubikosok, napszdmosok k&-
z6tt eléggé tartja magat.

Az unokdk megnevezése: gyerok-, illetdleg legény-, ldny-, embdr-, asszonyonoka,
egylittes Gsszefoglald néven onokagyerdk. Olykor sor kertil f6leg néi 4gon a dédonoka
tikonoka hasznalatira is. A mustohaonoka a mostohagyermek gyermekét jelenti. A test-
vérek gyermekei onokatestvérik, elsé onokatestvérdk, onokdk, elsé onokdk, unokai
pedig mdsadik onokatestvérok, mdsadik onokdk, dédunokai harmadik onokatestvérik,
harmadikonokdk. Ez utobbiak azonban ritkdn hallhatok. Az unokatestvérek egymas-
nak onokabdtyjai, onokadccsei, onokanénjei, onokahiigai.

A hézasgyermekek egymés sziileit 4ltaldban ugy szolitjdk, ahogy a hazastars a
mag4ét szolitja. Tehat mondjuk, a sajat anyjat esetleg csak anyAmnak mondja, a na-
pét pedig édosanydmnak, mert a hazastarstol igy hallja. Hallottuk a sziil6knek édgs-
apdm, édésanydm megszdlitasa mellett a hazastars sziileinek édsapdm, édsanydm meg-
kiilonboztetd megszolitasat is, de ez azért nem volt altalanos. Egyébként ezeknek ha-
tuk mogott ipam, napam, legiujabban apdsom, ipdsom, illetdleg anydsom a neve. Régi-
esen, linnepélyesen ipamuram, napamasszony. A hazastestvér ipat, napat fiatalabb test-
vérei Tapén oregapjuknak, sziiléjiknek szOlitjdk. A sziilk egymdst ndsz, ndszom,
ndszuram, illetSleg ndszasszony, ndszasszonyom néven szolitjak, és a kapcsolat kovet-
keztében kendezik, magazzak egymast, mégha egykoriak és egylitt is nevelkedtek fol.
Itt azonban mar van valami lazulds, ami olykor a tegezésben és a keresztnéven vald
megszolitdsban mutatkozik. A nész, niszasszony €16 apjat az oregndsz, €16 anyjat pe-
dig az dregndszasszony megszOlitas illeti a nasztarsak részérdl.

A sziilGk testvéreit a gyerekek a keresztneviikon hivhatjik, megtoldva a tiszte-
lettudé bdcsi, néni széval. Természetesen kendezik, illetSleg magézzik is 8ket. Ismer8s

18 Kovdces 178.
1 Célszer{i szegényemberek 163,

7 | »



a nagybdcsi, nagybdtydm, tanyaiak ajkan olykor nagybdtyés, Tordan bdtys, Cernyan
batrtyd, illetbleg a nagynéni, nagynéném, régi alsovarosiak nyelvén neni, tipaiasan nene,
neném, Torokbecsén néna® kedveskedd megszolitas is. Ok ezt becéz3 keresztnévvel,
vagy az dcsém, desikém, illetSleg higom szolitassal viszonozzak.

A sziilének édisgyerdke mellett veje, monye van. A mostohagyerek hdzastarsanak
mustohav8, mustohamony a neve. A lanyunoka urat a nagysziilé onokavd, onokavejem,
a fitunoka feleségét pedig onokamonyem névvel illeti.

A feleség a férjét uram, a mi apdnk, gazddam, az embor, ez az embor, az én embérom,
apjukom, apjuk, apja, pdram, tréfasan embiorpajtds néven emlegeti. Régebben kendezte,
magizta, ma mar tegezi. Egymds k6zo6tt a gyongéd, bizalmas 4é, hékdm is jarja. Aszon-
gya neki a felesége: mé biisul kend hékdm? Oh, hékdm, nekom nagy bajom van. Tomor-
kény irja, hogy az 6 kordban a tanydkon az ember kend, az asszony te, a csaladf6 gazda
és sohasem férj, hanem bizalmasabban mondva: az én embérom, tisztelettel mondva
pedig: az én uram. Ez is valtozik tobb formara: az én hités uram, az én jé uram, s6t az
én dldott jo uram, aki folemelt engém magdhoz®*. Valamikor, még a szdzadfordulo t4-
jén, nem egymas mellett, hanem egymads utdn mentek az utcan. Az ember eldl, az asz-
szony meg kévette. Ha az asszony megel6zte urdt a szobaba 1épésben, ezzel timadtak
ra: hdt té az uradat a hdtadon hordod, te?*? Egyébként a férj a feleségét feleségom, az
asszony, az én asszonyom, ez az asszony, anyjukom, anyjuk, anyja, tréfasan asszonypaj-
ds, Tapén még tréfas kontyos, zsanddr megszolitassal, utaldssal illeti.

2 Kdimdny 11, 221.
2 A kraszniki csata 172,
32 Kovdcs 180.
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SZULETES, GYERMEKKOR

Az emberi 1ét, csaladi élet hdrom nagy sziiksége a sziiletés, hdzassdg, haldl. A val-
14s, koltészet, tudomany folyton megujuld forrasa, oka és célja a létnek e hdrmas titka,
amely a népnél még nem csupan csaladi esemény, nem anyakoényvi tény, nem orvosi,
illet6leg jogi miivelet, mint 4ltaliban a modern varoslaké embereknél. Sokkal tobb
ennél: k6zosségi linnep, amely 6si, kultikus szinezetébSl még egyre sziirkiild napjaink-
ban is sokat O6riz.! :

A nép a maga archaikus, ezekben az {innepi pillanatokban mindig megelevenedd
készségénél és szemléleténél fogva elsGsorban ajandékot 14t benne, és csupan egyszerii
természeti torvényként alig tudja elfogadni. Minden primitiv nép titokzatos szertar-
tasokkal, mélységes emberi meghatottsaggal iinnepli 1étiinknek e paratlan fordulatait,
amelyeket soha meg nem ismétléds egyszeriségiik csak még fonségesebbé, még titok-
zatosabbi tesz. Altaldban az egyhiz sem Iépett f61 e magatartds ellen, hanem szublis
malta a keresztség, hazassag és utols6 kenet szentségében. igy érthets csak meg szdmo-
idetartozo hagyomanyunk liturgikus eredete.

AT

! E fejezetnek klasszikus forrasa Kdlmdny L., Boldogasszony, Gsvallasunk Istenasszonya. Bu-
dapest 1885. A magunk anyaggy(ijtése mellett, ki kell emelniink Gydrffy Gyorgyné és Kovdcs Agnes
1950 tavaszan az EA. szamara gyiijtott kitling tapai anyagat. A gyevi hagyomanyvilagrol Belovai S.,
Algydi népszokasok. Szeged 1948.
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MEDDGSEG, MASALLAPOT

A gyerdk népiinknél nagy tisztdsség. Oreg tapaiak mondogatjdk, hogy a menyecs-
ke folyton szépiil, minél tobb gyereket sziil, mert a vére mindig meghjul. A gyermek-
telen hdzaspart bantja a nincstelenség, bar tudja, hogy gyerok, hadiszéréncse, mog a
jo hazassig: Isten dolga. Ha a gyermekdldas elmarad, inkdbb 6rékbefogadnak vala-
kit. Emlitettiik mar, hogy neviiket raruhdzzk, mert — mint mondogatjidk — nem
akarjak kutyara hagyni a neviiket.

A boszorkdnypérok tanusiga szerint az olyan asszonynak, aki sok gyermeket
sziilt, ellopatja az ingét egy meddd asszony, aki elkerekitette az alrészét és megigérvén
mondotta: hogy valamiben meg fogja innya, hogy & is gyermeket hozhasson.?

A medd6 szegedi asszonyok még szazadunk elején is kilenc keddet, kilencedit szoktak a Kedd-
asszony, azaz Szent Anna, a tizediket pedig férje, Szent Joachim tiszteletére bojtolni, mert a legenda
szerint Szent Anna hossza ideig magtalan volt. Hozza folyamodnak a terhes asszonyok is, hogy vaja-
dasaikban alljon mellettiik, segitse konnyii sziilésre 6ket. A keddi napot, tehat a hétnek Szent Anna
tiszteletére szentelt egykori napjat minden asszony, de fGképpen a varandos asszonyok tinnepként
iilték meg. A szegedi régebbi hagyomany szerint Szent Anna egészen a sziilés pillanataig 6rzi a vajuds
asszonyt. Utana leanyat, Mariat kiildi két angyallal az 6 és magzata oltalmara. Ettdl kezdve a Boldog-
asszony 6rkodik, éjszaka pedig virraszt folottik.

Kisteleken a hizat régebben kimeszelték, ha gyermek sziiletését vartak.

A varandos asszony ideje a sziiletendd 1j élet érdekében tele van szigoru, sokszor
magikus kivaltsagokkal és eldirasokkal. Terhességének minden mozzanata jelképes
jelentSségli, amely a néphit szerint magzata életére is d6ntd hatdssal lehet. Iparkodnia
kell tehat a kedvezd koriilményeket el8segiteni, a kedvezbtleneket pedig megakada-
lyozni.

Az asszonynak nem szabad eltitkolnia, hogy mdsképp van, azaz dllapotos, viselds,
terhds, vastag, bélesdre hizik, sziilés felé kozeledve pedig minddndrds, mindon érdra va-
I6, kistelekiesen bajol. Ha 4llapotat elhallgatja, siiketnéma gyerdkot sziil. Ilyenkor tré-
fasan oda is szélnak a tapaiak neki: na mdsodmagaddal vagy? Ugyis kiszirja a sz6g a
szddat! :

A terhes asszonynak nem szabad zsakra iilni, mert ha fiat sziil, magzata zsdkostokii, Tomorkény
szerint acskdstokii lesz, vagyis szokatlanul nagyra nd a herezacskoja. Ha olyan kiiszobon 1ép at, ame-
lyen fat vagtak, akkor a sdvényhdziak szerint nyulszdji gyermeket sziil. Nem szabad kotelet atlépnie,
atbdjnia, mert akkor a k6ldokzsinor magzatanak nyakara tekerddzik. Nem szabad a macskat meg-
ragnia, mert akkor mindig dkrendozik, Oklédik a gyermeke: szGrt kap a gyomraba. Régebben a #dbids-
dldds néven ismert, bliviés imadsagokat tartalmazd ponyvairatot viselte az 6lén.

Kimélik a nehéz munkatol. Még az Gregebb is 4tadja helyét neki a templomban.
Megkinaljadk — ha esznek elStte — ennivaldval, nehogy megkivanja, és aztin elmén-
Jon a Pétirkéje, vagyis elvetéljen. Ferenczi Janos szerint ilyenkor ezt szoktdk mondani:

2 Reizner 1V, 515
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adj neki egy falatot, m& mingya elveti a Petikéjét, azaz a nagy kivansig miatt beteg
lesz. Gytimélesfa elsS termésébdl az ilyen asszonynak szoktak adni, hogy a fa majd
joterm legyen. Ha Gsszendtt gylimélesot eszik, akkor ikrei sziiletnek. Senki nem von-
ja felel3sségre, ha mas f4jardl gylimolesot szakit magénak.

Ovakodnia kell, hogy megcsudaljon valami idétlent, cstiny4t, kiilonben a magzata
is torz lesz. Vigyazzon arra, ha testét valami iités, surlédas éri, hogy oda ne kapjon,
mert akkor ennek a nyomat viseli majd anyajegy gyanant testének ugyanazon részén
a gyermeke is.

Ha a folsétanyaiak 0gy vélték, hogy az allapotos asszonyt valaki szemmel megverte, az asszony
fejére tett cseréptanyérba jobb kézzel kilenc kanal vizet mertek. Ezutan a tanyért levették és balkézzel
kilencszer az ajt6 sarokvasara mérték. Ha viz maradt ki, akkor biztosak voltak a szemverésen.

A tdpaiak méar nem tudjak okat adni, de az allapotos asszonynak nem szabad kécsdgbdl innia,
nem szabad ruhat terigetnie. A régi szdregiek szerint® az ilyen asszony ne nézzen tiikdrbe, mert idétlen
lesz a magzata. Ha halottnal a szag miatt befogja az orrat, gyermeke sohasem fog szagot érezni.

Ha a tdpai, sovényhdzi asszony azt akarja, hogy hosszi haja legyen a gyermeke, a szararél ku-
koricacsbvet lop.

3 EA. 2853. Kdlmdny gy(jtése.



SzULES, — BOLDOGASSZONY AGYA

Amikor a mult szdzad utolsé évtizedeiben a szegedi t4j asszonya érezte draja ko-
zeledését, asszonytarsai, hozzatartozoi elkészitették a gyerekagyat, amelynek Boldog-
asszony dgya az egész szegedi nagytdjon altaldnos, ritkdn most is hallhaté neve.
Az idBsebb asszonyok a lelkére kototték : moghdcsiild fiam azt a sziilé dgyat, mert az
olyan, mintha csak a Boldogsdgos Sziiz Mdria dgydba fekiinné! Csak a sziilés utn fe-
kiidhetett bele.*

Tiszta szalmat tettek bele, leteritették lepedbvel. Az dgyra, illet8leg eléje szinyog-
hdlot tettek, amely a gyerekégyast elrejtette a gonoszok szeme rontasa el6l. 1744. Déka
Agnes ismét az fatenshoz eljétt, piros piinkdsd kdntordn, hozott egy szunyoghaldt kinal-
vdn az fatenst (magat a gyerekagyba késziild asszonyt) hogy aztat venné meg.® A szu-
nyoghildoba az asszony védelmére valamikor sot és kenyeret is kotottek. A tapazak
nagyon vigyaztak, hogy az 4gyba ne hulljon morzsa belSle.

A Boldogasszony agyaba még a szazadfordul6 tajan is fokhagymat, kakukkfiivet, kenyeret, meg
s6t szoktak tenni. Tapén régebben kiilondsen foganatosnak a Radnarol hozott szentelt kakukkfiivet
tartottak. Mindezeknek a szegedi hagyomanyban elharito, illetSleg oltalmazé rendeltetésiik volt. Tet-
tek azonkiviil kést is bele, hogy éle a gonoszt megsértse, elriassza. Minden nap fol szoktak szentelni
a Hdromkirdlyok vize néven emlegetett, vizkereszt napjan szentelt vizzel, azutan elajanlottak a Boldog-
asszony kegyelmetességébe. Algydn allandban ott volt beléle egy kisbogrével.

Az asszony nyakara olvasét, mellére a Hét monnyei szent zdr néven emlegetett ponyvairatot he-
lyezték, amelyrdl mashol is megemlékeziink, és amelynek a nép hiedelme szerint kiilontsen elhalalo-
zas esetén volt foganatja. Feje mellé raktak az imadsagoskonyveét is. Alsdranyai asszonyok ilyenkor
igeimddsdg, masként Tiidd Vince imddsdga erejében is bizakodtak. A szegedi tanyak maig emlegetett
hires szentembere osztogatta ezt a réplapra nyomtatott imadsagot azoknak, akik bizalommal folke-
resték. Atadas el6tt nyilvan meg is aldotta a szdveget, imadkozott f5lotte. Szamos alsotanyai csalad-
ban maig nagy tiszteletben tartjak és gondosan &rizgetik.® Azimadsagot egyébként az Initium Evan-
gelii Johannis, vagyis a janosi evangélium elejének Gsi, szentelményeként tisztelt szovege ihlette.’

A gonoszok eliizésére szolgalt a piros kendd is, amelyet a szinyogh4ldra vetettek.
Az Ujsziil6tt karjdra is piros szalagot szoktak kétni. A piros 8srégi kultikus szin, amely
szintén a gonosz elriasztasdra szolgalt. A hagyomanyt a nép Kalmany foljegyzése sze-
rint mar keresztény mdédon magyarézta: a Boldogsigos Sziiz is mindig hordott pint-

* Boldogasszony 13.

® Reizner IV. 529.

¢ Oh, szentséges Ige, kérlek Téged, ki méltoztattal az Atyaisten kebelébdl leszallani e siralom
volgyé€be, a szentséges Szliz Maria méhében emberi testet vettél magadra, értiink blindsokért.

Oh, szentséges Ige, kérlek Téged, hogy azzal a mennyei kegyelemmel és malaszttal, mellyel szent-
séges Atyad kebelébdl leszalltal, szalld meg az €n szivemet, lelkemet és elmémet, hogy mig élek, e sira-
lom volgyében Néked hiven szolgathassak, Téged dics6ithesselek és imadhassalak.

Lé A Oh, szentséges Ige, €gbdl szallott kenyér, Jézus Krisztus, j6jj az én szivembe, maradj nalam 6rok-
¢ Amen.
? Franz, A., Die kirchlichen Benediktionen II, 57; Unnepi kalendéarium I, 101-104.
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likat a derekan, és ezért a gyermeket sem viszik el keresztelni anélkiil, hogy pantlika
az 6 karjan vagy derekdn is ne legyen. Ez nagy 6rome Marianak.

Az asszonynak a Boldogasszony dgyat nem szabad féketd nélkiil fekiidni, mert
az a hiedelem, hogy Maria is mindig hordott fejk6t6t.8 A fejk6td a népnél régebben a
tisztes asszonyi 4llapotnak volt bizonysiga, cimere.

Tdpén néhany nemzedékkel ezel6tt az asszony a Boldogasszony dgyét csupasz
szalmén fekiidte hdrom napon 4at, mert a kis Jézus is szalmdan sziiletett. Utana tekn8-
ben felmostak, kozben az 4gyba beleraktak a rendes dgynemdit.

*

Az asszonynak arccal az ablak, vagyis a vildgossag felé fordulva kellett magzatat
megsziilnie. A sévényhdziak szerint 1dbadnak nem szabad az ajto felé lennie, mert akkor
még a gyerekagyban meghal. A sziilés régebben nem 4gyban tortént, hanem két kis
székre tenyerelve. Akinek nehéz volt a sziilése, azt Tdpén betlehemi istalléra gondolva
jaszolba iiltették. Az ilyen asszonyt sokszor forré viz folé is tartottak. A gyerek a vildg-
ra gyiin, elégyiin, kibéton.

Még szaz évvel ezelbtt is — irja® Varga Janos — fokhagymagerezdbe kést kellett a komaasszony-
nak szirnia és a gyerekagyas parnaja ala rejtenie, hogy a gyereket el ne valtsak a rosszak., Azutan meg
harom keresztet kellett irni szentelt tomjénnel a kéménybe, hogy a gyereknek mindig elég tej jusson.
Az Gjsziilottet senkinek sem volt szabad addig latnia, amig a komaasszonyt6l varrt, és mindjart jelle-
mezendd korozsmaiing nem volt rajta. Kiilonben konnyen megverhették volna szemmel.

A sziilés utdn a babal? ezt szokta kérdezni az anyatdl: huva mégy? A helyes fele-
let: a Boldogasszony dgydba! Erre: segitson az Isten! A parbeszédet haromszor ismé-
telték.

Mostantol fogva a hajdani széregi asszonyok szerint a gyerekagyasnak nem volt szabad mezit-
lab jarnia, nehogy rontasba lépjen. Oda készitve a papucsa, amelynek Boldogasszony papucsa volt a
régebbi kivaltsagos neve. Ha a boldogasszonydgyas folkelt €s lelépett, azonnal beletette a 1abat, amely-
re ebben az iddszakban kiiléndsen vigyaznia Kellett. ,,Csak addig kell viselnie — irja'* Kalmany — és
azutan nem is szabad, mig a Boldogasszony agyat fekszi. Vannak azonban oly szerencsések, akikt6l
megkoveteli a Boldogasszony, hogy teljes életiikben viseljék az 6 papucsat. Ezeknek soha sem szabad
mezitlab jarniok. Ilyenek, akik haromszor kettdset sziilnek egymas utan, mi természetesen nagy rit-
kasag. Ezeket az anyakat kivaléan szereti a Boldogasszony, ajandékot is kapnak a nép hiedelme sze-
rint, de nem a Boldogasszonytol, hanem a piispoktdl.”

3

Az ikrek, régiesen égyhasiak rendesen kett3sek, harmasok. Tébbre a szegedi ta-
jon nem emlékeznek.
A sziilés és keresztelés kozott régebben ég6 szenteltgyertya vilagitott éjjel abban

8 A tilalmat egy széregi monda igy magyarazza: Maria nagycsiitortokon mosta a fejét, amikor
Méria Magdolna jott hozza a hirrel, hogy Jézust elfogtak. Be sem kototte a fejét, csak szaladt, erdé-
kon keresztiil. A haja megakadt az agban, attol kezdve mindig fején volt a féketd. Boldogasszony 10.

* Varga J, A csok. VU. 1875, 585.

10 Boldogasszony 19. Mint ismeretes, a bdba, bdbaasszony a szillésben szokott segédkezni, az
asszonyt és magzatat az elsé idékben gondozni.

A XVIII. szazadban volt a parasztbdba, aki nem rendelkezett ugyan hatosagi képesitéssel, de az
idSk folyaman, tapasztalatok soran megszerezte a kelld gyakorlatot. Mas felsGtanyai neve lopotthdba.
Veliik szemben a némdtbdba, majd Vdros bdbdja mar képesitéssel rendelkezett. 1728. Nem jdr ki a né-
met bdbaasszony, de elég babonasdgot tud. Olykor csakugyan biibajos hirébe is keriiltek. 1728. Baké
Ferenc lednykdjdt, azt is olyanformdn rontotta meg, mert nem akarta adni a bdba pénzt. Talalhatok
Reizner IV, 387, 390. Egyikiik-masikuk a magzatelhajtasban is ludas volt. A régi szegedi babatigyrdl
Reizner 11, 208. Csajkds 124.

Néhany szolas kapcsolodik hozzajuk. Kdzismert a sok bdba kozt évesz a gyerdk. Beszédes ter-
mészetli: fovdgta a bdba a nyelvit. Mocskos: a bdba mosdatta legutoljdra.

A sziilészeti klinika babajanak (madame) egyszer(ibb asszonyok ajkan maddr, f6maddr a neve.

11 Boldogasszony 23.
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a szob4ban, ahol az asszony magzatéval fekiidt. Ennek gonosziiz3 célzata volt. Ugy
vélték ugyanis, hogy amig nem volt templomban, a nevérdl szdlitva, kihivhatjak a go-
noszok €és belefojtjak a kutba. A gyeviek szerint nem szabad az ablakon kiszélni sen-
kinek. Ha lelép az agyrdl, a feje la tett kést Kalmany szerint a foldbe maga mellé, a
gyeviek szerint az ajtéfélbe kell szirnia, hogy a rosszak ne bantsak. A kicsit nem sza-
bad az anyjdnak a maga helyére fektetnie, mert akkor meghal. A férj kalapja szemverés
ellen ott fekiidt a kiszombori asszony 4gyan. Tdpén az ajtokilincsre piros posztédara-
bot k&tottek, hogy a latogatdba érkezd tisztulasos fehérnép ne artson a kicsinek. A s6-
vényhdzi anya nem mehet at kocsiiton, amig magzatat meg nem keresztelik. Ennek
jobb megértéséhez azt is tudnunk kell, hogy a kutyanyaki diilé portait kocsiut vagja
kétfelé.
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Az UISZULOTT

A csecsem6t az anyaméhben burkol6 hartyanak a szegedi tajon is burok, hang-
valtozassal olykor biirék a neve. Ugy tartjak, hogy aki ebben jott a vildgra, vagyis
burokban sziiletdtt: szerencsés ember lesz. Ilyen volt a szegedi néphagyomany sze-
rint Rizsa Sandor. Nem is fogta a golyo.!?

Az épségben maradt burkot egyébként megszaritjak. Ha hét éves koraban el tudja oldani, aki
benne sziiletett, az is szerencsés ember lesz. Az illet6 Tdpén a nyakaban hordja. Ha a burokban sziile-
tett gyerek megbetegszik, akkor fiirdszté vizébe biidosbiirkot kell tenni.’?

A madssa (placenta) mar a boszorkanyporokben folbukkan. 1728. Osszve gyotrot-
te, kentefente az asszonyt és a mdsdban bele nyulvdn, azt is dsszve rontotta, annyira,
hogy az gyermek halva lévén, az asszony is meghalt utdna**

Ha a massa nem akar el6jonni, akkor a hasra f6d6t melegitenek. Ruhabafogva
teszik oda. Tdpén egyébként a magzatvizzel el szoktdk 4sni, féleg tragyadombba. Régi
asszonyok a csomoirdl meg tudjak azt is mondani, hogy még hiny gyermekiik fog
sziiletni. Féldedkon az elsd fiirGsztOvizzel gylimolesfa tovébe 4ssak, hogy a kisbaba is
viruljon. Mélyre kell dsni, hogy a kutya hozza ne férjen.'® Kisteleken a kertben, vagy
Joszdgjdratban maga az apa asta el, hogy a csalddnak szerencséje legyen.'®

A koldokzsinornak olykor régies torongy, torongya, tapai bdrzsing neve is hallhatd. Egyes tdpai
anyak vékony szalaggal atkotik, elteszik, majd hét éves koraban a gyerek kezébe adjak. Ha konnyen
kibogozza, akkor hasznos kezii lesz. Ha valaki fiatal 1étére olyasmit csinal, ami csak meglett kortiakat
illet meg, arra azt mondjak: még a torongydja sé szdradt Ié, mdn is...

Az Gjszilottet jellemzd, de gyorsan elt{ing sargasagnak (icterus neonatorum) pogdnybiir a jelleg-
zetes neve.

A forésztéviz az 1jsziil6tt, illetbleg csecsem$ fiirdovize, amelybe legelGszor a
Hdromkirdlyok vizébél, vagyis a vizkeresztkor szentelt vizb8l szoktak Onteni. Szenet
is vetnek bele. Csak fa tovébe vagy jdratlan helyen szoktak elonteni. Az a hiedelem,
ha tytikok beletaposnak, akkor a kicsi elkapja a tyukforddst, azaz vorés porsenések
keletkeznek a borén. Ilyenkor a fiugyermek vizébe kakast, a lanyéba pedig jércét szok-
tak a tépaiak fiir6szteni, hogy elmtljék. A fiirosztévizbe csirkének nem szabad bele-
innia, mert viszketeges lesz a kicsi. A gyeviek szerint a fiir6sztéshez nem szabad esd-
vizet hasznalni, mert kiilonben folyik majd a gyerek fiile. Orvoslasa ugy tértént, hogy
keresztanyja vett neki a boltban piros vagy sarga szalagot. Ezt Gigy kellett a nyakara
ko6tni, hogy onnan minél hamarabb elvesszen. Ha elveszett, a fiilfolyas is megsziint.

’

12 Kowvdcs 468.

8 Kovdces 391.

1 Reizner 1V, 380

15 Grynaeus Tamds gyijtésébol
18 Juhdsz A., Kistelek 425.
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A beteg gyevi gyerek fiirdszt6 vizébe tirnapi virdgot is szoktak tenni. Olykor szen-
telt vizzel mostak meg hdromszor a szemét, hogy meggyogyuljon. A sévényhdzi gyerek
fiiroszt8vizét is fa tovébe szoktak onteni. Eredeti okdt — a gyerekrdl esetleg lemosott
betegség €16 fara ragasztidsat — mar elfelejtették. Mai magyardzat szerint a gyerek et-
t8l majd olyan nyugodt lesz, mint a fa.

Kaimanynak még sikeriilt megdrokitenie a Szépasszony dgya kihalt hagyomdny-
vilagat is. Mar a boszorkdnyporokben emlegetik a Szépasszonyt. 1728. Az olyatén
gyermekeket, melyek s. v. zéldet ganajolnak, az szép asszonyok szoptatjék.l” Mashol
is. A megrontott gyereket Szépasszonyok szoptattik.

A gyermekagyért nagy kiizdelem folyik a Boldogasszony, régi dszentivdni asszo-
nyok ajkén SziilG Boldogasszony és a Szépasszony kozott. Ugy tartottik, hogy a Szép-
asszonyt még a bukott angyalok csabitottdk el. Mas hiedelem szerint a Vérdongés
vénasszony ldnya. A Boldogasszony bent 6rkddik a szobadban, a Szépasszony pedig
az ablak koériil 6lalkodik, készen a rontasra. Mindkettd azt akarja, hogy a gyermek
az 6 agyaban sziilessck meg. Aki nagy foggal j6tt a vilagra, arrol a régi dregek azt
mondottdk, hogy a Szépasszony dgydba sziiletstt.1® Az ilyenbdl taltos lett. Az a feln6tt
is, akit a rossznyavalya bdnt, masként dszi a fene, szintén a Szépasszony 4gydban fek-
szik. Hasonloképpen az a férfi is, aki konnyelm{i fehérnépek kozott forgolddott és-
belebetegedett, romlani kezd a teste.

Az a kisgyermek, aki leesik és megiiti magat: a Szépasszony kétdjibe esik. A Szép-
asszonyok tdla néven emlegetett biivds rontds mar a boszorkdnyporékben eléfordul.
1744. Az szép asszonyok tdldba hdgtdl. Kérdezte az fatents, micsoda szép asszonyok td-
laba? Arra azt felelte: mi ugy szoktuk — ugymond — azt mondani, nem merjiik mondani,
hogy rontds.'® Kalmany temeskozi adatai szerint este, napaldozat utdn nem j6 a gyerek
vizét, meg a mosogatolevet kidnteni, mert a Szépasszony odatartja a taljat meg a kot6-
jét.

Halvasziiletett, kereszteletleniil meghalt gyermek

A régi szegedi nép nemcsak emberi csapasnak, hanem Isten biintetésének is érez-
te, ha a gyerek halva sziiletett, vagy kereszteletleniil halt meg. Ez utébbinak Kdlmany
bolygdgyerdk szbregi nevét is hallotta.?® Az elvetélt magzatnak maig iiszdg, iiszéggyerck
neve jarja. '

AKi elhajtja magzatat, régi szdregi asszonyok szerint a fejét meg nem eheti és ezt a kotdjében:
hordja. Kalmanynak mesélték,* hogy egy asszony szaladgalt éjszakdnak idején. Mar tizenegy gyerekét
mdogotte, azaz elhajtotta. A tizenegy fej ott volt a kotdjében. A fold nem vette be, mindig csak szalad-
galt. Egy asszony mondta neki, hogy miért nem ette meg magzatainak fejét is. Akkor aztan megnyu-
godott és eltemethették. Kalmany ezt a szaggatott, balladaszer(i torténetet igy magyarazza: ,,a Boldog-
asszony az emlitett blinosoket megbiinteti. Halaluk utan nem veszi be 6ket a fold. Gyermekeik fejét
kotojiikben kell hordaniok és szaladgalniok kell, mig csak egy asszonnyal, hihet6leg a Boldogasszony-
nyal nem talalkoznak. A Boldogasszony mint a gyermekek 6rzdje, megbiinteti azokat, kik a gyerme-
kiiket életiiktdl megfosztjak.”” Tdpaiaktdl halottuk, hogy egy bilibajos hirben elhalt asszony keserve-
sen panaszolta sirjabol a fianak : nem fogadja be se menyorszag, se pokol, mert hét gyereket evett meg.
Mas tapai hiedelem szerint az elhajtott magzat ott van a thlvilagon anyja k6tSjében, onnan kell meg-
ennie.

Balla Eva domaszéki oreg parasztasszony napanak volt egy rézsafaja. Minden évben hét szal
roézsa nyilt rajta. Mindig maga 6ntdzte, gondozta. Senkinek nem arulta el, miért cselekszik igy. Ha
lala el6tt azonban menyének bevallotta, hogy hét artatlan, elemésztett magzatat temette a rozsafa

17 Reizner 1V, 525.
18 Boldogasszony 11.
19 Reizner 1V, 532.
20 EA. 2852.

2t Boldogasszony 29.
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foldjébe. Almaban mindig sirtak-rittak, nem hagytak nyugodni. Kétségbeesésében Engi Tiid6 Vincé-
hez fordult tanacsért, aki az asszonyt megszanta. Imadkozott félotte, majd azt tanacsolta neki, hogy
hét esztendon at hét-hét kenyeret siisson hét szegénynek. Utana iiltessen foléjiik egy rozsafat, hogy
ha mar nem élhettek, legalabb virdgozzanak ezen a foldon. Tobbet aztin nem is sirtak és a biinds
asszony megnyugodott. Halala utan a rozsafa kiszaradt.??

A Boldogasszony dgyidban meghalt asszony — barmilyen biinss is volt egyéb-
ként — Oregek hite szerint azonnal 6dvdsségre jut, tidvoziilni fog. A hiedelem nyilvan
bibliai eredetii. Pal apostol irja: iidvdziilni fog, ha gyermekeket sziil (Timoteus 1.2. 15).

A korasziilott, masként idétlen gyermekrél Kalméany azt a verbicai hiedelmet
orokitette meg,® hogy amikor az emberiség kipusztul, az idétlen gyermekek talpra
allanak, és az 6vék lesz a vilag. Alsévdrosiaktdl hallottuk, hogy egy helyen valamikor
korasziil6ttet temettek el a kamraba. Err8l mds a hazbeliek koziil senki nem tudott.
Minden 4ldott &jszaka cs6rémpolt, megnyomta a héz lakoéit, a maradékokat megette.

A keresztségre vard jsziilottnek Nemtudomka, olykor Pogdnyka a neve, hogy a
gonoszok se tudjak a nevén szdlitva megrontani, elvesziteni. Anyja régebben nem szop-
tatta, poganyt nem taplalt, ezért is siettek a megkeresztelésével. Tdpén még a szizad-
forduldn is ugy tartottdk, hogy az wjsziiléttnek kardcsony bojtjére nem szabad keresz-
teleniil maradnia. A Luca alakjatdl valo szorongds magyardzza, hogy a tdpaiak le-
tagadjak, ha ezen a napon sziilettek.

A kereszteletlen gyereket nem szabad magarahagyni, mert a gonoszok, més ma-
gyarazat szerint a Szépasszony és tarsai vagy vdltott gyerekkel cserélik ki, evdltik, vagy
pedig megdaraboljidk az arcat. Egész életében meglatszik majd rajta a vagdalds nyo-
ma, sOt esztendbrél-esztendbre a vére is kiserked. Sdndorfalviak szerint a taltosok
csavargatnak ki kezét 1abat. Hogy mindennek elejét 4lljak : olvasot kotnek a pdlydja-
ra, felallitjdk a sopriit, a macskat meg becsukjik hozza, hogy a kisded egy percre se
maradjon egyediil.

A verbicai nép a mult szizadban a valtott gyerekrdl Gigy beszélte, hogy amikor az asszony sziili
a gyermekét, akkor a boszorkanyok odamennek, a f6z6kanal nyelére tojashajat hiznak: nagyfeji
gyerek kerekedik beldle. Ezt otthagyjak az anyanal, az 6vét meg elviszik. Ahogy a boszorkanygyerek-
kel, az 6 gyermekével is Gigy bannak. Ha macska van a szobaban, vagy ha az igazi gyermeknek az
€desapja a kalapjat a szinyoghalora teszi, akkor nem cserélhetik ki.

Ha gyanakodtak, hogy az anya magzatat a gonoszok kicserélték, akkor probara tették a valtott
gyercket. Szoregiek ajkarol jegyezte fol24 Kalmany, hogy amikor a valtott gyerek sokéig nem tudott
sz6lni, sem jarni, csak a feje nétt neki — akkora feje volt mar mint az embernek — vettek neki 0j bog-
rét, uj kanalat, mert mindig tejre volt éhes. A bdgrének kicsinek, a kanalnak pedig nagynak kellett
fm:iie. Most lesték a kulcslyukon, hogy mit csinal a gyerek. Tejeskasat adtak neki, hdromszor is el-

ezdte:
Hm, hm, hm! Nagy kalan, kis bogre,
Hogy koll 6nni beliile?
Mindjart tudtak, hogy valtott, és akkor siit8lapatra vetették. A hiedelem szerint ilyenkor a boszorka-
nyok ijedtitkben a magukét elviszik, és az anyaét teszik a helyére.

Tdpén a kereszteletleniil meghalt, vagy halva sziiletett gyermeket rogténzott 14di-
kéba éjszakdnak évadjin temette el még nem régiben is néhiny felndtt férfi csaladtag
a temetd arkdba. Akadnak elszomorodott tdpai sziildk, akik titokban mégis megke-
resztelik Sket és nevet adnak neki.

Csanyteleken a mult szdzad elején a biba a haztelken foldelte el. Kalmany jazovai
foljegyzése szerint a keresztséget nem ért gyermeket ki szoktdk dsni. Azt tartjk, ha az
ujjait meggyljtjak : ha sz4z Iélek alszik is-a hazban, egy sem bir folébredni.

A kereszteltleniil elhalt vagy halvasziiletett gyermekr6l oregek kozott még ma is

22 Grynaeus Tamds gy(ijtésébol.
23 Vilagunk alakulasai 73.
2 Gyermekijesztok 11.



¢l az a hiedelem, hogy minden esztend8ben fGlsir: kéri a kdrasztségot. Aki meghallja,
annak régi alsévdrosi hagyomény szerint kdnydriiletbdl egy rézpénzdarabot kell a hang
felé vetnie, ilyen szavakkal: én tégdd mogkorosztéllek Kordszitols Szent Janos nevibe!
A sévényhdziak ezt mondjak ilyenkor: mindon lélok az Urat dicséri. A jdmbor hit sze-
rint ilyenkor a gyermek megnyugszik és most mar megiidvoziil.

A féls8tanyai hagyomany gy tartja, hogy e szavakkal kell a krajcért a sirds felé
dobni: eredj Isten hirivel, kérisztolkodj mog, szabadulj a pogadny sorbul! A kiszomboriak
viszont ott, ahol a sirast halljak, keresztet vetnek a foldre, mik6zben ezt mondjak: én
tégod mogkorosziollek az Atydnak, Fivnak, Szentlélok Istennek nevibe! XKorozsmaul
a leoldott konyhak6t6t kell a foldre teriteni.?

A lelei asszony azt tanacsolta egy kesergd tdpai anydnak, hogy készitsen korozs-
mat: kis inget, féketSt, varrja bele a nevet, amelyet adni szeretett volna neki. Azutan
vigye ki a temetSbe, tegye mésik elhalt, de megkeresztelt gyermekének keresztje tové-
be.52

Egy Sdndorfalvdn foljegyzett népi legenda szerint® a kereszteletleniil elhalt gyer-
mekt6l az Ur nem tagadja meg szinelitasat:

Hun vot, hun nem vét, vot éccor égy kisded, aki tiz éraké szilletott, de man tizenégykd mog is
halt. Nem voét ideje mogfiirdeni a szent kdrSsség vizibe.

_Vitték az angyalok az Ur elébbe, forgattak a lelkit mindonfeldl, de biint nem talaltak berne.
Biint nem tanaltak benne, de érdemot s, hogy a monnyek orszagaba jusson.

Mogszolalt az Uristen : szogény kis I€16k! Tiz 6rakod mogsziiletott, tizenégykd mog is halt, nem
tisztult mog a korosség vizibe. E nem dobhatom, de f6 s€ vohetom. Monjon hat, jarja a vilagot. Ke-
resson olyan vizet, amolyik nem arad, nem apad. Ha tanal, fiirdessék mog benne az angyalok, hogy @
is orszagomba juthasson.

Elindult a lelkécske. Mindég kereste azt a vizet, aki nem apad, nem arad. Nem tanalta mog,
héjjaba faradozott: vagy apadt, vagy aradt valamonnyi.

Ecco égy siirii erddbe jutott, raszallott égy fa agara. Ott kesergdtt magaba: tiz éraké sziilettem,
tizenégykd moghaltam, két esztendeig kocsikerék vagasba votam, haromig erdébe bujdokoltam,
mégsé mohetok be monnyeknek orszagaba.

A fa alatt éppen harom haramia iildogélt: fegyver a keziikbe, blinok sokasaga a sziviikbe. Mog-
hallotta a legoregebb bétyar a l€1ok panasszat: tiz 6rako sziilettem, tizenégyko moghaltam, mégsé
mohetdk be monnyeknek orszagiba. Jaj Istendm, hat akkd mi 16sz miveliink ?

Az dreg bétyarnak keser(ségibe hullani kezdott a konnye. A lelkdcske a fara észrevitte a csillo-
gasat. Odaszallott az dreg szomire, égy falevélre csorgatta a konnyeit. Mog sém allt, még a monnyei
Birohoz nem jutott vele. Itt van a viz: nem arad, nem is apad.

Ez az — mondta neki a Biro. Ezt kerested mindoniitt. A Tiszan, harmaton, télon, havon, még a
keréknyomba is. Most mogtanaltad.

Az angyalok a lelkdcskét mogfiirdették az oreg haramia konnyeibe, azutan bevitték monnyek-
nek orszagaba.

*

A hetedik gyerdk, vagyis a csaladban hetediknek sziiletett gyermek élete szerencsés lesz, mert
bavos tudomannyal rendelkezik. Ha hetedik gyermek lany, akkor minden varrészerszamtol tavol tart-
jak. Viszont hetedik sziiletése napjan rokkat adnak — egy régi, mult szazadifoljegyzés szerint —a
kezébe. Olyan erés fonalat fon, hogy betegséget €s minden ront6 tudomanyt meg lehet vele kotni.
Emlegették, hogy egy kocsis igy késziilt korbacsaval vaskarikakat, rudakat tudott szétziizni.

,»Az dreg fak korhatag belsejébdl — irja?® Tomorkény — sotét éjjelenként vilagossag tor eld.
Olyan mint a holdfény, kisérteties és szomoru. Rossz szellemek ¢€s taltosok lakoznak bizonnyal a vi-
lagito fakban, akik megrontoi mindennek. Elviszik a hetedfi gyermekeket magukkal, elraboljak és
és ilyenkor vihar tAimad a nyomukban, amerre jarnak.”

Kovacs Janos jegyezte f612°, hogy az ilyen gyermek a foldbe rejtett kincset megérzi és hét éves
koraban fo6l tudja venni.

25 A halott gyermek megkereszteléséhez Riickert G., Zur Taufe toter Kinder. Volk und Volks-
tum. Jahrbuch fiir Volkskunde IIL. 1943, 343,

2% Grynaeus Tamds gyfijtése.

27 Juhasz Istvanné, Gera Anna ajkarol (1954).

28 Ronasagi csodak 12.

2 Kovdcs 378.
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A KERESZTSZULOK, KERESZTNEV

A csaladi életnél roviden mar széltunk a komak és ezzel a leendd keresztsziilék
kivélasztasarol és az igy sziiletett lelkirokonsagrol. Most itt a liturgikus és gyakorlati
kotelességekrdl még bGvebben is szolnunk kell.

A komaasszony hagyomanyos feladata egészen napjaink kdrhazban, klinikdn
valé gyermeksziiléséig az volt, hogy a lebetegedéstdl kezdve gondoskodjék a gyerek-
agyasrol: f6zzén-siisson, takaritson, olykor mosson is helyette. Mindenképpen &
szokta vinni, esetleg folvaltva mds kozeli asszonyrokonnal, szomszédasszonnyal a
konny(, de taplald, leginkdbb tyikbdl, galambbdl készitett ebédet. Ha véletleniil
egyébként igen izletes kacsahuist hoztak, sok anya nem evett bel6le, mert 4ltaldnos
hiedelem szerint akkor magzata locska, bébeszédii lett volna. Ilyenkor mindennek
megvan a maga szimbdlikus jelentGsége és gyakorlati kévetkezménye. Ennek is. Az
olyan emberre, akinek folyton jar a szaja — emlékezésiil erre a hagyomanyra — szok-
tak mondani, hogy kdcsdt dvdtt vele az édisanyja, amikor hordozta, gyerekagyat fe-
kiidt vele.

Az ételhordasra szolgald edénynek Sziiz Mdria pohara, komatdl, komabégre, ko-
macsésze, komafindzsa, Ujkigyéson komaszélke, Tordan komaasszonyszélke a neve,
amely mintegy 10 cm magas és 20 cm atmérdjii virdgdiszes cserép vagy porceldn edény.
Csak ilyenkor veszik elS, méskor a suglét tetejét disziti.

A gyerekéagyas egyébként a rdpaiak szerint szemeset, igy kasit, meggyet ne egyék,
mert magzata kiiitéses lesz. A gyerekagyas elveszti a tejét, ha szoptatds anya il az
4gyara. Nem szabad ennie masok, nem csalddbeliek eldtt.

A gyereknek miel6bb nevet kell adni, vélasztani, hogy szdlitani lehessen. Ismere-
tes, hogy a keresztnév, szogediesen kérdsztnév, dregek ajkan kdrdsztolénév voltakép-
pen a védGszent neve. Feltiing, de a szakralis hagyomanybdl tokéletesen érthetd, hogy
népiink kizardlag a névnapot, vagyis a védGszent iinnepét szokta megiilni. A sziiletés-
napot csak legiijabban, polgéri hatasra tartja szamon.

A patronust, vagyis a névado szentet, a sziilok, legkodzelebbi hozzatartozok valasztjak ki, sok-
szor €ppen a keresztszilok nevét. A valasztasba — kiilondsen régebben — a keresztel pap is bele-
szolt. Ugyanis sziilei kivansagatol fiiggetleniil a gyereket annak a szentnek a nevére keresztelte, akinek
napjan vagy legalabbis kalendariumi szomszédsagaban sziiletett. Ezért talalkozunk kiilénosen a mult
szazad folyaman népiink kérében ritka keresztnevekkel: Lédnder, Fausztin, Pius, Wolfgang, Lipot,
Efrém, Elizeus, Zakarids, Bonaventira, illetdleg Emerencia, Isméria,?® Szabina, Apollénia, Brigitta,
Genovéva, napjaink tapai szakralis névdivatjaban a Lourdesi Jelenésekre utald Bernadet. Az ilyen gye-
reknek aztan a csaladi kérben olyan nevet adtak, amilyent szerettek volna. igy is szolitottak, amibdl
aztan szamos hivatali félreértés tamadt.

3 A két név népiink Anna tiszteletét idézi. Az apokrif hagyomany szerint Emerencia, népiesen
Emer Annanak édesanyja, tehat Jézus dédanyja. Izméria, Osmér pedig a testvérnénje, Maridnak nagy-
nénje. Mindkettonek sok ivadéka volt. E foltételezett rokonsagnak néphagyomanyainkban Krisztus-
atyafisdg a neve.
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Maguk a sziil6k egyébként szintén olyan, de szokott nevet valasztottak régebben
a gyermekiiknek, ami sziiletése napjdra vagy az utina kovetkezd legkézelebbi napokra
esett. Ezt Tdpén igy mondjak: a gyerdk a nevit magdval hozza. Oreg ujkigyési asszo-
nyok szerint meghal, tdpaiak szerint hdtraesz#i, azaz nehézkes folfogasi lesz az a gye-
rek, akinek olyan nevet vdlasztanak, amely az esztend8nek a sziiletést megel6z3, el-
mult idészakara esik. ElGl hordozi az eszit, azaz értelmes lesz az a gyerek, akinek a még
azutén kovetkezb napok véddszentjei koziil keresnek névadot.

Régebben a sziildk keresztnevére nem igen keresztelteltettek gyereket, mert az
volt a hiedelem, hogy a sziil6 vagy a gyermek hamarosan meghal, mert mar van, aki
a nevét viseli. Koran elhalt gyerek nevét sok sziild nem véalasztja késGbb szuletett
magzata szdméra, mert igy az Utolsé {téleten, amikor a hitiik szerint foltdmadt lelke-
ket neviikén szolitjak, félreértés torténhet.

A névadasnak sajatos régi modjat tobb szegedi ir6 is megérokitette. Mikszath irja, hogy a Viz
idején szegedi vendéglatoinak hazaban Marcsaval kellett egyiitt halnia, akir6l nagy csalddasara késébb
tudja meg, hogy nem lany, hanem n&i névre keresztelt legényember. Azért keresztelték erre a névre,
hogy ne sorozzak be katonanak. Tudjuk, hogy az allami anyakdnyvezés (1895) elStt a templomi mat-
rikulak szolgaltak statisztikai alapul. Tomorkény is talalkozik ilyen férfiakkal: ,,Ez az 6reg Sotét Julis
szamado guly:’as még a régi vilagban sziiletett. Azért keresztelték leanynévre, hogy a német ne vihesse
el katonanak.

A hagyomanyt Moéra is emlegeti: ,,a régi vﬂagban szokasban volt a nagyesz(i magyaroknal a
Marton gyereket Martara kereszteltetni, hogy a csaszar lanynak gondolja és ne 6ltoztesse angyalbsr-
be 2

Péter Laszlo, aki az anyagot mar §sszegy(ijtotte,* még egy szegedi napihirt is idéz els6 vilagha-
bora kezdetérdl. Egy 22 éves fiatalembert Mariara kereszteltek. Neme azonban kideriilt és Matyas
néven rogton be is soroztak.

A névvalasztdsnak, keresztnévdivatnak mindig voltak és vannak olyan mozzana-
tai is, amelyek a szakralis folklér talajdban gyokereznek és célzatuk szerint a gyermek
kiilonleges boldoguldsara szolgdltak. Valdsaggal névmdgiardl beszélhetiink: a gyer-
meket névado szentje oltalmazza, szinte kdteles oltalmaznia.

Kutatasunk még nem foglalkozott kelld elmélyedéssel keresztneveink szakralis
tanulsigaival: megelégedett a puszta utalasokkal, illetSleg statisztikai feldolgozéssal.
Siirgds feladatunk volna keresztneveink miivel6déstorténetének és néprajzanak mo-
nografikus megirasa. Kideriilne beldle, hogy a mindenkori névdivat mellett névmagias
megfontolasok mindig jelent8s mértékben befolyasoltak a keresztségi névadast is: a
név nemcsak megnevez, hanem eredetileg és sziikségszertien kapcsolatot is teremt. E
szemlélet szerint a nomen igazan omen. Az égi partfogoknak szinte kotelességiik védel-
mezni, betegségben oltalmazni, mindenben gondjat viselni, aki az 6 neviiket viseli.

Mi természetesen itt csak a szegedi t4j névadasanak fejlédésével és jellegzetessé-
geivel foglalkozunk. Ugy hissziik azonban, hogy megéllapit4saink minden archaikus
magyar t4j névado gyakorlatdra nagy 4ltaldnossidgban érvényesek.

Az 1522. évi tizedjegyzékben pogany magyar eredet(i személynévvel mar nem taiaisozunk.

Az apostolok és evangélistak, mas bibliai személyek olvashatok benne legszamosabban: 149
Jdnos: Evangélista és Kereszteld, a téli és nyari napfordulatnak, Szent Jdnos dlddsdnak és a Szent Ivdn
tiizének éltetd, egészségadd patronusai.?2 94 Pérer és 80 Pdl: apostolfejedelmek, a halaszat és és ara-
tas Szentjei, nagy tehat a hatalmuk. 58 Tamds: karacsonyi gyerek neve. 54 Andrds: az egyhazi évnek
kezdé szentje, a hizassag el6készitGje. 48 Mdté: a farsangon kotott hazassagok elsé sarjadekal az o
iinnepe tajan sziiletnek. 22 Mdtyds: a tavaszvaras hangulataval. 18 Bertalan: ,,ime az igaz izraelita”,
akit az Ur a fiigefa alatt latott (Janos 1, 47-49). O a sziicsok céhének védSszentje, mert elevenen nyuz-
tak meg. 16 Jakab: a bacsujarok patronusa, az élet is kemeny zarandoklat. 14 Fildp: a méjus kezdd
napja 8 Simon.

31 péter L., Lanynev( férfiak. Nyr. 1959, 244,
32 Ritkasan mas Janos nevezet(i szentek is lehettek.
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79 Mihdly: az arkangyal a lélekért megharcol a gonosszal. 12 Illés: az idGjaras ura és az utolso
itélet tandja. 2 Ddniel: az Ur az oroszlanok barlangjaban is megoltalmazta. 4 Boldizsdr, 7 Gdspdr: az
utasok, igy vizenjarok, szekeresek, vandordeakok kiralyi patrénusai. 2 Ldzdr: Jézus baratja.

Betegségek patronusai: 24 Anfal: még a remete, nem pedig Padua szentje, Orbanc, azaz Szent
Antal tiize ellen. 68 Baldzs: torokbantalmak ellen, de oltalmazza a deakgyerekeket is. 40 Bdlint: nya-
valyatorés ellen. 20 Fdbidn, 10 Sebestyén: pestis ellen. 3 Damjdn: orvos volt.

59 Gydrgy, 50 Miklés, 28 Démdotér: a szegedi templomok véd&szentjei. Gydrgy vitéz a kikelet,
tiszthjitas, szegddés oltalmazoja, a szijjartok céhének patrénusa, katonak baratja. Miklos a vizenjarok
és gyermekek gondviselgje. D6motor a katonak és pasztorok segitsége.

31 Ambrus: az ékesen szbdlo. 29 Lorine: az Egyhaz kincseinek, a szegények parfogéja.

Még az Arpad-kori jamborsag bencés vilagat idézi 73 Gergely: a deakok, fiik patronusa. 57
Benedek : az aldott, megaldott. 31 Mdrton: a magyar haza egyik kdzépkori védészentje, napja az Gjbor
aldomasanak iinnepe. 9 Urbdn, 9 Vince: a sz6lésgazdak oltalmazdja.

A koldulo szerzetesség szegedi kolostorainak, harmadrendeknek hatésat tiikrozi 1 Bonaventira,
10 Domonkos.

Magyar szentek nevei: 52 Istvdn,® 32 Imre, 34 LdszIo.

_ Ritka nevek, amelyeknek viseldi nyilvan a védészent {innepén vagy akoriil sziilettek : 1 Adorjdn,
3 Agoston, 3 Bereck, | Berndt, | Crucis, 1 Egyed, 5 Elek, 1 Gdbor, 1 Grdcidn, 1 Gydrfds, 1 Jeromos, 3
Osvald, | Sdndor, 1 Vitus. Keresztnévként jarta, a jegyzékben azonban csak vezetéknévként fordul
elé: 1 Addm, | Ddvid, | Dondt, | Erazmus, 1 Farkas, 1 Ferenc, 9 Fécén, azaz Felician, 2 Herniik,
vagyis Henrik, 1 Kdlmdn, 2 Kardcsony, 1 Korldt, azaz Konrad, 1 Kozma, 1 Mdrk, 1 Sdmson, 1 Sdvoly,
azaz Saul, 3 Solom, vagyis Salamon, 1 Szilveszter, 1 Vitdlis.

Vegyiik ehhez hozza Fekete Lajos hodoltsagi, de méga XVI. szazadbol (1550, 1585) valo szegedi
névsorat is: 1 Agosran, 1 Albert, 2 Ambrus, 11 Andrds, 2 Antal, 12 Baldzs, 1 Barabds, Borbds, 8 Bdlint,
5 Benedek, 2 Bertalan, 1 Boldizsdr, 1 Bonaventiira, 4 Domdtir, 1 Egyiid, 1 Fdbidn, 20 Ferenc, 2 Fiilop,
4 Gdl, 5 Gdspdr, 9 Gergely, 26 Gydrgy, 20 Istvdn, 8 Imre, Imrdd, 6 Jakab, 28 Jdnos, 1 Jozsa, 1 Kelemen,
6 Ldszlo, T Lorine, 8 Lukdcs, 7 Mdrton, 10 Mdté, 5 Mdtyds, 24 Mihdly, 15 Miklds, 3 Orbdn, 14 Pdl, 15
Péter, Petri Petre, 2 Sebestyén, | Simon, 6 Tamds, 1 Vince. N6i nevek (6zvegyek): | Agota, 2 Ilona, 3
Katalina, 4 Orsola.*

Nem villalkozhatunk a szegedi keresztnév-adas, illetleg névdivat késébbi torté-
netének, sajatossdgainak bemutatdsira. Ez a munka sokrétiisége és terjedelme miatt
méltoképpen csak 6nallo feldolgozas keretében végezhet6 el.

Korozsma, kereszteld, csiok

A keresztanydanak maig elmaradhatatlan kotelessége a korozsma ajdndékozésa,
ami voltaképpen a Kirdlyi Ember lakomdjabdl, a menyegzds ruha evangéliumi példa-
zatibol (Maté 22, 1-14) meritett 6sztonzést, nyilvinvaléan még a kdzépkorban. A szd
biblikus gbrég charisma atvétele. A korozsma olykor a kereszteling, de legtébbszér
még egész 6ltdzet korozsmaruha: alsé és fels6 ruha, labbeli, fejrevalé a keresztgyermek
szamdara. O veszi keresztlanyanak els6 pantlikajat is. Volt korozsmakalap is: fingye-
reknek 3-4 éves kordban, illetSleg eskiivéjére keresztsziileit6l vasarolt {innepld, szines
tollal diszitett kalap. Tdpén emlékeztetésiil vélegénykorozsma, ményasszonykorozsma
is jarta. Errdl az eskiivonél szolunk. Régebben a korozsmat el is szoktdk tenni, ha mér
kindtte volna a gyerek. Ha a kicsi meg talal halni, akkor is megkapja keresztanyjatol
a korozsmat: ebben temetik el. A koporsot is a keresztsziil6k viszik. Varga Janos hal-
lomdsa szerint enélkiil nem is szabad meghalnia. Aki nem kap korozsmat, annak —
Csaplar Benedek foljegyzése szerint — majd pérén kell az angyalok el6tt szégyenkez-
nie. Varga Janos azt is hallotta, hogy a korozsmatlan gyerek sokat betegeskedik, ezért
a korozsmat régebben nagyon megbecsiilték, megorizték.

A keresztel6t — mint mondottuk — nem halogattdk sokdig: egy-két napon beliil

3 Istvan vértani is szoba johet.
3 Fekete L., Die Siaquat-Schrift. Szétszértan.
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megtortént. Templomba menet nem szabad cstnyasidgba lépni. A kicsi dunnéjiba
pénzt rejtenek. Ezt a templomi perselybe dobjak. A fiigyermeken: szalagjan, terit&jén
mindig van valami kék, a l4nyén meg rézsaszin. Régebben a nemek kozott vigy tettek
kiilonbséget, hogy a terit&iil szolgalo selyemkend8t Tdpén a fitira négyrét, a lanyra pe-
dig haromsarokra boritottak.

A gyereket a keresztanyja, és altalaban a babaasszony viszi a templomba. Tdpén
vigydznak arra, hogy ekkor a keresztanyan ne legyen tisztulds, kiilénben a kicsi kise-
besednék. Ilyenkor az asszonyon 1évd inget ki kell mosni és ennek a levében kell a mag-
zatot megfiirGszteni. Arra a féketdre, amelyben a gyereket keresztelik, nagyon kell
vigyézni; ha elvész, akkor — Kalmény hallomésa szerint — a gyerek elpusztul. A kis-
zombori lanygyermek fejét, kereszteléskor — az oltart haromszor megkeriilve — az
oltark6hoz érintik, hogy magyardzatuk szerint majd hiresebb legyen. Az eredeti szan-
dék szerint nyilvan annak a szentnek ajanlottak oltalméba, akinek ereklyéjét az oltar-
kO rejtegeti. Zdkdnyszéken a gonosz tavoltartasa céljabdl a kereszteldre vitt Ujsziilott
polydjaba régebben kaszahegyet, 16patkdt tettek.

Varga Janos irja, hogy a keresztelére FolsGvaroson szépen feloltoztették, folpantlikaztak a
gyercket. Az & idejében a fitival a keresztapa, a lannyal meg a keresztanya ment a templomba. EIGbb
azonban az ajtdé mogé harom marék korpat kellett szorni, a kendérojtbol pedig harom szalat a pitar-
ajtotol az utcaajtoig a Szentharomsag nevében elejteni, hogy a gonosz a gyerekagyasnak ne artson.
Szivosan €16 hagyomany, hogy az anyan és magzatan a rosszak csak addig tudnak erdtvenni, amig a
gyerek pogany, azaz kereszteletlen. Amig magzata a keresztelén van, a tapai, sbvényhazi anyanak le
kell jonnie az agyabol és par 1épést tennie, hogy gyereke hamarabb jarjon. A gyerek helyére ilyenkor
sulykot, Algydn betakargatott macskat tesznek. Masodlagos magyarazat szerint, hogy jo alvo legyen.
Az anyanak helyére a kicsit nem szabad fektetni, mert meghal.?® Tdpén a rosszul alvg, éjszaka sikitozo
gyerekre ezt mondjak: biztosan nem totték oda a helyire a sulykot!

A keresztel8r6l hazatérve, hiromszor mondjdk: pogdnyt vittiink, kordsztény bd-
rdanyt, hivé galambot hoztunk! Szemverés ellen olykor meg is kopkodik. Ha a meg-
keresztelt 1anygyereket véletleniil az apja veszi el a babaasszony kezébdl, akkor a
kovetkezd sziilott fid lesz.

Amikor Tdpén a gyereket a keresztel6rél hazahozzdk, a f6ldre teritSt tesznek. A
kicsit koriilszérjak cukorral, aprépénzzel, amelyet a jelenlevd idGsebb gyerekek gyorsan
felkapkodnak. Onnan veszik f8l, rendesen az édesapja. A lanygyermeket a pad ala
is beteszik, hogy még onnan is elvegyék feleségiil. Teritéjére cukrot is szérnak,
hogy majd olyan kapds legyen, mint a cukor: kénnyen férjhez menjen.

A tdpaiak szerint Keresztiton nem j6 keresztel6re menni. Amikor a gyereket ke-
resztelni viszik, gyertyat gyujtanak, amely addig ég a szobaban, amig a csokbol min-
denki haza nem megy. Igy nem ronthatjak meg a gyereket.

Kisteleken a keresztsziil§ ¢ szavakkal teszi le aszoba kiiszGbére : vittem pogdnykdt,
hoztam bdrdnykat.

A kis tinnepeltet régebben el is rejtették valahova. Valaki elkialtotta magéat: Jézus
Maria, eveszitt a gyerdk! Valaki bepolyazott macskat hozott be, bizonydra ezzel cse-
rélték ki a rosszak. Van tréfés sirés, jajgatas. Végre a baba elSkeriti a gyereket az 4gy,
pad aldl.

Kalméany orokitette meg,®” hogy a szdregi keresztel6r6l hazaérkezve, aki el8szér
latta meg a kicsit: hdromszor ralehelt, hogy soha ne 4rtson neki a guta szele. Ez is f6l-
emeli, hogy nagyra ndjon.

% Varga J., A csok. VU. 1875, 185.
36 Boldogasszony 19.
37 Uo.
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Azutén asztalhoz iilnek. Kérbe jar az dldomdspohdr, amelyet az Gjsziilétt édes-
anyja izlel meg el8szor. A komaasszony Varga foljegyzése szerint®® a mult szizad de-
rekan igy koszontotte fol: Orzsébet mondotta, Mdria fogantatta, Szent Jozsef tartotta:
édos kis Jézusom, nyoveszd ezt a kicsit nagyra! A koma, vagyis a keresztapa viszont igy
aldotta el: Abrahdm hirdette, Dadvid énekdlte, Jdnos kérdsztélte: édos Jézusom, téritsd
mdég ezt a pogdnyt a kérosztségre!

Varga tréfds koszontoket is foljegyzett: apdd kapdlta, anydd trdgydlta, kitgém
maoghérmdlta: ilyen komisz bort sosé adj a komdknak, mint apdd! Més: még kicsi vagy:
kicsit, ha nagyobb lgszél: csak nagyot iiss apddra!

Amikor Felsétanydn hazahozzak a kicsit a keresztel6rél, bent a hazban letakarjak. Ugyelnek ar-
ra, hogy fehérség ki ne lassék beldle, mert ezt a gonosz konnyen észrevenné. Utana a keresztanyja le-
teszi a foldre, a keresztapja pedig rateszi a kalapjat. A keresztanya ezt mondja:

Poganyt vittiink, korosztényt hoztunk.
Keértiik a Szentlelkot, hogy (i vogye kezibe,
Nevelje f6l szépen Isten kertjibe.

Ligyon a lelke tiszta, mint a to tiikre,
Logydn az anyjanak benne reménye.

A Szentlélok moghallgatott,

Pogany helydtt angyalt adott:

Atadta a korgsztanyjanak,

Korosztanyja az éddsanyjanak,

Viselje gondjat a lanyanak (fiaAnak).

A keresztapja ezutan folemeli a kalapot, a gyereket kibontjak a takaro aldl. Ez-
utdn a keresztanya odaviszi a kicsit az édesanyjahoz, aki azonban el6tte haromszor
keresztet vet r4, majd megesokolja. Igy veszi ismét maga mellé.

Végiil a keresztapa iszik a kicsi lelki egészségére.

A tdpaiak koszontdje ilyenformdn szokott hangzani : hdlld Istennek hogy ezt a két
lelkét mégszabaditotta. Tartsa még az Isten éddsanyjdnak, éddsapjanak dromire, mds
embdréknek dicséretire. A térvdriakat viszont igy hallotta Kalmény koszonteni: az
Uristen nevelje f6l édésapjanak, édosanyjdnak Gromire! Jambor logyon mint a kérészt-
apja (kérésztanyja).

A esdk, ritkabban csdkebéd, tapaiasan esdkdvés, Kisteleken esdkivds néven emle-
getett keresztel6i vendégség, elsésorban, bar nem kizardlag, asszonynépek dldomaésa.
A csokot tartjdk, Tapén azonban dszik. A csdk alatt semmit sem szabad elvinni a hiz-
tol. Osszejonnek mindazok, akik a gyerekdgyasnak ebédet hoztak, csalddjat ellattak.
Ott van természetesen a legsziikebb atyafisdg, babaasszony is. Az étel is elsGsorban a
fehérnép szdja ize szerint vald: apréjoszagbol f6zott husleves, siilt, tovabba édesség,
befétt, illetéleg édesbor, esetleg mézzel édesitett palinka.

A csok Munkdcsi Berndt és Mészdros Gyula® szerint talin még a poginy szak-
ralizmus k6rébdl valo szo, illetSleg hagyomdny, amely szegedi nyelvi forrdsbél mutat-
hato ki legelGszor: 1728. Vallja, hogy egykor csékben hivta volna az fatents.*® Emlegeti
Dugonics*! is. A szokast az a hit tartja fonn, hogy az Gjsziilott élete csak ezzel a ven-
dégséggel, dldomassal lesz boldog. Tobbszor halottuk, hogy idés emberek is életiik
sikertelenségét azzal magyaraztdk, hogy nem volt csokjiik. Sziikség, szegénység esetén
a komaasszony kotelessége az enni-innivalérdl valéd gondoskodds.

Mikor a vendégek a csokbe mennek, az ablak alatt, esetleg a haz kiisz6bénél rossz
cserépedényeket vignak foldhoz. Ezt eredetileg nyilvinvaléan gonosziizé célzattal tet-

% Ismétli Vargdra vald hivatkozas nélkiil Kevdes 179.
3 Meészdros Gy., A csok. Ethn. 1915. 125.

9 Reizner 1V, 381.

1 Etelka II, 334.
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ték, utdlagosan azonban Ggy magyardzzak, hogy a gyerek majd hires legyen. Ha a
tdpai csalad valamelyik férfitagja el tudta az ilyen asszonyokat kapni, 6lbe fogta és
ugy vitte be Gket a vendégségbe, ahol szivesen lattik, mintegy megjutalmaztak.

Avatas, Boldogasszony pohara

A gyerekagyas asszonynak Madria evangéliumi példajara (Lukdcs 2, 22), illetSleg
a mozesi térvény (Mozes II1, 12) értelmében, de a régi egyhazi elSirdsok szerint is ki
kell fekiidnie hat hétig a Boldogasszony agyat. A férj ilyenkor bornyiikételes, bornyii-
kétélre van eresztve, azaz még nem hdlhat egyiitt a feleségével. Durva, telhetetlen em-
bernek tartjak, aki ezt megszegi.

Archaikus képzetek szerint az asszony ilyenkor még tisztatlan, és ezért jobban ki-
van téve a rosszak incselkedésének. Amikor tehdt mar félkelhetett, els6 utja a temp-
Iomba vezetett, ahol a pap aldasban részesitette. A liturgikus jellegli szokas (introduc-
tio puerperae in ecclesiam), magyarul avatd, avatds szinte mar teljesen eltiint, sziza-
dunk elsé évtizedeiben még virdgzott.

Amikor az anya magzataval egyiitt elindult a templomba, nagyon kellett vigydz-
nia, hogy ki megy utana. Kalmany temeskozi foljegyzése szerint ha a gonoszok a nyo-
maba haghatnak, akkor kénnyen megronthatjak. Tdpén az asszony a babaasszony
kiséretében megy a templomba. Itt ég6 gyertyaval a kezében koriiljarja az oltart, a pap
pedig megaldja, beavatja. A szertartas utdn pénzt szokott a perselybe dobni, a koldu-
sokat pedig megajindékozza.

Tomorkény meghatottan irja le** a tanyai anya avatasat. Itt pap hianyaban a tanité végezte a
szertartast. ,,Avatas! Milo régi szokas, amit feledni kezdenek a varosokon. Mikor a sziilé asszony
ujsziilott gyermekével legelsébb a hazbol kilép, a templomba megy, s gyermekét az Istennek folajanlja,
gondjaiba helyezi, és védelme ala terjeszti. Malo szokas. A csengety(ik megszolaltak, a kapolna vira-
gos vasalas ajtai kinyiltak, a tanito par szal gyertyat meggyujtott, és a né kisgyermekével az oltar elé
Iépett. A tanitd az oltar lépcsdjére ment, kifordult, mint a pap szokta, és imadsagokat olvasott fol a
konyvb6l. Latin imadsagokat és magyar konyorgéseket.

Masként csendes volt, athato és tiszteletet gerjeszts csond. A fiatal férj a kapolna ajtajaban ma-
radt. Talan nem is mert belépni a szertartas linnepi volta miatt. Mert a szertartas linnepi volt és meg-

hat6. A nén az Isten elé valo jarulas félelme latszott és magzatat szeretettel nydjta két karjan elére:
lasd Teremt6 Ur, elsé atamban HozzAd jarulok, és a vérembdl valo vért Neked ajanlom.”

Amig az assony kicsijével az avaton volt, addig a Boldogasszony dgyanak szalma-
jat el szoktak égetni. Avatés utdn a temeskdzi anya a kitrél maga hozott egy vodor
vizet, és belemosta a kezét. Az is jarta, hogy a templombdl j6vet, az anya flvette és
otthon a b6lesébe tette, amibe megbotlott. Tdpén hazaérkezve a bolcs6t szenteltvizzel
4tlos iranyban megszentelik és fejtii-Iabtal fokhagymat rejtenek bele. Csak ez utan
keriil a kicsi a helyére.

Az anyat otthondban asszonytarsai mAr teritett asztallal vartik. Ezen a Boldog-
asszony pohara néven emlegetett és az egész szegedi nagytdjon ismeretes dldoméson
csak asszonynép vehetett részt. Kalmany tanusaga szerint*® a legdregebb asszony vagy
a bdba a poharat a jobb tenyerére tette, és eldldotta, azaz felk8szontbtte az apat, anyat,
Gjsziilottet: Hdlld Istennek, bemutattuk a gyerékét! Hdlld Istennek, hogy mégtartotta
a Boldogasszony dgydba. A gyerdk kapjon mind a tiz ujjara lanyt, a lanynak még sok ké-
réje légyon! Ugyanaz a pohdar jart kérbe. Minden asszony hasonlé szavakkal 4ldotta
el.

42 Tanyai képek. SzN. 1902, 297 sz.
4 Boldogasszony 32.
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A sdndorfalvi tanydkon igy k6szontenek : Istennek, embdroknek, legénydknek, led-
nyoknak kedves l6gyén, j6 tdncos logyon! Ezt a babaasszony mondja, aki monddkaja
kozben tele pohdarral a kezében forog. Végiil a bort megissza.

Régi tomorkényi asszonyok a Boldogasszony poharat: mézes palinkat, mir
benn a templomban, mindjart az avatas utdn megittik.

A pohérra vigyazni kell, hogy el ne t6rjék, el ne veszitsék, mert szerencsétlen lenne
az 10jsziilott. Hasonléképpen amelyik gyermeknek nem adjik meg ezt a tisztességet,
nehezen kap hézastarsat, nem lesz boldog az élete. Utdna eszegetnek : kenyeret, tardt,
sajtot, olykor f6tt ételt is.
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A CSECSEMO HAJDANI GONDOZASA

A keresztel8, csok, Boldogasszony pohara tinnepélyes-kultikus szertartasai, aldo-
madsai utdn kissé elcsondesedik a haz. Kovetkeznek a hétkéznapok, amelyeknek leg-
nagyobb gondja régebben — orvosi segitség, illetbleg ellendrzés hijan — a gyermek
egészsége, s6t életben tartasa volt.

Sz6 esett mar az angyalrol, akit a Boldogasszony kiilon allit a gyerek oltalmara, a gonoszok ta-
voltartasara. Ehhez kapcsolodo hiedelem, hogy amikor a kicsi almaban nevet, mosolyog, akkor a
szdregiek szerint az angyalaval jatszik.* A tdpaiak igy mondjak: latja az 6rzéangyalat, beszélget vele.
Ezért mondja Tapén a feln6tt is, ha kérdezik téle, hogy miért mosolyog, elarulni azonban nem akarja:
lattam az Srzdangyalomat. Nem szabad félesztendds koraig tiikorben mutogatni, mert akkor az an-
gyal elfordul téle. Ha €bren van és az ujjara néz — vélik a szdregiek — az arany almaval, a Kis Jézus
arany almajaval jatszik. Ezt a Boldogasszony, Maria adja a kezébe. Oszentivdniaktdl hallotta Kal-
many, hogy amig a tiikorbe nem mutatjak a gyereket fogzas elétt, addig az arany almaval jatszik
amelyet angyal mutogat neki. ,,Az angyal — mondja Kalmany — almat, masként szeretetét mutogatja
a kis gyereknek, mire ez nevet, mintegy oriil.”

Ha a gyerek kiesik az agybol, bolcsébdl, nem iiti meg magat, mert a Boldogasszony kitdje, Mdria
kotdje felfogja. Mint a tdpaiak mondogatjak : még tiszta a lelke. Szdregiek szerint ilyenkor az angya-
lok tartanak parnat alaja.

A modern gyermekgydgyaszat kibontakozasa €s altalanossa valdsa el6tt orvos-
talan népiink kérében is nagy volt a gyermekhalandosag. Bar azzal vigasztaltdk magu-
kat, hogy az elhalt, 4rtatlan gyermekekbél a csaldd védGangyalai, partfogoi lesznek,
mégis a maguk maodjin mindent elkGvettek a gydnge, magatehetetlen gyermek életé-
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nek megmentéséért. E gydgyitdsi modokat olykor é€sszeriinek tetsz6 megfigyelések,

legtGbbszor azonban magikus, gonosz{izd eljarasok jellemezték.

Bar népiink hagyomanyos orvoslé gyakorlatarol kiilon fejezetben is szolunk,
mégis Ggy gondoljuk, hogy a gydnge, 6ntudatra nem ébredt gyermek egészségének
hagyomanyos, magikus elemekben kiilénosen gazdag gondozasardl itt okosabb meg-
emlékezniink.

Az anya és gyermeke életét, egészségét szolgaltak mindjart azok a hagyomanyok,
amelyek a ldtogato asszonynép magatartasat irtdk el8.

Kalmany szdregi foljegyzése szerint az el6szor sziild asszony adgyahoz szalmasoprit allitottak,
amellyel szemverés ellen a bejovének meg kellett a gyermeket legyintenie. A latogatd tdpai asszony az
ajsziilottet meg szokta kopkodni e szavakkal: pd, pi, nagyra nydlj! Ha tisztulasa van, akkor az inge
aljaval megfogja a kicsi orrat, mert kiilonben kisebesedne. Mas hagyomany szerint elészér a maga,
majd a gyerekagyas orrat szokta megfogni, mikdzben odaszolt a kicsinek: én is olyan vagyok, mint
anydd! Ezzel a tisztulasra célzott. Ha nem tesz igy, akkor keresztgyermeke bdrén drvar tamad. Ezt
régebben a vérzéses ruha aztatd levében mostak le rola. Az otvart egyébként Gsszemetélt, vajban piri-
tott bodzahanccsal, tejfollel is kenegették.®

4¢ Boldogasszony 18.
45 Grynaeus nyoman.
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Kisteleken a legels6 latogaté az ujsziilott filigyermeknek pénzt, a kislanynak pe-
dig tojast ajindékoz.

Amikor a gyerek éjszaka felsivalkodik, akkor a Rosszak ijesztgetik. Ilyenkor az
észentivaniak odavitték a pitarajtéhoz, ahol a feje f6lé vasszoget vertek, hogy ki se
l4ssék.

Az 4llandé sirdogild, nyugtalankodd gyereket mds vélemény szerint szemmel
verték meg. A szomverés legaltalanosabb orvossiga a mosdatés, vagyis a ratapadt
rontasnak, igézésnek lemosasa a gyerek szemérdl, arcardl. Ellene kilenc kanal vizet
kell mérni egy edénybe. Ezzel megmossak az asztal és ajtd négy sarkdt, de tesznek be-
16le a gyerek szajaba is. Utdna ismét megmeérik, és ha kilenc kandlba nem fér a viz bele,
akkor a gyereket biztosan megverték szemmel. Ezt [éimddkozzdk. Vannak, akik a vizet
a miivelet utan a katlanba ontik. Egy régen elhalt tdpai javasasszony megnyalta a gye-
rek szemhéjit, majd kikopte. Mégegyszer megnyalta, Gjra kopdtt. Mint mondogatta
a gyerdkot mogverték szémmel, sds a szome. Jegykend8t kottetett ra és csak most
imadkozott r4%. A szintén tapai Palika Orzse (T1966) ki szokott harom kandl vizet
mérni egy bogrébe. Ez utdn keresztet vetett magdra, majd a bogrére e szavakkal: em-
bér verte: kalap ala, asszony verte: konty ald, ldny verte: pdrta ald. Ezutédn az ajtd, asz-
tal, boles6 négy sarkat a vizbdl keresztben megkente, kozben egy Miatyankot, Udvoz-
legyet mondott el a gyerek védGszentjének tiszteletére. Most kovetkezett azutan a ra-
imadkozas:

O kisded Jézusom, midén té kisgyerok vtdl, Szlizanydd a templomba évitt, Ott hdrom zsidéliny
mogldtott. Az éggyik aszonta: ez a kisgyerdk olyan, mint a fényds nap. A mdsik aszonta: ez a kisgyermdk
olyan, mint a fényos csillag. A harmadik aszonta: ez a kisgyermdk olyan, mint a szép, szélid hddvildg.

Ezoén igék, szavak a té szépségddnek mégdrtottak. Sziiz Anydd fiveket szodott, abba mogfiirdszt-
getont. Annak levit elontotte marvanykure onnan elfolyt a fekete fédre. Ugy miljék el ebbe a kis Pistika
gyermdkbe szurds, nyilalds, szomverés, bdr akdrmilyen betegség 1ogydn benne: az Atya, Fiu, Szentlélek
Istennek nevibe mondom, miljék el benne. Monj el, Jéruzsdlem kapuba, ahun Jézust mogldncoltdk. Azt
a vaslancot Jéruzsdlem kapuba lédstdk. Ugy miiljon ebbe a kis gyermokbe mindon fdjdalom, az Atya,
Fiu, Szentlélok Istennek nevibe.

Ezt haromszor kell elmondani, azutan egy Miatyankot, egy Udvdziégyet végezni, majd keresztet
vetni: félajdnlom ezt a kis imddsdgomat, édis kisded Jézusom, a té gyermoksegode, gyermoksegodbe
vald titkaidé, Gromeid és fdjdalmaidé, Boldogsagos Sziiz Mdridnak érdemié, sziizi anyasdgdé, sziiz tejié,
az én bliném bocsdnatdé, lelkom iidvosségié, ezon beteg kisgyermdknek gydgyuldsdé. Uram hallgasd meg
konydrgésomet!

Idézzitk még Kalmany szajdni gy(ijtésébdl az imadsag régebbi valtozatat: elindult a Boldogsdgos
Sziizanydnk, Mdridnk a réluzsdlemi szentségis szentmisére, vitte a szép Jézust a karjdn. ElStandlta hd-
rom zsido ldny. Aszongya a zsidéla’ny: de szép a szép Jézus, mint a szép fényds nap! Aszongya a mdsik:
de szep a szép Jézus, mint a szép fényds hodvildg! Aszongya a harmadik: de szép a szép Jézus, mint a
szép fényas csillag! Vegre hallgatta a Boldogsdgos Sziizanydnk a réluzsdlemi szentmisét. Szomyen mog-
bdgyddott a karjin a szep Jézus. Evitte haza, mogfurosztatte a Jorddn vizibe, rdontitte a piros mdrvdny-
kiire. Ténékid is Janos ugy né dritson a szomverés, mint a Jézus fiirddje mog nem dllott a piros mdrvdny
kiivon! Az imadsagos asszony végiil jobbkezének nevetlen ujjaval keresztet vetett a kicsi fejére.

A szemmel megvert tdpai gyerekre édesanyja hirtelenében jegykendbt teritett,
amely minden kardcsonyeste odakeriilt az asztalra €s igy kettds foganatosségot is tu-
lajdonitottak neki. Mas betegségében is beletakargatta dunnéja csucsdra kotdtte. Ha
sirt, nyugtalankodott, akkor olykor a mennyasszonyi fatyoldt boritotta ra.

Kisteleki asszonyok urnapi fii és karacsonyi morzsa fézetét ontotték annak a gyereknek fiirdsz-
tGvizébe, akit szemmel vertek meg. Kimostak benne az ingecskéjét is. Egy balotaszdlldsi asszony szem-
verés ellen gy védelmezte meg magzatat, hogy ingét fonakul adta ra. Szines gyongyot is rakott ra,
hogy ,,azt nézzék, né a gyerokot.”

Gyereken tdmadt kelés, daganat elmulasztdsa TApén a szincsorgdsban, tehat azon
a foldrészen tortént, ahova a csatorndzatlan tet6r6l a viz lecsurog, az imadsagos asz-

% Kdlmdny 11, 112.
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szony ratette egyik kezét a kelésre, a masikkal pedig késsel megasta a foldet. Ezu-
tan két ujja kozé foldet fogott, és megkerekitette a kelevényt, mikGzben a Miatyan-
kot addig elmondotta: azonképpen itt a foldon is. Utdna a f6ldet a godrocskébe
boritotta. Ezt hdromszor megismételte. Végiil igy imadkozott: Atyaisten oszlassa,
Fiisten oszlassa, Szentlélok Isten semmivé togye. A szertartas végeztével az asszony
keresztet vetett, de nem a betegre, hanem magara.?’

Kalmany foljegyzése szerint®® a beteg gyereket tigy is gydgyitottdk, hogy a haz
négy sarkardl keresztben meszet kapartak, és a fiirosztGvizébe tették. Mds eljards-
sal a héztetd négy sarkdbol huztak nadat, és a gyerek feje ald tették. Ezt a gyakor-
latot az a szakralis hiedelem magyardzza, hogy a hivé ember imadsdgara a haz négy
sarkat négy angyal, mds forrds szerint a négy evangélista 6rzi.

Ha a dpai gyereknek a fiile folyt, a keresztanyja szdtlan*® pertlit akasztott a
nyakdba, a bokajira pegig tandlt madzagot.

Ha a magzat sovinyka, de betegnek nem beteg, azt mondtak régebben, hogy a
rosszak, Szépasszonyok evitték a husdt. Ilyenkor a tdpai gyereket fézték. A szabadké-
mény alatt az édesanyja egy mdsik asszonnyal gbzre tartotta. Az egyik kérdezte: mit
csindlsz? A maésik: f6zok. Mit? Csontra hust. 1gy aztan a gyerek er6s6dni kezdett.>°

Ha a tdpai gyereket az édesanyja eldszor viszi valahova, adnak neki piros almat,
de leginkdbb egy tojast, amelyik szép, nem szeplds. Ezzel kerekitik meg az arcat: ilyen
szép ligyé, ilyen fehér logyé, ilyen kerek logyé mint ez a tojds! A tojast dvatosan bele-
tették a kicsi fiir6sztévizébe, hogy Gssze ne torjon. Majd szarazra torolték és az elsé
koldusnak adtak oda.

Amikor Sévényhdzdn el8szor viszik valahova az Ujsziildttet, a vendéglaték mar
folkésziilnek a fogadasra. A gazdasszony egy szép cipoval megkerekiti a gyerek arcét,
mikdzben ezt mondja: ilyen szép logyé, ilyen jé logyé, mint ez a cipd! A cipdt késébb
koldusnak ajandékoztik. A gyerek egy tojast is kap, amelyet édesanyja otthon megféz,
és egy morzsanyit magzata szajiba tesz beldle, hogy minél hamarabb megtanuljon
beszélni, az az eredeti megfontolassal az Urat dicsérni. Nézetiink szerint a tojés is,
cipd is a hajdani husvéti euldgia, vagyis megszentelt eledel megkopott maradvinya,
illetleg alkalmazéisa.

Az anyatéj, archaikus-szakralis nevén Mdria teje, Boldogasszony teje belekerilt a
példabeszédbe is: édds mint az anyatej, azaz nagyon finom, j6izii.

Az anyatejet Kalmény szajdni foljegyzése szerint® szem- és arcfdjos gyerekre ra-
fejte az anyja. Régebben kifejve eltették, és ha a kicsinek késGbb fijt a szeme, ezzel
szoktak megkenni. A szinyoghdléra valamikor azért fejtek beldle, hogy a boszorka-
nyokat tavoltartsa.

Ha a gyerek szemébe valami beleesett, a szdregi €s terjdni gyerek a szempilldjat
razva ezt mondogatta: mi esott a szmombe, Boldogasszony tejibe? Isten ldtta, vigye
ki. Masként: Isten nyila beleesitt, Boldogasszony teje mossa ki beliile!®® Tapén: Giz-gaz
esott a szomobe, Boldogasszony teje mossa ki beliile %

Kalmany helyesen jegyzi meg, hogy a Boldogasszony teje eredetileg nem a gyerek-
4gyasé, hanem ,,8svallasunk istenasszonyaé” volt. Idéz egy szemre imadkozast is,>

47 Gyorffy Gydrgyné gytjtése.

% Kdlmdny 11, 108.

4 A4 szotlan itt azt jelenti, hogy szandékat senkivel nem kozli és miivelet kdzben nem szol sen-
kinek.

5 Grynaeus Tamds gyQGjtése.
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amibél ez vildgosan kitilinik: + Az Atydnak nevibe + Fiinak szerelmibe + Szent
Jdnosnak dlddsa terjedjon rd. Boldogsdgos Sziiz Mdria teje mosd Ié, mosogassa Ié ezt a
bajokat!

Hasonlatos a gyevi hagyomadny is. A fijos szemet szentelt vizzel kell mosogatni,
koézben ezt mondogatni: Isten beleejtitte, Boldogasszony kivégye, Boldogasszony teje
tisztara kimossa!

Verbicaiak oltalmul igy szoktdk esti imadsidgukat végezni: Szent Jdnos vére,
Boldogasszony teje fussa be ennek a hdznak mindon résit, lukdt!®

Mondottuk mar, hogy hajdanidban poganyt az édesanyja nem taplalt, ezért siet-
tek a gyerek megkeresztelésével. Sokszor még aznap elvitték a kereszteldre. A régi td-
pai asszonyok ugy tartottdk, hogy anyinak sopriire tilve kell szoptatnia, hogy bé le-
gyen a teje. Erre kiilondsen akkor kertiil sor, ha messzirdl: f61dbdl, Varosrdl jott haza.
Aki szoptat, ne iiljon gyerekdgyas dgyara, mert ennek elviszi a tejét.

Tanyai asszonyok kozott az a hiedelem is élt, hogy amig szoptatnak, nem fogan-
nak uj gyereket. ,,Mifelénk — figyeli meg® Témorkény — a tanydkon még lithatni,
hogy a négyesztendds gyerek eljar az anyjahoz szopni... a gyerek el6hozza a kis széket,
anyja elé viszi, s a székre dllvan, bontogatni kezdi az anyja mellén a ruhat, s ahogy az
emlGt el6haldszta, egész nyugalommal és nagy élvezettel szopik.” Ez akdrhanyszor
mar kint a mez6n, munka kézben a barazdaba kuporodva tortént.

Az anyatejjel taplalkozo gyereknek csécsszopd, Dugonics szerint cséesémas,™
Majlathfalvan csécsemd,™ tovabbd szopds, kicsi, TApén dunnacsicsigyerdk a neve.

Vannak gyerekek, akik még kisiskolds korukban is szopjak az ujjukat. Ugy csu-
foljak Oket, hogy szopityiik.

Ha az anydnak sok a teje, mas magzatit is egyidejiileg szivesen szoptatta. Az
ilyen két gyereket — mint mdashol is emlitettilk — zejtestvér, kocatestvér néven emle-
gették. Hozzajuk fiiz6d6 hiedelmekrdl nem hallottunk.

A régi, orvos nélkiil sziil6, gyogyuld anyit sokszor gyotorte a cséesfdjds, csics-
gyulladds. Széregen \igy orvosoltak, hogy az imadsigos asszony jobb kezével a fajos
csecset simogatta, kézben hdromszor ezt mondotta: erds asszony, engddelmes embdr.
A Jézusnak gyékénydgya, kiipdrndja: ez a csécsfdjoknak legnagyobb orvossdga.” Tdpai
oregasszonyok szerint a f4jo csecsre keresztet kell vetni, majd kardcsonykor szentelt
terméskSvel meg kell nyomkodni, ruhdba kotétt, fott, sajtalan, azaz sézatlan kasat ra-
kotni, végiil ezt imadkozni: kiipdrna, sajtalan kdsa, Isten monddsa: ez a csocsfajdsok-
nak gyégyuldsa.®® Régi szajdniak tgy tartottdk, hogy az ilyen asszonynak gyogyuldsira
ménykiiféle kiivet kell £6zni.®

A hagyomanyt archaikus teljességgel tiikrdzi egy verbicai réolvasas,*® amelynek megmentését
Kalmany Lajosnak kdszonhetjiik: Mikor Krisztus Urunk Szent Pétorrel a f6don jart, bemontek égy
szogény emborhon, szallast kértek. A gazda ajalta, de az asszony ajalta is, nem is.

Az asszony gyékényt teritott, mog kiivet tott a feje ala. Jézus azért szépen nyugodott, Pétor is.

Ezutan éccaka elkezdott az asszonynak a mejje fajni. Fokeltek koran, Jézus Pétdrrel elmontek.
Mikor montek €gy darabon, aszonta Pétor: Uram, Teremtém, gyogyitsd mog annak az asszonynak
a mejjit. Latod, hogy egész éccaka jajgatott. Nem Pétor, hagy szenvedjon.

s EA. 2814.
% Uj bor idején 49.

57 Troja veszedelme 56.

% Jo6 1., A bansagi nyelvjaras labidlis 6-zése. Nyelv és Irodalomtudomanyi Koézlemények
1969.

5 Kdlmdny 111, 151.

8 Gydrffy Gydrgyné gyljtése.

81 Kdlmdny 11, 217.

82 Kdlmdny Lajos: Rontbige és raolvasas. Ethn. 1918. 105.
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Mogén elmontek €gy darabon. Aszongya Pétor: Uram, Teremtdm, gyogyitsd mdg annak az
asszonynak a mejjit! Latod, hogy egész éccaka jajgatott. Akkor aszonta Jézus: Pétor, eredj vissza!
Mondjad néki: engddelmes gazda, engbdetlen gazdasszony: gyékényagy, kiiparna, istenmondta szo.
Azonnal mogtért a fajdalom.

A magzat evdlasztdsa, vagyis a csecsemd szoptatasdnak befejezése Tdpén régeb-
ben ugy tortént, hogy az anya mellét — sokszor urdnak gatyamadzagival — elkotot-
ték, a gyereket pedig egy-két napra mésnak gondviselésére biztdk.®® Ha a csecs utdn
nyligskodott, akkor a mellhez kefét tettek, vagy vizben feloldott fekete drussal (fes-
tékfajta) kenték be. Ennek keserii az ize.

AzelStt nem volt cucli, tdpaiasan csaldka, dudika. A nagyobbacska gyerek, aki a
kicsire vigyazott, anyja tavollétében cucdt ragott. Ragtak kenyeret cukorral, fehér ru-
haba kototték, s a gyerek szajdba raktdk. Ezt szivta, amig el nem aludt. A végét olykor
odaerésitették a bolesd oldaldhoz, hogy ne essék a foldre, ha kiesik a baba szdjabol.

A parasztgyerek pihendhelye még szazadunk elején is a virdgosra festett bdcsd volt. Egy szolas
is fiiz6dik hozza: minek idétlen gyeréknek a bdcsd, azaz kar elGre tervezgetniink, mert csalodas érhet
benniinket.

Fokhagymat szoktak beletenni, amikor a gyereket legelSszor fektetik bele. Ures bolcsét nem jo
ringatni, mert meghal, aki benne szokott fekiidni. A kislany bolcsdjébe babat, orsot, a kisfitéba pedig
szerszamot kell tenni. A gyerek bolcsGjébe régebben fokhagymat raktak, hogy a gonoszok ne habor-
gassak.

A bdcsdgomb a bolest kiallo faragvanya. A bécsémadzag erds zsinor, amellyel a bolesdben fekvo
gyereket lekototték, hogy ki ne essék belble. Ez Gigy tortént, hogy a madzagot haloszerlien a bolcsd
-oldalainak felsé részén lévo fogazathoz filizték. Megesett lanyt énekelt meg a szajani néta:

Pantlikam eladom,
Bécsémadzagra szanom.

Egy-egy bolcs6 sok gyereket, s6t nemzedékeket kiszolgalt. A régi szegedi csaladokban sem volt
ritka a nyolc-tiz, olykor esetleg az apanak egymasutan kévetkez6 tobb hazassagabol tizendt-tizenhat
gyerek sem. Mint 6regek maig mondogatjak: ha a jé Isten bdrdnyt dd, mezdt is dd. Mas: pohdrbul, gye-
rokbiil sosincs 6lég a hdzndl.

*

Odaado gond a kicsi tisztantartasa. Régebben kiilondsen v1gyaztak hogy a pélénka ne jusson
rontokezekbe. Igy a szaradasra kitett pelenkat nem szabad megazni hagyni, mert a gyerek szepl6s
lesz. Ezért mar a borulas kezdetén le szoktak szedni a kotélrsl. Nem szabad éjszakara kint hagyni,
mert a gverek nem tud aludni. Ha a gyerek pelenkajat elviszik, egyszersmind a nyugalmat is elrabol-
jak. Altalanos hiedelem manapsag is, hogy szombati napon ki kell siitnie rovid id6re is a napnak, mert
kiilonben a kis Jézus pelenkaja nem sziradna meg, amelyet Maria ilyenkor szokott kiteriteni. Tdpaiak
szerint, ha az anya pelenkaval torli meg a fificsecsemé arcat, akkor felnévekedvén nem kap lanyt, az-
az feleséget.

A polya, Oregek ajkan péha kotoszalaganak szine kisfitknal kék lanynal pedig piros. A tdpaiak,

gyeviek a gyerek dunnakotéjébe gonoszizs célzattal egészen az avatasig olvasot szoktak rejteni, ra-
kotni.

Sajatos hiedelmek és hagyomanyok éltek, részben még most is fliz6dnek a dajk4-
lashoz, a talpraallas, jards, beszéd elsd kisérleteihez.

A dajkalas az édesanya munkaja, elfoglaltsiga miatt sokszor a nagyanya dolga. Nem véletlen
tehat, hogy a gyerek régebben egész életén at dajkdm néven is szblitotta. Ringato, altatd szavaibol
«csak néhanyat idéziink: .

Aludjdl el, csicsikdlj el, bijj, bujj,
Gyiin a zsidd, mingyd évisz, bijj, bujj.
Kisded Jézus elaltassa,

Szliz Mdria, Jézus anyja fovérassza.

8 Gydrffy Gydrgyné gyljtése.
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Késobbi valtozata:

Csicsiss, Isten elaltasson, Sziiz Mdria févérasszon, Szentlélok Isten magdnak vdlasszon (Tapé).
Temeskozbdl: Csicsiss buba, nincsen papa. Eméntek kionyeret keresni. Né rija, hallgassd, mingyd
gyinnek, hazagyiinnek, gyiinnek (Terjan).%

A gyereknek, f6leg ha hirtelen sirni kezd, mozdulattal kisért mondoékakkal pro-
baljak a kedvét visszaadni. Valaki a gyerek homlokara mutat: itt az oltdr. A szemére:
itt a két gyértya. A képére: itt a két pdrna, vagyis a misekonyv helye. A szijara is ra-
mutat: itt gyiin ki a pap. Végiil gyongéden rancigélja a gyerek orrat: cin-cin, cin-cinci-
lin, vagyis a ministrans gyerek misekezdetre meghiizza a cseng6t.%

Koldusbottal, azaz koldustol elkért bottal szokds megveregetni annak a gyerek-
nek a talpat, aki nehezen kezd jarni. A tdpaiak ineresztdzsir (unguentum aromaticum)
néven ismert szerrel. Nem szabad viszont vakargatni, mert akkor késén kap a jarasra.
Ha mar meg tud allani, de még indulni nem akar, akkor kardcsonyi késsel, vagyis a
Jézuska dgyara, a kardcsonyi asztal ald készitett szalma-szénarakdsra helyezett nagy-
késsel a kisgyerek laba ko6zo6tt keresztet vonnak, ezt mondjik: békdt vdgok, gyerékot
szabaditok!Sz3regiek ilyenkor evdgtdk anyligit: a kisgyerek mar allott ugyan, de men-
ni nem akart, akkor a két 1aba k6zott nagykéssel, baltaval erélyesen suhintottak.

‘ Régi széregi monddbka: hozd é Jézus a babdjdt a kisfiamnak, hozd e Jézus a bdbo-
Jjat a kisfiamnak ¢

A pacsi, pacsiadds, vagyis felnéttnek markaba vald belecsapas alkalmdaval Temes-
kozben igy biztatjak : vdgom, hasitom, szurom, kényekélom. Pacsit adok, mogesoko-
lom.%"

A folemelt szdregi gyerek himbdaldsa kozben: pap logyon beliiled, kdntor logyon
beliiled!®®

Aldozasrol hazajové tdpai anya hazaérkezve, ralehel kisgyermekére, hogy baj ne
érje.®® Hamvazkodas utan homlokat dorgdli magzata homlokdhoz, hogy ne legyen
fejfajos.

Tomorkény emliti, hogy a szegedi tanydkon még a mult szdzad masodik felében
is a tanyai asszony a maszkalo kisgyerek nyakdba cserépcsdngdt kotott, hogy annak
a szavardl mindig tudja, hogy az aprésig hol ténfereg a tanya korill. Hasonlét Médra
Ferenc a szegedi tajon t6bb népvandorlaskori sirbdl is foltart.”

84 Kdlmdny 111, 285.
% Koszoruk II, 181. Néha maig hallhato.
¢ Kdlmdny 111, 88.
" Kdimdny 111, 90.
88 Kdlmdny 111, 86.
9 EA. 2853.
7 Mora F., Néprajzi vonatkozasok szegedvidéki népvandorlaskori és arpadkori magyar lele-
tekben. Szeged, 1932, 14.
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JATEK, JATEKSZER

VILAGI ES LITURGIKUS, REKORDACIOS EREDET

A szegedi paraszti jatékok, jatékszerek kis monografidt érdemelnének. Legna-
gyobb részilk mar a multé. Fiigyerekeknél szinte mindent kiszoritott a futball. Az
Ujabb 6vodai és iskolai jatékok mar nem épiiltek bele a helyi hagyomdnyba. Ezért
kiiléndsen nagy Kalmany és Kovacs Janos kozléseinek értéke. Gyermekkori élménye-
inkbdl mi is meritettiink, de ezek mar inkabb csak kiegészitések. Egyediil Tdpérdl sike-
riilt néhany leiratlan jatékot megorokiteniink.

A paraszti jatékmuzsikardl a népi hangszereknél szélunk.

A jatékok egy része egyhazi, illetéleg liturgikus eredetii és az esztend6 iinnepei-
hez, idGszakaihoz fiiz6dik. llyenek a betlehemozés, lucdzds, kdntdlds, angyali vigassdg,
Jjanosolds, ddéricsolds, ujévkiszontés, hdromkirdlyjaték, farsangkeresés, hushagydi fol-
vonulds, gergelyjdrds, pancilusozds, nagyszombati kolomprdzds, hisvéti tojaskoccantds,
locsolkodds, piinkiosdélés, szentivdni tiizugrds és almakéregetés. Bzekrdl a megfeleld
iinnepek hagyomanyvildganal szoltunk bvebben.

A mult szdzadban még legények is jatszottak Sket, majd leszorultak a gyermekek
vilagaba. Manapsig mar csak tengenek, vagy mar el is haltak. A plink6sdolés kivéte-
1ével legények, fitgyermekek jartdk, ami foltétleniil rekorddcids, azaz iinnepk6szontd
eredetre vall.

Kiolvasas

A legtobb jatékot a résztvevGk sorrendjének megallapitisira a kiolvasds €lBzi
meg. Célszertibbnek latszott, hogy errdl a népnyelvi hagyomanyok k6zo6tt emlékez-
ziink meg.

A sorrend tisztazasa érdekében olykor fogtak is. Ez abban allott, hogy az egyik
gyerek vagy egy botot fogott fiiggdlegesen a kezébe, vagy pedig egy kdzelben talalt
fiatal fa torzsét markolta at. A tobbiek pedig egymds utan szorosan markoltak, amig
a bot felsd végéhez, vagy a fa eldre kijelslt részéhez nem jutottak. Innen aztin a kiol-
vaso minden gyerekre, pontosabban markdra egyet szétagolva allapitotta meg a kelld
sorrendet, illetdleg foladatot.

A folsbvdrosi dolézé gyerekek korében ugy fogtak, hogy a délébotot, dolépalcat
korbenallva fiiggblegesen egymaskozt dobaltak. Ahol az utolso elkapta a bot derekat,
ott megmarkolta. A tobbi is ramarkolt, és folfelé egymas utan fogott. Akinek marka
legfoliil keriilt, az lett az embdrszdm, vagyis a jatékkezdo.
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A jatékok ismertetése

Attekintésiinkben, illetéleg felsorolasunkban az anyag rendkiviili gazdagsiga
miatt! nem gondolhattunk még megkozelit teljességre sem. fgy csak bé vélasztékra
keriilhetett sor.

BAKABAKA. Régi labdajaték.? Ot-hat fiu vagy lany jatszotta. Akinek a labda a
kezében volt, foldobta vagy a hdztetére vagy valami falra, mikézben valamelyik jelen-
1évé gyerek nevét kidltotta: bakabaka Toni! Ennek kételessége volt a leesd labdat el-
kapni. Ez igy ment sorba. Ha valamelyikiik nem tudta elkapni, akkor a leesé labdaval
meg kellett dobnia a tobbieket, akik hirtelen szétrebbentek. Ha nem taldlt, akkor egy
rovashoz jutott, amelynek /6 volt a neve. Ha taldlt, akkor az illet6nek lett egy lova.
Ha a szétfutokat mar nem tudta megdobni, akkor gyértydt gyutott, vagyis merélegesen
foldobta a labdat, hogy ezalatt a tobbiek visszafuthassanak a jaték szinhelyére.

Ha mar mindnyajuknak volt lova vagy a jatékot mar eliuntik, akkor azt a tirsu-
kat, akinek a legtobb lova lett, kihdzasitottdk. Ez gy tortént, hogy az illetd arccal a
falhoz illott, a tobbiek pedig 6t-tiz 1épésrdl hiatbadobtik a labdaval. A sziiz, tehit
akinek egy lova sem volt, kilencszer volt jogosult a hatbadobdsra. A tébbiek aranyo-
san kevesebbet volt szabad dobnia. Ha nem taldltak, a kihdzasitott célozta meg Sket
annyiszor a labdaval, ahdnyszor célt tévesztettek.

BATYAMURAM. Régi szajani gyerekjaték.® Kut kozelében kerekbe fogddkoztak.
Batydmuram a kdzépre ment, koriiljarta a kort. A tébbi forgott és kérdezte: huvd mén
kend batyamuram? Mdgydk a kitra. Ment a kitra, a tobbi utina. Amikor odaértek,
ugy tettek, mintha vizet meritettek volna, mondogatvan: Vizet merck a bikdnak, us-
torom viszom velem, lovam kdtom utana.

BUZAVIRAGKOSZORU. A kisiratosi gyerekek kézfogdssal kort alkotnak, és mi-
kézben korbe haladnak, valamennyien ezt daloljak.

Buzaviragkoszoru,
Ma sénki sé szomoru,
Talald el a nevemet,
Elfoglalom helyedet.

A kor koézepén bekotott szemmel egy gyermek all. Amikor a tébbiek elhallgatnak és
megallanak, odamegy valamelyikhez, s arcat, ruh4jat tapogatva probalja a nevét ki-
talalni. Ha jo nevet mondott, helyet cserélnek. Ha viszont jatszotarsat nem ismerte
meg, akkor tovdbbra is 6 marad kdzépen és a jatékot elolrsl kezdik.

Cird. Régi csdkai gyerckjaték.® Korbe dllottak. A koron kiviil egyik gyerek 6sz-
szefont kend6vel {izott egy masikat. Ha elérte, rdcsapott vele. A tébbiek kézben ezt
hajtogattik: adtam cipét, nem kolléit! Amikor az iild6z6tt mar haromszor megkeriilte
a kort, valamelyik tarsa helyére dllott, most ennek lett kotelessége a kerget6t iild6zni.

CSILLAGBUKFENC. Nyolc alsdvdrosi figyerek jatszotta két csoportba oszolva.
Sorshuzas atjan dontotték el, hogy melyik fél kezdje a jatékot. A masik fél két

1 A fejezet forrasai az Ipolyi-hagyaték, Kdlmdny és Kovdes Jdnos kozlései, tovabba a magunk
visszaemlékezései. N. Bartha Kdroly jeles foldolgozasaban (A Magyarsag Néprajza 111) a szegedi
anyagot nem vette szamitasba. Ertékes Csongor Gydzd kéziratos belvdrosi anyaggyiijtése, amelyet mar
nem hasznéalhattunk fol.

2 Kovdcs 403. Régebbi leirasa az Ipolyi-hagyatékban.

3 Kdlmdny 11, 91.

4 Tratosi kertek alatt 154.

5 Kdlmdny 111, 275.
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tagja az lilepét szorosan egymas mellé tette éslehajolt, a két masik pedig el6l, hatul be-
dugta a fejét a labuk k6zé, illetbleg a fenekiik ala.

Most a kezd6 csoport négy tagja nekiszaladva sorban bukfencet vetett rajtuk.
Ha valamelyikiiknek ez nem sikeriilt, vagy mar régota 6k bukfenceztek, akkor a szol-
gal6 csoport valtotta f6l Sket.

A jatéknak egyik valtozata voit, hogy a bukfencez6k sapkajukat vagy kalapjukat
sorban otthagytak, majd pedig forditott sorrendben leszedték a bakot alkoté csoport
hatarol. Ha a sapkat valamelyik leverte, akkor a csoportok helyet cseréltek.

A jaték a Varosban par évtizede mar kiment a divatbdl. Tapén még él. Itteni neve
csillagbak, négyesbak.

CsoNT DE. Régi paddi jaték.® Fiuk, lanyok parosan sorba allottak. Egyik gyerek,
a biré az els6 parhoz megy és megkérdezi: szeretid-é a pdrodat? Ha: szeretém, akkor
meg kell csokolnia. Ha: nem, akkor az illetd sorra megy part kérni. Aki nem akarja a
parjat odaadni, annak a bird befont kendGvel a kezére iit. Ha mar mindegyik parat
cserélt, akkor a bird elkidltotta magat: csont ide! Most a lanyok kérdezésére keriilt
sor.

CsoMCcSOMGYURU. A jatszok koziil egyik magara vallalja a humdst, vagyis félre-
vonul és behunyja a szemét, hogy ne lassa, amig az osztogato, vagy gyugdoso a gy(riit
valamelyiknek titkon atadja. Utdna daloljak:

Csémesomgyird,
- Kalangyiir(,

Kiné van az

arany gyrii?

Most a humd el6jon és taldlgatja, hogy kinél van a gyfirii:

Itt csorog, itt zorog!
Etth kérom, ez adja ki!

Ha eltalalta, akkor az megy hunyni, akinél a gylirfi volt. Ha nem, akkor az egészet
jabb humds utan neki kell megismételnie.?

Jellegzetes kisiratosi valtozataiban® a gyermekek arccal kozép felé fordulva, korberakott székek-
re iilnek. A kor kozepén all a bika, aki a gy(ir(it keresi. Valamennyien dalolnak:

Cs6mcesémgy(ir(, kallangyfir,
Nalad van az arany gy(iri.

Itt pipalnak, ott fiistolnek.
Szabad a bikanak kereskonni
Nalam is, masnal is.

A jatéknak haromféle tovabbi modja van:

A gytriit a korben i1k kézrdl kézre ide-oda adogatjak, de kozben a bika megtévesztése végett
valamennyien az adogatast utinozzak. Notajuk végén megallanak, a bikanak pedig ki kell talalnia,
hogy a gy(rii kinél van. Ha ez nem sikeriil, akkor tovabbra is bika marad. Ha viszont eltalalja, akkor
beiil a korbe €s az lesz az Uj bika, akinél a gy(ir(it megtalalta.

Mas modja, hogy a gy(ir(it nem kézben adogatjak egymasnak, hanem egy hosszabb spargara
tlizik, amelynek két végét osszekdtik. A sparga a gyermekek korén beldl korbe szalad. Mindegyik
gyermek két kézzel fogja s a gy(ir(it a spargan taszigalja jobbra meg balra.

A harmadik valtozat szerint a bika nincs kozépen, hanem humdzik, vagyis kissé tavolabb lehiiny-
ja a szemét. Ilyenkor jatékvezetdt is valasztanak, aki a kor kdzepén all és a gy(riit valamelyik gyermek
kezébe rejti. Ezek két keziiket az 6liikkben nyugtatjak. A néta elhangzasa utan a bika odajon €s ugyan-
gy keresi a gy(ir(it, mint az elébbiekben.

8 Kdlmdny 11, 82,
7 Kovdcs 411.
8 Tratosi kertek alatt 153.
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CsULKOzES. Régi varosi tarsasjaték, amelyben fiGgyerekek, legénykék kiiléndsen
bojti idészakban vettek részt. Ma mar csak Tdpén €l.

Oten-hatan Gsszeallottak. Egyikiik lett a csdsz. Mindegyikiik kezében egy-egy
karo volt, amelyet egyik végénél a labuk fejére helyeztek, a masik végénél fogva pedig
megmarkoltak, majd a labukkal minél messzebbre probaltik ellenditeni. A csdsz az
lett, akinek botja a legrévidebb utat tette meg.

Most egy megszabott hatarvonalrdl mintegy 6-8 méterre felallitott, csilok néven
emlegetett fadarabra céloztak. Ha valamelyikiik eltalalta, azaz felddlt, akkor joguk
volt az elhajitott botjukért beszaladni. A csdsz feladata volt a csiilok 6rzése, illetleg
gyors folallitasa. Ha ez sikeriilt, botjaval megszirt valakit azok kéziil, akik a maguk
kardjanak kimentésén mesterkedtek. Most mar ez lett a csGsz és a jatékot tijra kezdték.

DOLEzZAS. Az elsd vilaghdboru elbtt serdiilé fiigyerekek, legények tarsasjatéka
volt, féleg nagybdéiti vasarnapokon.® Elmalt. Ma mar csak idsebb nemzedékek em-
Iékezetében él. Ismerték Szdregen, Tordkkanizsan, Cernyan, st Dorozsman,!® Ma-
kon, Vasarhelyen is. A jatékra emlékeztet az az elszigetel6dott szOregi rddoléz ige,
amelynek Péter Lasz16 tanulsiga szerint ez a jelentése : kibanik valakivel.

A ddlé mintegy 10 cm hosszui henger alakt, két végén kipszer(i hegyben végzdd
facska. Tany4n elvétve paja, Ujkigyoson biige neve is hallhaté.

Mint emlitettiik, fiuk, legények jatszottdk koratavasszal, vasirnap délutanokon
kint a nyomason, vagyis a varosszéli legel6n: az alsévarosiak a temetd mellett, a felso-
varosiak pedig a Gecemanban, Tomo6rkény arrol is megemlékezik,!* hogy szegedi fink
katonaskodasuk alatt is szivesen szorakoztak vele.

Az alsovdrosi jatékban tobben vettek részt. Leginkabb a csfirdolé jarta. ElGszor is a dolépdica
dolébot, doléiitd néven emlegetett lapockaszer( falappal mintegy masfél méteres kort keritettek a fold-
be. Ennek vdr, csilr volt a neve. AKki iitott, beleallott a varba. Az iités gy tortént, hogy a dolét egyik
kezével a levegbbe dobta, a masikban 1évé dolépalcaval pedig eliitotte. Ha tobben jatszottak, valaki
fol is adta iitésre neki. Ez volt az adogatd, maga meg az iitd. Ha az iités nem sikeriilt, akkor mogbukott
vagyis a cstrbdl kiment, €s masnak adott helyet.

A csiiron kiviilalldk iparkodtak a repiilé dolét elkapni, vagy onnan, ahova leesett, a csiirbe be-
hajitani. Ha ez sikeriilt, akkor helyet cseréltek. Ha nem sikeriilt, az iit6 kiment a cslirbdl és a dolé
hegyes végére iitott: ez volt a bice, dolébicc. Erre a dolé a levegObe pordiilt, és a dolépalcaval messzire
eliitotte. Ha a dolé pontosan a csiir vonalara esett, akkor az iitének joga volt félkézzel kiiitni, vagyis
azzal a kezével, amelyben a dolépalcat tartotta: egyidejiileg a dolét feldobni és eliitni. Ha nem sike-
riilt, akkor megbukott. Ez volt a siile. Mas valtozat szerint a kititott dolét a kintlévo a labfejére tehette,
és gy loditotta a var felé. Ez volt a ruga. Ahol leesett, onnan kézzel préobalta a csiirbe dobni.

A dolézasnak régebbi szegedi gy(ijték még tobb fajtajat, valtozatat, elnevezését is megorokitet-
ték. Igy Debreczeni Janosnak a malt szazad derekardl szarmazo anyagaban talalhat a varbeli dolé,
Kovacs Janosnal vdrasddlé. Ez 1ényegében a fonti csiirddlé menetével egyezett. Itt csak Debreczeni
Janos kéziratos elGadasat idézziik.

»A folddn egy kor kerittetik — jegyzi fol Debreczeni Janos, — ez a vdr, Ha ketténél tobb a jat-
sz6, koziilikk az egyik csiérembdr. Bz a dolét amennyire tudja, eliiti a vartdl, s a tobbiek egyenkint be-
hajitjak azt a varba. Most emezek titnek s a cslirember mindnyaja iitését behajitja a varba. Ha a dolé
nem ment be tokéletesen, hanem a var szélét érinti, ez a helyzet neveztetik: picik. Ha a d6lé a varon
kiviil esik, akkor az {itd biccent, vagyis botjaval a dblé egyik hegyes felére csap ¢s a felugrottat tova-
{iti. Ha még ezutan sem ment a délé a varba, akkor az iité tolt, vagyis haromszor biccent, s a d6lé ta-
volat a vartdl 1épésekben olvassa és ezen szam neve /6. Ezutan folytattatik, mig tokéletesen a varban
nem lesz a dolé. Ha a dolét repiiltében a kinn levd elkapja, nem tartozik a varba hajitani, mert lévan.”

Kovacs hosszadalmas varasdolé-leirasat itt nem idézziik, hanem csak a szdvegre hivatkozunk.
A benne el&forduld szamos eltorzult latin sz szerintiink arra utal, hogy valamikor gimnazista didkok
is jatszottdk. A dolézas népi vagy iskolai eredetéhez, esetleges Osszefiiggésekhez hidnyos ismereicink
folytan azonban nem tudunk hozzaszoélni. Annyit azonban megemlithetiink, hogy a kismartoni gettd
hajdani gyerekjatékai koz6tt hasonlot olvastunk. Sajatsagos, hogy ottani Tolespiel neve is emlékeztet
a mi dolénkra.

9 Kovdcs 417. A magunk kiegészitéseivel is.

10 Fdbidn K., Dolé (paja, czigere). Nyr. 1885, 233.
1t Szegedi parasztok és egyéb urak 176.
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Hasonlitott a varbeli doléhoz, de szamos mozzanatban eltért t6le a verdddlé, amelyet Debreczeni
Janos irt le.2? ,,Egy vald alaku lyuk asatik. A dolé a lyuk folott keresztbe tétetik s a bottal kivettetik
A kinn levSnek a lyukra helyezett botot kell meglitni a déléval, hogy lélogyon (= eleget tegyen a fel
adatanak). Ha nem {iti meg, a csiéfrembdr minden biccentés nélkiil 75¢. Itt a toltés az el6bbitdl (1. var-
beli d6lé) abban kiilonbozik, hogy kettdztetni, hdrom-négy-ot-, hatoztatni stb. szoktak, ti. a dolénak
egyszeri felugrasanal masodik és harmadik biccentésnél — ha mar eldbb meg volt kettdztetve — tova-
iittetik, s a szerint, a mint a d6lé kettSztetett, harmaztatott stb., egy lépésre 10 vagy 100 stb. lovat ol-
vasnak. To6ltés utan ismét vet a cslirember, mig a bot a doéléval a vetéstavolbol meg nem littetik.”

A kdsdsdolé, Kovats Istvannal kdsadolé, Debreczeni foljegyzése szerint dsdddlé, masként séska-
dolé.

Nézziik Debreczeni leirasat a miilt szazad derekardl: ,, A jatszo6k mindegyike kijelol maganak egy
helyet. Egyik foladja a masiknak a délét, az pedig eliiti. Amig a féladé a dolé utan szalad, azalatt a
tobbiek az 6 lyukat assak, s ki mennyit tud, elvisz a felasott foldbol, és azt a maga lyuka mellé halmoz-
za. Az elrablott foldecskének sdska a neve. Most a masik adja fol a dolét, €s ennek lyukat assak. A ja-
ték végeztével mindegyik tulajdon soskajat a helyén asott lyukba temeti. Akinek lyuka nincs tele, az
kénytelen a folosleget biroktol koldulni, mialatt kormét a soskahoz nydalvan megpackazzak.”

A dolézas sajatos fajtaja volt Kovacs tudomésa szerint a kihdnydeska. Ezt is tObben jatsszak —
irja Kovacs — és gy kezdik, mint a varasdolét. Valasztanak egy embirszdmot, azutan tenyérnyi lyu-
kat vajnak rendesen a vdr kzepére. A lyukon keresztbefektetik a dolét, s a bottal alanytilva kihany-
jak, kipockolik. A dolébotot lefektetik a féldre, keresztiil a lyukon. A jatszo gy dobja be a dolét, hogy
a botot kell eltalalnia. Ha nem sikeriilt, akkor jon a szdmelezés, vagyis a biccentés, amely utan ismét
a botot kell a doléval eltalalnia.

Ha eltalalta, akkor /évan. Ha nem, akkor a #4tés jon, de itt a biccentésnél a dolét kettSztetni,
esetleg hdromaztatni kell, vagyis a leveg6ben kétszer-haromszor meg kell {itni, miel6tt a féldre vissza-
esnék. Az olvasas itt is azon helyt6l kezdddik be a lyukig, ameddig eliitdtte a tolt a doélét. Minden
1épése tizet szamit, ha haromaztatta, akkor szazat. Ha a toltés bizonyos eldre megallapitott 6sszeget
elér, akkor a santikalas fejezi be a jatékot, mint a varasdolénal.

A kihanydcska is mar a régmulté.

A dolézas sajatos sarjadéka volt a szintén Debreczeni Janostol foljegyzett laptaddlé. ,,Egyik eliiti
a labdat, a masik amannak szétterjesztett labai kozt hajtja keresztiil, hogy lebegjen. Ha nincs le, bic-
cent, vagyis a foldhoz vagott labdat felugortaban tovaiiti. Ha most sem a laba kozt megy el, t5lt a
cslirembor, haromszori biccentésrdl olvasvan a lovak szamat.”” A menet tehat a varbeli dolééra em-
1ékeztet.

DUDELLAZAS, tapai gyerekek ajkan bugyélldzds. A jaték mar alighanem a multé.

Még szazadunk elsd évtizedeiben is két-harom alsovarosi filigyerek szokta jatszani. J6 marok ny
teriileten follazitjak a foldet. Az elsd gyerek a kezébe veszi a kisbicskat €s kezdi a jatékot. A nyelet a
hiivelyk- és mutatoujja kozé fogja, és belevagja a foldbe. Ez a figura a belevdgs. Utana a bicskat a te-
nyerébe fekteti és foldobja a levegdbe. Ott megfordul és estében a hegyével kell a foldbe merednie.
Ez a fovets. A kést fiigeszerlien dsszeszoritott markaban a mutato- és nagyujj kozé illesztve vagja a

Belevagd Fovetd

2 Ipolyi-hagyaték.
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foldbe. Ez a fiige. Okdlbeszoritott kezére fekteti a bicskat és a levegSben megforditva vagja a foldbe
Ez meg a déme. Hiivelyk-, nagy- és kisujjat becsukja, és a bicskat mutato- és nevetlen ujja kozé szorit-
va vagja a foldbe. Ez a vélla. Fiiggdlegesen tartott markaba helyezi, élével lefelé a bicskat, majd fel-
dobja, hogy azutan estében belemeredjen a foldbe. Ez pedig a marok. A kovetkezd kérém, mozsola,
futisz figuraja a belevagaoéval egyezik. Lehetséges, hogy régebben jellegzetes mozdulat kapcsolodott
ezekhez is. Most KinyUjtott tenyerét vizszintesen tartja, a bicska hegyét a kisujja végére helyezi, a nye-
1ét pedig a hiivelyk- és mutatoujja kozé fogja, majd a foldbe ereszti. Ez az ujjak. Tenyerét fiiggolege-
sen tartja, a bicskat hegyével lefelé, a kezefejére helyezi, ligyesen folloditja, hogy aztan a foldbe me-
redjen. Ez meg a kézhdt. A fej figuraja ugyanaz, mint a belevagoé. A bicska hegyét kitartva, a bal kéz
hiivelyk- és mutatoujjaval megfogja, a jobb kezével pedig racsap a bicskanyél végére. A bicskanak
bukfencet kell vetnie a levegben, €s utana a foldbe merednie. Ez a legnehezebb: praces a neve. Az
utolsd figura a pipa, egyezik a belevagoval.

Aki mindezeket a figurakat megcsinalja, és nem bukik meg, azaz a bicskija hegye mindig bele-
mered a foldbe, akkor van egy lova. Ezt Ggy jegyzi fol, hogy maga mellett egy vonalat karcol a bicska
hegyével a foldbe. A jatékot mindaddig joga van neki folytatni, amig valamelyik figurat el nem véti.
Ilyenkor a soronkovetkezs folytatja a jatékot azzal a figuraval, amelyet elébb nem sikeriilt megcsinal-
nia. Addig jatszanak, amig ra nem unnak. fgy dudéllaztak a szazad elején Alsovaroson. Mas valtoza-
tai is voltak, de ez a menet valt torvényszeriivé. Tudomasunk szerint ma mar nem jatsszak.

A tapai valtozat a kovetkezd: megfogjak a bicska hegyét, hogy a nyelével legyen folfelé, meg-
forditjak a levegSben, hogy estében a foldbe meredjen. Ez a nagyvdgancs. Azutan okliikkrél vagjak a
foldbe. Ez az dkol. Most a hegyét Gigy fogjak, hogy a nyele all lefelé a leveg6ben és megforditva, a fold-
be vagjak. Ez meg a pitty. Azutan a nyelénél fogva forditjak a levegbbe ¢€s gy mered a foldbe. Fz a
bunko. Most csak egyszerfien belevagjak a foldbe. Ez a belevdgancs. Végiil a szajukba fogjak a bicska
hegyét, ¢és jobb keziikkel kiiitik, hogy igy meredjen a foldbe. Ez a szdj. Most mar van egy /6. Ezt még
az 6koltol kezdve megismétlik, amig hat 16 nincs ki. Ezutan balkézzel is végigjatsszak, de ezt mar csak
haromszor. Ezzel kijarnak egy iskoldt. A jatékszabalyok egyébként megegyeznek az alsovarosival.

Fuss, FUss, KATA. A katicabogarnak népiink ajkan katalinbogdr, kata, katalin,
katalina a neve.

Tavasz kezdetén ,,nagyon jar kel — irja'® Tomorkény — a katalinbogér. Ez szent 4allat, bogarban
nincs is rajta kiviil tobb. Igen nagy tiszteletben részesiil régi id6k ota. A gyereknép, ha a ruhajara re-
piil, vagy ha a szobaban talalja, megfogja, szeliden a tenyerére teszi, Gigy viszi ki a napra. Mas boga-
rat megfogni nekik irtozat, de a katalinnal szemben ezt nem teszik. Ellenben szeretik, azért viszik a
napra, hogy ott ismét boldogan elrepiilhessen. Intik is, hogy szalljon el, mert veszedelem kérnyékezi,
haragszanak ra a torokok, tatarok és bantasa végett keresik. Ezt igy mondjak a katalinnak versben
a gyerekek:

Szallj el, szallj el
Katalina,

Gyilinnek a torokok!
Sés kutba tosznek,
Onnan is kivosznek,
Kerék ala tosznek,
Onnan is kivosznek...

Mondjak, hogy ez a jaték onnan van, hogy a bogar el6bb megmerevedik a tenyéren, azutan lassan
kezd maszni, s mikor a tenyér szélére ér, hirtelen elrepiil. Bar hiszen mas bogér is van ilyen szokasu,
mégsem dalolnak neki.””

Alsévdroson a keziink fejére tettiik és énekld hangsillyal ezt mondogattuk:

Szalij el, szallj el,
Fuss, fuss kata.
Gylinnek a torokok:
J Sos kutba vetnek,
Onnan is kivosznek,
Szallj el, szallj el,
Fuss, fuss kata:
Kerék ala tosznek,
Onnan is kivosznek.
Cinkalannyal étetnek.

13 Uj bor idején 59.



Verbicai** valtozata:

Szallj, szallj katalin!
Sos kitba vetlek,
Onnat is kivoszlek.
Kerék ala toszlek,
Onnat is kivoszlek.
Szallj el katalin!
More visznek
Engom katonanak?

GLIKKEROZES. Apro, szines glikker, klikker, Algyén likker, Tapén giilii, gille, Uj-
kigydson koca néven emlegetett, dtlagosan 1 cm atmérdjii, boltban vasarolt szines
cementgolyéval valo jaték, amely kiilondsen a szdzad elején virdgzott a szegedi t4j fid-
gyermekei kozott.

A jatéknak t6bb modja volt. Legismertebb a guritds és passolds.

Gyerekek, akiknek volt glikkerjiik, dsszeallottak jatszani, guritani. Okolnyi lyukat astak a f6ld-
be. A lyuktol négy-0t méter tavolsagra vonalat huztak. Itt folallottak és mindegyik a maga golyojat
a lyuk felé guritotta. Akié belement a lyukba, vagy ennek hijan akié legktzelebb jutott a lyukhoz, az
valamennyi tarsanak glikkerét osszeszedte, és egyszerre guritotta ¢ket a vonalrol a lyuk felé. Ami bele-
gurult, az minden tovabbi nélkiil az & nyeresége lett. Azokat a golyokat pedig, amelyek a lyukon kiviil
allottak meg, a legtavolabbin kezdve probaltak az ujjukkal meglokve, a lyukba iranyitani. A sorrend
aszerint alakult, hogy az els6 kozds guritaskor ki mennyire kozelitette meg a lyukat. A kdvetkezdre
mindig csak akkor keriilt sor, ha valamelyik gyerek nem tudta az ujjaval beleldkni a golyét a lyukba.
Természetesen eléfordult az is, hogy mar az elsének sikeriilt a feladat az Gsszes golyokkal. Hogy a
jaték érdekesebb legyen, olykor tricesoltek is, vagyis tgy kellett a glikkert a lyukba belokni, hogy
egy el6tte alloba litkozzék. Fontos volt az is, hogy a 16kés moce nélkiil torténjék, vagyis inditasnal ne
moccanjon a glikker, hanem azonnal guruljon. Mas kikotés volt még a priices, triices: a gurulo glikker-
nek egyezség szerint szabad volt vagy nem volt szabad a masik glikkerbe titkoznie.

A passolds, Tomorkény hallomésa szerint tassolds, Tapén paksolds, tigy tortént,
hogy két fiti, akinek golydi voltak, sszeallott jatszani.

Elészor is itt is okolnyi lyukat astak a féldbe, majd 30-40 cm tavolsagra egyenes vonalat hiz-
tak. Eldontotték, hogy ki kezdje a jatékot. A kezdd tetszés szerint bejelentette: kettére, otre, tizre. Ez
annyit jelentett, hogy elévett megfeleld szamu golyot, tarsanak is annyit kellett atadnia. Most az egé-
szet — rendesen kettesével — a tenyerére rakva, beleejtette a lyukba. Néhanynak a Iyukbol a vonalon
talra is ki kellett gurulnia, mert a jaték kiilonben érvénytelenné valt. Ha a lyukban maradé golyok
szama paros volt, akkor ez minden tovabbi nélkiil az 6vé lett, és a kigurult golyoknak a lyukba lokése
is eldszor Ot illette meg. Ha azonban paratlan, akkor a tarsa markolta ki dket és a 16kést 6 kezdte. A
16kdosés egyenként tortént, és mindaddig tartott, amig valamennyi kigurult golyé szabalyszeriien a
lyukba nem keriilt. Ezutan a masik gyereken volt a golyokérés és passolas, azaz lyukbaejtés sora.

A passolasnak egyik leegyszer(isitett, szinte hazard valtozata volt a széddpass. Ez egészen a lyuk-
ba ejtésig egyezett az el6bb jellemzett menettel. Ha most paros lett a kigurulo golyok szima, akkor
minden tovabbi nélkiil a passolaé lett az Osszes golyd. Egyszeriien Osszeszedte Sket. Ha pedig parat-
lan, akkor az egész a tarsat illette. A szeddpassnal tehat lokdbsésre nem keriilt sor.

Goszropl. Régen kihalt gyerekjaték, amelyrdl Kovacs Janos tantskodik.'®

Egyik gyerek botra tamaszkodva, oregek modjan csoszogott elére. A tobbiek
kérdezték : huvd, huvd éregapd? Miink is émonyiink! Egy helyen az 6reg tigy tett, mintha
templomba Iépne, €s hajlongva énekelt: goszpodi pomild, goszpodi pomild, szdraz ki-
nyér, vakaré! A gyerekek kicsufoltik, mire az ,,6reg” a bottal szétcsapott kozottiik.

A jaték nyilvanvaléan a gorogkeleti egyhazi szertartasok helybeli megfigyelésébol
keletkezett.

W Kdlmdny 111, 287.
15 Kovdes 415.
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HAJAGYONGYEHAJA. Lirincfalvdrdl (Terjan) Kélmany orokitette meg.'s Gyerekek
hosszan fogédzanak Gssze. A két széls6nek kapus a neve. Ezt daloljak:

Mié kiidott Grasszony? Hajagyongyehajal
Nektok hidat csinaljunk. Hajagyongyehaja.
Mibiil van a hid 1aba? Hajagyongyehaja!
Biirokbiil és bodzabul. Hajagy6ngyehaja!
Mivel aranyoztatok? Hajagyongyehaja.
Egy tajiga 16... Hajagyongyehaja.

Mi a kapu valtsaga? Hajagyongyehaja.

Az egyik oldalon a kapus fltartja a kezét és alatta bujik 4t a mdsik oldal korbe teke-

rézve.
Bujj, bujj z6ldag,
Zold levelecske,
Nyitva van az aranykapu,
Csak bujjatok rajta.

Ha tjra kezdik, akkor a masik kapun bujkalnak 4t.

Tdpai valtozata: Mé kiildott Grasszony? Hajagyongyegyongye.
Aranyhidat csinalni, Hajagy6ngyegyongye.'?

Hayocica. Kihaldban 1év6 gyerekjaték, amely szaraz arokban torténik.

Egy gyerek az drokban allva préobalja valamelyik gyereket elkapni, akik az arkot
ugraljak, szaladjak at, kozben incselkedve ezt mondogatjak: hajdcica vénék, egeret is
fognék! Masként: hajécica babica, az én linyom Katica. Akit a hajocica elkap, az valt-
jafol,

Kalmany cicamaca néven emlegeti.

HinTA. Apré gyerekeknek kozismert jatéka, amelyet ma mar jatszdtereken is
megtalalhatunk. A kdérélhinta vastag faagira, gerenddra folerSsitett k6tél, amelynek
aljara il6kéiil kis deszkat illesztenek. Mdsik alkalmi fajtaja a dészkahinta: deszkabodl
régtonzott hinta. Régebben eladdldnyok és legények is hintazgattak a Tisza-parton
talalt hajédeszkakon.

Alsévdrosi gyermekmonddka hintaztatas, 10kdosés kozben: Hinta, palinta, az én ldnyom Katica.
Gazdagabb folsdvdrosi valtozata: Hinta palinta, régi dunna, kiskatona ugorj a Tiszdba, vogyél fol az
dgyra.®

Szajdni valtozat:

Bgy angyomnak &gy ladaja

Két angyomnak két ladaja,
Harom angyomnak harom ladaja,
Négy angyomnak négy ladaja,
Ot angyomnak 6t ladaja,

Hat angyomnak hat ladaja,

Hét angyomnak hét ladaja,
Nyé6c angyomnak nyéc ladaja,
Kilenc angyomnak kilenc 1adaja.
Tiz tiszta viz,

Olyan mint a folyoviz.

3¢ Kdlmdny 111, 109.
17 SzH. 1878, 63. sz.
18 Kdlmdny 1, 80.
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Angyomasszony kislanya,
Belehalt a Tiszaba.

Mivel halasszuk ki?
Szodjiink Ossze cserepeket, csontokat,
Avval halasszuk ki.

Tl a Tiszan gy barat,
Siiti, f6zi a hurkat,
Kérok tile, de nem ad.
Még aszondja: pofonvag.
Pofon bizon a kutyat,
Annak is a kis fukat.?®

Tdpai valtozat:

Egy elogy alma,

Két elogy alma,
Harom elogy alama,
Négy elogy alama,
Ot elogy alma,

Hat elogy alma,

Hét elogy alma,
Nyéc elégy alma,
Kilencedik
Befordulva
Kiskutya kormanyba.

Vesd fol angyom, vesd fél: malom tetejire.
Még annal is messzebb: mint a Duna ide!
Ablakom alatt &gy kiskert,
Abba ruzsat liltettem,
QOda kapott
A szomszéd lany,
Mind létipte a rizsat.
Fémontem a biréhon.
Még aszonta a bir6:
. Lannak valo a rtzsa,
Legénynek a bokréta.?®

HoLLEvA. Régi szajdni gyerekjaték.®! Kerekbe allottak, a holléva kbzépre ment.
Forogtak és kérdezték: holléva? holléva? Ez kiszaladt a korbol, a tobbi meg utana.
Aki elfogta, azlett az 4 holléva.

HundzAs. Sarral valo gyerekjaték. Tdpai neve durrogatds, kuttyogatds.

Mér Debreczeni Janos leirja. Nydron es6 utan a gyerekek egy csomé sarbdl na-
gyobb csészealakot formalnak, félemelik, belekGpnek, és nyilasaval lefelé a f6ldhoz
csapjak, mikdzben ezt mondjak: huhil, huhii paldnta, akkordt durranjon, mint a vdros
puskdja! Ha a csapas jol sikeriil, csakugyan nagyot is durran. Monostori kiséré mon-
dbka: paprikapaldnta, térgyig vald sajdta. Nagyobbat szdlj, mint a vdrmdgye puskdja.
Huhu!?® A tdpai gyerekek ajkan: pii, bele paldnta! Bolond, aki csindita. Akkordt durran-
jon, mint a vdrmdgye puskdja.

A jaték mas, szintén tadpai médja, hogy a gyerekek nyari esd utan egy csomo sarat
koriiltaposnak, mire a kozepe folmered. Ez a bikatdk.

Humbcska. Egyik szajdni gyereknek bekotik a szemét, o skivezetik hummni. A tob-
bi elblvik a szobaban, vagy udvarban. Jeladdsra a humé bején keresni és mondja:

1% Kdilmdny 11, 80.

2 Kdlmdny 1, 80.

3 Kdimdny II, 90

22 Kdimdny 11, 81. 111, 102.
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kot, kot, Benedok, itthon vannak-¢ kendték? Akit humott szemmel megfog, az lesz a
humd .23

Oszentivdni valtozat szerint?* a humo szemét eltakarja a kezével, a tobbi buivik
és kiabalja: kényd vére csoppenjon a szémébe, ha ldt. Mikor mar mind elbujt, odakialt-
jak: szabad. A humd most keresi 6ket, és akit kozilik elfog, mieltt az illetd a humo
helyére ko6p, az lesz a humd, de ha senkit sem bir elfogni, akkor csak 6 marad meg
humonak tovabb is.

ISKOLA. Mas terjdni nevén iskoldslabda.?® Filigyerekek jatszottak.26 Egy elkezdte:
a falhoz dobott labdat haromszor kellett megkapnia. Ez a mozdulat volt a kezes.
Utana elébb a jobb majd a bal kézzel kellett a labdat a falhoz dobni és ugyanazzal a
kézzel elkapni. Ez volt a félkezes. Ezutin féllabra 4llva, a folemelt 14b alatt dobta ha-
romszor a falhoz és tigy kapta el a labdat. Ezt a masik lab4val is megismételte. Ez volt
a ldbas. Most hattal tAimaszkodott a falhoz és figy dobta a feje f6l6tt a falhoz a labdat,
hogy mind haromszor elkaphassa. Ez volt a fejes. Végre haromszor akként csapta a
labdat a foldhoz, hogy ez a falat is érje, de utana el is kaphassa. Ez volt a dobds. Ha
mindez végig hibatlanul sikeriilt, akkor kijarta az iskolds. Ha tizszer meg tudta csinal-
ni, akkor kirdly lett bel8le és joga volt vesszot, vagy 6sszefont kend6t ragadva a kezé-
be, a hibazokat megbiintetni.

1zGORIA—GARGARIA, masként izgdria-gdrgdria, Debreczeni Janosnal cigdria,
régi nagybojti tarsasjaték volt.#’

Alsdvdrosi filk, legények és lanyok két csoportra oszlottak, egymastol hisz-hu-
szondt 1épés tavolsagra feldllottak, és egyenes sorban megfogtik egymas kezét. A
szembenézd csoportok egyike rakezdett: izgdria-gdrgdria kit vdrtok? Erre megnevez-
tek valakit: azt a hiros Putyi Pannit! A megnevezett dtszaladt, és arra torekedett, hogy
valahol a kezekbdl alkotott sorfalon attérjon. Ha sikeriilt, akkor kivalasztott valakit,
&s ezzel a maga csoportjahoz tért vissza. Ha nem, akkor az erdsebb csoportnil maradt.
Természetesen ott probalt attdrni, vagy azt vitte magaval, aki kedves volt neki.

Megjegyezziik még, hogy Tdpén a kezdd sz girgdr-gdrgdr.

KARAKATONA.?® Tapai hangzas szerint kdrkatona, kdrikatona. Egy kis fadgnak
also végére akkora sdrgombot erdsitettek, hogy a vizbe vetve nem iilhetett el, hanem
szép cs6ndesen uszkalt rajta.

KARrRTYA. Kocsmaban, borozgatas kdzben olykor a kdrtya is elékeriil. TélidGben
csaladi korben, Tdpén nyari vasarnap délutanokon kis székekre telepedve kinn a hiz
el6tt. Miutan inkabb csak szorakozasrdl, id6toltésrdl van szo, kis dsszegekben szok-
tak jatszani. Napjainkra az ulti mar a hagyomanyos jatékokat szinte teljesen elfeled-
tette.

A kértya a szegedi nép szemében is az orddg biblidja. Dolgos népiink jelentss ré-
sze megvetéssel emlegeti, mert kartyan tonkrement emberek, csaladok jutnak az eszé-
be. Akarhanyan még passzidbol sem veszik a keziikbe.

A szenvedélyes kartyasnak kdrtyapiller, kartyaspiller, sajaitos médon még kdrtya-
herbek, a kartyadzasra Osszegylilt tarsasagnak céh, kdrtyacéh, kdrtyabanda a neve.

2 Kdimdny 11, 82.

24 Kdimdny 111, 106. v. még Kovdcs 416.

% Kdlmdny 111, 279. : .
28 Kovdcs 405.

27 Kouvdcs 408.

28 Kovdcs 432.
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A jatéknak olykor tréfas kinyerezés neve is hallhato. A német eredetii szavak vilago-
san utalnak arra, hogy parasztnépiink a kartyaval f6leg a vandorlé mesterlegények,
kiszolgalt katonak kozvetitésével ismerkedett meg. A herbek sz6 voltaképpen herberg,
vagyis a mesterlegények szallasa, ahol sokszor reggelig folyt a karty4zas. Hidba volt
a céhek tilalma.

A szegedi nép korében csak a magyarkdrtya néven ismert svajci kartya jarja. Tomorkény latott
népiink kezében olyan kartyat is, amely Tell Vilmos mondak®ore helyett magyar torténelmi és tajképi
jellegzetességeket abrazolt.

,,Kanya Pali masinat gyujtott — irja® szazadunk elejen bizonyara személyes benyomasok alap-
jan — beledugta a pipaba, azutan a bels6 zsebébe nyult, és kivette onnan a kartyat. Oreg és kopottas
vastag papirlapokat, amik még azon kartyak koziil valok, amiket magyar formakra csinaltak. Nem
a Tell-monda van rajuk festve, hanem magyar emlékek tartozkodnak rajtuk. A makkdisznéra a buda-
pesti lanchid van festve, a voroskilencre valamely omlatag var a Vagvidékrdl, azutan az alsok, a fol-
s6k mind csupa magyar leventék, a csikos kartyakon pedig a vezérek képei pompaznak.s°

Ily régi dolgok vannak ezeken. Jo szerencse, hogy apranként elmilnak, mert ha mar kell, hogy
kartya is legyen a vilagon, inkabb a kuoni pasztor (voros als6) dudaljon rajta a kecskéinek, mint vité-
zeinek a kiirtos Lél vezér.”

A kartyanak van négy szine: piros, masként vérés, tok, z6d, mak. Nyolc értéke:
hetes, tréfasan hecing, nydcas, kilences, tizes, Tapén asszony, tovabba alsé, Tapén
gyerdk, folsé, masként filkd, oregek ajkan kolop, Tapén dreg, majd csikd, méasként
kirdly, végiil disznd, polgarosultabb nevén dsz. Az als6 négy értéknek szdmsora miatt
soroskdrtya, a felsé négynek emberalakjai utan fejeskdrtya a neve. A kiilonos értékkel
rendelkezd adutt, masként tromf, 6regek ajkan roromf mellett a t5bbi lapnak farba,
Jfarbakdrtya az 6sszefoglal6 neve. A mdridsban az olyan iités, amelynek nincs értéke:
iireskdrtya.

Kiilon is meg kell emliteniink, hogy Témorkény hallomdsa szerint dreg tanyaiak
valamikor kovetkezetesen csikd megnevezéssel éltek. ,,A kiraly neve — irja® — foltét-
len kimélendd és nem arra vald, hogy neve a kartya kozt emlegettessék.”

Tapén még a piros alsénak tréfas pdce, copi, szopi (az egyik ujja a szdjihoz ér),
a makk filkénak bottydn, a tok filkénak tyikdsz, gyurka, gugyuli, putyuli, puhafejii,
a piros filkénak galambdsz belyi neve is hallhato.

Aki a kartyaban csal, nem tartja tiszteletben a Jatekszabalyokat az a szegediek
nyelvén cupiz, vagyis hamisan kartyazik. Oregek olykor még maig emlegetik Szeged
hajdani orszaggyfilési képvisel6jét, Babé Emilt, akit az Orszdgos Kaszinoban cupiza-
son kaptak. Innen az uri szilldige: Emil, te csalsz! Ezt a hirhedt esetet Témorkény
szerint®? népiink igy magyarazta: ,,a kdrtya mar eredendSképpen csalas. Ott a furfang-
nak szabad jitéka van, hat mi vétek volna abban? Tovabba, ha nagy pénzben megy,
legalkalmasabb azt bicskdn keresztiil jatszani. Az a legigazibb, mert minden darabot
agy kell a bicskarol lehasogatni, amellyel a csomo6 az asztalhoz van iitve. Ha pedig
valaki mérids jatékban hiszat mond a pirosbol, mikor a masiknal van a piros csiko,
ez a masik vessen magdra, ha elnézte. Hat ez igy van, s mivelhogy igy van, nem igaz
az egész kartyahistéria.” Népiink kiilonben azt tartatja, hogy aki veszt, az magira
vessen: né jdtssz huncut, nem vesztél akasztéfdravald!

A kartyalapokat a rendes szerencsejatékon kiviil mondéka kiséretében igy szok-
tak rakni: z8d erdébe (= z6ld nyolcas) kirdly vaddsz (= piros kiraly), sok makk terém
(= makk tizes), diszndjdrds (= z6ld 4sz). A diszndknak van égy kandsz (= z61d felsd).

20 Homokos vilag 170.

80 Ehhez Kolb J., Régi magyar jatékkartyak. Budapest 1939. Zolnay V.,: A magyar kartya-~
rol. Nyr. 1934, 79.

81 Vizcnjarok 106.

22 (Jj bor idején 134.
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A kandsznak van égy bujtdr (= piros also), hogyha fdznak, tiizet raknak (= makk 4sz),
ha mogéhoznek, tokot siitnek (= tok kilences).

Elég nehéz feladat a fejeskartyaknak négyenként négy sorba vald kirakasa tigy,
hogy sem fiiggdleges irdnyban, sem vizszintesen ne forduljon el kétszer ugyanaz a
szin vagy érték.

Van néhany szélasunk is a kartyajaték korébsl. Ami nem ér, nem hasznil sem-
mit: olyan, mint kdrtya kozt a hat szom. Rajon valakinek rejtegetett szindékara: bele-
ldt a kdrtydjdba.

Kényszeriiségbdl, de egytttal szenvedélybél, unalomiizésbdl késziilt, és a szegedi
muzeum gylijteményébe keriilt a rabkdrtya.

,,Miel6tt a bortonok — irja® Tomorkény — foglalkoztatd mihelyekké valtak volna, a rabem-
ber sok mindenféle dologba belekezdett, hogy fogsaga unalmat ellizze. Ismeretesek a kenyérbélbol
formalt alakok, a faragott targyak, a kukoricaszemre bicskaheggyel vagott képek. Mazeumunkban
hat kartyalap van, amik bortonben késziiltek, s bizonyara alkotd részei voltak egy teljes ,,cutat’ kar-
tyanak. A Raday Gedeon-féle kormanybiztossag alatt késziiltek 1870-ben az egykori szegedi varban,
amely akkor az egész Alfoldrol 6sszefogdosott gyanus emberek borténe volt. Rab juhaszok, gulyasok,
mas pasztoremberek csinaltak maguknak, hogy a fogsagban is kartyazhassanak. Papirlapjuk nem
volt, csak apr6 papirdarabokat szedegethettek Ossze a bortonudvaron, sétaik alkalmaval. Ez aprd
papirfoszlanyokat ragasztottak egymashoz mindaddig, amig aztan meglehetésen kemény s elég nagy
kartyaformaji lap valt bel6le. Az ilyen lapokra aztan, egyéb hianyaban, a tulajdon vériikkel festették
fel a kartyafigurakat. A meglev6 hat lap koziil négyr6l mar elmosodott, hogy mit abrazoltak, de ket-
tén még jol lathato a vérrel valo rajz. Az egyik a piros tizes, tiz sziv van rajta. A masik kartyalap figu-
ras, nagyhaju, bajuszos, szakallas, kovérképli magyart abrazol. Az embervérrel csinalt rajz egészen
olyan, mintha valamely paraszt-faragasrol volna masolva. A kartyalapok becses el6d6m, Reizner Ja-
nos ur gylijteményébdl keriiltek a mizeum birtokaba. Reizner tr pedig Ggy jutott hozzajuk, hogy a
hetvenes évek elején iigyvédkedvén mint hivatalos védé érintkezésben allott a varbeli rabokkal.”

A kartya nagy szenvedély, elsGsorban szerencse dolga, érthetdk tehat a jatékhoz
f{iz6d6 babonak. Még Ferenczi Janos jegyezte f6l majd egy szdzada, hogy aki nyerni
akar, irja cédulara ezt a sz6t: Emmanuel, majd kosse az ujjara, és igy fogjon a jaték-
hoz. Sokat fog nyerni. Az akasztéfa forgacsa kartyazé embernek szerencsét hoz, ha
maganal tartja. Egy babonas hiedelemrdl alkalomszerlisége miatt kardcsony estéjénél
emlékeziink meg.

Az alsévdrosi nép rendesen téli vasarnap délutinokon szokott inkabb szérakozas-
bol, mint szenvedélybdl kartyazni. A tdpai férfiak nyari vasirnapokon a haz elé iilve,
gyulekezve iitik a kartyat. Karacsony estéjén vacsoratol éjféli miséig a virrasztas idejét
is sok olyan csalad tolti kartydzassal, ahol egyébként a kartya alig keriil kézbe. Ilyen-
kor rendesen ferbli jarja, pénz helyett azonban dio a betét. A szerencsés jatékos olykor
egész szakravalot nyer.34

Igen elterjedt paraszti jaték a bornyu, amelyet masfelé durdk néven emlegetnek.
Négyen jatsszak. MielStt hozzafognanak, elkopkdzzdk, vagyis a leboritott curat kar-
tyat négy részre emelik szét. Mindenki folvesz belble egy csom6t. Akinek a kartyaja
legkisebb érték, az kezd osztani. Mindig a hatuls6 szomszéd koteles emelni. Egy-egy
jatékosra nyolc lap jut. Az elsé osztasnal az oszt6 az egyik lapot felvagja, ez lesz a
tromf, végig a tobbi jatszmakban is. Minden jatékosnak mds-més szin a tromfja.
Az elsé hiv, a kovetkezd jatékos magasabb értékii szinnel, vagy ennek hidnyaban a
maga tromfjaval beboritja, mégiiti. O is hiv. fgy jar a jaték korbe. Minden jatékos a

3 Munkak és napok 369.

34 A kartya keverésénél! €s szétosztasanal olykor tréfas vita folyik, hogy az osztas balra vagy
jobbra torténjék-e. Az el6bbiek tigy kardoskodnak, hogy jobbrol balra vagjak a buzat. A masik par
szerint viszont jobb fel€ keriilik, vagyis jarjak koriil kérmenettel a templomot. Végre megegyeznek.

Az elkevert kartyat az oszto a hatulso szomszéddal emelteti el. Ez sokszor csak jelképesen
torténik : emelés helyett a mutatoujja hegyével keményen rakoppint a kartyacsomora.
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hivasaval arra térekszik, hogy a soronkdévetkezd ne tudja se szinnel, se tromffal meg-
itni. Ilyenkor aztin kénytelen az egész csomot félvenni e szoval: maradt. Az a vesztes
vagyis a bornyti, akinek a kartya a nyakan marad.

A vesztesnek régebben az lett a biintetése, hogy cserepcsik, vagyis facsipesz kertilt
az orrara. Ezt mindaddig tartozott viselni, amig a jaitékban mas nem maradt alul.

Tanyan a jatékot Tomorkény tanisaga szerint valamikor hihii néven is emlegették.

,» Bz a mulatsag — irja® — sohasem megy pénzbe, mert ez csak olyan szaraz, viz mellett valo
foglalatoskodas. Hanem a nyerd azért tokéletes arra valt a vesztes f6lott, mert most mar ahhoz van
joga, hogy parancsokat adjon a vesztesnek. A pénzben jatszott kartya utan szarmazo6 adossagoknak
nem erésebbek a torvényei, mint amilyen a hiihiinek van a tanyak kozott. Azt a parancsot kévetni,
amit a nyertes mondott, kotelesség. Ellenkezni nem lehet. Hire mehetne, s mit szolnanak hozza az em-
berek ?”’ Elmondja azutan, hogyan volt kénytelen bukfencet vetni a modos gazda zsellérje parancsara,
mert hat ,,a hithii nagy ur’”.

Egyszeriibb jaték, amelybe a fehérnép is belekapcsolodik, a Aisbornyd, masként Idf..., szemér-
mesebb nevén kuji, kildozgetds, Tapén csiiggd-loggd, kiidds, 16f...0s. Menete a kovetkezd: rendesen
harom-négy ember jatssza. Mindenkinek 5 lapot osztanak. Utana egyet az oszto felfordit. Ennek a
szine lesz a tromf. A kezében maradt kartyacsomot erre fekteti ra. A jaték kiildozgetésbol all. Az elsd
a mellette valonak kiildhet egy, harom, 6t lapot, aszerint, hogy van-e két egyenld érték(i kartyaja (két
hetes, két felsd, stb.). Az elkiildott hianyzo lapokat a fekvé csomobol potolja. Aki kapta a ké.rtyét:
vagy ki tudja tlitni megfeleld nagyobb érték lappal, esetleg tromffal, vagypedig nem. Ha sikeriil, Gjra
lapokat szed f6l & is, és most mar Srajta a hivas sora. Ha nem tudja kititni, a kartyak ottmaradnak
nala, és nincs joga hivni. Ez a soron kdvetkezdt illeti. igy megy a jaték, amig a fekvo csomé el nem
fogy. Az a vesztes, akinek végiil Kiiitetlen kartya marad a kezében. Neki kell a kovetkezd jatszmara
osztania is. Pénzre ezt a jatékot nem szoktak jatszani, csak id6toltésbol.

Sok nevetgéléssel jar a filkdzds, tapaiasan szarosozds, amelyhez 6t jatékos sziikséges. Minden-
kinek 6-6 kartya jut, két hetest mar az elején félretesznek. El8szor szinre jatszanak és sorba osztanak.
A hivé tgy veti ki a kartyakat, hogy lehet6leg erésebbel ne lehessen nyerni. Aki el tudja iitni, az Gjabb
hivas azt illeti meg. Egy fordulatban 6 iités van. Akinek legelszor van 11 iitése, az lesz az elsd kirdly,
6 mar azutan nem is jatszik tovabb. Kiosztjak ugyan neki a kartyat, de ehhez nem szabad mar hozza-
nydlnia. Aki masodszor jut 11 iitéshez, az lesz a mdsodik kirdly, aki pedig harmadszor: a nomds, akik
lemaradtak, azokbol lesz a két szaros. A nemes elkopkazza a kdrtyacutatot, a két szaros folemeli: akié
a kisebb értéket mutatja, az lesz a mdsodik szaros, és egyiitt jatszik a masodik kirallyal. Az & feladata
a kartya keverése €s kiosztasa. Akia nagyobb értéket emeli fol, abbol lesz az elsd szaros az elsé kiraly
oldalan, az 6 kotelessége a kartya emelgetése. Ha véletleniil egyforma érték(i kartyat kapnak fol, ak-
kor a nemest mdgsipkdzik, vagyis sapkaval tréfasan litlegelni kezdik a fejét.

Ezutan kovetkezik a jaték masodik része. Az elsé szaros elemeli a kartyat. Amilyen szinre emel,
az leszabban a menetben a tromf. Ha filkéra emel, vagy azelemelt lap alatt filko van, ez a nemest illeti
meg, aki az osztasnal ennyivel kevesebb kartyat kap. A tromfnak nyolcasnal magasabb értékiinek kell
lennie, mert ez az 0szt6 jutalma. A kartyat ebben a sorrendben osztja ki: elsd kiraly, masodik kiraly,
ndmds, elsd szaros, masodik szaros. Ha a nemesnek nem jut tizesnél nagyobb tromf, vagy filk6, akkor
a keverést joga van megismételni, a kiralyoknak nem. A szarosok az esetleg hozzajuk keriil6 filkokat
a nemes szemelattara kiralyukkal kicserélik, akik valami gydnge lapot adnak helyette. Ha a négy filko
egy helyre jut, az osztast szintén meg kell ismételni. A filkok rangjuk sorrendjében: makk, z6ld, piros,
tok filko. Ezek az 6sszes tromfoknal, tehat a kiralynal és disznonal is erdsebbek.

A hivas joga végig az elsé kiralyt illeti, Tapén viszont a nemes hiv. A hivasban és bevetésben ter-
mészetesen mindenki fortélyosan viselkedik, hogy minél tébb iitést elnyerjen. Ha az els6 kiraly — e
szavakkal: adutt vagy filké — filkot vagy tromfot hiv ki, mindenki azt koteles bevetni. Ha farbakar-
tyat hiv, akkor akinek olyan szine nincs, joga van ﬁlkoval vagy tromffal leiitni. Ha ilyenforman az
els6é vagy masodik kiralynak, esetleg ritka esetben a nomosnek sikeriil az els6 11 iitést megnyernie,
akkor az lesz az 4j elsé kiraly és megfelel6 modon az (j masodik kiraly és az 4j nomos. Ha valamelyik
kiraly mar biztositotta a maga rangjat, akkor a nyerés a szaros szamara folyik tovabb. Az 6 nyeresé-
gének bocskor a neve. El6fordul, hogy valamelyik szarosbol masodik kiraly vagy ndmos lesz, és igy a
szerepek nagy jokedv kdzben kicserélddnek. Ha valamelyik kiraly mar a szarosat is maga meli¢ emel-
te, fonyalta, akkor 6k mar nem jatszanak tovabb. llyenkor a kartyajukban talalhato filké vagy tromf
a nomost illeti. A tapaiak jatékaban van némi modosulas.?®

8 Uj bor idejen 180.

86 Borcsok Erzsébet rokusi szarmazas, jeles jugoszlaviai magyar irond 6néletrajzi regényében
a jatéknak kirdly, bird, palatin, putyi néven emlegetett valtozatara is emlékezik: ,,4 palatinus vdlasz-
totta az adutot, a kirdly ha nem tetszett a lapja, visszadobhatja, a biré hdromszor lefijhatta a jdtékot.

58



Inkabb a jokedvii fiatalsag korében jarja a csapdkicsacsi, tapaiasan csapdlécsacsi. Négyen jatsz-
szak. Mindegyik 8-8 lapot kap kézhez. A feladat az, hogy minél hamarabb Osszegy(jtsenek a jatéko-
sok maguknak egyszin(, 8 lapbol alls teljes sorozatot. Evégbdl egymas kartyajabol leboritva kiildoz-
getnek sorban egy-egy lapot. Ezzel a cserélgetésre nyilik lehetdség. Akinek leghamarabb sikeriil a so-
rozatra szert tenni, az a kartyajat csapd ki csacsi! — szavakkal hirtelen az asztalra vagja. A t6bbi gyor-
san koveti. Aki utoljara dobja el, az lesz a csacsi.

Tdpén ismeretes a zsidds. Négyen jatsszak. A jaték kezdetén a makk alsot kiveszik, igy tehat 31
lap marad. Mindenki 8-8 lapot kap, az osztonak viszont 7 lapja lesz. A piros also neve a zsidd, vords
zsido. A paros (két hetes, két csiko, stb) kartyalapokat mar a jatszma elején mindenkinek joga van el-
dobni. A zsido a masik két alsoval nem parosithato.

Most sorrendben egymastol haznak, a hizott lapot parositjak, vagy kénytelenek megtartani.
Ez a cserélgetés addig tart, amig minden kartya meg nem talalja a maga parjat. fgy természetesen a
zsido végiil kimarad. Akikezében tartja, annak is zsidd a tréfas neve, a kovetkezs jatszmahoz 6 koteles
osztani. A jaték mas tapai nevei: vords zsidds, hiizds, szopis, copis.

Szintén tdpai jaték a pirospapucs, pirospapucsozds. Két személy szokta jatszani, mindegyiknek
16-16 kartya jut. Alulrél kell hazni és aki pirossal borit, az ellenfele elviszi. Az gy6z, akinek leghama-
rabb elfogynak a kartyai.

A szazad elején, foleg a fiatalsag korében divatozott a nyilvan kaszarnyai eredetil fajer is. Ren-
desen négyen jatszottak. A kartyacsomabol kapott mindegyikiik 4-4 lapot, 4 lapot pedig az asztalra
teritettek ki. A cél az volt, hogy egy szinb8l miel6bb 31-et nyerjen, vagy egy értékbol, mondjuk a hetes-
bdl 4-et mutasson valaki. A hetes, nyolcas, kilences, tizes a szamértéke szerint szamitott. Az also, fel-
s0, csiko értéke 10, a diszndé 11. A cél érdekében sorban joga volt mindenkinek az asztalon 1év kar-
tyabol egyet felhtizni, €s a maga érdekei szerint kicserélni vagy visszavenni. Aki leghamarabb tudott
nyerd kartyat osszevalogatni, az fajer kialtassal az asztalra dobta, és ezzel a jatszmat meg is nyerte.

A szdrakoztato és szerencsejatékok kozott Szegeden is a madrids, ritkabban nevén mdridzds fog-
lalja el az els6 helyet. Tobb valtozata ismeretes. Ketten-harman, négyen vesznek 1észt benne. A tét
nem nagy. Olykor elére megegyeznek, hogy borra jatsszak. Ilyenkor bormadrids a neve. ElSzetes meg-
allapodas szerint vagy a nyertesek vagy a vesztesek rendelik. Természetesen egyiitt isszak meg.

A dalommdridst harman 10-10 kartyaval jatsszak, két kartya pedig dalomba (talon) keriil, ame-
lyet az elsének joga van kicserélni, miutan kijelentette, hogy mi lesz a tromf. Egyik kdzismert valtoza-
tanak ultimdrids, roviden ulti a neve. Itt az a nyertes, aki az utolsé iitést elviszi.

A rifmdrids, masként zajgésmdrids vagy egyszer(len csak mdrids, parasztsagunk kedvelt jatéka.
Négyen lilnek neki. Az els6, aki bejelenti a tromfot, segitségiil hiv valakit, ilyenforman: segit a piros
tizes, makk kiraly. Ezzel Gsszejatszik és nyereségre torekszik, a masik kettd veliik szemben szintén
nyerni akar. Ilyenkor szoktak a huszat, illetSleg negyvenet, vagyis azonos szini csikot és fels6t beje-
lenteni, ami a végén a nyereséget gyarapitja.

a7A krdjemdrids menetét nem ismerjiik, Cserzy Mihaly, a szegedi kocsmak régi kronikasa emle-
geti.

A semmirekell6 emberre Szegeden is mondjak: mdrids huncnt.

Foleg iparosok, munkésok, kubikosok, régebben disznévagdk koérében tobb til-
tott szerencsejaték is jarta. A huszonéggy orszagszerte ismeretes. Helyi szonak latszik
a tropa, amit akkor mondanak, ha a lapokat el kell dobni, mert mar t6bb jott huszon-
egynél. A két asznak nébli a neve. Ha a jatékos mar nem kér t6bb lapot a bankostdl,
akkor ezt mondja: részta.

A huszonegyet a betyarok3® igy jatszottak: ,,a bankos letette a pakli kartyat a
csardaasztalra, kivette a mellényzsebbdl vagy a szfirujjbol a bicskat, kinyitotta és ugy
titotte vele keresztiil a kartyat, hogy a bicska hegye megallt az asztalban. Arrél azutin
huzott mindenki annyit maganak, amennyi kellett, a bicska pengéjén keresztiil.”

A ferbli kiilondsen kubikosok, meggazdult iparosok, kupecek jatéka volt. Mene-
tét nem részletezziik. Orszagosan kialakult szabalyaihoz képest csak a helyi eltérésekre
utalunk. Alvilagi neve ferkd, hajdani hivatalnokok nyelvén hazai csondes. Miiszavai
szegedi kartyasok nyelvén igy modosulnak :kunsték *négy azonos értékbél allo lap’,
horpasz *forpasz’, untbunt *csatlakozas a horpaszhoz és cupaszhoz’.

Egyediil a putyinak nem volt semmi joga, csak kitelessége. Mindig & osztott és jdiék kozben illett csiifol
kodni vele: szegény putyi, vacak putyi, 6rok oszto.” Eszter. Novi Sad 1968, 77.

37 Oreg Szeged 5.

38 Régi id6kbol 6. V6. még Gerendas szobakbol 99.
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Témorkény emliti,? hogy katonak hadgyakorlat idején mars kizben is ferbliztek.
A szabaly: ,,hlisz nem hiz, sdnta nem gilt, licitilas nincs. Akinek tébbje van, viszi a
vizit. MeglehetGsen kurta és velds szabalyzat.”

Szintén Tomorkény irja le* a szazad legelejérdl, amint kubikosok munkara menet, a vasuti ko-
csiban vak szenvedéllyel ferbliznek. Egy Oreg ravasz kubikos nekiugrasztja fiatal tarsat a jatéknak.
. Kivette a kartyat a zsebébdl ¢€s forgatta a fiatal ember el6tt... De azt mondja Jojart Jaska : nincs
pénzdm... Kérdi Kanya:

Hat a folpénz, amit kaptal?

Otthon hagytam — feleli Jojart — az asszonynal. Egy forintot hoztam el. Az még koll.

Addig forgatja azonban a kartyat, hogy csak belefognak. Kezdddik ugy kettesben a ferbli. Ez
nem az hires ardahdnyi ferbli, hanem az a neve, hogy vakferbli. Szabalyai révidek. Kanya Pal azonban
elis mondja: a vizit adni muszaj, majzli nincs, besszer nincs, késtaltatéas nincs, hiisz nem hiz, a huszon-
egyet ki koll vagni, a hivas elmalt.

El 4m. A hivas elmult, de alig mentek harom staci6 ellen, mar elmult a Jojart forintja is. Szomo-
rdan nyal a mellényzsebbe az ember, hanem hiszen abban ha akar konyokig vajkalna, akkor sem ta-
lalna semmi egyebet, mint egy rossz bicskat. Kanya Pal pedig nem akar latni semmit, hanem csak adja
a két els6 kartyat és azt kérdezi:

— Mi a vizi?
Rekedten mondja ra J6jart Jozsef:
— Egy fél kubik.

— Tartom — mondja Kanya.

Megy a jaték. A fél kubik eluszott, utana egy egész, aztan a masfél, a kettd, amint az mar halad-
ni szokott. Jojart Jozsef homlokat kiiiti a verejték.

— Ot kubik, — mondja most mar. Elmegy az is. A jaték, amely a szalado vasit kocsijaban fo-
lyik, rettent®. Mert itt mar nem a pénzét, a vagyonat adja oda, hanem a testi erejét teszi fol. Izmainak
minden fesziilését veti oda, szorgalmat ajanlja az 6rdognek €s munkajat, amelyet még csak ezutan vé-
gez, s amellyel otthonra volna a kis csaladnak tartozando, ime a szines papiros darabok jatéka ala
bocsatja. Mar jovend6 egy heti munkaja ott van a kanyaszemiinek a kezében, amikor Sos Mihaly
gddorgazda a kofak koziil nagyot kialt.

— Kaszolodhat mindon embdr, harom minutum mulva helyben vagyunk.

Tenné el Kanya Pali a kartyat nagy hirtelenséggel, de Jojart a karjaba kap:

-— Emeljiik el. Dupla vagy semmi.

Emelnek. Mire a vonat megallott, Jojart Jozsefnek a masik heti munkajat is elemelték, kétheti
rabszolgasagot forditott ra a kartya.”

KENDORMORZSA. Régi pusztafoldvdri gyerekjaték.
Korbeiiltek, egyikiik a kendormorzsa k6zepén allott, a tobbiek pedig ezt daloltik:

Kend6rmorzsa,

Szép monyecske,

Oleld, akit szeretsz!
A kenddrmorzsa valasztott egyet és vele tancolva dalolta:

Ezt olelom,
Ezt csékolom,
AKkit én szeretok.
Zsiboldom, zsaboldom,
A piinkosdi razsa.
Iri déak kertye mellett,
gasfaja, vize mellett.

Sari lipity-lotty!
A szilléri oldalon
Mindén délbe dobogok:
Ki fékoti kardomat,
Annak adom lanyomat!
Fékotottem kardodat,
Add nékdm a lanyodat!
Cifra tiikor, hazi rossz,
Otthon nem j6, masutt rossz!*

3% Forgeteg Janos 136.

4 Homokos vilag 171.

2 Koszorik II, 93.
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KisTiszaA—NAGYTISZA. Mas neve Kisdani-nagydani. Kihalt alsovdrosi gyerek-
jaték.

Két mezitldbas gyerek egymassal szemben leiilt a foldre és talpat feszesen a mési-
kéhoz nyomta. A tobbiek atugraltak. Most labujjuk hegyére helyezték a masik libu-
kat is. Ezt is 4t kellett ugrani. Ezutdn a tenyeriiket helyezték fliggdlegesen kiterjesztett
ujjakkal ra: el6szor az egyiket, majd a madsikat is. f(gy természetesen az atugrando
magassag folyton névekedett. Aki nem tudta atugrani, az valamelyik iilé gyerek he-
lyére keriilt. Ha az ugralas mindenkinek végig sikeriilt, akkor mas két gyerek foglalta
el az iil6k helyét.

KocsMARrROS, masként sirfézd,** Debreczeni Janosnal lukacsosméta. Mar régen
kihalt gyerekjaték.

Ahdnyan voltak, sorban egymas mellé ugyanannyi lyukat vajtak a féldbe. Mind-
egyik fit egyet vdlasztott bel6litk maganak. A két szélsé feladata az volt, hogy szép
lassan atguritsa a labdat a lyukakon. Amelyikben a labda elakadt, annak gazdija
hirtelen folkapta és szétrebbend tarsait iparkodott vele megdobni. Akit elért, annak a
godrocskéjébe cserépdarabot tettek. Ha nem taldlt, akkor az Gvébe keriilt a cserép.
Ha valamelyikiiknek a cserepe mar kilencre félszaporodott, azt kihdzasitottdk: a jat-
szok szétterpesztett labbal egymasmogé dllottak, és a vesztesnek keresztiil kellett buj-
nia alattuk. K6zben természetesen ravertek a fenckére.

KOTELESBIKA. Régi ferjdni, azaz 16rincfalvi gyerekjaték.*® Foldbeszurt ostornyél-
re vagy karora kotoféket kotottek, tetejebe pedig kalapokat raktak. Aki a kiolvasaskor
bika lett, megfogta a kotofék végét, és a karo koriil korbe szaladva 6rizte a kalapokat,
hogy tarsai le ne kapkodjak. Akit kdzben esetleg megrigott, az lett a bika. Ahdnyszor
a kalapot le tudtdk szedni, a bika annyi esztendds lett. A harom esztendés bikat kiha-
zasitottak. Ilyenkor bekétotték a szemét, féllabat a kardra kellett tennie, és a 1aba alatt
atdobaltak a kalapokat. Amikor ezzel is készen voltak, a bika méaszva indult a kalapok
keresésére. Akiét igy el6szor megtaldlta, az lett az 0j bika.

MitAzAs. Fitgyerekeknek még szazadunk elején is kedvelt labdajatéka volt.
Menetét tobben is megdrokitették, igy Debreczeni Janos, Kalmany, Kovéacs.

Az egész tarsasag — irja a malt szdzad derekarol Debreczeni — két részre oszlik. Az egyik kinn
apda fogd, a masik rész benn iit6. Amazok koziil egy benn van a tobbieknek lapdaadogatasra, vagy
a kinn levoknek a lapda kiadasara. Miutan a bennlévd iitétt, vagy kiszalad az {it6 helyt6l tavollevo
nagybidosbe (vagy métaba), vagy benn marad az iit5 hely mellett levd kisbidosben (métaban), alkal-
masabb idét varvan a kiszaladasra. A benn levék kozol, aki utoljara iit, az harmat iit, melynek egyi-
kére a kinn levék (vagy néhany kéziiliik) beszaladnak a jatékot tovabb folytatandék, ha be nem sza-
ladhatnak az iitések egyikére sem, akkor a kinn levok lesznek iitdkké s i.t. Ha szaladas kdzben egyik
kiszalado valamellyik kinn lev6t6l megiittetik a lapdaval, szinte félcserélik helyzeteiket. Valamint ak-
kor is, ha a kiiitdtt lapdat a kinn 1évék kétszer vagy haromszor repiiltében megkapjak.”

Egyik valtozata — folytatja Debreczeni — a kapds, kapdcska, Temeskodzben verdeske, csiirke,
kapdzds.**, ,Itt van egy iitd s egy adogatd. A tobbiek kapok. Ha a lapdat a kapok koziil egy megkapta,
adogato lesz, az pedig iitove.””

Ismét mas valtozata — Debreczeni szerint — az égyre-kiszaladd. ,,Itt egy az adogaté s egy a
pdsztor (vagy a kinn levd). Miutan valaki egyet iitott, tartozik kiszaladni a nagy biiddsbe, s ha ezen
szaladasban az adogato- vagy pasztortél megiittetett, pasztorra, a pasztor adogatbva, az adogato iit6-
veé lesz.”’

A Csékdn jatszott lovasméta résztvevoinek fele — irja*® Kalmany — félkdrben négykézlabra
ereszkedett. Ezek voltak a lovak, szamarak. A masik fele foliilt a hatukra. Ezek meg a gazddk voltak,

2 Kovdcs 404.
% Kdlmdny 111, 275. V6. Rangatosbika.
4 Kdlmdny 111, 278.
® Kdlmdny 11, 279.
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akik roluk dobaltak egymasnak a labdat. Ha valamelyik gazda a neki dobott labdat nem kapta el,
akkor a lovak egyike probalta maganak megkaparintani, €s ha valamelyik gazdat a helyén meg tudta
iitni, akkor a gazdak ¢és lovak helyet cseréltek egymassal.

) A kisméta résztvevéinek szama 6-12 kdzott mozog. Van egy sinter, egy adogatd, a tobbi az iitd.
A szerepeket ugy allapitjak meg, hogy fognak. Akinek legalul, esetleg legfoliil keriilt a marka, az lesz
a sinter. Utana kovetkezik az adogato, a tobbiek lesznek az iitdk, éspedig elsd éggyezd, aki majd egyet
it, az elsd kettdz4, akit két ités illet, utina a mdsadik éggyezd egy iité€ssel, a mdsadik kettéz6 két iités-
sel, a mdsadik hdromazo harom iitéssel. Ha még vannak, akkor a harmadik éggyezd egy iitéssel, és igy
tovabb. Akit az utols¢ ités illet, az a mordzd, régiesen vajrdtor.

Az litéhelytSl mintegy 30-40 1épésre van a méta, ahova botot vagy jelet tesznek. A sinter a méta
és az Uiték kozotti térségben foglal helyet. Az {itdk sorban iitnek, utana nyomban ki kell futniok, de
kozben akar az adogato, akar a sinter megiitheti ket a megkaparintott labdaval. Ha talalnak, azilletd
a sinter helyére keriil, a sinter bejon adogatonak, az adogaté pedig felszabadul, és iités illeti. Hasonl6-
képpen torténik akkor is, ha a sinter a kiiitott labdat elkapja.

Akik mar iitottek, kint a métanal varjak a morazé iitését, aki a legjobb it szokott a tarsasagban
lenni. Az iités alatt a kintlévok probalnak bejutni. A morazd a maga harmadik iitése utan szintén ki-
szalad a métahoz, kop egyet, majd azonnal visszafordul. A sinter természetesen iparkodik e messzire
itott labdat el6kaparintani, hogy eltalaljon valakit a befutdk koziil. A jaték ezutan Gjra kezdddik.

A nagyméta résztvevéi két csoportra oszlanak. ElGszor kijelolik a kis métat: az iitBhelytdl 3-4
Iépésre egy pontot, €s a nagy métat: mintegy 50-60 lépésre egy vonalat. Hogy melyik csoport kezdje,
a két vezér az {it6fan fog, mint a kismétaban. Akinek a marka alulmarad, annak a csoportja megy ki
sinternek, a masiké pedig bentmarad iitének. A sinterdk a legmegfelelébb modon oszlanak el, egyikiik
bemegy adogatni. Amikor az egyik ité mar {itott, akkor mindjart iparkodik a nagy métahoz kisza-
ladni. Ha azonban attél fél, hogy a labdaval megdobhatjak, akkor a kis métahoz Iép, €s a kedvezb al-
kalomra, vagyis egy jomesszi litésre var. A vajrator iitésére mindenkinek kint kell a nagy métanal lenni,
s6t az utolso titésig vissza is futni, nehogy barki is kint siiljon, vagyis rekedjen. Ha valakit a labdavai
eltalalnak, vagy a kiiitott labdat elkapjak, akkor a csoportok helyet cserélnek.

A métizds mar csak az Oregek emlékezetében él.
NyiLazAs. Fiugyerekeknek olykor-olykor maig felbukkané jatéka.

A mult szazad derekan — irja®® Lakatos Karoly — ,,még tanya- és varosszerte divatos gyerek-
jaték volt a nyilazas, és pedig annak magyaros-tataros formajaval, ti. az agy nélkiil valo nyillal, vagyis
ijjal, melyhez ers abroncsvasdarabot vagy ruganyos és gorbe suhankokat hasznaltak, mig nyilvesszé-
kiil nadszalak szolgaltak, a nadas hazak ereszeibdl huzigalva azokat, vagy a hajdanta Szeged kornyé-
kén mindenfelé talalhaté nadrengetegek is szolgaltattak, miket lehetSleg réf hosszara szabtak. Szo-
kasban vont a nyilvessz6 hegyét szurokburkolattal ellatni, melybe szoget, vastag tiit, vagy arat erfsi-
tettek. Tanyakon, sz€p nyari estéken tlzijatékot is hevenyésztek a nyillal, éppen mint a tataroknal
szokas. Ugyanis megtiizesitett agyaggolyocskakat Iovoldoztek fol vele a magassagba.’

Tomorkény szerint®? kétféle nyil volt: vesszds és zsindolyds. Natly Jozsef irja,
hogy ,,kdtyu a nadbdl csinalt nyil neme, amellyel gyermekek jatszanak.” A szd, ille-
téleg jelentés kihaltnak tekinthetd.

0OsTOROZAS. Nyelvjarasunkban ustorozds. Régi nagybojti tarsasjaték. 10-15 also-
vdrosi lany és legény sorjaban megfogta egymas kezét és hullimozva mozogni kezdett.
A sor egyik végén 1évo markos legény aztan varatlanul megrantotta tarsasagot, amire
hirtelen mulatsigos z{irzavar, diilongélés keletkezett.

PARITTYAZAS. Tapai neve paléntdzds. ,,A régi jaték: a parittya — irjat® To6mor-
kény — ugy elveszett, hogy talan mar nincs is. Pedig az sok testi ligyességre tanitotta
a gyereket, hiszen a vele val6 célzas kiilon tudomény. Parittyakéveket ma mar csak
régészeti asatasok alkalmaval talalok igen régi Gstelepeken: az életbdl egyébként el-
veszett. Hisz-harminc év el6tt pedig még igen csak jarta. Még tiizijatékot is csinaltak
vele; a galacsint parazsra vetették este s mikor megtiizesedett, akkor vagtak fol az égre,

48 SzN. 1911, 46. sz.
4" Ronasagi csodak 127.
¢ Rénasagi csodak 127.
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— bar ha aztan valamely nadfedeles hazra esett vissza, abban sem lehetett valami sok
koszénet.”

Lakatos Karoly szerint a szegedi parittyanak két fajtaja volt: bilrparittya és pdcdsparittya.

A bérparittya — irja’® — hosszikas (nyelv) alakban volt erés borbol kimetszve, és a két végén
egy-egy lyukkal ellatva, melyekbe az egyforma hossz é€s erds zsinegbdl késziilt forgatdé szarak
voltak beflizve és megkotve, jobbrol és balrél is egy-egy. Azonban az egyik forgatd szar kengyel alak-
ban végzddott, amelybe hasznalatkor a jobb kéz négy ujja jott. A masik zsineg végén gorcs volt; ame-
lyet hasznalatkor a jobb kéz szabadon maradt hiivelykujja a mutatoujjhoz fogott €s a dobas pillana-
taban hirtelen eleresztett. Megjegyzendd, hogy a parittya kozepén is volt egy kis lyuk bagyva, mert
ennek hianyaban forgataskor a levegét at nem bocsathatvan a parittya horkolt, és nem makodott
kelléen.””

,»A pacasparittya — folytatja Lakatos — rdvid, nehéz és erés palca volt, melyet a vékonyabb-
végén behasitottak (¢s ameddig behasadt, azon a ponton drottal koriilkototték, hogy tovabb ne ha-
sadhasson). A hasitékba tették aztan a dobasra alkalmas kavicsot, cserépdarabot, altalaban mindig
lehetdleg lapos targyat, és dobaskor a hajitopalcat parittyaként megforgatva, elhajitottak vele a kdve-
cset, mely eréskaru ember kezében nagy erével repiilt céljahoz... A pacas parittyar6l érdekes tudni-
valo, hogy tulajdonképpen ezt nevezték hajitofanak. A parittyat és nyilat allitdlag gyujtogatasra is
hasznalta volna a nép.”

PECSENYEFORGATO. Tajszdlasban pecsonnyeforgatd.®® Két fiigyerek farival ssze-
fordulva, négykézlabra ereszkedik. Egy harmadik hanyatt fekszik rajuk. Egy negyedik
derékon magahoz 6lelve, két labbal folfelé ugy emeli f6l, hogy utdna & fekszik hanyatt
a helyére. Elengedniok természetesen nem szabad egymast. Kés6bb a térdepld és for-
gatd szerepet is cserélnek.

PivriMBABA. Ez a kikirics szajdni neve. Gyerekek szalaira hasogattak, rafujtak,
mikézben kiabaltak: pimpibdba, bodorodi fol!5

RANGATOSBIKA. Régi terjdni gyerekjaték.5? Kotéfékeket kotottek Ossze és kor
alakban a foldre tették. Belill volt egy bika, f6 gondja a kotél 6sszeszedése. Hogy eb-
ben megakadalyozzdk, a tobbi mind rangatta a kotelet. Ha a feladat a bikanak mégis
sikeriilt, akit el@szor ittt meg a kotéllel, az lett a bika.

SAROKLESO. Alighanem kihalt alsdvdrosi gyerekjaték. Mas neve sarkonlesé. Fiu-
gyerekek egy négyszogletes haztomb, népiesen burgondia valamelyik sarkan gyiilekez-
tek. Egyik koziiliik kiolvasassal lett a saroklesd. A t6bbiek elszaladtak a kovetkezd
sarokig és ott eltiintek. Most indult a les§ a keresésiikre. Akit elészor meglatott vagy
elfogott, az lett a lesd és ezzel a jaték jra kezd6dott.

SARGA CSIKO. Régi szdregi gyerekjaték.ss Oten jatszottak, 6t cédulat vettek eld
és mindegyikre mast irtak: sdrga csikd, oreg bird, szogény embor, paprikds asszony,
borsos asszony. A céduldkat Gsszekeverték, majd hiztak. Aki a sz6gény embords cé-
dulat huzta, megszolalt: éveszitt a sdrga csikd, Az 6reg bird felelt: szabad keresni!

A szOgény embdr sorra nézte az arcokat, s akinél gyanakodott, kérdezte: hogy
merte kend ellopni az én sarga csikomat? Ha nem talalta el, kendGvel a kezére iitéttek.
Ha pedig eltalalta, akkor a sarga csikos kezére vertek tizet, amiért ellopta.

SARKANYOZAS. Fiugyerekek szoktak meleged$ tavaszi napokon sarkanyt eresz-
teni.

4 SzN. 1911, 47. sz. .

50 Kovdcs 427. '
v Kdlmdny 11, 81, 207. o
® Kdlmdny 111, 274. V6. Kotelesbika.

% Kdlmdny 111, 107.
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Készitése nigy torténik, hogy egyenld hossziisagu nadakat végeiken V-alakban bevagnak, majd
kO6zepiikdn kiillszerGen atkotik ket. A négyszogletds sarkanyhoz két, a hatszdgletds és nydeszogletos
sarkanyhoz pedig harom, illetSleg négy nadszal sziikséges. Most a nadszalak bevagott végeit madzag-
gal koriilkotik, iigyelve arra, hogy a nadvégek egyenld tavolsagban legyenek egymastol. A mérést Kis
madzag segitségével végzik. Ezutan a szines sdrkdnypapir, vagyis vékony selyempapir beszerzésére
keriil sor. Az Ujsagpapir nem j6, mert nehéz. A papirt leteritik a foldre és rateszik a nadvazat. A méret-
nek megfelelden Ggy vagjak koril, hogy a széleit még kovasszal, ritkabban csirizzel bekenhessék, és a
koriilkdtott madzagra ra tudjak hajtani, majd a papir bels részére raragasztani. Ezutan késziil a nye-
rdg, vagyis a sarkany kozepébol és két megfeleld felsé sarkabol kiindulo madzag, amelyek aztan gala-
szerlien egy csomoban futnak ssze. Ehhez a csoméhoz kotik a sdrkdnymadzagot, amellyel a foleresz-
tés torténik. Alsovarosi gyerekek erre a célra régebben paprikamadzagot szoktak kérni, amelyrél mar
lecsipkedték a megszaritott hiivelyeket. Nagy tiirelemmel és onmegtagadassal bogozzak ki, mert ké-
hogteti is 6ket. ¢

A nyereg a sarkany legfontosabb része. Jol el kell talalni az aranyait, kiilonben a sarkany buk-
Jfencot vet, kdvdlyog, nem dll ki, azaz a levegében nincs szép, nyugodt tartasa.

A sarkany atellenes als6 sarkaihoz keriil az Y-alakt farok, amelynek €k alaki felsd részét farok-
nyerdg, Tapén gatya néven emlegetik. A farokra hurokkdtéssel arasznyi tavolsigban a kimaradt pa-
pirbél sallangokat, a végére pedig a sziikséghez, vagyis a széljarashoz képest papircsomot, fadarabot
kt')lt(nek. Ennek kolonc a neve. A sarkanyt a gyerekek kozos faradozassal készitik, feln6tt ritkan segit
nekik.

Mint mondottuk, a sarkanyozasnak a szegedi tajon a tavasz az évadja. A jo sarkanyt 150-200
méterre is ol szoktak ereszteni. Utana kikotik.

Legaltalanosabb a hat- és nyolcszdgletes sarkany. Régebben ritkasan eléfordult még a csillag-
sdrkdny, amelynek vaza ugy késziilt, hogy a madzagkeretnek két szomszédos nadvég kozotti részét
kozépen madzaggal behuztak a sarkany kdzepe felé. Készitése nagyon koriilményes volt, kevés gyerek
gybzte tiirelemmel. A fejessdrkdny keresztalakban elhelyezett két nad bekeretezésébdl adodott. A felsd
kisebb rész olykor kerek volt. Ezt vékony hajlitott fiizfavesszé odaillesztésével érték el.

A sarkanyozas libalegel6n, még be nem épiilt nyomason tdrtént szazadunk elején.
Azoéta a sok villanyvezeték és tavirohuzal miatt a jaték szinte megsziintnek tekinthetd.

Amikor valamelyik alsévdrosi gyerek raint a sarkanyozésra, akkor tarsai elStt
kijelentette: szabad a rappaj! Ez annyit jelentett, hogy leveg&be eresztett sarkanyat
barmelyik tarsinak joga volt gérénggyel, kédarabbal célbavenni, rappajozni, és ha
sikeriilt, dssze is zuzni. Ezért a sirkany gazdaja mar nem vehetett maginak elégtételt.

S6skAzAS. Néhany, féleg libapasztorgyerek osszeallott sdskazni, vagyis abban
versenyezni, hogy bicskéjaval a fiives pazsitbdl ki tud nagyobbat egy darabban kimet-
szeni. Végiil meghajigaltak egymast vele. TApén vajazds néven ismerték.

SuGDosH. Régi tarsasjaték volt, amelyet Kovacs Janos szerint ,,a nagyobb és
kisebb nemzedék mindkét nembeli ifjusaga egyiittesen” jatszott.’* A szdzad elején
mar csak gyerekek ismerték, azdta kihalt.

Volt benne egy angyal és egy drdig. Ezek félrehuzodtak. A tobbiek stgva nevet valasztottak,
.amelyet azutan az angyalnak és az ordognek kellett kitalalnia. Volt egy sigdosd is, aki szolitotta az
.angyalt:

Angyal: Cincilin (a csongetést utanozta szelid hangon).

Sugdoso: Ki van odakinn?

Angyal: Az angyal!

Stugdoséd: Mit keres?

Angyal: Festékot!

Stigdos6: Milyet?

Angyal: Aranyalmadt!

Ha a nevet sikeriilt eltalalni, az illet az angyalé, illetbleg az 6rdogé lett, azonban még mas pro-
bak is voltak hatra. A jatszokat sorban az angyal és az 6rdog kézrefogta, és eldre-hatra himbalta, mi-
koézben kérdezte: angyal vagy-é, ordog vagy-é? Nézz az égre, kopj a foldre! Mindenféle tréfas dolgot
mondottak neki. Ha nem nevette el magat: az angyalé, ha igen: az 6rdogé lett. Mas préba volt, hogy
mindegyiknek a szajaba naddarabocskat dugtak. Akié¢ nedves volt, az 6rdogé, akié pedig szarazon

54 Kovdcs 409.
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maradt, az angyalé lett. A harmadik probanal az angyal és az 6rdog titokban két vesszSt valasztott,
amelyeket a foldre tettek. Mindegyik jatszonak ra kellett valamelyikre 1épnie. Aki az angyal palcajan
haladt at, most mar végképpen az 6vé lett. Hasonloképpen az 6rdognél is.

A jaték azzal végz6dott, hogy az angyal és hivei keziiket fejiikon egybekulesoltak, és ugrandozva

kiabaltak az ordogéknek: kapd lé orddg koszorim, kapd lé Grdog koszoram! Ez azonban alig sikeriilt
neki. A jaték nagy nevetgéléssel végz6dott.

SzaMmAR. Régi varosi gyerekjaték.’s Egyik fiti hattal a falhoz timaszkodott, &
volt a fej. Egy misik meghajolva fejét amannak hasdhoz tamasztotta, 6 meg a dérék.
A tobbi ugralva raiilt, mint valami szamarra. Aki lecstszott, az keriilt az eldbbiek
helyére.

Szfp ORzSEBET.5® A gyermekek korben #Mlanak. Egy a kdzépen all: ez az Anya,
egy pedig a kort keriili: ez a Kéré.
Anya: Hun jart Orzsébet asszony? »

Kéré: Innen, onnan a szdl8bi, ‘

Izenetodt hoztam:

Kéretjiik lanytokat,

Szidbbiket, jobbikat,

Karcsit magosabbikat!

Forognak és daloljdk :
A mi lanyunk nem elado!
Ki s& merjiik bocsatani
Hat arany gy(r( nékd,
Hat lovas hint6 nékd.

1tt az anya kiad egyet, kinek a kéré megfogja a ruhajat és parosaval keriilik a kort:

Kérd: Kar kezembe lanyom,
Tanulj emborségot!
Forognak:
Man mi evvel elmohetiink,
Tobbet vissza s€ gyiihetiink.
Ugorjatok lanyok,
Ha Iéanyok vattok!
Ipatoknak, napatoknak
Sarga sarkanty(ja,
Hagy csorogjon
Hagy borogjon,
Lanytoknak, legénytoknek
Gyodngyods koszordja!
fgy folytatjak, amig a Kér6 mind el nem kapta. Ekkor az Anyanak el kell rabolnia a Kér3 hata mogott
lev8ket. Ha nem tudja megtenni, kinevetik.
E varosi jatéknak szép pusztafoldvdri, foldedki valtozatait is foljegyeztes? Kal-
many.

VORrROskESZTYU. Elég durva tarsasjaték. Két gyermek, vagy legény szemkozt for-
dulva a tenyerét egymasra teszi. Akinek a keze aldl van, az a masik keze fejére probal
hirtelen racsapni. Ha talal, joga van az iitést megismételni. Ellenkezs esetben a masik
iit. f

VARBAHAJIGALO. Régi labdajaték, amelyet foleg fiigyermekek jatszottak. A részt-
vevOk bizonyos tavolsdgban folallva kort alkottak. A labdat atellenbe, vagy a szom-
szédba hajigaltak. Aki nem tudta elkapni, az biintetésb6l bement a varba, vagyis a kor

5% Kovdcs 427.
5¢ Koszorak II, 190.
57 Koszorik IT, 192.

5 Evkonyv : 65



kozepére. A dobalok a varban allokra is célozhattak. Ezek viszont a kintieket dob-
hattak meg. Talalat esetén helyet cseréltek. A jatékot réta, Csokan méntds lapta néven
is emlegették.®®

ZsAk. Két gyerek megfogja egymas kezét, mintha zsdkot vinnének. Egy harma-
dik keziikre hasal és ugy viszik.5°

58 Jpolyi-hagyaték ; Kdlmdny 111, 278 ; Kovdcs 404.
5 Kdlmdny 111, 275; Kovdcs 426.
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KATONASKODAS

A REGI KATONASZEDES

Nem lehet célunk, hogy a szegedi katonaéletrdl, illetSleg a szegedi fiak katonds-
kodasardl hosszabban, rendszeres torténelmi attekintés igényével irjunk. Inkdbb a
néphagyomanyt 6rokitjikk meg. A régibb idokrdl kiilénben sem tudunk sokat.

Ismeretes a szegedi halaszoknak és hajosoknak a nandorfehérvari gy6zelemben
(1456) valo szép szerepe. Dézsa Gyorgy a szegedi birénak volt fogadott fia, szegediek
is csatlakoztak hozza. A szegedi veszedelem (1552) szomoru kudarcardl Tinddi Lantos
Sebestyén emlékezik meg. Nem tudjuk, hogy a torék Szegeden szedett-e katonat, jani-
csart, de valoszinl. Szegedi fiak részt vesznek Rakdczi szabadsidgharciban. A tiszai
rac hatarSrségben szegedi magyarok is szolgalnak.

A XVIIL. szazadban megszervezik az allandé hadsereget (1722). Most mar tobo-
rozassal kezd6dik a katonaélet.! A Var tele van német és francia szirmazasu tisztek-
kel, idegen ajki katonakkal. A népemlékezetben €l a vasasnémdtok és a polydkok hire.

A mi fiaink messze idegenben szolgiltak, foleg az akkori Dedk és Haller lovas-
regimentekben. Csak 1807-ben mondta ki a déta, hogy a hadkiegészitésre kijeldlt idG-
ben sorshuzassal, két Gjoncozas kézben pedig elsésorban toborzassal kell a sereg 16t-
szamat gyarapitani. Ett6l fogva valt a sorsvonds, amelyet 1830-ban az orszaggytilés
végérvényesen kotelezOvé tett, lassanként a kiegészités formajava. Valtozatlanul
¢élt azonban tovabb a verbuvalas és kotéllel fogdosas is.?

Voltak, akiket a kalandvagy, masokat meg a kényszeriiség vitt a katonaéletbe.
K6zemberként vonultak be, és egyesek fényes katonai palyat futottak meg. Igy Sis-
kovich Jozsef (1719—1783) tabornok, akinek a kolini gy6zelemben (1737) nagy része
volt. Késébb II. Jozsef nevelGje lett. Wéber Antal (1771—1852) kotélverd legénybdl
lett tAbornok. Valami fiatalkori csinytevés biintetése el6] menekiilve csapott f6l kato-
nanak. Becsey Istvan (1805—1865) jeles katonai mérndk volt.? Ezek még és tobben
masok természetesen csak kivételesek. A tobbség keserves 12 esztendeig szolgalt Lom-
bardidban, Galiciaban. Kovats Istvan épitémester Onéletrajzaban visszaemlékezik
legénykori galiciai vindorlasara, amikor Stanislau kozelében magyar huszarokkal,
kozottiik szegedi fiakkal taldlkozott. Megdobbentette féktelen karomkodasuk. Lom-
bardiaban szolgal6 rokusi legényeknek koszonhetjiik a szalami meghonositasat.

A katonaallitas, regrutaskodds néprajzi vonatkozasairdl a XIX. szdzad elejétol
kezdve mar t3bb adatunk van. A napodleoni haborik idején sziiletett meg a jépdlos
nevezetii férfitanc,* amely vilagosan a toborzoval, verbunkossal van testvéri kapcso-
latban. Errél a tincéletnél szolunk bévebben.

1 Reizner 111, 101.

2 VargaJ., Katonaélet és hadkiegészités 1711-—1876 kozott. In.: Sziics S., Szol a duda, verbu-
valnak. Bp. 1962 5-23.

3 Reizner 111, 105

4 SzegSz. 1, 662. Mashol bévebben is szolunk roéla.
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A Varos tjoncallitasi kotelezettsége 1830-ban 145, kés6bb 108, 1841-ben ismét
145 legény volt.> A hadkételesek, illetéleg a besorozottak maguk helyett mast allit-
hattak. Ennek ara 800-1200 forint volt. Sorozas alkalmaval el6szor az dsszefogdosott
csavargékat, izgagakat vitték el. A katonahiizds médszerét mindjart megismerjiik.

A toborozas szegedi koriilményeir6l, egytttal a visszaélések lehetdségeirdl Felmayer Antal kék-
festd egyik levelébdl értesiiliink, aki kiilf6ldon vandorlo Janos dccesét Gvja a kdzeli hazatéréstol.

,,Tudatom Véled — irja 1841 februar 13-an Sccsének — hogy hetfon mint 15dikén, itt nalunk
az katonahtizas fog lenni, melyre én is meg vagyok hiva, hogy helyetted hiizzak, mert ez all Istvany
mint ado6fizetd és hazasgazda ki van véve. En mindent elkdvettem, hogy ez alél Te folmentetnél, de
fajdalom nékem nem sikeriilt ett6] téged megmenteni. 2000 hizé kozott 145 katona sziikség tehat.
Ha a sors Téged érend, akkor mi eltokéltiik, ha 1000 forintba keriil is, embert allitunk helyetted. De
ha lehet, én ezt kikeriilém. Mert majd akkor én Tenéked rogton irok, hogy onnandt elmenj €s haza-
felé j6jj. Gyulan 6t vagy hat hétig majd meghtizod magad. Addig megtorténik, hogy talan megmarad
a valtsagdij. Egyéb arant a jo Isten talan megadja, hogy nagy numerust hizok, és akkor ment leszel”

A cédulahizds emlékezete egyik régi szdregi notaban is folvillan:

Ujszogedon mogszolalt a bandista,
Most allitik a legényOket sorra.
Gyeriink pajtas a cédulahizasra,

Miink logyiink a Ferenc Jozsef huszarja.

Az embdrdllitds vilagat idézi ol egy szdzadeleji Gjsaghir.” Elmondja, hogy Berta
Menyhért szegedi legény 1842-ben mas személy helyett vallalta a katonaéletet, és ezért
126 valtoforintot tettek le javara az arvapénztarnal. Az drvaszék t6bb mint hat évtized
mulva kereste 6t vagy rokonsagat, hogy a 3850 koronara nétt 3sszeget kifizesse, de
természetesen mar hidba.

Bizonyosra vehetd, hogy ponyvairodalmi eredetii az a tdpai nota, amely még a malt szazad elsd
felének verbungjait, katonafogdosasat idézi. A kor egyik érzelmi kozhelyét, a kedvesétdl elszakitott
lany keseriiségét, siralmas panaszat énekli meg és tudatositja, adja mindazoknak sz4jaba, akik hason
16 sorsra jutottak. A versélmény természetesen rokon a katonanétak emberi mondanivalojaval is.

Tanitvanyunk, Molnar Imre jegyezte fol a negyvenes évek elején a szoveget az azota mar elhalt,
Koszo, ragadvanynevén Gordf Julianna tapai Sregasszony ajkarol, aki fejbdl igen sok historiat tudotts
még idézni:

Kérom szépen a téns ndmos varmogyét,
Hallgassak mog e szOgény lany kérését.
Sz6gény vagyok, azon kezdém panaszom,
Nincsen anyam, nincs rokonom, tamaszom.

Egy jo legényt szerettem, az mindondm,
Gyamoloul (it réndodlte Istenom.

De a legény sorsot hizott, feketét.

A nagy konyvbe be is irtak a nevét.

Az én babam nem katonanak val,
Gybnge legény, elrugja a szilaj 16.
Am de otthon €d6gozik lassanként,
Engodm &vosz, éldogéliink naponként,

.

5 Reizner III, 106.
8 Kdlmdny L., Népkoltési hagyatéka 1. 339.
7 Egy régi szegedi katona vagyona. SzH. 1905, 160. sz.



Van falunkba 6lég korhely, henyél8,
J6 isz4kos, alnoksagtul nem fél5.

Azt hagy vigyék, azt senki sé siratja,
Buzg6 népet az utcan nem haborgatja.

Sirva, riva igy kértem a varmogyét,
Mind hasztalan, nem lathattam sikerét.
Azt adtak ki: torvény tiltja, nem szabad,
Az a legény katonanak bent marad.

Bent is marad, f616t6z6tt huszarnak,
Oly sz€p vat, illott vona kapitanynak.
Haj, de mit ér neki a sz€p ruhaja,

Ha utana hervad itthon a babaja.
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TOBORZAS 1848-BAN

Mas volt a helyzet a szabadsidgharc idején. Akkor bezzeg nem kellett a toborzas-
sal er8lkodni. A 3, 33, 103, 104. honvéd zaszlbéaljakat Szegeden szervezték, Kossuth
szegedi beszédének hatdsira: Szegednek népe, nemzetem biiszkesége, szegény eldrvult
hazdam oszlopa, mélyen megilletédve hajlok meg Eldtted.®

A toborzast Kaldy Gyula, tovabba egy szemtanu, Kassai Vidor 6rékitette meg.

»Mikor 1848 aprilisaban — irja® Kaldy — a magyar minisztérium 10 zaszl6aljnak a toborozasat
elrendelte, a verbuvalas az Alf6ldon azonnal megkezd8dott: Cegléden, Szolnokon, Kecskeméten,
Nagykoroson, Félegyhazan, Csongradon, Szegeden. Szeged varosanak akkori két tanacsosa, Oszt-
rovszky Jozsef a Bel- és FelsGvarosban, Rengey Nandor az Alsovarosban és a Rokus kiilvarosban
zeneszoval kezdték a toborzast. Reggel indultak el, s déltajban a varoshidzahoz visszatérve, nemcsak
a zaszloalj 1étszama: 1000 ember volt teljes, de azon f6liil még 300-an csaptak fel. Ez volt a harmadik
zaszloalj, melynek parancsnoka Damjanich Janos lett. Mikor a Varos a zaszlgjukat folszentelte, éne-
kelték az joncok el3szor a régi verbunkosnotara:

Magyarorszag édes hazam,
Néked szt és nevelt anyam.
Négy esztendd nem a vilag,
Eljen a magyar szabadsag,
Eljen a haza!

mert négy évre szblt a szolgalati id6. Ugyancsak Szegeden verbuvaltak a 33. zaszl6aljat is, mikor az
orszaggyilés a 200 000 ujonc toborzasat elrendelte, de akkor mar a kovetkezs verset alkalmaztak:

Kossuth Lajos azt izente,
Hogy kevés a regimentje,

Ha mégegyszer azt izeni,
Mindnyajunknak el kell menni,
Eljen a haza!

Mikor az orszaggyilés ujbol 60 zaszloalj felallitasat elhatarozta, és a hazafias Szeged a 133. zaszloaljat
is félallitotta, mar nemcsak fiaibol, de banati svabokbal is, Osztrovszky — mert tudomaséara jutott,
hogy Rukavina, Temesvar parancsnoka a kozelfekvé svab helységekben osztrak részre soroztatni
akar — titkon az éj leple alatt Szegedre becsempésztette a joérzelmii svab sziilok altal fiaikat. Akkor
mar a kovetkezd notat énekelték:

Kossuth Lajos azt {izente,

Elfogyott a regimentje,

Ha elfogyott kettd, harom,

Lesz helyébe harmincharom.

Eljen a haza!

fzy keletkezett a dal, melyet késébb Kossuth-notanak kereszteltek el.”
Mindehhez még hozzaflizhetjiik Bartha Istvan megallapitasait,’® amelyek a Szegeden sziiletett,
végérvényesnek érezhetd szovegvaltozat sziiletésének koriilményeit tisztazzak.

8 Reizner J. A régi Szeged 1. 267.
® SzN. 1895, 149, és 1901, 309 sz.
10 Barta I., Kossuth alf6ldi toborozé koratja 1848 6szén. Budapest 1952, 19. A szovegtorténet
Csefko Gy., Ha még egyszer azt lizeni... A Kossuth-nota eredetéhez. Nép és Nyelv 1942, 1.
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A szabadsagharc honvéd toborzasanak lefolyasat, Szeged vidéki jellegzetességeit egy szemtand,
Kassai Vidor hires szinésziink is megorokiti.®* A leiras ugyan nem kozvetleniil Szegedr6l, hanem a
szegedi vilaghoz tartozé Kiszombor falubol szarmazik, ahol Kassai Vidor gyermekkorat eltoltotte.
fgy is azonban foltétleniil jellemz8. Mashol, a tancoknal idézziik.

Gyerekszazadok

Reizner Janostol tudjuk, hogy a honvéd zaszlbaljak mellett Szegeden dregszdza-
dok, st gyerdkszdzadok is alakultak. Alsévaroson két, Paldnkban egy oregszdzadot
toboroztak polgari hataskorrel.

»30t a gyermekvilag — irja'? Reizner —a 10-14 éves tanulok, leginkabb Rokusrol és Felsvaros-
16l, a decemberig elhtizodott rendkiviili iskolai sziinidé unalmait elGzendbk: szazadokat szervezve
zaszloval és dobszoval meneteltek, fapuskakkal és mas eszkdzokkel gyakorlatokat tartottak. Majd
egymasnak mint ellenségnek, a hadat forma szerint megiizenve, a tactica tobb nemének felhasznala-
saval valosagos csatarozast rendeztek, s a jaték sokszor komoly, s annyira nekiheviilt folyamatot vett,
hogy az ellenségnek csakugyan igyekeznie kellett a futasban, hogy a bevert fejek szama ne szaporod-
jék, amit a masik fél constatalvan, még gybzelmi Sromiinnepeket is rendezett.”

Ezekr6l a csatarozasokrél késébb személyes visszaemlékezések alapjan Varga Janos is megem-
1ékezik.'* Elmondja, hogy mind a négy akkori szegedi varosrésznek: Alsovarosnak, FelsGvarosnak,
Palanknak, Rokusnak megvoltak a sajat gyermekzaszléaljai, szazadai, amelyeket vagy a vezetSikrdl,
vagy fertalyukrol neveztek el.” A szazadok egymasnak mar a priori ellenségei voltak, kivéve, néha ha
a hadicsel agy kivanta, hogy egy-két szAzadnak kelle erejét dsszpontositani valamely terv kivitelére.
Leginkabb Osszetartottak a didkos szazadok, kiket a kozos érdek és a sorsrokonsag egyesitett a mes-
terlegények vagy egy-egy gatyds szazad ellen.”

Volt tisztikar, tovabba dobosok, trombitasok, zaszlotartok, gyorslaba kengyelfutok, akik a hir-
szolgalatot lattak el. A seregben voltak bunkosbottal, fabol faragott puskaval folszerelt gyalogosok,
szamaron {il6 lovasok, akik az Srsereg uniformisat is dsszemesterkedték maguknak. Rozsdas fringia-
Jjuk, elromlott pisztolyuk, karabélyuk is volt. A tlizérek 6lombol 6ntott agyuval rendelkeztek, amelye-
ket 6k maguk huaztak. Az agyuontk koziil kiilonosen a 12 éves Varga Ferenc, Szeged késObbi torté-
netiroja tett ki magaért.

A sereg legfontosabb és legveszedelmesebb része volt a galacsinosok vagy parittydsok csapata.
A galacsinok foldbdl gyuart, k6keményre szaritott dionyi golyok voltak, amelyeket a kiskatonak zse-
biikbe, tarisznyajukba raktak.

A legrendezettebb, fejlett fiikbol allo szazad volt a kamindrszdzad, amelyet egy Kaminar neve-
zetii kémives, mellesleg hires galambasz szervezett. O tanitotta be a Kalvaria koriili valogatott fitikat.
A kaminarszazad tisztelgett Kossuth elétt is, aki megdicsérte és buzditotta Gket.

Egy masik, amelyet kakrikapitdny szazadanak csufoltak, az Uj utcabol keriilt ki. A csiifnevet
kiilonben egy dreg vizhordo ember viselte, aki minden keresményét a szazadra koltotte. E szazad fegy-
verei: rovid bot, papircsako, galacsinos tarisznya.

A csatirozasok azonban hamarosan oncéliava lettek, parazs verekedésekké fajultak. Természe-
tesen belejatszottak az egyes varosrészek legénybandai kozott allandéan robban ellentétek is. Ami-
kor azutan egy ,.kémet” felakasztottak, hogy alig tudott magahoz térni, a mérték betelt, a hatésagok
a katonasdit betiltottak.

Az dnkényuralom alatt egyes hazak padlasain sokezer szamra rejtették el a galacsint &s a parity-
tyat, amelyeket a rend6rség szintén {ildozott. 1860-ban a szabadsagharcbol maradt galacsinokkal hor-
pasztottak be a kétfejlisasos cimereket a trafikok folott.

Katonasziokevények

Az 6nkényuralom idején a katonafogdosas ismét kiméletleniil folyt. A fiatalok
kozul sokan csaptak fol betydrnak, vagy — mint a tipaiak — behizddtak a lapok
vilagidba. Hossz( id6 volt a tizenkét esztendd.

Nagyidejii tipaiak emlékeznek a régi Sregek elbeszélésébbl, hogy a falu sok legé-

1 Kassai V. 23.

12 A régi Szeged I, 185.
8 Varga J., Az 1848-iki gyermekcsatak. VU. 1871.



nye a katonafogdosas, verbuvalas el6l éveken at a tapai rétségekbe huzddott ki, és ott
bujkalt. Az ilyen legények nddkunyhoban éltek. Ott is tiizeltek, a fiist a kunyhé ajta-
jan ment ki. A kunyhét sz€l ellen, észak felSl szalmaval, széndval bekazaloztak. Voltak
olyanok is, — féleg a tapai rét Lebd €s Sirhdgy nevezetfi részein — akik a partsziigybe
4sott godor folé raktak joé vastag nadtetSt.

Hézivaszonbdl sz6tt hatszeles, kétujjnyi széles rojtii gatydban jartak. Ugy hord-
tak at nekik a falubol ételt.

Tavaszi aradas idején nem lehetett a vizeken atgizolni, csak ladikon, esetleg la-
pon kozlekedni. A lapon ragaltak, azaz hosszu, fenékig nyomott rud segitségével ha-
ladtak, kormanyoztak. Egyébként marhat Griztek, amelynek kint a réten karamja,
szarnyékja volt. Amikor titokban legénykonni, azaz bent a faluban mulatni, lanyok-
kal taldlkozni akartak, akkor kisbérdst fogadtak arra az id6re maguk helyett. Meg-
esett, hogy lany is kiment ruhaaztatas iiriigyével hozzajuk.

El6fordult, hogy élelmiik, pénzilk elfogyott. Ilyenkor bandaba verédtek és a
jobbmoda gazdakat fosztogattdk. A nép egy része rokonszenvezett velilk, mas része
pedig hallgatott, mert tartott a bosszujuktol. Aki térvényre adta Gket, azon megbosz-
szultak magukat. Mint az 6regek mondjak : legjobb volt nem tudni, nem latni semmit.

Garamszegi Jozsef buzgalmanak* készonjilk a kévetkezd mar mondaiva, biblikussa szinesedett
tdpai katonatorténetet:

Egy Acs Janos nevezet{i tapai legény meghazasodott. Hétfén volt a lakodalom. Utana bej6tt a
Varosra, hogy az uj asszonynak vegyen valamit. Akkoriban még kotéllel fogtak a katonanak valot.
Janos is belekavarodott ebbe a ko6télbe, nem volt szabadulas.

Kiizent a feleségének Tapéra, hogy j6jjon a szegedi llomasra biicstizkodni. Az Gjember ezt da-
lolta:

Haj de nehéz a varakozas,
Még nehezebb a valakozas.

Az jasszony riva fakadt:

Még mog s€ lismertiik miink egymast,
Man is tudjuk a valakozast.

Avval Janost elvitték katonanak, tizenkét esztendeig volt oda. Volt Németorszagban, Francia-
orszagban, Olaszorszagban, Olahorszagban, aztan Lengyelorszdgban, Aztan mént Angolorszagba a
tengérpartra. Aha, akkor & igy adta el6 beszédjében, hogy nagy tengorzivatar volt, haborgott a
tengor, folfordult. O maga beleesstt a tengdrbe, egy nagy cethal elnyelte, Ottan pedig a cethal belsejé-
ben tiindérvar volt,

Ugy fogadtak: ajkaimat simogattak, bajuszomat podorgették. Minden joval elhalmoztak. Pa-
rancsoltak a cethalnak: hozzon engém Tapé falujaba. El is hozott igaziba. A tapai réhaznal kopott ki
a sajat hazamba.

Hazamontem a feleségdmhon. Mint idegtn, szallast kértem. Azt mondtam, hogy vasarhelyi va-
gyok. Adjanak, ha akarnak, szallast. Még is kérdozték kdzben, hogy hunnan gyiittem. Kérdozték azt
is, hogy iismertem-& Acs Janost. Az is onnat irt mindon esztendébe écc levelet. Azt mondtam, hogy
tismertem, de még csak két honap mulva gyiin haza. Adtak j6é vacsorat.

Mog akartam csokolni a feleségémet, de ara azt mondta: ejnye adta-teriingette! En hazavarom
az én uramat!

Akkor aztan mogszolaltam: nem iismersz mog édosanya? Akko mutattam az anyajegyom, né-
hogy rajtam kételk6djon. A nyakamba ugrott, dlelgetott, csokolgatott,

Beszallasolas

Kiiléndsen nyomta és sértette a varosi lakossagot a beszallasolasi kotelezettség,
amely Alsévaroson még a masodik vildighdboru idejét is megérte. Az ilyen hdzakra
Tomorkény tuddsitasa szerint!® valamikor szalmacsdvat tiiztek ki.

1 Garamszegi J., A tapai nyelvjaras igealakjai. ATGY 2.
15 Munkak és napok 353.
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A katondak elszallasolasara kiilon szobat, helyiséget tartottak fonn a régi szegedi
hazakban. Ez volt a katonaszoba,'® amelyrdl mashol bévebben is szolunk.

A katonasig egy részének szallisa bent volt a Varban. Voltak természetesen ka-
szarnyék is. Igy a kiskaszdrnya a mostani Miksz4th Kdlman és Mérey utca eleje t4jan.
Miutan ez a Varos tulajdona volt, a katonasdg hdldkrajcdr fizetésével'” rétta le a szal-
lasdijat.

A XVII. sziazadban emelt nagykaszdrnya viszont a mai Rakoczi téren allott.
Szdzadunk elején igen megviselt allapotban volt, lebontottak. Utoljara hajléktalanok
menedékhelyéiil, csavargdk hatosigoktdl tiirt éjjeli szallasaul szolgalt. A mai szem-
klinika helyén allott varosi sorhazat is atépitették a Viz el6tt kaszarnyava. Ennek
oreg szegediek ajkdn sdrhdzkaszdrnya, a homlokzatan 4llé szent patrénus hajdani
szobra utan fléridnkaszdrnya volt a neve.

Az Osszefiiggés kedvéért vessziik elSre, hogy a Viz utan a katonai hatésagok
hosszu vonakodas utan bele egyezvén a Var lebontasaba, a Varos ellenszolgaltatasut
épitette a Mars mezején, akésébbi Mars (Marx) téren a negyvenhatos kaszdrnydt (1883)
amelyet jartasabb Oreg szegedi polgirok normdlkaszdrnya néven is emlegettek. ,,Az
oreg kaszdrnya is fiatal volt még akkor — emlékezik'® Tomorkény — vigynevezett
mintalaktanya, minélfogva normalkaszarnya volt a neve.”

Mas szazad végi kaszarnyak a honvédkaszdrnya (Honvéd tér) az 5. honvéd gya-
logezred, a huszdrkaszdrnya (Rigé utca) pedig a 3. honvédhuszar ezred szamara.

18 A szallasmesterekrdl Reizner 111, 70. V6. még Beck P., A ,,rospont-komiszaros”. Sz N. 1908,
280. sz.

17 Balds M., Szemenszedett adatok. Szab. kir. Szeged varos kozvagyoni helyzetérél. Szeged
1867, 4.

18 Rénasagi csodak 182.
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HADKOTELEZETTSEG, SOROZAS

1868-ban életbe 1épett az dltalanos hadkotelezettség. Minden legény 21 éves ko-
taban sor ald keriilt, vizitdltdk, azaz soroztak. A vizitdcio szegediek szimara évtizede-
ken at a sérhdzkaszarnydban, majd egészen lebontasig a régi piarista gimndziumban
marcius havaban tortént. A néta szerint

Kint a sérhazkaszarnyaban
Roggel Gta sorozas van.
Engomet is besoroztak
Negyvenhatos katonanak.®

A tdpaiakat Dorozsman, a széregieket Torbkkanizsan, vagyis jarasi székhelyiikén
soroztak.

A bevalt ujoncoknak reguta, réguta a neve. Az tjonc maig uraskodo szonak tet-
szik. Ut4na valamelyik kozeli kocsmaban mindjart aldomaést ittak, amelyet azoknak
dukalt fizetni, akik nem valtak be. Kalapjukra nyomban régutaszallag, régutapdntlika
kertiilt.

A tapai legények Dorozsmin nagy csokorban koétStték kalapjukra, és hangos
notaszéval, az utbaesd kocsmakat meglakva tértek haza. Akik nem maradtak benn,
azok természetesen nem tfiztek a kalapjukhoz pantlikat. Volt kéztiik olyan, aki szé-
gyenében mar az els6 tapai kocsméanal meglépett. Azt azonban, akit legénycimborai
szerettek, nem engedték haza: itattdk, mindenképpen vigasztaltik. A faluban minden
reguta atadta a maga pantlikajat annak a lanynak, aki kedvese, sétyérdja, kedves sétyé-
rdja, vagyis leend6, de még nem hiresztelt menyasszonya volt neki. Ennek fejében
azutan a lany hirom egymasra kovetkezd vasarnap reggel sz€ép rezgds csinaltviragot
kiildott a legénynek, aki ezt foltlizte és igy ment a templomba, mulatsigba. A lany
viragja azt is éreztette, hogy hajlandé a legényt megvarni, amig meg nem szabadul.
A hérom vasarnap elteltével a virdgot tikkor, fénykép mellé tlizve Orizték meg. A le-
gény csaladja azonban nyomban levette, ha a lany mégis férjhezment, vagy méssal
ment balba. Jegyezzilkk meg, hogy a legény olykor legkézelebbi lanyrokonainak is vett
szalagot.

A megvizitalt alsévarosi legényekre a sorozohelyiség ajtajaban mar varakoztak a
muzsikdsok: biirduddsok, rezesck, kldrnétosok. Ok is muzsikaszé mellett mulattak,
tancoltak végig az utat, amig valamelyik elére kiszemelt alsévarosi kocsmahoz nem
értek. Ez a kisértetés marcius és oktdber, tehat a vizitacioé és rukkolas, azaz bevonulas
ko6zott tobbszor is megtdrtént. Ebben csak legények, fiatal férfiak vettek részt.

Kisteleken a mult szizad végén a hosszl regrutaszalag szinét iigy valogattak meg,
hogy elarulja, milyen fegyver ala szolitottak be a legényt. ,,A baka, a huszar, a t{izér —
irja Tomorkény* — mégcesak bele sem kostolt az elsd siitet profontba, maris kiilon-

1% Kdlmdny L. Népkoltési Hagyatéka I, 393.
20 Munkak ¢és napok 116.
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bozni akar egymastol, aminek ugyan rendszerint 6sszekiilonbozés a vége. Ez a fejek
lékelésében nyilvanul meg, mert hiszen az regruta-tradicié”

A szegedi néptorzsbol sarjadt bandti Torda regrutasorba jutott legényei kovér-
csiitortokon, vagyis a farsangvasarnapot megel6zé csiitortokon muzsikasok kiséreté-
ben dalolva, tincolva jarjak a falut. Minden olyan hizba betérnek, amely ebben az
esztendOben regrutat adott. Itt béséges vendégség varja Sket, este pedig a fiatalsag
bélja keriil sorra.

Akik nem akartak katondk lenni, még szizadunk elején is a biib4jos praktikak-
kal probélkoztak. Ha valamikor az alsévarosi legény nem akarta, hogy bennmaradjon,
a temetSben egy sirrdl szdraz korot szakitott és ezt gatyakorciba tiizve, vagy ossze-
dorzsolve a hajaba szorta. Igy indult a sorozasra. Tapén az azonos keresztnevii halott
sirjarol hozott foldet, gallyat felf6zték. A levében a legény lemosakodott, hogy alkal-
matlannak taldljak. Esetleg olyan nevii halott fiirdszté szappanaval mosakodott le,
hogy majd a viziticional halalsapadt legyen, és igy elutasitsak.

Tépai regrutik

Régebben a fitigyereket lanynévre keresztelték, hogy a sorozisnil ne keriiljon
listara. Errdl a régi gyakorlatrol a névadasnal szolunk bévebben. A katonai 6sszeirds
egykor az egyhazi anyakdnyv, s6t szobeli bemondds alapjan tértént. A sor ala keriils
legényt tehat nem volt nehéz megfiatalitani. Erre céloz egyik régi nota:

Azért, hogy én be vagyok sorozva,
Ne hidd babam, nem leszek katona.
Lesz a birdé hozzam olyan szives,
Levelet ir, nem vagyok hisz éves.

Az elsd vilaghdboru elétt a marciusi sorozas és az oktéberi rukkolds kozotti
honapokat a regrutdk féktelen mulatozassal toltétték, amit sziileik nehezen, de mégis
elnéztek nekik. Alsévdroson még kdznapon is megtdrtént, hogy kocsit szerezve, vag-
taté menetben daloltdk végig az utcakat, féleg a szeretett lainyok hizatijan. Mindig
viselték természetesen a regrutapantlikét, a regrutavirigot is.
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Az elszakadas ratarti szomorusagabol, emberi szenvedésébdl szinte minden esz-
tendében 1 regutandta keletkezett. Régebben minden korosztilynak megvolt a maga
ilyen nétija, Ma is emlegetik, hogy ez vagy az 85-ben vagy 13-ban volt regrutandta.
Ezeket a regrutabalakon, kocsmai mulatozas kozben, utcai felvonulds idején, olykor
bérduda kiséretében szoktak dalolni. : . .

A mi noétainkban is foltiinik a hajdani hajnyiras emlékezete:

Ballagok én Széged varossa felé,
Bekésérnek a nyirosz€k elé.
Székot tosznek kerek farom ala,
Elos oll6t gondor hajam ala.

Gondor hajam 1€hanjak a fédre,
Fényos csak6t nyomnak a fejemre.
Az van irva csdkom 6dalara:
Nyoc esztend6 van még ide hatra.

Nyo6c esztend6t az Isten ehozza,
Sz6gény baka hazaszabadulna.
Hazagyiinne, de nincs édGsanyja,
F&dbe totte a fia banatja.2!

1913-ban volt éls()vérosi regrutanota:

Marciusba van a vizitalas,
Oktoberba mog a berukkolas.
Oktdber a bétyar honap,

Engom még a lanyok s& sajnalnak.

Lémondbe van a nap az €gon,
Ki konyoriil a szogény legénydn?
Majd koényoriil a j6 Isten,

Ez vilagon igaz kislany nincsen.

21 Népkoltési hagyaték 427.
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ﬁJONCéLET, KATONALEVELEK

A bevonulé regrutiknak nem volt gyongyéletitk, Az id8sebb korosztalyok suba,
ribanc, piroscsizmdval fogott, erdobii szalajtott vaddllat csufszéval illették Oket.

A kiszolgalt, de fegyvergyakorlatra behivott tartalékosok, rezorvistdk mondogattak a fiatalok-
nak, hogy 6k a vilag legutols katonai. Most mar nem lesz tobbet sorozas. Nem lesz ijabb regruta,
akifelvaltsa &ket. Ott maradnak, ameddig csak élnek. A Bornyu 6korré né a hatukon, de még mindig
itt maradnak. A szegedi (1945 el6tti) hid oszlopain, aki csak sasmadar Ontve van vasbél, az mar mind
foléled és elszall onnan, 6k pedig még mindig itt maradnak szijat viaszkolni. Azt is mondogattak ne-
kik, hogy odakint a bojarhalmi kapitanysagban van egy domb, arra mindon ezor esztendében ra-
szall a griffmadar. Aztan mikor elrepiil, mindig elvisz bel&le egy keveset, ami a 1abujjararagad. ,,Hat
aztan mikor a griffmadar mar mind elhordta a dombot, tik még akkor is itt vagytok regrutak, bakancs-
talpat koptatni, mog templomparadéra pucolni’.??

A mesebeli griffmadarral, amelyik abban a messzi vidékben minden szaz esztendSben elvisz egy
kovet a hegybdl, masként is vigasztaltak éket. Mire a nagy madar mind elhordja a hegyet, szabadul-
nak meg a regrutak. Tovabba ha a Bécs varosaban, az utcakon, tereken, tovabba a hidak oszlopain
k&bl vagy ontdttvasbal szobrot allo ,,6reg piispokok™ mind kiforditjak a koponyegjiiket, akkor szin-
tén majd az a boldog id8 kovetkezik el, amikor hazamennek a regrutak.

Az id6... Amig a hosszi napok és még hosszabb éjszakak eltelnek az idegenben, a szamitas min-
dig csak az id6 koriil forog, — Uram Isten — sohajtja az egyik —, sohasem 16ssz ennek vége. — De —
véli a masik elkeseredve —, vége 16sz, ha majd a masik oldalrél gyiin fol a nap...2*

Szintén Témorkény irja,? hogy ,,minden berukkolas alkalmaval haromféle kasz-
tot kiillonboztetnek meg, a tényleges katonakkal egyiitt négyet.”

A tényleges, masként standbeli katona ezen térvények szerint suba, regruta
vagy csirke.

Aki az elsG rezervista azaz tartalékos gyakorlatot csinalja, az vénharcos vagy
dregcesatdr vagy agg plenker.

Aki a masodikat csindlja: az dsatya vagy dregvendég.

Aki a harmadikat: vénszentség. Ez utébbi folillall mindeneken.

Egyébként a k.u.k. katonanyelvnek béséges szegedi forrasa Tomorkény életmiive, amelyet itt-
ott kiegészitve a Szegedi Szotarban iparkodtunk rendszerezni. Meggyokerezésiiket az ir6 igy jellemzi:
,»Sok legény nem is tudja, hogy németiil van az, amit elmond. Azt hiszi, hogy az is magyar sz, csak-
hogy 6 még nem hallotta eddig. A pusztakrol sorozottaknal nagyon all ez. Odakint még nem ismeri
azokat a szavakat, melyek a foglalkozasan kiviil esnek, s neki teljesen mindegy, hogy a szakasz vagy
cug szbban ismert-e meg egy fogalmat, mert azelGtt sem az egyiket, sem a masikat nem hallotta. Mu-
tatja ezt, hogy a szakasz sz6t még még csak ragozni sem tudja, szakasz helyett mindig szakasztot mond.
Azt irja tovabb, hogy boszniai szolgalata idején ott éjszakazott veliik egy csoport lengyel nem-
zetiségii tiizér. Vezényszavaikat hallva, egyik fiatal katona megszolalt: nini batya, hat ezéknek is ma-
gyarul koméndéroznak? Katonafiak széhasznalata nyoman a szegedi népnyelvben — altalaban tréfas
hangsiillyal — meghonosodott szavak : avandzséroz (szolgalatiban magasabb fizetési fokozatba keriil),
cakompakk (mindenestiil), cibak (kétszersiilt), egrecéroz (leckéztet, kajanul okit), faszol (lakol),

22 A kraszniki csata 107.
2 Hajnali sotétben 241,
# Kiilonféle magyarok 89
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(ertig, fikszomfertig (kész), grdnic (orszaghatar), koméndéroz (f6lényeskedze parancsolgat) komisz
savanykas iz, rozslisztbdl siitdtt katonakeny€r), lérung (pénzbeli zsold, jarandosag), marddi (beteg,
beteges), mars (zenekari indulo), méndzsi (étel, élelmezés), raport (kihallgatas, tamadas), raszt (pihend
munka, menetkozben), résztungol (lerakja a hordozott terhet, megbetegszik), sarzsi (rendfokozat),
sirbak (6r), sirbakol (tétleniil varakozik), szalutdl (tiszteleg), zupa (kdménymagos leves).28

Tomorkény katonatdrsai helyett, az 6 neviikben sok levelet irt haza. Tapasztalat-
bol tudta, hogy mik a karonalevél kifejezésbeli sajatossagai. Ilyen leveleket gyermek-
korunkban az els6 vildghdboru idején irastudatlan oreg sziildknek magunk is tébbet
felolvastunk, s&t diktalasuk utan valaszoltunk is rajuk.

A régi katonalevél efféle szavakkal kezd6dott: kivanom az Istentdl, hogy ezen par sor irasom
magukat (kendtoket) jo egészségben talalja, €n hala Istennek egészséges vagyok, amit maguknak (kend-
toknek) is kivanok.” A fogalmazas legtdbbszdr irdsosan azaz irodalmi nyelven torténik. ., fgy tanulta —
irja?® Tomorkény — az egyik katona a masiktol, mert sokan igy irattak haza leveleiket... Minden be-
tat kiilon nekifohaszkodassal vetett a papirosra, azért is volt bel6liik annyi betii kimaradva. Azért is
mondta a katonanyelv, hogy a levelet nem irjak, hanem rajzoljak. Minélfogva ritkan is kiildtek, mert
nehéz volt a rajzolasa... Csak éppen tudattak, hogy megvagyok, s kiildték a tiszteletet a sogoréknak, a
tobbi rokonnak és a szomszédoknak. A tisztesség az volt benniik, ha mindenki megtalalta benne a
maga nevét, még a lany is, akit tiszteltetett a levél rajzoloja. Az iras vége azutan megint csak a jo egész-
ségroél beszél, meg arrdl, hogy majd csak megsegit az Isten. Es a végsd szd ebben a mondatban, hogy:
melyhez hasonlé jokat maguknak is kivanok.”

% A kaszarnyali életben beliilrekedt, de visszaemlékezésekben folbukkano szavak: abliz (a had-
gyakorlat végét jelzd kiirtszo), capistrdng (takarodod), cimdrkomédids (zimmerkomandant, vagyis szo-
baparancsnok altiszt), csajkaantrét (ebédre sorakozo), csdkobordo (diszcsako), egrecérplace (katona-
gyakorlotér), ezorleves (daraleves), fdni (ezredzaszlo), furvézer (szekerészkatona), gavalléta (a katona-
agy fejtél és labtol valo vasalvanya), hornyista (szazadkiirtds), krumplivirdg (az G6rvezetdi rendfokozat
egyetlen csillaga), dromlajbi (katonai ujjasmelény, Aermelleibel), pikéthdz (6rbdodé), tambur (katonai
dob), ubikdcié (kaszarnyai lakohelyis€g) és tobb mas,

Eléfordulasok megnevezése SzegSz. Passim. Osszehasonlitasul Felszeghy Ediltrud, A csaszari
és kiralyi hadsereg nyelve Magyarorszagon. Budapest 1938. A mi nyelvi dokumentumainkat nem is-
meri.

26 A kraszniki csata 66. A katonalevelekrdl még ugyanott 42, 60, 71, 90, 338, 541. Foltetszik a
hajnal 305. A Mora Ferenc Muazeum ajandékunkbol mintegy 100 elsé vilaghaborabol valo szegedi
katonalevelet Griz. : :
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SZEGEDI EZREDEK

A szegedi és kornyékbeli, igy a vdsdrhelyi, makai magyar legényeket a szegedi
csaszdri és kiralyi 46. gyalogezredbe, vagy a szegedi magyar kirdlyi 5. honvéd gyalog-
ezredbe soroztik. Ez utébbiba keriiltek azonban a torontali Bdndt német, szerb, bol-
gar, olykor romanajkii Gjoncai is. fgy tortént aztan, hogy a kdzésoknél, csaszarzaknal
szolgalé magyar legények katonai vezényszava volt a német, a nemzetiségieké pedig a
magyar. Az ebbdl adodo furcsa nyelvi helyzetet a katonaviselt Tomorkény tréfasan
igy jellemzi: Vétdl raporton cimbora? Kaptdl erlajbnisdjnt? Ez viszont kérdezi: Warst
peim kihalkatds un hast a kimaratasi enketell %7

Akik huszirnak maradtak benn, azok leginkabb a Nagyszeben varosaban allo-
masozd csaszari és kiralyi 4. huszarezredben szolgaltak. Innen van, hogy Szeben, a
szebeni lanyok a régi szegedi katonanotakban oly siir(in fordulnak el8:

Oreghuszdr, ha kitéti idejit,

Zsebre vdgja szabadsdgos kiskonyvit.
Biiszkén mondja a szebeni ldnyoknak,
A csizmdmba kapcednak se hizndlak?®

A szegedi 3. honvéd huszarezredben a helybeli magyar fituk mellett megint banat
nemzetiségi legények is szolgaltak.

A mez8hegyesi, csédords néven emlegetett allami méneskarhoz, a haditengeré-
szethez Pdldba, illetSleg a vartiizérekhez Cartaro dalmaciai varoskaba kisebb szam-
mal szintén jutott belSlik.

Szegedi fitinak legnagyobb tisztesség volt a negyvenhatndl vagy a négyes huszd-
rokndl szolgalni. Idehaza Szegeden 4lland6 volt az olykor véres verekedésig fajuld
versengés a k6zosok, masként csaszariak és honvédok kozott. )

Ko6zbevetbleg megjegyezziik, hogy a honvéd sz6 allitdlag a szegedi szarmazasu
Kiss Karoly hadtudomanyi iré alkotisa. A negyvenhatos baka a honvédet voros.
disznadragja miatt paradicsomos tiveg cstfszéval illette, és rakialtott: Honvéd, f6l a
fdra, gyiin a bika! (mert nadragja vords szine ingerli a bikat). Sapkdjan viselt ezred-
szama miatt (ez a k6z6s6knél hianyzott) kapta a hdnyadikdn siilt megtiszteltetést.

A katonahumornak sajatos, nyilvanvaléan félnépi megnyilvanulasa, a szolgalati idének felemas.
(makaréni) nyelvii elsiratasa az a gyaszjelentés,?® amelyet az 1907-ben bevonult és 1910-ben szaba-

27 Munkak €s napok 115.

28 Egy tréfas gyaSZJelentes a szolgalati id6 utolso szaz napjarél. SzN. 1910, 136. sz. Ebben is né-
hany kaszarnyai sz6: strengedristom (szigoritott borton), oficirdiner (tlsztlszolga), kompagnietambur
(szazaddobos), marsajnc (indulj), ligenstiicz (fekvGtamasz), gelengsiibung (csuklégyakorlat), nider (fe-
kiidi!), knir (térdre!), haptdk (vigyazz!). Az exlex az akkori belpolitikai valsagra céloz. A Halley-iis-
tokos ezekben az idGkben tlint fol. Az dregek mar akkor nehéz jovot josoltak belble. A Gedo fels6-
varosi tanchely, kint a Vasarhelyi tton.
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'

pul6 negyvenhatosok adtak ki. Mas magyar, esetleg osztrak parhuzamaira — legalabbis egyelGre —
nem tudunk utalni.
1907—1910

Az 1907-beli vén csontok oromtdl és bekiivetkez3 boldogsagtol elfacsarodott, divatbol és forma-
jabél kiment szivvel jelentik, hogy az altaluk annyiszor €s annyiféle formaban koriilirt és emlegetett,
égben tronolo egy Atyaiiristen véghetetlen kegyelmébdl sikeriilt ebben az exlex-t6l elszomorodott és a
Halley-féle iistokostdl annyira féltett vilagban megérni, hogy az annyira vart

Utols6 Szaz Nap

foly6 hé 7-én déli csajkaantrétkor, a vénséges vén hétbeli oreg harcosok dromrivalgéasa, a nyolc-
beliek busulasa és a gavalétvasban véresre dorgolt, kisirt szemekkel, azonkiviil az 6rokéletii és a sok
id6t6l meggornyedt kilencbeliek egetverd, Halley-féle {istokost elriasztd szamarorditasa és keserves
bivalyb&gése, a suszter, sneider hat 6ra kurtavas szenvedései és asitasai, a strengearistomban bojto-
1ést6l és koplalastol lesovanyodott, kimustralt oficirdinerek keserves nyogései, a hornist haromszori
leftivasa, a kompagnietambur paradés iidvozlése és a linke szakacs lekvarosdorolye szaggatasa és a
zupa f6zésihez késziil6dései kozben jobb- és ballétre szenderiilt.

Az 6rokéleti kilencbeliek hil 6rzése mellett nyugodjék békében!

Az elhinyt lelkiiidve irant folyd hé 12-én lesz az engesztel gyaszmise evéssel és ivassal egybe-
kotve, a Gedo-féle kerthelyiségben bemutatva a nagyszamu kozoénségnek.

Gyaszoljak {ivolté rokonai: Snapsz Péter, Strozsak Gyorgy, Szalonna Izsak sogorok. Marsajncz
Gabor, Ligenstiicz Terka keresztsziilok. Kerdajch Mariska, Fertig Balazs, Antreten Ferko unokak.
Lingsfront Etel, Gelengsiibung Rozsi, Kapselschiesen Fani, Nieder Kati, Knit Ilka unokan&vérek.
Lohnung Juci, Ausgang Sari, Haptak Panna testvérek. Granatmarsch Erzsi, Zuppa Leokadia, Zwie-
back Erzsi, Turosnudli Zsuzsi, Paprikas NAci az elhunyt kedvesei. Mannlicher Urban apgs, Komisz-
kenyér Verka anyos.

Negyvenhatosok

1852—1918 kozott a csdszari és kirdlyi ,nemes és mindig szolgalatkész”?® 46.
gyalogezred volt a Varos haziezrede.?® Régebbi szegedi notakban eléfordul a negyven-
hatos baka, az inhdber (Inhaber),?! azaz ezredtulajdonos utan szakszmdringer (Sachs-
Meiningen), kés6bb Fejérvdry-baka megnevezés.

Az ezred szolgalt Lombardidban, Velencében, Veronaban, Laibachban, Bosznia-
ban, Bécsben, az els6 vildghdboria alatt Brass6ban és Békéscsabin. Ezek a helyek, to-
vabba a porosz haboru (1866), az okopdcid (1878) és az elss vilaghabord harcai a sze-
gedi noétakincsben, féleg Tomorkény elbeszéléseiben 1épten-nyomon félbukkannak.
Hangsiilyoznunk kell, hogy Bartok Béla Békés megyeinek jelzett haboris nétagyiijté-
se jorészt szegedi illetdségli: a vilagosszold kabathajtokajukrdl levelibéka cstfnévvel
illetett szegedi fitk ajkardl terjedt el Békés megyében. Jegyezziik meg, hogy cstifsi-
gukért 8k sem maradtak addsok: a citromsarga parolis csabai 101. gyalogezred kato-
nait sdrgarigé néven emlegették.

A ,negyvenhatnal” szolgilt ,,tényleges” Srmesterként Tomorkény Istvan, akinek
paratlan értékii megfigyeléseket készonhetiink : a szegedi fiak a régi k6z6s hadsereg
spartai fegyelmében is hogyan Orizték meg sziildvarosuk lelkét, emberi vonasait. Itt
nincs helyiink ra, de foltétleniil érdemes volna kidolgozni azt a képet, amely Tomor-
kény elbadasdban a szegedi negyvenhatosok sajatos kaszarnyai szokincsébdl, jatékai-
k6], mesemondAdsibdl és annyi mas aprosaghdl kikerekithetd. A magyar kutatasnak

2 A kraszniki csata 136.

30 Az ezred régebbi torténete Amon von Treuenfest, G., Geschichte des k. u. k. Infanterie-Regi-
mentes Nr. 46. Feldzeugmeister Géza Freiherr Fejérvary de Komlos-Keresztes, Wien 1890. Helytor-
téneti, néprajzi utalasai nincsenek. Vilaghaborus torténete Ajtay E., A volt cs. és kir. 46. gyalogezred
vilaghaboriis torténete. Szeged 1933. Hirn L., A negyvenhatosok fegyverben. 1914-1918. Szeged 1933.

3t Egyszer(i emberek 153.
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egyébként is adossaga a katonaélet néprajzanak kidolgozdsa. A Szegedi Naplo vasar-
napi mellékletének, a Hiivelyk Matyi allandé figurdjanak, Elias Csamangd cimzetes
negyvenhatos kaplarnak 6 adja szajaba a katonaélet naivan talald, olykor mosolyogva
konnyezd biralatat.

Ki felejthetné el a Lim vizén sziird, maskor meg dolézd, ismét maskor eltévedt
fecskéket ajnarozo, Bosznidban senyvedd fiakat?%? A tengeri vdros Velencére emlékezd
vilagtalan tanyai hadastyanjat?® A Duna ldnya bécsi darvadozasat: ,,a csaszar almat
6rz6” szegedi legények latogatasat egy szegedi hajosember hajéjan, amelynek Istodn
kiral volt a neve.3* A lenézett Pétor kubikost, aki lent Boszniaban tanul meg irni-olvas-
ni.3® A Valér foldbe megy kapitanyat,3 az oreg Miiller ezredest, katondjanak édesap-
j4t.37 Tomorkény sohasem hallgatta el, hogy kozottilk, altaluk, az 6 emberségiikon is
épiilve lett irova.

1903 oktdberében a nemzetkozi valsagra valo tekintettel a tényleges szolgalatukat
kitoltstt katondkat nyomban nem szerelték le. Oktdber 6-an, az aradi vértantk em-
1éknapjan kora hajnalban koszortt taldltak a Klauzal téri Kossuth-szobron, szalag-
jan ezzel a folirassal: Dicsé emlékednek a visszatartott katondk. A koszoridt katonai
karhatolommal vették le és a negyvenhatos kaszarnyaba vitték. Az esemény nyoma-
ban kisebb zendiilésre is sor keriilt. Az ligyet nem sikeriilt, de talan nem is akartik
tisztazni. Elég az hozza, hogy az orszig minden rész¢ébdl engesztelésiil koszoruk 5z6n-
16ttek a szoborra. Szalagjaikat a miuzeum Orzi.38

Az ezred az elsd vilaghabori idején az Isonzo és Doberdo pokldban szerzett ma-
ganak komor katonai dics6séget. Ezt eposzi fonséggel Juhdsz Gyula énekelte meg:

O, ti fidk, barnak, sz&kék, ti Szegednek hdsei, arvak,
+ _ Hol van a lant, a babér, mely dalol és koszoruz?

Eszakon és délen, keleten, nyugaton, e vilagnak
Minden tajékan sirotok all s nevetek!

Hany hant domborodik s jeldletlen hany rog enyészik
Szerbia bus terein s merre Galicia van,

Lengyel sikokon €s a Doberdon, tavol Isonzé
Es Piave mélyén, messze kopar koveken!

Mint cséndben szunnyad s almat almodja a holt ott
— (elfaradt gyermek mostoha anyja 6lén)

Hs Tisza partjarél, hol a sziirke fiizes szomorun leng,
Nagy jegenyék dala zsong, szGke akac mosolyog.

Hol Dugonics busong, Dank6 muzsikal és méla Toémorkény
Darvadozik anyaféld csondes eresze alatt.

Hol kis hazak el6tt, ha vasarnap alkonya barnul, .
Ulnek a jo 6regek, égnek a makrapipak

S varnak a szép eladok potykén kivirulva az ablak
Szazszorszépei kozt és violai mogott,

S varnak néma, s6tét sorban, sir6 szemmel feketében
Fajdalmas sziizek és banatos édesanyak.®®

Vezércikkeiben magasztalja és gyaszolja 6ket Mora Ferenc is.%

32 Szegedi parasztok és egyéb urak. 214. A jatékok menetérdl mas Osszefiiggésben sz6lunk.

33 A tengeri varos 328.

34 Jegenyék alatt 139

- 35 Hajnali s6tétben 40-48.

38 Vizenjarok €s kétkézi munkasok 163.

32 Uj bor idején 478.

38 Kiss—Tonelli—Szigethy 37. .

3 Negyvenhatosok. In memoriam 1918. Osszes Mivei II. 152.

40 Szegediek a Hoferben. SzN. 1916, marc. 15. Kotetben : Szegedi tulipanos lada. I. 167. A hiva-
talos kozléseket Hofer vezérdrnagy irta ala.
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A szegedi legények hivatalos haborts babért nem kaptak. Legalabb koszortiban nem, egyenként
és levelenként barmennyi is jutott a kitiintetésekbdl. Legtobb a minden arany- és vaskereszteknél dra-
gabb fakeresztekbdl, melyeket gyongéd bajtarsi kezek sietds munkéaja allitott kerek kis dombocskak
folé... A messze foldeken korhado durva fakeresztek €s a Varosban és a tanyakon egyre sokasodo
gyaszruhak beszéltek eddig legtobbet arrdl, hogy Szeged a legderekabb magyar h6sok varosa. Héfer
eddig nem tudott errél.”

Hofer most a legnagyobb olasz offenziva elsé napjat a szegedi negyvenhatosok magasztalésaval
kezdi... ,,Bizonyos azonban, hogy ekkora dicséséget nem adnak ingyen... Az elmarado tabori levelek
¢és a fajdalom szalaibol sz6védott gyaszruhak meg fognak sokasodni Szegeden é€s a szegedi hatarban.”

A katonai kitiintetésnek Tomorkény hallomdisa szerint véremlék volt a talalos
bar altalanossd nem valo tanyai neve. ,,Ami medalidt a katonaruhdra akasztanak a
balmellre, a sziv folé, annak kint valo neve: véremlék.”

A szegedi honvédhuszarckrol Molnar Ferenc haditudositoként irt megragado
sorokat.** Huszarjaink maig gondozott bukovinai temet&jérél egykori ezredorvosuk,
Stanca Domokos emlékezett meg.*? Viselt dolgaikat, emlékiiket Szegeden még a jogi
kar elott alld lovasszobor is hirdeti.

Megemlitjiikk még, hogy a négyes huszarok emléktablaja a rokusi templom, az
6tos honvédeké pedig a Fogadalmi Templom homlokzati falin lathatd.*®* A Hdsok
Kapuja a Varos minden hési halottjdnak emlékezetét 6rzi. Emlékkel tobbek kozott
Morahalmon, Tapén, Sdandorfalvdn is taldlkozunk. A megorokitett neveknek néprajzi,
telepiilési tanulsagai is vannak.

4 Molndr F., Egy haditud6sito foljegyzései. Bp. 1916. Passim.

42 Stanca D., A dobravolgyi katonai temetS. Orvostorténeti Kézlemények 64/65 1972, 244. Itt
idézett haborus regényéhez sajnos, nem juthattunk hozza.

4 Nonay D., A volt m. kir, szegedi 5. honvédezred a vilaghabortaban. Budapest 1931.
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ESKUVGO, LAKODALOM

ELBIELEK

A héazassigra vald el6késziiletet a lanynép vilagaban sok szines hagyomany,
praktika, biibajolas jellemezte, amelyekbe olykor az édesanya is koran belesegitett.

A f6lserdiilé lanyt mar nem IGhet az dgy ald gyugni. Els6 vérzése utan a régebbi
idékben Alsévdroson az utcara néz8 padlaslyukba, vagyis a napsugdr kézepére piros
csovii kukoricat akasztottak. Gondos tdpai, gyevi anya ilyenkor mar megvasarolta
lanyanak eljovendd kérdje szimara a jegykend6t.

Mar méshol is emlitettiik, hogy amelyik tipai lanyhoz f6lt{inG sokan jarnak, oda-
szoktak a legények, azt mondjak: vizes ndluk a kapukdédiok. A nagylanyt a legények
csakugyan kezdték dongetni, vagyis a hazakba nyitni, udvarolni, szelet csapni. A szii-
18k beeresztitték Gket, vagyis megengedték nekik, hogy lanyukkal az 6 jelenlétiikben
elbeszélgessenck. Amikor a liny borral kindlta meg a latogatoban 1évd legényeket,
akkor poharat diitétt nekik. Ez Kalmany szerint ugyanabbdl a poharbol tortént.

Természetes, hogy az ismerkedés, mulatsig, sziil6i késziillddés mellett a hazassag-
ban teljesed6 ¢letet szolgalta a szerelmi biibaj: a balgasdgiban is annyira szimbdlikus
és kolt6i magia, amely szintén az egymdsra taldlasra irdnyult, vagy legalabb is biztatd
sejtelmeket ébresztett.

Az igézet aldl a sziil8k sem tudtak kivonni magukat, hiszen amit ldnyillenddség
néven emlegettek, és amelyre édesanyja figyelmeztetni, nevelni szokta a lanyat, volta-
képpen szintén sszefiigg a praktikival, ha az értelmére, részleteire mar nem is mindig
emlékeznek. Igy nem szabad fiityiilnie, mert akkor Szliz Méria sirva fakad. Tdpaiak
szerint az 6rzBangyal elfordul t8le. Ha fésiiletleniil megy az utcara, megtépdzzik a
boszorkanyok. Egymasratett 1abdval az 6rddgot hivogatja. Nem szabad a 1abat meg-
sOporni, asztal sarkdhoz iilni, mert nem megy férjhez. Nem szabad az ajtot becsapnia,
mert a mennyorszag ajtajat csapja be vele maga el6tt. Nyalakods, vagyis csokolodzo
lanynak esé lesz a lakodalman. Ha tanyérjit nem torli kenyérrel tisztara, riicskos
lesz a matkéja.

Gyevi hagyomdany szerint ha a lany varraskor hosszui cérnat fiiz a tiibe, messzire
megy férjhez. Ha elt6ri a tiikrot vagy sotartot, akkor hét esztendeig nem akad kérgje.
Azt a lanyt, aki evés utan nem teszi helyére a széket, amelyiken iilt, otthagyja a v6-
legénye. Ahol eladé lany van a haznal, a szemetet nem szabad a kiisz6bon at kisép6rni,

mert a kérdk elkeriilik a csalddot.

A jeles napok hagyomanyrendjében részletesen is sz6lunk, itt csak éppen emlé-
keztetiink arra, hogy a régi, titokban talin még a mai szegedi lany is meg szokta bdj-
tolni Andras és Luca napjat, majd éjfélkor belenézett a tiikkrébe, hogy meglassa, ki
eped utina. Tdpai lanyok azért szoktak Luca éjszakajan a titkrot a fejiik ala tenni,
hogy dlmukban meglassik a jovenddbelijiiket. Ilyenkor egyesek alméba is haraptak.
Karacsony estéjén a szegedi lany meghallgatta, merrdl ugatnak a kutydk: onnan vérta
a kérdt. Az éjféli misén mdakoscsikot tett a szenteltviztartoba. Aprészentek napjan a
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legények mdgddoricsoltdk, vagyis hajlos vesszGvel megveregették, hogy egészséges le-
gyen, mihamarabb férjhez menjen és gyerekeket sziiljén. Szilveszter estéjén dlmot on-
tott, gombocot f6z6tt, rostat forgatott. Farsangon tancolt, bdlozott, lakodalmazott,
tehat ismeretségeket szott.

A marciusi hoban, majd nagypéntek hajnalan szétlanul mosakodott meg a Tisza
vizében, hogy elmiljon a szepldje, ne fogjon rajta sem a rontds, sem az igézés. Fiirdés
utdn a parti flizek lombjai alatt fésiilk6dott meg, hogy szép hosszu legyen a haja.

Hisvét masnapjan a legények megdntozték, hogy egeszseges friss legyen, férjhez
menve gyermekeket sziiljon.

Piink6sd szombatjan, vagyis vigilidjan ismételten megmosakodott a Tisza vizé-
ben, hogy a baj, betegség elkeriilje.

Atugrotta a Szent Ivan tiizét, hogy mieldbb legyen kérdje. Ugras kozben éssze-
danoltdik, vagyis eggyé biivolték azzal a legénnyel, aki kedves volt neki, vagy akinek
6 tetszett.

A tancrol, tancalkalmakrdl kiilon fejezetben szolunk.

Lélekben is folkésziilt a férjhezmenetelre. Kisasszony napjara elzarindokolt a
radnai blcsura, amely a szegedi parasztsag kérében valamikor iratlan el3foltétele volt
a hazassignak. Hazajovet a Varos hatariban édesanyja, hozzatartozdi, itthonmaradt
lanybaratai menyasszonyi ruhdba oltoztették, folvirdgoztak és tigy vezették varosré-
szének templomaba, majd a sziil8i hajlékba.

Idehaza egész éven at tobbszor is kérte az alsdvarosi Szerecson Mdridgt, hogy se-
gitse a hazassagra.

*

Tapén még a szizadforduld tajan is ragaszkodtak ahhoz, hogy a lanygyermekek
életkoruk szerinti sorrendben menjenek férjhez. A megkért fiatalabbnak, akinek nén-
jeire még varnia illett, sziilei ezt mondogattak: teknyd ald boritunk, magyaran nem
adunk. Aki mégldnykodja magdt, vagyis a szokottnal kissé késébben keriil fejk6t6 ala,
a tapaiak azt mondjak: ideje mdn, mint Pére Véra férhonmonésinek. Veranak csak
kései kérdje akadt. Amikor megkérdezték téle, hogy igaz-e a hir, csak annyit mondott:
ideje mar. A szdlas kiilonben késébben teljesedd dologra is jarja.

Szintén T4pén arra a lanyra, aki 6zvegyemberhez ment férjhez, tréfasan azt mon-
dogattak, hogy szatyorhordozd lesz. A szo6las hatterére mar nem emlékeznek.

Megemlithetjiik még, hogy arra a v6legényre, férjre, aki valamivel alacsonyabb
a parjanal, tréfisan azt szoktik mondani, hogy belSle a pokolba pulykapdsztor lisz.
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KEZFOGO, JEGYESSEG

A lanynezo lanykérés az eladd lanynak felesegul kérése. Ezt legtobbszor a kiivet,
kiivetasszony, olykor kéréasszony, masként giigysi, Ujkigyéson, Pusztaféldviron,
Apéacan gyiigyii, Majdanban gigytiasszony, tréfas nevén gyalogsdtdn szokta végezni:
talpraesett fehérnép, akinek ugyancsak fel van vigva a nyelve. Temeskoézben ,,hivata-
sos” emborgiigyii is akad, aki passziébdl és keresetbdl vallalja feladatat. Sziikség sze-
rint azonban gilgyiiskodik, gydgyliskiodik a legény keresztapja, asszonytestvére, kozeli
rokona is.

A lanykérdbe, ghigyiizni indulé kovetasszony megforditja a kemence szdjan az
el6tét. A lanyékhoz érkezve nem a kezével, hanem a fardval, fenekével csukja be az
ajtot. igy Alsévdaroson, Tapén, Sovenyhazan Kisteleken, Majdanban. Nem szabad

‘héttal fordulnia: a tdpaiak szerint igy a lany sem farol, azaz mutat majd a legényhez
hajlandosagot. Algydn valla 16késével hangosan csapja be az ajtot, hogy a nyomaban
leselkedd gonoszt visszariassza. A régi tipai gligy(i egy nyaldb nagyhéjja gyékénnyel
allitott be a lanyékhoz. Tudnunk kell, hogy a nyalabnak is giigy# a neve.

Alsotanydn a kocsin érkezett gligy(i ostort is vitt a kezében, suhintott is vele, majd
szintén a faraval csukta be az ajtot. A kocsissal és a hazasulandé legénnyel belépett a
szobaba. Hoztak egy kulacs bort is magukkal. Amikor az asztalhoz iiltek, a kdvet-
asszony a lénnyal toltetett. Ilyenkor természetesen szemiigyre is vették. Ez volt az
elsé szegyon A varosi szohagyomany szerint ugyanis a Ianynak hét szégyenen kell at-
esnie, amig igazdban asszonnya nem lesz.

l amikor a kérdk nézik. 2. amikor vSlegényével ,,szemre” megy, 3. amikor az
agyaért jonnek, 4. amikor eskiidni megy, 5. amikor a vélegényes hazhoz viszik, 6.
amikor lanysagat elveszti, 7. amikor els6 gyermeke megsziiletik.! Viharos multu fehér-
népre is mondjak tréfas-ginyosan: dtesétt mdn a hét szégyonaon.

Ha a szobaban a gyertya, lampa csak pislog, nem vilagit rendesen, akkor maig azt mondjak,
hogy lanynézdsen ég. Ugyanis igy vilagitottak lanykérés idején, mert nem akartak, hogy a lany esetle-
ges szépséghibai azonnal kideriiljenek. Mesélik, hogy az egyszeri lany tyikszomii volt, vagyis olyan
rovidlato, aki homalyban, alkonyatban mar csak foltokat lat. A kulacsot macskanak nézte, és le akar-
ta zavarni az asztalrol. A kulacs feld6lt, a bor elfolyt, a hazassagbol pedig nem lett semmi.

Debreczeni Janos jegyezte f6l a mult szazad derekan, hogy lanynézés idején a legény végig fonn-
tartotta a kalapjat a fején.

Régebben sok édesanya lelkére kototte lanynezobe indulé6 fianak, hogy ne fogadjon el semmit,
barmennyire kinaljak is: mog né Gtessenek, né igyd, né ogyé! Igy Tdpén hallottuk hogy ilyenkor a lany
anyja olyan kalaccsal unszolta a legényt, amelybe galambszivet tort bele. Ezért mondjak a fiilig szerel-
mes legényre, hogy mdgotették.

A gligy(it eredményes szolgalataiért meg is szoktdk valamivel: k6tbvel, zsebken-
dével, fejrevalé kendbvel ajandékozni. Ez utdbbinak tipai neve gugyukendo Varga

1 Kovdcs 472.
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Janos szerint a mult szizadban igy tértek ki a kér6k a felelet el8l, amikor megkérdez-
ték tdlitk, hogy mit kapott a gligyQ jutalmul: égy hétre hat napot, hetedik a radas, az-
azrdadas.

Gyevi 6regek még emlékeznek ra, ha a legény valamikor lanynézébe ment, a botjat szandékosan
ott felejtette. Ha tetszett, akkor utana szaladtak vele.

A milt szizadban a tanyan el6fordult, hogy a messzirdl jott kérének jelképes modon mindjart
tudtara adtak, hogy mihez tartsa magat. Neki is, a lanynak is bort 6nt6ttek. Ha mindketten ittak bel6-
le, akkor kolesonosen tetszettek egymasnak. Ha egyik sem akart inni, vagy csak az egyik nyult a po-
harhoz, akkor a legény maskor mar nem jott el.?

Régi folsdvdrosi szokas szerint lanykérésnél a kérd tavozasa utan a poharban maradt bort az
asztal ala szoktak Onteni, hogy a kér6k maskor is visszajojjenek.

A lanyéknal ratartisigbol nem mindig adnak hatdrozott feleletet, még ha tetszik
is a kér6. Azt mondjak, hogy alszanak ra, a valaszt par nap mualva megadjik.

Ha a lanykérés sikeriilt, akkor a sévényhdzi kérék dalolva szoktik a hazat el-
hagyni. Most mar a lany nap alatt van, azaz remélheti a kozeli férjhezmenést.

A jegykendd, Palotas Fausztinnal mdtkakendd az a dragabb vagy olcsébb kends,
Temeskozben Gijabban hat zsebkendd, amelyet a kézfogdn a menyasszony ad a véle-
génynek, aki ezt ettdl fogva mindig magaval szokta hordani, és belsd zsebében elviszi
az eskitvlre is. Varga Janos szerint® a mult szdzad derekdn még a gomblyukba, lajbi-
zsebre kotve viselte.

Az Gjasszony fejét altalaban ezzel kotik be legel6szor. Alsdtanydn azonban a kéz-
fogora a lany sziilei lanyuk szimara is szoktak fejrevalo selyemkend6t vasarolni, hogy
eskiivd utan el6sz6r majd ezzel kGssék be a fejét. Tréfasan kdtdfék a neve, Tdpén azon-
ban az eljegyzéskor adott egyszer{ibb jegykendSt a vélegény az eskiivé napjan bal
labara szokta tekerni. Idekeriil a csizmaba az eziist mdriahiiszas. Ez régi pénzdarab,
amelyre a Patrona Hungarica van raverve. Még szolunk réla.

A vélegénynek az eskiive elbtti este a kenddvivés alkalmaval a menyasszony masik
selyembdl valo jegykend6t kiild. Ujasszony koraban az § fejét is ezzel kotik be.

A jegykend6t késbb is megdrzik €s karacsonyestén évrél-évre a megrakott asz-
talra régebben mindig oda keriilt. Ha a gyereket megverték szemmel, akkor édesanyja
a jegykend 6t kototte ra. Tdpén a nyavalyatc‘jr(’is gyerek mellét kototte at vele az édes-
anyja. Foldedkon koriilcsavartdk vele, aki szirdsra panaszkodott. Alsétanydn a beteg

gyereket édesanyja a gondosan megdrzott jegykend8be szokta beletakargatni. Oreg
sovényhdzi asszonyok szerint akit gorcs fog, jegykend6t kell a derekdra kétni, mind-
jart meggyogyul. Orvoslas céljabol régebben kéleson is adtak.

Tdpén emlegetik, hogy egy lany, aki mar jegykenddt is adott, visszadobta a gyiiriit, masként ki-
adakozott a legényen. Erre a sértett legeny el]ott hozzajuk, és a konyhaban a szabadkémény alatt e
szavakkal gyGjtotta meg a jegykendot: igy égjon ki Mdri a sz6mod! A lanyt sziilei nem eresztették ki a
szobabol, nehogy az atok megfoganjon. Altalanos tapai gyakorlat szerint ha a legény meggondolja a
dolgot, és a jegykendst az eljegyzett lanynak visszakiildi, akkor egy bizonyos Osszeget kell elégtétel-
ként fizetnie. Ez a szégydnpénz, amely a szazadfordulon 40-50-forint volt.

- A lany is visszakérhette a jegykend6t, 6 azonban nem tartozott fizetni. Ha a je-
gyesség folbomlik, a pusztafoldvari, sandorfalvi legény a jegykend6t kapcanak viseli.
Utana igy kildi vissza a ldnynak.

A jegykenddvel a menyasszony kotelezi el magat, viszont a jeggyirii, ritka nevén
eskz'idé'gyﬁrz’i tovabba a jegykés vagy jegybicska, olykor a jegypéz régebben Tdpén
még egy szatyor sz€ép piros alma a vOlegény ajandeka A pénzen a sévényhdzi meny-
asszony régebben inget vasarolt a vélegényének. ‘ .

2 Hasonloan Palotds F., A mi parasztjaink. Szeged 1884, 10.
® Varga J., Hazassagi szokasok eleinknél. VU. 1872, 618.
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Mar évtizedek 6ta a vOlegény veszi a jeggyf{ir(it. Manapsag két arany karikagy(ir(it és mindjar
a kézfogotol kezdve viseli is a matkapar. Régebben a tdpai legény egyszer( eziistgy(ir(it vagy tizfejli
azaz mozaikszer{ien csillogd, barnakoves gylir(it vasarolt a menyasszonyanak, akinek elészor az es-
kiivén hdzta az ujjara a pap. A vélegénynek nem volt jeggyiir(ije.* Sajatos tapai hiedelem szerint az
asszony csak sajatmaga htizhatja le jeggy(r(ijét az ujjarol. Masnak f6l sem szabad probalnia, mert
boldogsagat, szerencséjét veszitené el a gazdaja. Kalmanytol tudjuk, hogy majddni hiedelem szerint
az asszony el ne hagyja az ujjan viselt gy(ir(it, mert akkor a Boldogasszony elfordul téle.’ Sovényhdzt
szokas szerint a lanynak nemcsak jeggy(irQ, hanem koves késérdgyiri is jar.

7 sy rr

A jeggyfir(it népiink is a bal kéz neveletlen, masként gyidiriis ujjan viesli. Osi hiede-
lem szerint, amelyet mar Szent Izidor is emleget, és Kalmany a Temesk6zbdl jegyzett
61,6 ettdl az ujjtol egy ér a szivbe vezet. Az igy eljegyzett [any — Varga Janos féljegy-
zése7 és a tapaiak szerint — mdr nem elado: rajta a foglalo.

A jegykést a vBlegény ajandékozza a kézfogdn a menyasszonyanak. Tdpén a cim-
boraja, leendd keresztkomdja hozza el. Innen az eljegyzésnek ritkan hallhaté tapai
bicskavivés, bicskavivé neve is, amely itt kiilon tortént egy héttel az eskiivs elBtt.
Addig nem szabad kinyitni, mert ez szerencsétlenséget hozna a fiatalokra. Alsétanydn
régebben a kézfogo utan egy hétre 16haton vitte el a vélegényt.

A jegypénzt a vilegény adta hajdani kézfogékon a menyasszonyinak. Meny-
asszonyi jegyajandékul olykor jegyruha is jarta. A tdpai vblegénytdl atnydjtott jegy-
papucs volt sokszor a menyasszony eskiivdi labbelije is: fehér a bore és fehér barsony
vagy selyem a feje. Ezzel szemben a menyasszony ajindéka volt a miilt szizadban,
Tapén manapsag is a jegyiing, amelyet a vSlegény az eskilvén viselt. Orszagos analé-
gidbol kévetkeztetve régebben nyilvan ki is varrta.

XVIIIL. szdzadbeli tanicsi foljegyzésekben eléfordul a tapai jegykétény, jegycsiz-
ma és jegyov is. 1750. Terhes Ferenc és Janos mégh koziiliink ndtelenek és az Szokds-
ban vett Lakodalmakra kéltséget nem tettiink edgyebet, hanem Terhes Ferencznek megh
vagyon Szdmdra az jegykétény, egy pdr jegy csizmdra valé pénz 7 Mdrjds és egy jegy ov
18 garasos, megh irt nételen Terhes Jdanosnak pedig Szdmdra mégh véve semmi nincs.
Egyébként mar egyik sem él a tapai népemlékezetben.

Ha az égyiiriizott, Osszemdtkdsodott, tréfasan mogkarikdzort lany tiit talal: lanya,
ha pedig gombot: fia lesz.

Jegyességiik idején egészen az eskiivd utdnig a fiatalok nem szivesen fogtak kezet
senkivel sem, mert féltek az érintéssel torténd rontastol. A tdpaiak attol tartogattak,
hogy a ront6 szandékt ember markaban vérfii (Sanguisorba officinalis) van. Ehhez
ugyanis az a hiedelem fiiz6dik, hogy a zarat is ki lehet a birtokdban nyitni. Jelen eset-
ben azt a koteléket bontandk meg, ami a kézfogdval keletkezett.

A jegyesség hagyomdnyvildgandl meg kell még jegyezniink, hogy a jegykendd
mellett régebben jarta a nyargaldkends is.® Még a lanynézés elején kapta a kérd ezt a
piros kend6t. Kolesonds, de nem végleges elkdtelezést jelentett: a lany egyeldre nem
fogad mds kér8ket, a legény pedig nem megy masik lany utdn. Ha megtetszenek ké-
s6bb egymdsnak, csak akkor keriil a jegykend§ atadasara is sor.

A nyargalokendére alsdtanyaiak még emlékeznek. Rendesen konnyl tilorkends
volt. Sok vélegény a szép selyem jegykend6t nem akarvan toretni, ezt vitte el zsebében
az eskiivére. Ezt is gondosan megdrizték és a beteg gyereket késSbb ebbe is beletakar-
gattak.

4 Csak XV. szazadbeli szertartaskdnyveink kezdenek beszélni a vélegény jegygy(ir(jérdl is.
Addig csak a menyasszonynak volt. Kovdts Gy., Hazassagkotés Magyarorszagon. Budapest 1883,
29. Tapén talan még a hajdani liturgikus hagyomanyhoz ragaszkodtak még a mult szazadban is.

® Boldogasszony 30.

¢ Kdlmdny I1. 219.

7 Varga J. 586.

8 Kdimdny L., Dalfejté népszokas. Ethn. 1913, 250.
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. A kézfogd, Dugonicsnal gyiriivdltas,® oreg alsétanyaiak ajkan jegyvdltds, Gjabb
uras szoéval eljegyzés napjainkban is kisebb vendégséggel szokott egyiittjarni.

- Debreczeni Janostol tudjuk,'® hogy a mult szdzad derekdn a vSlegényéknél £6zott
paprikést, tovabba boroshordét, kalacsot rudra téve, akasztva legények vitték el a
kézfogora.

Debreczeni még azt is elmondja, hogy sziilei hajlékaban a kérdk és a ndsznagyok
mégegyszer maguk elé hivattdk a szégyenkezd lanyt. Az egyik ndsznagy iinnepélyesen
megkérdezte: Az Atya Fiu, Szentlélokre kérlek, szeretéd-é ezt a ]ambor ifjut? A lany:
szeretom. Sokszor igy is: ha edosapam még édésanydm szereti, én is szeretom. Igy
mondta valamikor a lany Tdpén is. Erre gyfir(it valtanak, kezet fognak. Az egyik nasz-
nagy megaldja &ket, és azt kivanja, hogy a szerelmiik végtelen legyen mint a gyfirii, és
hogy egymastdl csak az asé-kapa valassza el Sket. Ezutan a legény jegyruhdat igért,
amelyet néha — ha a lednynak mar sok ruhaja volt — nem fogadtak el, hanem kanca-
borjut kivintak helyette. Olykor alkudoztak is.

1936-ban halt meg 99 éves koraban egy tisztes feketeszéli ‘regasszony. Simon- -J6jart Sandorné»
Dobé Katalin. Edesapja keresztneve utan inkabb Mdté Kata néven emlegették. O mesélgette mindig>
hogy akkoriban, tehat a mult szdzad elsé felében igen egyszer(ien éltek. A libakat legeltette, amiko
kérdbe jottek érte. Behivtak és a gligylik megkérdezték tble, hogy jo lesz-e a kérd. Erre azt valaszolta»
hogy majd megmondja édéssziiléje, meg édosapja. Ezek is odafordultak hozza: mit szl a kéréhoz-
Ha kendtoknek jo, nekdm is jo 10ssz — volt a lany felelete. Olyan gyermeteg volt az ifja par, hogy
csak harom hét milva ismerték meg egymast. A kis menyecskének magukszotte kelengyéje volt, szép
- tulipantos ladaba rakva. Hozomanyba még csak hasas tehenet kapott. Hogy e homéroszi élet még-
inkabb kikerekedjék elSttiink, tovabbi sorsat is el kell az 6 szava utan mondanunk. A tanyai feleségek
akkoriban még éjjel mostak, féztek, kenyeret siitottek, nappal kint a foldon segitettek, télen szditek,
kozben magzatokat sziiltek, mint a Bolcsesség Konyvének er6s asszonya. Kata néni tizenegy évi bol-
dog hazassadg utin megozvegyiilt: urat megbokrosodott lovai ragadtak magukkal. Férjének Occse,
vette feleségiil, akit bibliai korban temetett el.

Kalmanynak alighanem igaza van,'* amikor — legaldbbis a maga kordnak meg-
figyelt hagyomanyrendjér6l szélva — azt allitja, hogy ,,sok helyen a magyar a kézfo-
gast majdnem hazassagnak tekinti. Ha egyszer a legény a lednnyal kezetfogott, akkor
mar az 6 szolasuk szerint elvdtte, a leAny meg férhonmont. Tobbszor hallottam ily
szajani szolasokat: Pali méghdzasodott. Kit vétt el? A Géra lanyt vétte el, hénap hirde-
tik fiket. A paléc eredetli Pécskdn pedig annyira a magaénak tekinti a legény a vele
eljegyzett leanyt, hogy még &1zi is: a lednyos haznal hal. Orzi, hogy mas el ne szeresse,
ugy tekinti, mintha mar az 6vé volna, csak még nem szabad vele

Még a mult szdzadban érvényesiilé népi szokasjog alapjan, ami a hazk6zosség
hajdani vildgdbdl maradt, a férjhezment, tehat csaladbol kivalt lanygyermek kapott
agynemiit, ruhanemtit, butort, tehat ingdsagokat, tovabba: joszagot borjut, tehenet,
mert ez a fingyermekeket illette. Ingatlant nem jussolr. A szegény lany sokszor a dolgos
két kezével ment férjhez, meg ami rajta volt. Tréfas gonoszkodassal szoktak mondo-
gatni, hogy ennek a jussa: két ldnc kaszdlé, kézepibe kut. Tapaiasan: két ldnc fbd, aki
a biidds tora mén végge.

¢ Jolanka II. 211.
10 EA. Ipolyi-hagyaték.
1 Kdlmdny 11. 211.
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EsktivOl ELOKESZULET

A liturgiatorténeti kutatasokbdl ismeretes, hogy a tridenti zsinat elStt a hazassa-
got a csalddban kototték.12 Az elhatirozast késdbb in facie ecclesiae, masként ante
fores ecclesiae, az. Egyhaz szine el6tt is kinyilvanitottdk. A Tridentinum szabalyozta,
kodifikalta a templomi eskiivot.

Nyilvanvalo, hogy a szegedi kézfogdnak jellemzett régebbi linnepélyessége, litur-
gikus verete idézi egyrészt a hdzassagkotés régi kézépkori, Tridentinum elétti modjat,
de a torok id8k paphidnyat, illetSleg a licenciatusok, félpapok hédoltsagi vilagat is,
amikor az elhatarozott, kézfogassal megerdsitett, talan mar el is halt hazassagot csak
kés6bb részesitette, részesithette a pap szentségi aldasban. A mindjart jellemzendd
beszdmzés is valamiképpen még ennek a maradvanya.

A kézfogd liturgikus hagyomanya fokozatosan lankad, csak lakomajellege marad
meg. Az dtmenetet sajatosan mutatja, hogy szdzadunk elején Alsétanydn a kérd csa-
ladja vitte a sziikséges eledeleket: egész, nagy fehérkenyeret, amelyet bent a Varoson
a kenyérsiitoget8knél vettek, tovabba egy kis hordo bort, kisebb bogracsban paprikast,
kalacsot, siiteményt, természetesen a hagyomanyos jegytargyakat is. Egyébként még
manapsag is visznek legalabb bort és kaldcsot, bar a vendégséget mar a lanyék adjak.

A mult szazad derekarol maradt foljegyzések (Debreczeni Janos, Varga Janos) tanusitjak, hogy
a szegedi tajon is jarta a hdztiiznézés, hdztiiznézd, amire mar oregek is alig emlékeznek. Tdpén nagy-
ritkan még eléfordul, Ilyenkor az eljegyzett menyasszony legk&zelebbi atyafisaga latogatta meg a v6-
legényéket. Tomorkény halloméasa szerint a gligy(i vezette Sket.

Népiink a hossza jegyességnek nem baratja, a fiatalok nem sokaig jarnak jegybe. Kiilonosen ré--
gebben a hazassagba a gazdasagi, megélhetési szempontok is fokozottan beleszoltak. fgy a gazda-
asszonyi munkara, helytallasra is nyomban sziikség volt. Az eskiiv6t nem halogattak tehat sokaig.

Az dsszeborondlt, osszekoménddlt, tapaiasan még osszetdrt jegyeseket a mult szazadban mdtka
mdtkdk, notaban, régi balladaban foleg a menyasszony jegybéli mdtka, a jegyespart mdtkapdr néven is.
emlegették. Allapotuk a mdtkasdg. Amikor jegyessé valnak : dsszemdtkdsodnak, émdtkdsonnak, dssze-
édosodnek. A sz6t még értik, de mar csak inkabb hiedelmekben emlegetik. Aki ételmaradékot hagy a
tanyérjan, kenyerével nem torli tisztara, annak a fiatalnak ricskos lesz a mdtkdja. Tdpén a jegyben jard.
legények kendds volegény neve is hallhaté. ‘

A polgari hazassag életbelépése (1895) elbtt az egyhazi hdzassagot és a vele jaro
egyhazi anyakdnyvezést az allam jogi érvényességiinek ismerte el. Bar az egyhazi ha-
zassag azéta nem kotelezd, a hagyomanyok erejénél fogva a parasztnép még napjain-
kig is ragaszkodik a templomi eskiiv6hoz is. Az egyhazi és polgari eskiivé parhuza-
mossaga természetesen a hagyomany modosulasaval, 0j képz6dményekkel jart egyiitt.
Ezekre majd mindig utalunk. '

12 Veit, L. A., Volksfrommes Brauchtum und Kirche im deutschen Mittelalter. Freiburg imx
Breisgau 1936, 142.
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Az Egyhaz megkovetelte, megkoveteli a hazasulandoktol a tanulds néven emle-
getett jegyesoktatast, amikor is a fiatalok az imadsagban, hitben valo jartassagukrol
tesznek tandsagot,'® tovabbd megismerkednek a hizassag, foleg a gyermekaldas kér-
désében vallott egyhazi allasponttal. Amikor el3szor jelentkeznek, akkor az & szavuk-
kal: szémre ménnek. A pap beirja a neviiket: szdregiek, tanyaiak szerint beszémzi G-
ket, vagyis tudomasul veszi, hogy jegyesek.

»Aztan szomre is votak man — irja** Cserzy Mihaly — a pelébanos urnal, de nem akari ket
beszomedzeni.” Az esetleges hazassagi akadalyok tisztazasara szolgal a templomi hirdetés, kihirde-
tés, FelsGtanyan kikidtds, Temeskozben publikdcid, az eskiivét megel5z6 harom vasarnap nagymisé-

Jjén. Mindenki bejelentheti a papnal, ha a hazasulandok k6zott bonts okrél tud.

A hirdetéshez orszagszerte gazdag hagyomanyok és hiedelmek fiiz8dnek. A szegedi nagytajrol
azonban inkabb csak Szajdnbdl és Tdpérol vannak értesiiléseink. Eszerint a menyasszonynak az elsé
_ hirdetésen foltétleniil ott kell lennie, hogy majdan a tojas meg ne zapuljon, ha tyakot iiltet. Ha ilyen-

kor elmarad a templombol, akkor rossz gazdasszony lesz beléle, és csirkéje belefullad a tojasba.'®
A tapaiak szerint a fiatal par csak ugy lesz boldog, ha ott van minden hirdetésen, de legalabb a leg-
elsén. Nagyon szégyelli mindkettd, amikor a nevét hallja. A lany e harom vasarnap fehér szalagot
font a hajaba. Csékai regula szerint is a fiataloknak ott kell lennitk, amikor a neviiket /édobja a pap.
A szegedi tajjal kozvetleniil szomszédos Apdtfalvdn az elsé publikaciéra a sziil6k is elmennek. Ugy
‘mondogatjak, hogy Szent Anna asszony ¢és Joachim is ott volt Maria hirdetésén.

Az Egyhaz a régebbi évszazadokban szigoruan megkdovetelte a szent idok és iinne-
pek tisztes megiilését, és tiltotta a méltatlan iinneplés, iinneprontds minden megnyilat-
kozésat. Ez a tilalom kiterjedt a lakodalom idGpontjanak megvélasztisara is. A kor-
latozasok egyébként mar a mult szazadban bomladozni kezdtek, de népilink tudata-

ban, emlékezetében — ha nem is a hajdani kételezb er§vel — maig élnek.

Az Egyhaz szent idének tekinti a nagybdjti, azaz a hamvazoszerdatol nagypéntekig, archaikus
'szohasznalattal: hashagy6tol hlisvétig terjedd, a naptarban évrél-évre valtakozé idGszakot, amelyik
a huasvéthoz valo elkésziiletiil, elmélyedésiil is szolgal. Mindennek természetesen szamos néphagyo-
manybeli tiikroz8dése is van. Kisebb a jelentdsége az adventnak, vagyis a karacsony iinnepét meg-
€l6z6 négy hétnek. Méltatlan az Egyhaz tanitasa szerint a legnagyobb iinnepek: karacsony, hasvét,
piinkdsd csondjének profdn megzavarasa is.

Vannak azonban mind az egyhazi, mind pedig a gazdasigi évnek olyan szakaszai,

amelyek bal, lakodalom tartisira kiilonodsen alkalmasak. Ezek azonban napjainkban
mar korlatozottan kotelezd erdvel, csak lehetéség szerint hatnak.

I'yen nagy alkalom volt a farsang, nagyfarsang, vagyis az esztendének vizkereszt (jan. 6.) nap-
atol hushagys vasarnapig terjedd, valtakozo hosszasagh idészaka.

A farsang a tavasznak, 1ij élet varasanak ideje, amely minden népnél hatartalan
jokedvvel, féktelen mulatozassal jar egyiitt. Mindezekrdl az esztendd jeles napjainal
bdvebben is szolunk.

A legtobb lakodalom még a malt szazadban is nagyfarsangra esett. Hogy a torlodasokat elkertil-
jék, az érdekelteknek meg kellett besz€lniok a muzsikasokkal, leendd vendégekkel, hogy a farsangnak
hanyadik hétf&jén vagy szerdajan legyen a lakodalom. A tajékozddas kedvéért aztan Alsévdroson,
Foldedkon, de bizonyara még mas helyeken is jarta az elsd hetfe, elsé szerda, mdsodik hetfe, mdsodik
szerda,... utolsé hetfe, utolso szerda. néven emlegetett eskiivéi idépont. Aki ilyenkor nem hazasodott
meg, pedig mar ott lett volna az ideje: kimaradt a farsangbul, és élettars helyett hamvazoszerdan hz-
hatta maga utan a tusk6t. Ma mar a nagyfarsangnak a lakodalmazasban alig van jelent6sége. Ezt az
€letviszonyok dontd valtozasa idézte elg.

Masik kedvelt id8szak a z8dfarsang, ritka nevén bdrdnyfarsang hiisvét és plinkosd
kozott, kistél idején. Ezt a sz6t Tomorkény helyesen igy'® magyarazza: ,,Most 4ll a kis

13 Régebben tudniok kellett a Miatyankot, Udvozlégyet, Hiszekegyet, Tizparancsolatot, felso-
rolniok a hét szentséget.

14 Cserzy M., Kint a pusztan 19.

1 Kdimdny 11. 211,

18 Gerendas szobakbol 95.
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tél, igy hasvéttdl kezdve majus elejéig. Nem azért, mintha hideg volna, hanem mert
munka nincsen.” Ilyenkor egyébként mar vigan lehet sator alatt is lakodalmazni.

Mind altalanosabb lakodalmi idészakka valik a kisfarsang; Ujbor és Katalin
(nov. 25) napja ko6zott. Ilyenkor a csalad mar szamot tud az esztendei munkarél adni,
a termést mar értékesiti és igy az 6romsziil6k a hazasitds, lakodalmi mulatsig szép
gondjaira nyugodtan mernek vallalkozni.

Manapsag szinte kivétel nélkiil szombat az eskiivs, lakodalom napja. Ilyenkor
érnek ra legjobban az emberek. A bomladozo parasztcsalad tagjai mar a legkiilonbo-
z3bb foglalkozdsokban keresik kenyeriiket, csak hét végén lehet Sket Gsszegy(ijteni.
M¢ég a szazadforduld tajan viszont a pap megtette, hogy e napon nem vallalkozott az
esketésre, mert féltette a lakodalmi mamor, almossag miatt hiveinek vasarnapi mise-
hallgatasat.

Szintén vallasi megfontolasok miatt nem volt pénteken és vasarnap sem eskiivo.
A pénteket és keddet népiink szerencsétlen kezdénapnak tartja. Ezért tartja az ijkigyd-
si példabeszéd: olyan, mint a keddi ményasszony, azaz nem hivjik semminek se, sze-
rencsétlen sorsu. E napokon nem jart a legény a lanyhoz sem. Valamikor be sem eresz-
tették volna. Jellegzetes régi széregi szokas volt, ha mégis beallitott, akkor a lany fok-
hagymat rejtett a legény ruhéjaba. A csiitort6k meg azért nem alkalmas, mert a lako-
dalom péntekre virradvan, sok vendég nem nyult volna mar ezen a napon husételhez,
Legfoljebb széregi dzvegyemberek tartottdk e napon szilkebbre fogott eskiivjiiket,
illetSleg lakodalmukat.

[gy maradt azutin a hetfe és a szérda. Ezek voltak a szegedi népnek és temeskozi
kirajzasainak (Padé, Jazova) évszadzadokon at a legkedvesebb, szinte maguktol érte-
t6d6 lakodalmas napjai.
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LAKODALMI ELOKESZULET

Siités-fozés

Lakodalmat régebben csak ujsdgkor, azaz hold(juliskor, a tapaiak holdtsltén
szerettek iilni, hogy a hold mddjira a fiatal par élete is teljesedjék, gyarapodjék. Itt
nyilvin még 8si matriarchalis hagyomanyok érvényesiilésérdl van szo.

A lakodalomnak jelentds el8késziileteihez tartozik az ételr6l, italrol valé gondos-
kodas. Hagyomanyvilagadban két réteget, szinte gazdasagi fokozatot kiilonboztethe-
tilnk meg.

A régebbi még a parasztélet onellato készségébdl, a kolesonos segitség szellemé-
bdl bontakozott ki, de nyilvanvaldan az emberi szegénység is befolyasolta. Nyomaival
falun, tanyan még manapsag is taldlkozunk, de most mar nem annyira tarsadalmi
kényszer irja el6, hanem az ajandékozas, hozzajarulas nagylelk{i szindékabol fakad.

A lakodalom méltd megiilése, az iinnepi reprezentacio eredetileg csak a k6zosség:
rokonsag, szomszédsag vallvetett eréfeszitésével volt lehetséges. Igy a huslevesbe valé
tyukot Ugy hordtak Gssze a leend6é vendégek. Az ilyen aprdjoszagnak vdgd a jazovai
neve. Ezek mas-mas koruak 1évén, bizony sokszor nem egyenletesen féttek meg. A le
nem végott baromfi az tjpdrat illeti. Ugy adtik ossze a bort, lisztet, tojast, st a ke-
nyeret, kalacsot is k6z0s munkaval dagasztotta, siitdtte az asszonynép. A vacsora
harmadik fogasaul szolgalé finomabb siiteményt, f6leg rétest, bélest, az egyes hdzak,
tehat meghivott haznépek asszonyai siitdtték. Maga a lakodalmas haz jéforman csak
a borrdl, kdsarol és a paprikasnak valo joszagrol gondoskodott.

Hajdani v6félyek meghivas alkalmaval lelkére kotétték mindenkinek, hogy kést,
kanalat pedig hozzon magaval. Ez a felszo6litas nekiink furcsanak tetszik, pedig na-
gyon helyénval6 volt. A régi id6kben még nemesi csalaidoknak sem volt nagyobb ven-
dégeskedéshez elegend§ evieszkoz-készletitk. Egyébként még par évtizeddel ezel6tt is
egy tisztes tdpai lakodalomban a kandl volt az egyetlen evGeszkoziink.

Voltaképpen a cudar szegénységgel fiigg Ossze a szabadlakodalom hajdani sévény-
hdzi, tdpai hagyomanya is. Ilyenkor a matkapar bizony bevallotta, hogy nincs méd-
jiban az illend6 hivogatas és vendéglatas. Aki megtiszteli 6ket, az vagy elére kiild,
vagy visz magaval ételt, italt. Ugy is tortént, hogy a vélegény a viféllyel mégis kocsira
iilve elment hivogatni, de megmondta, hogy csak szabadlakodalmat tud tartani.
Ilyenkor mindjart a kocsira is raktak az ajandékul kapott vendégségre valot.

Palotas Fausztin éppen szaz éves sovényhdzi élmények alapjan idézi fol a gyalogvélegény alakjat.
A sz6rol ugyan mas értesiilésiink nincs, mégis annyira beleillik a hajdani feudalis kornyezetbe, és egy-
részt népiink magarahagyatottsagat, masfeldl a parasztgég konyortelenségét olyan Klasszikus bizton-
saggal idézi, hogy foltétleniil hitelesnek fogadhatjuk el. A gyalogvSlegény tehat olyan vélegény volt,
aki nem tudott csaladi tlizhelyet teremteni a feleségének, és igy eskiivé utan &t vitték haza a lanyos-
hazhoz. ,,A lanyoshaznal utcat fordit — irja'” Palotas — a vigassag, a lanyok mar a sortancot is el-
végezt€k, de a menyasszonyt nem 6ltoztetik fol selyemruhajaba, nem bucsuztatjak el a haziaktol, a

17 Palotds F., Az én édes otthonom. 42,
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vendégektdl, nem iiltetik 6l a festett kocsira, mert nincs ahova vigyék. Nincsen 0j otthona, nem fo-
gadjak szeretd karok a volegény hazanal. Macska fekszik a t{izhelyen (azaz nem €g a t{iz, nem késziil
a lakoma), nincs ott lakodalom meg vigassag! Hazamegy hat a legény, mintha csak akasztani vinnék.
Szegény szorongva, biisan bevarja az alkonyt, viragos kalapjat a szemére csapva, két legénypajtasaval
megindul a menyasszony haza felé. Az utcakon végig, amerre elhalad, minden haz el6tt kinn allnak,
gunyosan sugjak utana: szegény gyalogvélegény! Hat még ami a lagziban ra var, olyan konnyfacsaro.
A legutolso apatlan, anyatlan legény nem adja erre a fejét. Rokonahoz, konyériils hivekhez fordul:
gegitsenek rajta, nem lesz senki cstifja.”

Ennek a patriarchalisabb idGszaknak jellegzetes iinnepi vacsoraja volt elsé fogas-
ként a dercéshurkaleves: birkabélbe toltstt dztatott kenyér és derce, azaz finomabb
korpa, amelyet huslevesbe f6ztek bele. Ha zsirban még kiilon kisiitotték, akkor birka-
kobdsz, birkahurka, kinyérkobdsz, Padén kinyereshurka néven emlegették. ,,Ennek
utana asztalra adatik — irjal® egy tanyai vendégségrél Tomorkény — egy csomé fehér
siilt kigy0, kire mindenki, kik vele nem ismerdsek, idegeniil néznek. Ez a birkakolbasz,
mely azon szakicsi furfangbodl keletkezik el6, hogy tejes kenyérbelet toltenek birka-
bélbe, s azutan megsiitik. Aki szereti: annak igen jo étel.” Mar nekiink nem volt alkal-
munk enni.

Sok helyen pacalleves keriilt asztalra. Féztek bele dercéshurkat is.

Ha marhat vagtak, akkor kéménymagos huslevest féztek, ebbe meg zsémlét
szeltek. A kif6tt marhahust utana tejestormdssal talaltak fol. Ezt kovette a paprikas,
majdpedig a keményre f6tt, olykor mézzel izesitett kéleskasa, amelynek eredeti magi-
kus-kultikus jellege kétségtelen: az emberi termékenységet akarja biztositani.

A kasat Tdpén a kdsdstdl néven is megkiilonboztetett cseréptalba raktak. Forrd vajjal, mézzel
megontoztek, cimettel, vagyis fahéjjal izesitették. Mint mondogattak: mogbabozidk. Ez a szo is kulti-
kus célzatokrol tandskodik. A szakacsasszony a kanal hegyével viragot, rozmaringot, levelet is for-
malt a kasa tetejére. Voltak vendégek, akik annyira szerették, hogy mas fogashoz hozza sem nyultak.
A kdsapéz szedésérol késébb esik sz6.

A kolesbe olykor birkahust is féztek. Ilyenkor a paprikas elmaradt. Nyilvan ez
volt a legarchaikusabb lakodalmi husétel a szegedi tajon.

A vacsora utolsé fogésa volt a slitemény: a vendégekt6l hozott és felszolgalasig
a mestergerendara dugott kdéttesrétes, bélds, és a nagyméretli tutuperec. A siitemé-
nyekben atmeneti €s helyi valtozatok természetesen adddhattak, de ezekrdl mar na-
gyon keveset tudunk. Ilyen volt Padén a gurdbli néven emlegetett, formakba szagga-

tott piskotaszerii siitemény, amelyet elsésorban lakodalmi ajandékba szoktak vinni.

*

Az utolsé 80-100 esztendd alatt alakult ki a lakodalom zartabb, modernebb étke-
z¢ési rendje, ami nyilvanvaléan Osszefiigg a paraszti arutermelés kibontakozasaval, és
a nyomdban jaré egyenletesebb vagyoni viszonyokkal. Az dromsziilék elvileg mar
mindenrdl maguk gondoskodnak, nem szamitanak az dsszehordésra. Sajitosan keve-
rednek az Uj konvencidban természetesen a régi, hagyomanyos elemek (fontoskalacs,
husleves, paprikds) az 0j polgari szadllomannyal (pecsenye, cukraszsiitemény, szdda-
viz).

A gazda, illetSleg 6romapa a lakodalomra birkat, esetleg fiatal marhat, egyidGs
aprdjoszagot nevel. Ha nincs modja ra, akkor megbizhat6 helyen, jéismer&snél, mé-
szarosnal gondoskodik réla. Régebben vigyaztak rd, hogy egész joszag hisa keriiljén
asztalra, tehat hogy ne darabban, kilészamra vasaroljadk. Ha maganak nem termett,
tanyan beszerzi a finom bort is, amelynek nem szabad erdsnek lennie, mert a korai
ittassag megzavarna a tisztes lakodalmi egyittlétet.

18 A Szent Mihaly a jégben 369.
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Bar a lakodalom csak a koradélutani orakban kezdddik, mégis mar lakodalom-
délben is f6zni szoktak a csaladtagok, nasznagy, v6fély, messzi vendégek, felszolgaldk,
muzsikdsok szamdara. Ilyenekor az étlap: husleves, paprikas, parasztkalacs. Ha mar-
hat vagnak, akkor a pacalleves most keriil asztalra. Ezt sokan ritka inyencségként
eszik. Padén marhahusleves, benne piritott morzsaval toltott tdska, paprikds. Sévény-
hdzdn eléfordult, hogy ilyenkor pacalkocsonya, tejesbornyiikocsonya, esetleg dlldsko-
csonnya, vagyis a marha négy 1ababol és fejébdl késziilt és a piacon kell6 mennyiség-
ben hozza vasarolt kocsonyahusbol keriilt a nép elé. Sokszor ezt a’lakodalomra vir-
radé reggelen szoktak folteriteni.

Ami a vacsora ételeit illeti, az ujabb évtizedekben tyuk- vagy pulykaleves jarja,
csOregemetélt tésztaval. Emlékeznek a lidgegd néven is emlegetett csigatésztira, de
ez aprdolékos munkalata miatt kezd kimenni a divatb6l. Ha fiatal marhat vagnak,
akkor ebbdl {6 a leves is.

Kovetkezik a bogracsban, szakdcsembirfozte birkapaprikds, illetSleg marhapap-
rikds: szinhus, amelyhez illetlenség volna koéritést adni. Legfoljebb savanyusag jar
vele. A vendég valaszthat hozzd a foszlosra siilt kalacs vagy friss kenyér kozott. Pol-
gariasodo helyeken, kiiléndsen ha mar nem endogdm hézassigrol van szo, az idegen
vendégek kedvéért is megjelenik a pecsenye, féleg pulykasiilt is.

Az utolso fogas a siitemény, édesség, amely azonban mar teljesen kiszoritotta a
rétest és bélest. Minden meghivott csaldd hoz magaval tortat, amelyet vagy a cukrasz-
diban rendelt, vagy mar maga a fiatalabb gazdasszony, nagylany is kit{inden el tud
késziteni. Minden csalad elé a maga tortja keriil. Szizadunk elején Alsdvdroson még
csak a koszoruslany rendelt diszes magas tortat, a tetején cukorbdl valé fiatal parral.
Ezt lakodalomba menet a koszortslegény vitte a tenyerén.

Emlitsik még meg, hogy a szdzad elején késziilt olyan menyasszonyi torta, ore-
gek ajkdn tortdta is, amely szintén toronyalaku volt, és a vélegény foglalkozisira
utalé cukorbabdk, figurak (kocsi, malom, mozdony, stb.) diszitették. Az élet fdja Bsi
mennyegz0s szimbolikdjanak volt ez kispolgari utanérzése.

*

~ Aleves f6zése, a kenyér és parasztkalics, esetleg pecsenye siitése a szakdcsasszony
feladata, akinek ugyan nem ez az allandd foglalkozasa, de tudomanyaért igen meg-
becsiilik és messzire is elhivjak. A paprikast mindig embdrszakdcs, szakdcsembir £6zi,
akinek készségében még pasztorhagyomanyok élnek tovabb. Itt is megemlitjiik, azt a
hamvazdszerdai szokast, hogy aki a tuskéhizd, kormos bograccsal ,,hamvazé” tdpai
legénybandabol leghamarabb megndsiil, a lakodalméan ebben a bogracsban fézik a
paprikast.

A hajdani szakacsasszonyok Tdpén mindent keresztvetéssel illettek, amihez csak
hozzanytltak : nemcsak a felhasznalt ételnemtieket, hanem az edényeket, szerszamo-
kat, tiizelGt, tlizet is.

A szakicsasszony olykor mar egy héttel el6bb odakoltozik, vagy legalabbis oda-
jar a lakodalmas hazhoz. Ha a lakodalmat szombati napon tartjdk, és ez mindinkabb
altalanossa kezd valni, akkor elbtte valo vasarnap délutan van Tdpén a tésztagyurds,
vagyis a lakodalmi leves tésztajanak elkészitése. A munka kontyaldvalé bort ivogatva,
jokedviien dalolva folyik. A végén sokszor kisebb mulatsag is kikeveredik bel6le.

A lakodalmi kinyér, lagzikaldcs sutése killdnben nemcsak a csaladnak, hanem a
nemzetség és szomszédsag asszonyainak is szives foglalatossiga. A meghivottak kiil-
denek hozza lisztet, tojast, kdcsGgben tejet.

Ez mar a lakodalmat megel6z& napon térténik. Tanydn a lakodalmi kenyeret le-
hetbleg a hagyomanyos borélesztSvel siitik, ha egyébként a mindennapi életben mar
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nem is hasznalatos. Régebben a vdrosi kenyérsiitogeté asszonyoknal vasaroltak, mert
a tanyan sokdig csak rozskenyérrel éltek. lllendd dolog volt, hogy ilyenkor tisztabu-
zabdal siilt kenyér keriiljon az asztalra. Tdpén a kalacstésztabol el6szor a koldusoknak
késziilt a kudustuborék, kudiskaldcs, kudisperec, amely brios formaju, kis fonott ka-
lics. Az alamizsna ellenében a koldus imadkozott az egybekelendd hazastirsak bol-
dogsagaért. Siil még perec, bridsra emlékeztetd gudiic, tipaiasan tuborék, sovényha-
ziasan tuburék is.

A lakodalmi elékésziiletekben siirgé-forgd, tdpaiasan sérpenydskddé asszony-
népnek, nemkiilénben az ott siindérgé gyermekseregnek pedig egész kemencével siil

Lakodalmi késziilédés

az elséperec, amely igen kapds. Tréfasan dulakodnak érte, hogy hozzdjussanak. Aki
ebbdl eszik, jo tincos lesz. Majd mindjart a frissen siilt kaldcsbdl a menyasszonyos
haztél tinnepélyesen, a késébb jellemzett kendévivés soran kostoldt visznek a volegé-
nyes hazhoz is, de versengésbdl forditva is. Tudnunk kell még, hogy szintén Tapén
nagyobb szakajtoperec is siil a vélegény és menyasszony szimdra. Errél a lakodalom
szertartdsainal sz6lunk b&vebben.

Kldrafalvdn a vilegényes és menyasszonyos haz asszonyai koleséndsen kiildenek
a frissen kisiilt kalacsbol egymasnak. Azé a dicsGség, amelyiké elébb késziilt el: szere-
lomkaldcs a neve.

A lakodalomban a darabokra szelt, rostiba rakott, lagzikaldcs dsszefoglalé né-
ven emlegetett pereccel, folszelt fonatos kaldccsal sorba kindljak kint az utcan a lagzi-
nézdket, a kés6bb még emlitendd sziirésdket, bent a lakodalomban pedig t6bb izben
is a vendégeket. A ndsznép kindldsat Alsdvdroson egy alkalommal régebben maga a
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v8legény és menyasszony végezte. Kldrafalvdan eskiiv eldtt a feldltdzott menyasszony
az elébe kotstt kotdbol szokta végigkinalni a vendégeket.

Lakodalomban elmaradhatatlan a magyardskaldcs, masként véfélykaldcs, Alsé6-
tanydn pécsét, Sovényhdzan, Tomorkényben €16 ritkabb nevén szerelomkaldcs: a
tetején szintén a tésztajabol formazott galambok. Apécan kicsoskaldcs, Pusztafold-
varon egyszeriien ki#ics: tetején mogyorodalakt tésztagombokkel tiizdelik tele. Cél-
zata mar elhomalyosult, de a forma szivésan él: a hdzassag termékenységére akar
utalni. Ez keril a ndszmenetet a templomba vezetd vofély iivegének nyakara, kula-
csara. Sévényhdzan, Tomérkényben az eskiivordl kijovet, ott a templomajtéban az
Ujpar tori és osztja szét a nasznép kozott. Mashol a vofély kotelessége, hogy az es-
kiivd utan minél tébben egyenek belble. Jellemzs, de egyébként érthetd helyi fejle-
mény, hogy Tdpén viszont a v&félynek a kalacsot is, bort is kezdetleniil kell hazavinnie -
az eskiivérdl, és a ndsznagy elé tenni. Ez a kalacsot folszeli, és a borral egyiitt minél
tdbb vendéget kinal meg vele. A pap és harangozo kiilon is kap tobb helyen, igy
Pusztafoldvdaron a templomi szolgalatért egy-egy iiveg kaldccsal koszortzott bort.
Ennek az ajandéknak korozsma a sdndorfalvi, sévényhdzi, csanyteleki neve.

Aligha tévediink, amikor hangsulyozzuk, hogy a szegedi mogyordéskalacs, v&fély-
kalacs a Székelyf6ldon és mas vidékeken szentjdnos, a nyugati paldécokndl orommor-
vdny néven emlegetett, kozépkori eredetii szentelt kaldccsal azonos, és eredetileg
eskiivdi szentelmény, euldgia volt. Hajdandban még az oltar elstt elsének a volegény
és menyasszony evett bel8le, majd a nasznép is kovette. A kalacs és bor gazdag sza-
_Jjdni hagyomanyvildgara még nemsokara kiilon is visszatériink.

A menyasszony agya

A meényasszony dgya, olykor ményasszonydgy eredetileg a menyasszony kelen-
gyéje, agynemiije, atvett polgari nevein staférung, kelengye, amelyet a lakodalom
el6tti napon, de sohasem kedden és pénteken folviragozott paarsztkocsikon vittek
el 0j otthonaba, a vilegényes hazhoz. Ez az dgyvitel, Tordan dgyhordds.

Az édesanya mar koran megkezdte serdiilé lanya szdmdara az agynemd gyfij-
tését: tollat fosztott, vasznat sz6tt vagy vésarolt. Gondoskodott a ruhataratol is.
Régebben a viraggal diszitett ményasszonyldda volt a kelengye megdrz6 helye.

Az agyvitelnek ma mar természetesen nincs meg a hajdani jelentdsége, de falun,
tanyan még ragaszkodnak hozza.

A szazad elsd évtizedeiben Alsévdroson is jarta, magunk is résztvettiink rajta. A lakodalom
€lott valo este, harangszé utan kocsikon mentek az agyért. Volt nagy dalolas. Megkeriilték a hazat,
majd be akartak hajtani, a kaput azonban zarva talaltak. A masodszori kisérletnél hasonloképpen.
Csak a harmadszorra vald megkeriilés utan eresztették be dket. A v6fély bekoszontotte vele jott sere-
gét: a vblegényt, néhany pergbényelvii menyecskét és csintalan legényt, majd kikérte az agyat. Leiil-
tették €s kalaccsal, borral vendégelték meg Sket. Annyi tréfat, pajkos célzast még a lakodalomban
sem engedtek meg maguknak, mint most. Amit csak megfoghattak, elloptak az 4j par szamara. Majd
kezdetét vette szojatékok fiiszerével izesitve az agyért valo alkudozas. A végén megegyeztek egy zacskod
aranyban, ami a valgsagban vadonatdj rézkrajcarosokat jelentett. A dunnat, parnat a volegény kotot-
te bele a lepedSbe. A kocsin is rajta iilt. Mas uton tértek haza. Régebben — mint Kovacs Janos is
megerdsiti — a meginduld kocsi kerekéhez cserépfazekakat vagdostak, 16v6ldoztek, hogy a boszor-
kanyokat elriasszak és igy ront6 szindékukat megakadalyozzak. Hazaérkezve a v6fély megkdnnyeb-
biilten jelenthette, hogy az elsé leckét, probat szerencsésen kiallottak.

Sovényhdzdn a vdlegény néhany koszoraslegény és menyecske tarsasagaban szokott az agyért
menni. Itt is minden foghatot elcsennek. A hazbeliek a kocsiba fogott lovak elé valyogot, fatuskot
vetnek, az istrangot végetlen csomora kotik, a kerékszoget kiszedik. Itt is mas tton térnek haza. Az
agyhozokat a vblegényes haznal pacalbol és marhavérbdl, tehat a mar levagott lakodalmi marha ve-
szendObb részeibdl £6z6tt kiilonleges paprikas varta.
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A menyasszony agyaért arany gyanant régebben Szdregen is egész zacsko 1 filléres rézpénzzel
fizettek, amelyet a csaladtagok mar elSre 6sszegy(jtottek, készen tartottak erre a célra.

Hogy a tréfassa valt vasarlast valamikor komoly egyezkedés el6zhette meg, bizonyitja egy dszent-
ivdni jogszokas. Ha ugyanis a volegény a menyasszony agyaért tréfabol, nem tréfabol akarcsak 1 fo-
rintot is adott, akkor nem koteles visszaadni, ha a felesége fiatalon, gyermekteleniil meghal.

Szintén Oszentivanon agyvitel kozben valaki egy kisebb parnat ki szokott hasitani, és betollazza
az agyvivoket. .

Majddnban alig akarjak ket fogadni, nem érnek ra. Eppen tollat fosztanak, a menyasszony agya
még nincs készen. A votély leiil a hazkiiszobre és varja a jo szerencsét. Nagy nehezen mégis megindul
a beszélgetés. Talalos kérdéseket kell a vofélynek megfejtenie. Majd a velejott nagyszajh asszonyok is
belesegitenek a vitaba. Végiil lepedét teritenek a szoba kozepére. Ebbe kell belekotnie a vélegénynek
menyasszonya agynemiijét. Résen kell lennie, nehogy a pajkos asszonynép 6t magat is belekdsse. Vég-
re nekiindulhatnak, a kocsin daloljak:

Este viszik a ményasszony agyat,
Elvesztttték a nyoszolya labat.
Addig babam nem fekszol az agyba,
Még mog nem 10sz a nyoszolya laba.

Belovai Sandor kozléseibdl tudjuk, hogy Algydn eldszor a ményasszonypdrna néven emlegetett
tiiskés parnakat nyomkodtak az agyért jovok kezébe. Csak amikor mar jol 6sszeszurkaltak vele oket,
akkor adtak nekik a menyasszony agyat, butorat. Amikor a kocsi elindult, a kerekéhez rossz cserép-
fazekakat vagtak, hogy az 4j asszonynak majd szerencséje legyen.

A szatymazi tanyakon a menyasszonyos haznal a kaput szalmakotéllel szoktak atkotdzni. Ezt
kell elszakitaniok a lovaknak, hogy az 4gyvivok bejussanak. A v6fély koszontét mond:

Szordncsés jonapot adjon az ég Ura
Szélljon a szent aldas e haz lakoira.
E hazbél galamb parjahon koltdzik,
Hosszh, boldog életet adjon az ég nekik.

A galamb parjanak most jutott eszibe,
Hogy biz 6neki nincsen polyhos fészke,
Melyre hii parjahoz nyugodalmat leljon,
Mit volt mit tonnie, szépen folkért engom :

Sz6rozzek egy fészket néki, ha téhetém.
Azért tehat fejét szépen folkérom,

Adjak ki énnekom a menyasszony agyat,
Teljesitsék vOlegénylink kévansagat.

Mert nekik enélkiil nyugodalmuk nem losz,
Sokat nem beszélok, mert azt nem szeretdm,
Inkabb amit kérnek érte, 1éfizetom.
Dicsértessék a Jézus Krisztus.

Ezutan hozzafognak a rakodashoz. Lepedst helyeznek a foldre, belerakjak az agynemiit. Az
egészet a vOlegénynek kell atkotnie. A csintalan menyecskék azonban kéz€élokik, és 6t probaljak az
agynemiibe hentergetni. Ha sikeriil, 2 boldog hazassag jelének tekintik. Itt is mindent, amit csak tud-
nak, ellopjak a fiatalok szamara, és a lakodalomban, vacsora idején a menyasszony elé hordjak. Végiil
a vo6fély igy bucsuzkodik:

Koszonetet mondok e haz fejinek,

A haz asszonyanak, mindon vendéginek,
Hogy teljesitotték az én kévansagom,
Sohasem volt nekdm ilyen boldogsagom.
Most Isten aldja mog a kedves sziiléket,
Kivanom éljenek szép hossza életet!

Sajatos modon Tdpén az agyvivés a lakodalom utan torténik.

Ujkigydson is a menyasszony agyaért keriilével, nem ugyanazon az tton szok-
tak menni. Ilyenkor illik ellopni az elStét és piszkafat is. Ennek erotikus célzata
kétségtelen. Sajitos helyi szokas, hogy amikor a menyasszony agyat viszik, barkinek
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joga van a kocsit megéllitani €s hatat a 16cshoz d6rzsdlni. Mint mondjak, ez szeren-
csét hoz.

Kalmany féljegyzése szerint!® Szagjdnban a lakodalmi kikéréssel egyidejiileg
tortént a konyha szabadkéménye alatt a menyasszony agyan valé osztozkodis
amelyet sok tréfas huzavona utdn a nyoszolyiiasszony szokott megvaltani.

Visszaemlékezések szerint a milt szdzad utolsd évtizedeiben a #dpai liny sta-
firungja volt 5 szoknya. Ebb6l 1 iinnepld mondol, 2 szovet- és 2 kartonkotdvel.
Valamennyi felsérésszel. Kapott még 6—8 alsoszoknyat, 4 pondolt, 2 vallkenddt,
1 aljaskabatot, néhany par papucsot és szimos fejkend&t. Ehhez j6tt még a meny-
asszonyi oltozet, amely akkoriban szdvetszoknyabol, szévet ,tesénallobol” allott.
Kapott még botost, zsebkenddt, gydngyot és természetesen dgynemdit is.

Az eskiivSt, lakodalmat kozvetleniil megelézi az a nem éltalanos mulatsag,
amikor a volegeny legényéletétdl, 1egenybarata1tol bucsuzkodik, hasonloképpen a
menyasszony is.

Y apen szazadunk elején wutolsé vasdrnap, tehat az eskiivét koézvetleniil meg-
€l3z6 vasarnap, vecsernye utan, a vBlegény a kocsmaba, esetleg balba menet ékdszdont
a cimboraitdl. Olykor menyasszonya is vele volt. Ez néta utan ldnybarataitdl csokkal
bucstizott el.

Szbregen, Tamdsfalvdn az eskiivét megel6z6 este van a legényhdllo. Ezen lanyok
nem vehetnek részt, csak a legénycimborak. Iddogalnak, tékcitera mellett darva-
doznak.

Amikor a lakodalom el8estéjén a tdpai lanyoshaznal kisiil a kalacs, kdstolét
visznek beldle, fleg fiatalok a vélegényékhez. Ilyenkor viszik a jegykend6t is. Innen
a szokasnak kenddvitel, kenddvivés neve. Menetk6zben ezt daloljak:

Jaj de sokat faztam, faradtam,
Mikor hazasonni akartam.
Nem tanaltam kedvemre valot,
. Csak az a szeretém, aki vot.

Az igazi menyasszony nincs jelen, de olykor egy legény menyasszonynak, egy
lany pedig v6legénynek 6lt6zik a menetben.

Lele Jozsef és Waldmann Jozsef részletesen jellemzi®® a kendbvivék viszontag-
sagait.

Amikor a vélegényeshaz ajtajan zorgetnek, a bentiek megkérdezik Oket: kik vagytok, hunnan
gyiittdk? Felelet: szerelom iitjdn gyiittink.

Talalos kérdéseket is adnak fol nekik. Ilyen: mikor tandlkozik a kendérvirdg, a bizavirdg, mig a
szolldvirdg? A lakodalomban, mert a fehér abrosz kendervirag, a kalacs a buzavirag, a sz6lGvirag
meg a bor.

Mindenki egyiitt van, de a vGlegény nincs sehol. Keresik. Fi16bb elohoznak egy siheder legénykét.
Nem vallaljak. Most egy bajuszos hazasembert, akit a menyecskék mindjart ki is csifolnak :

Nem szeretom én.
Kopasz a feje,
Nincs 6lég esze.

Hoznak még santat is, aki természetesen csak tréfabol santikal, de az sem kell.

Végre a vlegény is eldkeriil, traktaljak a kend6évivék minden joval. Eszegetnek. Itt is akad azon-
ban tréfa. Igy kozonséges locéklat szeletekben, tésztaba gongydlve kisiitnek, és ezzel kinalgatjak a
vendégeket.

Kozben atnyujtjak a volegénynek a Jegykendot €desanyjanak, menyecsketestveremek selyem-
kendét, a lanyoknak pantlikat. Edesapjanak, mas férfiaknak zsebkendét. Adnak még kalacsot, siite-
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ményt, bort, rozmaringot, végiil tréfabol sok papirral gondosan becsomagolt dobozt, amelyben sem-
mi sincs, vagy esetleg egy szem paszuly, két szem tokmag.

Hamarosan tancra keriil sor, ezdttal csak ndtaszé mellett. Amikor azonban f6l akarnak az asz-
taltol kelni, valamelyik tréfamester mar osszekototte a szomszédok 1abat egymassal.

A lakodalmas haz

Ha a lakodalmat télen, farsangon iilik, — ez az tijabb évtizedekben mar alig
fordul elé6 — akkor az egész hazat foleresztik, vagyis a tisztaszobabdl, konyhabol,
kishazbol kirakjak valahova a butorokat. Régebben a sziikséges padot, asztalt a
szomszédoktol, rokonoktol hordtak Gssze. Tdpén a hazat ki is meszelték a lakodalom
el6tt.

Zoldfarsangon, nyaron, kisfarsangon az udvarban felallitott hatalmas sator alatt tartjak a lako-
dalmat. Olyan kocsmarostol szoktak kolesonozni a padokkal és asztalokkal egyiitt, aki vasarokon,
régi havibicsikon duttyant, azaz alkalmi vendéglét is allitott. Késé Ssszel, amikor mar valtozando
az idéjaras, kalyhaban, paprikaszarité dobban fiiteni is szoktak alatta.

A sator f6 helyén tikor, alatta van az Gj par és nasznagyok helye. A homlokzat z6ldagakkal,
papirszalagokkal, fonalra fiiz6tt cérnagurigakkal, olykor cérnara fiizétt pattogatott kukoricaval, be-
dugdosott viragszalakkal, rozmaringgal van diszitve. Jut bel6litk a sator belsejébe a gerendak kozé
is. A sok cérnaguriga a menyasszony dus kelengyéjét hivatott megvallani. Alkalmas, folt(ing helyen
Ujabban még folirat is: Isten hozott.

Oreg tdpaiak gy emlékeznek vissza, hogy régebben a satort, a lakodalmas haz ablakait és min-
den alkalmas helyét rozmaringgal tiizdelték tele, ami tudvalevdleg a gonosz(izd, egyben a miilhatatlan
szeretet jelképe. Ezt viselte kiilonben az embernasznép a kalapjan, csizmaszarba dugva is. Mindenki
kapott egyébként beldle, és a kezében tartotta.

A muzsikasok a bejarat egyik oldalanal helyezkednek el. Asztal a vacsoraidén kiviil csak a nasz-
nagyok el6tt van, hogy a tanc szamara minél tobb hely legyen.

A lakodalomban meggyujtott gyertya, illetleg petroleumlampa mindaddig égve maradt, amig
csak magatol ki nem aludt. Néha két-harom napig is vilagitott. Ugy vélték, hogy eloltasaval a fiatal
par életét roviditenék meg.

A lakodalmi mulatsag alatt a satorban, szobaban vert port, szemetet nétakdzékben besoprik az
asztal ala. Utana féleg téli id6ben, tobbszor is séval hintik tele a szoba foldjét, padlojat. Ennek nyil-
vanvaloan magikus célzata is volt.

A lakodalmas hdz kétféle. Amelyik a v8legényt adja, az a legényds hdz, vélegényds
hdz, Sz6regen, Tamasfalvan legénylakodalom. Ez a jelentGsebb, ide tobben hivatalo-
sak, itt van a nagyobb fényesség és 6rém, szimosabb fiatalsig, teljesebb zenekar.
A masik a ldnyoshdz, ményasszonyoshdz, tapaiasan ldnyhdllé, Széregen, Tamasfalvan
olykor ldnylakodalom. Az el6bbi vendégeinek vélegénydsndsznép, Szajainban kérénép,
az utobbinak ményasszonyosndsznép, Szajanban ményasszonyoshdznép, Tapén ldny-
hdllés vendég a neve. A lakodalomra &sszehivott vendégsereg a lakodalmasnép-
ndsznép, deakos vOfélynyelven frekvencia. Olykor részletezve is: asszonyndsznép,
emborndsznép.

Mint mar tobbszor is mondottuk, régebben nem személy, hanem hdz szerint
szOlt a meghivds, amelybe beleértették a meghivott hdzaspar minden rneveletlen
gyermekét, a vele €16 apjat, anyjit, unokdjat, béresét, szolgdldjat. A hazas gyer-
mekre — ha sziileivel egyiitt lakik és egykenyeres veliik — szintén érvényes, az ore-
geknek sz616 meghivés. Ha azonban mar nem lakik sziileivel vagy mar kiilon kenyéren
élnek, akkor kiilon meghivasilleti. A legényfiak és nagylanyok Als6varoson, Tapén mar
el6zdbleg kijelolik azt az egyébként sokszor nem hivatalos lanyt vagy legényt, akit a
volegény koteles a lakodalomba parjukul meghivni. E meghivas eldl vald kitérés
halalos sértés, kiillonben azonban egyik felet sem kételezi tovabbiakra.

A meghivottak kozo6tt vannak egyébként altalaban masodunokatestvéri fokig
az Oromapa és OrOmanya nemzetsége, tovabbd a ndszok, komak, haz-, tanya-,
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olykor fold-, és sz8l6-, szérliszomszédok, jobaratok. Az atyafisdgbdl azt is meg-
hivjak, akivel haragban vannak. Ha eljén: 8szinte kibékiilés kévetkezik, ha nem:
a harag most mar engesztelhetetlenné valik. A meghivisok a legijabb idékben mind
sziikebb korre korlatozédnak.

A meghivott vendégek mellett a parasztlakodalom hagyomanyos dsszképéhez hozzatartoznak a
lagzinézék is, vagyis hivatlan, de a lakodalmas haznal, f6leg a menyasszony indulasara, illetéleg a vole-
gényeshazhoz valo érkezésére Osszeseregld népség, leginkabb nok.

A menyasszony hazahozatala és a vacsora kozotti idGben egy ndta a lagzinéz6keé. Ilyenkor kint
az udvaron a muzsikasok nekik hazzak: a lagzinéz6k bejonnek, €s egymassal tancolnak, de sokszor -
a lakodalmas néppel is. Ez a lagzinézdk ndtdja, amely az iratlan szokasjog alapjan megilleti dket. Ha
farsangon ho esett, az udvaron eldre eltakaritottak a kedviikért, hogy legyen helyiik tancolni. Kézben
megkinaljak 6ket borral és lagzikalaccsal is. Ez utébbit rendesen rostaban viszik ki hozzajuk. Csak
utalunk a rostanak a néphagyomanyban valo bajelharito szerepére. A kinalgatas természetesen az
utcan maradtakra is kiterjedt. Tapén a Rakoczi marssal emlékeztetik éket, ha notajuknak vége, hogy
elmehetnek.

Egy régebbi feljegyzés szerint® a tanyan ,,a lagzinéz6knek bort is adnak ki, modosabb helyeken
vodorben vagy kocsogokben, amelyekbe négy-6t darab nadcesovet tesznek, hogy mindenki kedvére
szivhasson bel6le. Annak a hivatlan vendégnek, aki a lagzinéz8k nétaja utan is bent ragad a lakoda-
lomban, szfirds a neve. Titokban megszoljak ugyan, de nem utasitjak ki: elfér a tdobbi kdzott. Tapén
azonban vacsora el6tt a szirosoknek marsot haznak: kiviil tagasabb!

Modosabb alsdvdrosi lakodalmakban még a szazad elsd évtizedeiben is jarta, hogy rendért fo-
gadtak az ajtéba, az ittas vagy izgaga lagzinézok tavoltartasara. A rendér oriilt a feladatnak, hiszen
inkabb vendégnek tekintették. Dolga sem igen akadt.

Alig hinné az ember, hogy ez a baratsagossa, szinte tiszteletbelivé enyhiilt szolgalat az onkény-
uralom basaskodasanak emlékezetét 6rzi. ,,Ha kiilvarosi gazda — irja?? a mult szazad dtvenes éveirdl
Reizner Janos — lakodalmat tartott, azt is be kelle jelenteni és az 6romszilék kezeskedni tartoztak
arranézve, hogy azon az €jjelen a szomszédos épiiletek ki nem gyulladnak. De azért két rend6r a viga-
dok kozt kellemetlenkedett reggelig. Lesett minden szoét, élcet, ami a tarsasag korében elhangzott.
A kémkedés valdoban elviselhetetlen helyzetet teremtett.”

21 Tanyai lakodalom. SzN. 1896, 70. sz.
22 Reizner 111, 89.
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ESKUVO, NASZNEP

Az eskiivé és lakodalom évszazados rendjét, menetét, jatékat modositotta, sét
megvaltoztatta népiinknél is a kotelezd polgdri hdzassdg életbelépése (1895). Most
mar toérvény irja elS, hogy ennek meg kell el6znie a templomi eskiivét.

ArzelStt az egyhazi szertartas mar déleldtt, s6t reggel megtortént. Volegény és
menyasszony, tovabbd nasznépei kiillon-kiilén indultak ttjukra, és megbeszélt id6-
pontban csak a templom el6tt talalkoztak egymassal. Tdpén tigy illett, hogy a vole-
gény és nasznépe érkezzék el6bb az eskiivére. A sekrestyében varakoztak, majd a
templomban eléje mentek a bevonulé menyasszonyos nasznépnek. Eskiivé utin
megint szétvaltak, mintha semmi koéziik nem volna egymashoz. Dél utan mentek el,
azutan iinnepélyes menetben, szigoru szertartasossiggal a menyasszonyért. A pol-
gari hizassag torvénye Ota déleltt, dsotthalmiak ajkan eskiidélelétt van a polgdri,
délutan a templomi szertartds. Az elsére a fiatalok nem o6ltéznek fol tinnepélyesen,
¢és csak a tanuk, azaz a nasznagyok vannak veliikk. Természetesen mas az a napjaink-
ban, szemiink lattira bontakozé gyakorlat, hogy falusiaknal, parasztoknal is elma-
rad az egyhazi eskiivé, és a hagyomanyosan viselkedé nadsznép a diszbe Oltozott
menyasszonnyal, vélegénnyel éppen olyan iinnepélyességgel vonul f61 a hazassag-
k6t6 terembe, mint azelStt a templomba. Voltunk Kisteleken ilyen eskiivén: a vé-
fély még nem dolgozta 4t monddkajat és teljes egészében a hagyomanyos, templomi
szertartashoz igazodo versezetet mondogatta. Az emberek nem iitkoztek meg rajta,
igy érezték — nyilvan mar csak atmenetileg — helyénvalonak. Az anyakényvvezetdt
most mar épplgy meghivjak a lakodalmi vendégségbe, mint azelStt a papot.

Sajatos fejleményekkel jart az utdbbi évtizedekben a polgari hizassag a tanya-
vilagban, illet6leg a bel6liikk ujabban alakult tanyakozségekben.

1960 3szén néhany héten belill voltunk lakodalomban, éspedig lanyoshdznal
Domaszéken és Tdzldron. Mashol mar elmondtuk, hogy a tazlari bucka is alsétanyai-
akbol népesedett be. Mindkét helyen a polgari hdzassagkotést a lanyoshdzndl azon-
nal kovette a lakodalmi mulatsag. Nagyjabol meg is volt itt minden, még a meny-
asszony tanca is.Utdna azonban a vSlegény kivalt a nasznépbdl és egyediil, azaz tar-
sasdg, kiséret nélkiil ment haza sziilei hajlékdaba. Par nap mulva azonban jétt az
egyhazi eskiivé, majd most mar a legényes haznal megtartott igazi lakodalom. Ekkor
mar a menyasszony természetesen uranal és urdval maradt.

Szokatlannak és esetlegesnek éreztikk az egészet, de erdsitgették, hogy az Gjnak
érzett kezdeményezés mar hagyomanny4d kezd valni. Elészor arra gondoltunk, hogy
talan a hatalmas tanyai tivolsigok magyarazzak ezt az Uj fejleményt: egy napba bajos
beleszoritani a polgari hazassagkétést, a menyasszony kikérését, majd a templomi
eskiivét, sét azutdn még a karlatot is. fgy aztdn csakugyan nem sok idé marad a
tarsas egyiittlétre, mulatsigra. Igy is santit a hagyomdny, de mégis valamiképpen
érthets. Mindenesetre azonban nem ez a f6 ok.
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A legfontosabb 6sztonzés az, hogy itt jomddua csaladokrdl van sz6, amelyek pol-
‘gariasodasuk ellenére is, ki akarnak tenni magukért: ragaszkodnak a hagyomanyos,
nagy vendéglatishoz. Vegylik még hozzi, hogy Domaszéken egyetlen lany ment
férjhez. A legényes hazban megiilt lakodalom mindig mozgalmasabb, teljesebb, ha-
gyomanydrz6bb. Most a lanyoshdznél is valami hozza hasonlét szeretnének iinne-
pelni.

1968 6szén, szombati napon legényeshazhoz voltunk hivatalosak egy baldstyai
lakodalomba. Megtudtuk, hogy el6tte valé szombaton a ldnyoshaznal is volt mar
lakodalmi vendégség, hogy az ottani ndsznép is iinnepeljen. Rovid id6re a vélegény
és menyasszony még az eskilvéruhajat is magaravette, Jelen voltak a vélegény
sziilei, testvérei és ndsznagya. Vendégség utan a vOlegény a maga hozzatartozéival,
de a menyasszony nélkiil, visszatért sziilei hajlékaba. Egyhazi eskiivé nem volt.

Most pedig a legényes haztol elmentek a menyasszonyért. A lanyoshdznal nem
volt semmi iinnepi kiilséség, csak borral, siiteménnyel kinaltik meg a vSlegény nasz-
népét. Nem volt bicsuizkodas sem, csak kikérés. Ezutan a polgari hazassag megkotése
kovetkezett. Utana a termel6szovetkezet dldomassal koszontotte az ott dolgozd fia-
talokat. Emlitésre érdemes még az is, hogy ezittal a menyasszony sziilei, testvérei,
nasznagya jottek el a legényes hazhoz lakodalmazni.

Az eskiivé hagyomanyvildga, szimbolumrendszere tehat egyes kiilsGségeket
(v6félymondodka, lakodalmi virdg, menyasszonytinc) nem szamitva, mdédosabb ta-
nyai népiinknél is mar 1ényegében a multé. Elvesztette kozmikus jelentGségét, mert a
régi magikus-szakralis viligkép mar nem all mogotte. A mulatsag hangulata inkabb
egy névnap, vagy termelGszovetkezeti kozos vacsora kozvetlen, meghitt jokedvét
idézte, semmint a régi lakodalmak megillet8d&tt, érzelmi sz€élséségek k6zott hullamzo,
fonséges és vaskos megnyilatkozasait. fgy az eskiivd és lakodalom kultikus mozza-
nataitol megfosztva, polgari banketté iiresedett, de kétségteleniil kozvetlenebbé, me-
legebbé, maibba is valt.

Népiink polgarosodasarél tantiskodik az eskiivdi kép is. Amig a szazad elején az dregek még ir-
toztak attol, hogy fényképet készitsenek réluk, mert ez hiedelmiik szerint hamaros halalukat idézte
volna eld, addig az utolsé félszazad alatt az eskiivdi és csaladi képek készitése egyetemessé valt. Ta-
nyardl is bejonnek a Varosba levétetni magukat.

Olykor a menyasszonyi koszorfitdl dvezve keretezik be és agyuk folé, a szoba falara akasztjak.
Csanadapacan rakottkép a neve. A halal hiedelemvilaganal bGvebben is szolunk arrél, hogy a meg-
bzvegyiilt férfi masodik felesége az eskiivSi képet vagy levéteti a falrél, vagypedig kiszarja rajta eléd-
jének szemét.

A fiatalok az eskiivé napjara meg is fiirdenek. Ennek régebben kultikus szine-
zete lehetett. A testi tisztalkodast reggel a gyonas, aldozds kovette, illetleg koveti.
Régebben ilyenkor megengesztelték sziileiket, de a tébbi csalddtagokat, még a fiata-
labbakat, sGt a bérest, szolgalot is.

A parsztlakodalom még szazadunk elsé felében is sokat Grzétt a barokk iinne-
pélyes vonasaibdl, a reprezenticié készségéb6l. A lakodalmashaz szinte szinében
megvaltozott, mesebeli kirdlyi rezidenciava szépiilt ezen a napon, a vélegény 6rome
napjan, akit sévényhdzi, temeskézi népiink ilyenkor maéig kiskirdlyfi, kiskirdlyunk
néven is emleget.

A lakodalom érzelmi végleteivel: az tinnepélyes-szakralis és a groteszk-féktelen
mozzanatok egyiittesével is megragado.
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Vistély, lakodalmi tisztségek

Valdsiaggal kiilon udvartartds kerekedett ki a menyegzé és lakodalom alkalmi
tisztségeibll. A néasznagyok és véfélyek; a principdlisok és orszdg szolgdi, tovibbi a
koszordsparok és a nasznép szintén atérezték, hogy itt egyszeri, soha meg nem ismét-
16d6 eseményrdl, nagy iinneprél van sz6. A kotott rend, a sok Jjelképes mozdulat és
cselekedet szintén tilmutatott a hétkdznapok megkopott vilagan.

Legels6 kozottiik a vé#ély, aki napjaink atalakuld tarsadalmédban, polgiriasod6
viszonyok kézétt is falun, tanydn foszldnyaiban még Grzi a tisztes hagyomanyt, a
lakodalmi illendéséget. Gesztusai és dikcidi sokszor mar elavult formakat idéznek.
Mégis ragaszkodnak hozzajuk, hiszen a fiatalok a legnagyobb emberi tradiciénak,
az ¢letnek folytatasara és betdltésére szdvetkeznek egymdssal. Errél még szé esik.

Kopasz Miérton fels6vérosi v&fély tarsaval Kisteleki vofélyek
(1870 tdjdrol, csalddyi kép)

A vofélység személyes ratermettségen, leginkabb a Ppoétds természeten malik. A poétas, poétazo
embernek, vagy akar asszonyfélének notas a kedye, mindenre tud kadenciat, tapaiasan kdtdncidt,
vagyis mindenre azonnal kész nila a felelet, szellemes visszavagas. Bolcs humoraval paratlan helyze-
tekben is foltalalja magat: linnepélyes és dévajkodé egyszerre.

Rendszerint valami idGsebb, tapasztaltabb vifély mellett, kisvofélyként kezdi még legényke ko-
raban. Inkabb a célszori szogényemborok rendjébél keriil ki, az éromapa altalaban egy mazsa biza-
val, vagy ennek megfeleld pénzzel jutalmazza. Gazdagabb fiak ritkan vallalkoznak ra, még ha kedviik,
tehetségiik volna is hozza. Fzekbdl inkabb nasznagyok lesznek, akik kérdéseikkel, furfangos intézke-
déseikkel, sokszor probara teszik még a legfortélyosabb vofélyt is.

Némelyek hazassagukkal bicsiit mondanak a kedves passzionak. Ismét masok csak Gregségiikre
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tudjak abbahagyni. llyen volt az alsdvdrosi Halasz Kovacs Maté,® aki félszazadon at, 1940 tajaig leg-
alabb masfél ezer menyasszonyt vezetett oltar elé, és szolgalta a fiatalok lakodalmi tisztességét. Az
ilyen v6félyt éppen ezért a maganéletben is becsiilik, szeretik, de tartanak folvagott nyelvétdl is.

A mult szdzad derekan hires alsdvarosi vofély volt az aprotermetli Csiribis
Jo6ska, akinek igazi nevére mar nem is emlékeztek. Felsévdroson Vetré Lorinc jeles-
kedett. A szazadforduldn az alsdvdrosi Vajas Jozsef, Rizsa J6zsef, kés6bb a mar emli-
tett Halasz Kovacs Maté, Barna Imre, a tdpai Ordég Sandor, aki koszontSit éne-
kelve mondta, a domaszéki Németh Antal, Lako Imre, a mdrahalmi Palfy Ferenc,
Farkas Antal, a baldstyai Molnar Pal €s sok mas.

Tudomanyuk forrasa a szébeli hagyomany és személyes ratermettség mellett a
vdfélykonyv® volt, amelyet néha kiviilrél is megtanultak, de palyajukon legtobbszér
teljesen atformaltak.

A szegedi tajnak elsé ismert vOfélyes megnyilatkozisa, emléke Tar Benedek
hézassagi éneke, az Adhortatio mulierum (1541).25 Inti benne a férfinépet a Simon
biré néven emlegetett, férjét kemény korddban tarté asszonyfélétdl:

Bolcsnek 6 mondasi nekiink azt jelentik,
Hogy minden kazdagsag atyatul hagyaték,
De az j6 hazastars istentS] adaték

Es minden ileték nekik megaldaték.

Ez vilagnak semmi 6 nagy kazdagsaga,
Kinek hazanal nincs jambor hazastarsa;
Nincsen nyugodalma €s nagy nyajassaga,
Nincs barati kozott semmi vigassaga.

Csuda szép iletek egyes madaraknak
Es vadon erddben jard szép vadaknak,
Kiki mind hasonlot keres ¢ maganak,
Publikan nem vészi baglyot 6 tarsanak.

Tudjatok tgy illik ifju aggal dszve
Mint az ikes solyom az bagoly fiszkébe,
Es iltek akkor leszen egyességben,
Mikor il baranynyal farkas békességben.

Vigyétek esztokbe ifjak magatokat,

s Ugy tanitsatok hazas tarsatokat,
Gyakran iisse nékik sompalcza hatokat,
Hogy 6k ne jargaljak csak az piacokat.

2 50 esztend6 — 1500 menyasszony. Nyugalomba vonult Alsgvaros utolso hivatalos hivogato
vofélye. Délm. 1941, 84. sz. Papp Z., A vo&fély. Délm. 1970, 248. sz. Halasz Maté 1944 nyaran
bombatamadas aldozataként halt meg.

2 Szegeden az id6k soran szamos vo6félykdnyv jelent meg:

Vofélyek kotelessége, melly a Lakadalmasoknak Mulatsagokra kinyomtattatott. Szeged, é. n.
Griinn Orban.

A voféli tisztségben eljarok kotelességei, mely forgolodok kedvéért készitette egy verseld.
Szeged, 1875.

Huszdr M., Az értelmes ifjisag legijabb vofélykonyve. Szeged, €. n.

Legajabb alf6ldi vofény-konyv. Osszegy(ijté: Tobb tapasztalt v6fény. Szeged, é. n. Traub
nyomda.

Y Pdrducz V., Adai Véfénykonyv. Szeged, €. n. Traub nyomda.

Alfoldi véfény-konyv. frta Vetré Lérinc, Szegednek sziilottje, tobb lakodalmak versels vo-
fénye. Budapest, é. n. Rozsa Kalman.

Baké A., Alfoldi v6félykonyv. Szeged, €. n. Endrényi Imre. Masodik kiadasanak cime: Alf6l-
di vofélykonyv. A legrégibb hagyomanyok, szokasok szem elGtt tartasaval a legijabb népszokasok-
hoz és polgari hazassaghoz alkalmazta Bakd Antal. Szeged é. n. Bartos Lipét.

% Régi Magyar Kolték Tdra 11, 153. VO. még Waldapfel J., Simon bixré és suskas. MNY. 1937,
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Sietnek 6ltdzni, piacra ha mennek,
Ala-fel olalnak, ifjakat szemlélnek,
Szém-hunyorgatassal tilok jegyet vesznek,
Kibél 6rok szégyent magoknak 6k lelnek.

Regulatok menyek, ti meghallgassatok, —
Uratoknak nevét tgy oltalmazzatok,
Hogy az éh kesely6 ne szalljon reatok,
Gyakran kezetekben forogjon rokkatok.

Azt jol latjuk mostan, nincsen tisztességek
Az jambor firjeknek, nincsen bdcsiiletek,
Mert az 0j menyeknek nincsen fejedelmek ;
Ingyen majdan Simon biré leszen bennek...

Fz éneket szerzék az Mez6 Szegedon

Szent Mihaly havanak legelsé hetiben,
Ezervtszaznegyven ¢€s egy esztenddben,
Az ki ezt szerzette, versben nevét totte.

Pélfy Ferenc moérahalmi vofély (1910 tdjdrdl, csalddi kép)
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A még idézend§ szertartidsos szovegek mellett, mar most utalunk elére az
alkalmi rogtonzésekre, rovid rigmusolasokra is, amelyekben sok az egyéni lelemény.
Ime néhany dikcié Halasz Maté ajkarodl:

A nasznép elindulasakor:
Madar szall a fatetdre,
Most mogyiink az eskiivire.

Aranybarany, aranykos
Eskiivére mogyiink most.

Piros ruzsa boruldba,
Mostan vagyunk indulaba.

Menetdicsérd:

Piros razsa pomadé,
itt mogy a szép paradé.

Sargarépa csinalt virag,

ez a sereg tiszta virag.
Pardicséré:

Harom icce koleskasa,

A menyasszonynak nincsen parja.

Tal a vizén, mog innet,
Tégodd a konty mogillet.

Esik es6 csakigy szakad,
Egy legénynek szive hasad.

Sarga patko, réz a széle,
menyasszonynak kék a szdme.

Sargadinnye, gorog dio,
A voélegény rizsabimbo.

Bocstiletos égy par sz€mély

Mindketts sokaig €l.

Eljenek holtuk napjaig,

Boldogsagban mindvégéig.
Koszoruslanyra:

Koszorislany szerelme

Korpabél van keverve

Minnél jobban keverik,

Annal jobban szeretik.

Koszoruslany, mog a vofély,

Tiindokolnek, mint a napfény.
Az eskiivordl megérkezve:

Harom falu, hat hatar
a mi sziviink is egy man.
Sem biro, sem a pap,
minket el nem valaszthat.
Aso, kapa vilaszt csak el,
fekete fold hervaszthat el. A
Itt az Orom, itt a haszon, :
mogeskiidott a menyasszony.
Mar a masodik vilaghaboru gondjait idézi:
Légy biiven ellatva cukorral, zsirral, faval,
tudd fizetni adod, jo b6 potadoval.
Keriilje el hazad, a haborts bomba,
Részesiilj biztos légoltalomba.
Logyon idegon thled a cifra korsag,
az életre trés a legjobb orvossag.
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- A vdfély, de Baldstydn, Sévényhdzn, a Temeskézben: Kldrafalvdn, Szajanban,
tovabba Békéssdmsonban valtakozo névvel orszdg szolgdja, a lakodalmak szertartas-
mestere. Gondoskodik arrdl, hogy a menyegzdn a régi tisztes hagyomanyok, szoka-
sok a maguk csorbitatlan épségében érvényesiiljenek. E tradicidk jelentésével mar
sokszor a nasznép, s6t maga a v6fély sincs tisztdban, mégis érzik, hogy ezeknek vala-
mikor kiilénos hivatasuk volt: hangsilyoztik az linnepi esemény magasztossigat,
a matkapar oltalmara szolgaltak, a kedvezd koriilményeket magikus eszk6zokkel
el8segitették, a rontd szandékot pedig megakadalyoztak. A régi elbirasokat tisztelet-
ben kell tehat tartani. A v6fély a hdzasodasnak és lakodalomnak egyes mozzanatait
versezettel, rigmusokkal kiséri, amelyek nemcsak gyonyorkodtetni akarnak, hanem
a koltészet egyik Gsi hivatasinak megfelelGen varazslo célzataik is vannak. A V(’Sfély
az érdekelt szemelyeknek volegenynek menyasszonynak, Oromsziiléknek sz6szo-
16ja. O all helyt, & beszél a menyegzd hései helyett. O az, aki intézkedéseivel és
szavaival az események megfeleld lefolyasat biztositja, kultikus rendbe és egységbe
foglalja. Bibliai pArhuzamaival archaikus célzatok szerint Istent akarja idézni, hogy
egyiitt legyen a fiatalokkal, akik az O dicsGségére szovetkeztek egymdssal. A v6fély
szerepében tehat van valamx a primitiv magusok és a kozépkori énekmondok hiva-
tasabol, feladatkorébdl.

Régebben, kiilondsen a volegényes haznak, két v6félye is volt: az dregvdfély,
ujkigydsi nevén nagyvdfély, és a fiatalabb kisvdfély, akik egyiitt hivogattak, a szol-
galatot mindig megosztottak, és a lakodalmi vacsora alatt poétdztak, Oreges szbval
fakturdskodtak, azaz szikrazd szellemességgel vitaztak, tarsalogtak egymdssal, meg
a nasznagyokkal. Maskor, f6leg a Temeskozben az Oregvofély tartott rendet a lako-
dalom sokféle tisztje kozott is, altaldban azonban a nasznagy parancsolt nekik.
A kldrafalvi lakodalomban a nasznagy igy hivja elé a vofélyt szolgalatinak teljesi-
tésére: hun az orszdg szolgdja? Ilyen volt tébb is.

A tdpai és hajdani gyevi menyasszony killonds szolgélatira a tdncmestor volt
rendelve. TApén a harmincas években még mi is talalkoztunk vele. Mar fiatal hizas-
ember, aki dllandéan a menyasszony kiséretében volt: zsebkenddjénél fogva vezette,
mindig ﬁgyelmeztette hogy a kiiszobot bal 1abbal 1épje at. O szedte le fejérdl a ko-
szorlt és tekerte kontyba a hajat. Err6l a maga helyén b&vebben is szélunk.

A temeskézi ldncmestor a garazdalkodokat, és akik nem akartak tincolni,
a ndsznagy parancsira tréfabol lancra verte.

A kuppantyus valamikor a gyertyara vigydzott. Mindig idejében szedte el a
hamvat, nehogy tiiz timadjon.

A lakodalmi asztalt a kutyaszéndzo takaritotta le.

A doghiizd vezette, vonszolta ki a régi lakodalmakbdl a részegeket. 26

Valamelyik bornemissza csaladbeli a csapra vert hordoét szokta kezelni, és a bort
szolgalja f6l dugétlan iivegekben az asztalra. Ezeket az iivegeket a gyeviek szerint
azért nem szabad dugdval bedugni, hogy a hazassag meddd ne maradjon. Itt szélunk
arrol a tréfas hiedelemrdl, hogy a menyasszonynak csak ugy lesz majd sok teje, ha a
lakodalomban minél t6bbszor minél tobbet isznak a vendégek. A felszolgilé neve
csapos, csapldros, kulacsmestér. Az udvaros arra ligyelt, hogy a felfordult hazt4jék
rendben legyen: ellitta a jészagot, vigyazott a tiizre. Ez a tisztség ritka volt.

Csak Tomorkény kéziratos szegedi tajszogytijtésébdl ismeretes, de mas forra-
sokkal, oregek visszaemlékezéseivel nem tudjuk tdmogatni, hogy a hajdani szegedi
lakodalmakban a rendre tigyelt fol és a gyerekeket tartotta kordaban a bandti ndsznagy,
masként a kunkapitdny is.%

26 EA. 2809. Kdlmdny.

27 Csefkd Gy., Kunkapitany. MNY. 1926, 269. Nem hoz szegedi adalékokat.
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A vGfély cimere a vdfélyvirdg, a vdfélykendd, a felszalagozott véfélykalap és a
szintén f6lpantlikazott véfélypdlca.

A véfélyvirag a v6fély mellére, kalapjara, olykor palcajara is tiizétt, pantlikaval
ékesitett, mashol mar leirt szines miivirag. Minderrdl a menyasszony gondoskodik.
Padén a nagyvofély a kalapjan jobb feldl viseli a viragot, a kisv6fély pedig bal felsl.
Csékdn a vélegényes haz vofélyének virdga, pantlikaja kék, a menyasszonyos hizé
pedig rézsaszin. Pusztaféldvdron egész eskiivs és lakodalom alatt még fehér melles-
kotot is visel.

Sovényhdzan, Tdpén, de mashol is a vendéghivogatas azzal kezdddik, hogy a
v6fély megjelenik a menyasszonyéknal és kikéri tdle a virdgot:

Aldassék az Isten dicséséges neve,

Ki idevezérelt e bizonyos helyre,
Melyre volegényem kivanja, hogy érjek,
Hogy itten magamnak cimereket kérjek.

Kérem szeretettel hat kegyelmeteket,

Ne tartoztassanak sokaig engemet!
Szolgaltassak kézhez azon cimereket,
Mellyel megtisztelek sok sz€p vendégeket!
Jénapot kivanok!

Amikor a menyasszony foltlizte neki, igy koszoni meg:

Koszonettel veszem e szép ajandékot,
Mellyel felcifrazta az én rubhaimat.
Adjon Isten érte ezerannyi jokat,
Holtod utan pedig 6rok nyugodalmat.

Békesség adassék e hazigazdanak,

Ki ily személyt nevelt, de nem dnmaganak.
Aldas és békesség az édesanyanak,

Mely tiszteletre vagyon leanyanak!

Most nyomban meg is szokta hivni a menyasszonyt az eskiivore. Csak ezutan kezdédhet a ven-
dégek, helyesebben a mar emlitett hdzak hivogatasa.

Ezzel szemben a Varosban Kovacs Janos szerint a viragok beszerzése és a vifélyek felvirdgozasa
a mult szazad utols6 évtizedeiben a koszorlslanyokra tartozott. Hallgassuk meg: , A vofélyeket a
nyoszolytlanyok viragozzak fol a hivogatas napjan, mely rendesen a lakodalom napjat egy héttel
megel6z6 vasarnapon kezdédik.

A folviragozas napjan a v6félyek linneplé ruhaban és a disz kedvéért palcaval keziikben meg-
jelennek a menyasszonyos haznal, hova kovetkezdleg koszéntve Iépnek be:

Dicsérjiik a Jézust, az Uristen fiat,

Terjessze e hazban az 6 szent malasztjat.
Engedelmet kériink ill§ alazattal,

Hogy belépni meriink ilyen batorsaggal.

De mivel N. N. vélegényiinknek vagyunk kiildottjei,
Ki szép menyasszonyat tisztelettel kéri,

Hogy hétf6n mint illik katolikus sz{izhoz,

Jarulvan buzgon az Oltariszentséghoz,

Es aznap tiz orara szent eskiitételre

Ott jelenjen meg a szent oltar elébe.”

Ezutan kérik, hogy a nyoszolyalanyok t(izzék fol nekik a virdgot. A mar egész halom viraggal
itt tartozkod6 nyoszolytlanyok most el6lépnek és megkezdik a folviragozast, mely abbol all, hogy a
vé6félyek kalapjara, annak karimajat atoleld boti virdgot, csindlt virdgot kotnek, és ezenkiviil a mellitkre
a mandli baloldalara hasonld virag keriil tenyérnyi széles, bokaig leéré kék- vagy rozsaszin selyem
pantlikaval, keziikkbe pedig egy citromba, régebben almaba szurt 40-50 cm hosszi rozmaringagat
kapnak.

A folviragozas utan a nyoszolyflanyok hazasietnek, mert a v6félyek most ott kezdik meg a hi-
vogatast. Amint kilépnek a menyasszonyos haztol — gonosziizé célzattal egy-két pisztolydurranas
jelzi ezt — azonnal a lanyok lakésa felé tartanak, és oda a kovetkezd rigmussal koszontenek be:
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Szodréncsés jonapot kivanunk Istentdl,

N. N. vilegényiinktél joviink kiildottségbdl,
Engedjék meg, kérjiikk kedves leanyuknak,

Mint szép menyasszonyunk nyoszolytlanyanak,
Hogy rank koévetkez6 hétfén tiz orara
Nasznépiinkkel jonne az Isten hazaba.

Es ugyanaznap délutan két érara

Szintén megjelenni a vig lakomara,

Az 0j hazasparnak Oréme napjara

S a tobbi ifjaknak nagy buzditasara.
Gondunk ala vessziik, mi is majd ott lesziink,
Addig is az Isten maradjon miveliink.

Ezutin kovetkezik a ndsznagyok, végiil a hazak meghivdsa. Ez Tordan igy
hangzik:

Jonapot! Hogy vannak, mint vannak, hogy szolgal az egészség? Oriilok, 6rvendok, hogy friss
O egészségben talaltam kegyelmetok hajlékat.

Dicsérom az Atyaistent, aki miinket teremtott.

Dicsérdom a Fitistent, aki miinket mogvaltott.

Dicsérom a Szentlélok Uristent, aki miinket mogszentolt.

Dicsérém a Szentharomsagot, mert (i rondolte el a szent hazassagot.
Dicsérom a Boldogsagos Szliz Mariat, aki szilte a vilag Mogvaltojat.

Tisztolom a haznak urat, asszonyat és egybelév csaladjat. Mialtalunk folszolitja magukat N.N.,
ha nem vetik mog kegyelme hajlékat, mint ahogy (i sém vet6tte mog a kegyelmetokét, szivesen elvarja
kegyelmettket égy par tal ételére és égy par pohar borara, az (i fia, leanya érome napjara, ugy mint
szombat délel6tt 10 grara. Dicsériessék a Jézus Krisztus!

A mindszenti vofély hivogatoja szinte szorol-szora egyezik a tordaiéval, de 6 a végén ezt is hoz-
zamondja:
Nem vagyok én holl, hogy én itt maradjak,
Hogy ¢én ezon haznal eledelre kapjak,
Hanem az utamban visszafordulok,
Az Isten oltalmaba ajanlom Magukat.

Tapén a v6fély tarsasagaban levs vilegény efféle szavakkal kiilén is meghivja a
csaladot: nagyon szépen tisztoli kendtoket édosapam, édisanydm, mog én is, hogy az
eskiivbre, az esteli vacsordra, mog a tovdbbi mulatsdigra égyék (elj6jjon) kendtok.
A lanyoshazhoz olykor a menyasszony egymaga, v3fély nélkiil hivogatott.

A szazadfordulén még voltak — nagyon meghitt rokonok, baratok szimara —
tréfas hivogatok is, mint ez a tapai:

Fekete kanya, kanliba,

Gyék kendtok a lagziba.

Ha gyiirr kendtok, 16sz kendtok,
Ha hoz kendtok, 6sz kendtok.

Ujkigydson, Tdpén a meghivott hizak legényeinek, nagylanyainak kiilon meg-
hivas jart, akik megnevezték, hogy a véfélyeknek kiket kell még a lakodalomba par-
jukul meghivniok. Szdregen valamikor a vofély hivogatta a csaladokat, két kardos
legény a vélegény, a nyoszolydlanyok pedig a menyasszony kortdrsait, cimborait.
Ha a széregi csalad megk6szoni a v6fély faradozasat, annyit jelent, hogy nem megy
el a lakodalomba. Az ilyesmib8l kénnyen tamad egész életre sz6l6 neheztelés. Ezért
legfoljebb csak gyasz, beteg csaladtag, nagy szegénység miatt utasithatjak vissza a
tisztes meghivast.

A lakodalmi virdg foltlizése temeskozi, igy klarafalvi népiinknél még meglrizte
egykori szertartisos menetét. Ennek bokrétakdszéntés a neve.
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Dicsértessék az Ur Jézus neve,
Kivel toltessék be mindnyajunknak szive.
Akinek bijja van, forditsa 6romre,
Itt e hazban ne légyen bus senkinek a szive.
ljen!

Egy kis csondet kérek, a nyelvek nyugodjanak,
Es a hegedik is békével maradjanak.

Mert kiprobalt nyelvem most indul szélasra,
Kérem figyeljenek csokély szavaimra.

Eljen!
Folserkent mar a nap piros hajnalara,
A mi menyasszonyunknak orome napjara.
Foltiizték mar neki a szlizkoszortt,
Amit az Ur Jézus neki is megadott. :
Eljen!

Tisztelt nasznagy uram, mi is megérkeztiink,

De mivel messze foldrél jottiink, nem is sokat késtiink.
Az ékes kiskertbdl szép viragokat szedtiink,

Ezt az egyet is agrol szakajtottuk.

Eljen!
Meg is tiszteljiik nasznagy uramékat,
Hivassak be nekiink vélegény urunkat,
Hogy tlizziik fol neki a szlizbokrétat,
Az 6 menyasszonya szive ajandékat.
Eljen!

O szép Sziiz Maria, fordidd oket szerelemre,
Mert ez a két sziv ma megy mennyegzdre,
Most ezt a két szivet ma teszik stolara,
Eltesse Oket az Isten 6rok boldogsagra.

Eljen!
Meégis megtisztelem nasznagy urameékat,
Fogadjak szivesen ajandékunkat.
Ajandékunk utin menyasszonyunkat,
Menyasszonyunk utan koszorus lanyaikat.
ljen!

A muzsikus is éljen, szivembdl kivanom.

Nincs ezeknek parjuk hetedhét orszagon.

Mert Ggy hizzak a nétat, hogy a legények laba

Ki ne bicsakoljon a lippend tancba. R
Eljen!

Nasznagy uram, ha a lepecsételt levelet folszakajta,
Hogy mi a szerelem, azt is megtuda,
Nasznagy uram, ha a fogat belemartana,
Az iivegbe vélem, a kezét megcsokolhatna.
Eljen!

A bekoszontés utan az egyik koszoruslany a véféllyel a vélegényes hazhoz is elmegy

céljat a v6fély igy adja elG:

110

28 Franczia Jozsef gylijtése.

Majdanban®® a lanyoshaznal a koszorfislanyok nevében a vofély igy koszonti f61 a viragot:

. Utjanak



Dicsérjiik a Jézust, aki minket megvaltott,
" Mostani dolgainkban elre mozditott.
De nem konny( az, amelyben mi jarunk,
De csak nem lesz hidba minden faradsagunk.
Mert ime réla hoztam bizonysagot.
Amint tetszik latni koszorﬁslényuk
Volegény urunknak hozott szép bokrétat,
Az 6 kedvesének szive ajandékat.
Es ez alkalommal 6neki atadjuk,
Kit mindnyajan partolunk.
Eljen!

Mert béke €s 6rom szalljon a jelenvaléra,

Nehéz ttunk fordul-e mar jora?

Mert sz€p menyasszonyunk koszoruslanyatol

Kiildi V(”)legényiink draga bokrétajat annak jeléiil,

Hogy & is kivan jonni, mert parja nélkiil

Nem tud megnyugodni.

Es altalunk kéreti vSlegényét,

Hogy fogadja jo szivvel ezen kiildeményét.
Eljen!

Ezutan a koszoruaslany a vélegénynek folt{izi a viragot. Utana pedig a férfivendégek mellére ke-
riil egy-egy egyszeriibb virag. Ezért kisebb Osszegli pénzt illik adni.

A ndsznagy a kérésztvizes, szentség(is keresztapa, masodsorban a bérmaapa szo-
kott Ienni. Csak akkor mas, ha mar 6k nem élnek. Tdpén a keresztfidnak asztalt szo-
kott venni, amelyet az fras szerint fiak iilnek koriil. A ndsznagyné, vagyls a kereszt-
anya veszi TApén menyasszonnya valt keresztldnyanak a menyasszonyi ruhat, pap-
lant, de legalabb a menyasszonyinget, amelynek ilyenkor ményasszonykorozsma a
neve. Varga Janos hallomdsa szerint a ndszanya a kérénasznagy felesége volt, aki a
menyasszonyt a templomba vezette és az Gromanyat helyettesitette. A sz6t nem hal-
lottuk. Emlitsiik még meg, hogy a menyasszony nasznagyanak, hizassagi tanujanak
Széregen, Ujkigydson, T amasfalvan Tdpén régen fehérndsznagy, Szajdnban pedig
alprincipdlis megnevezés is jarja.

A néasznagyot a lakodalomba régebben kiilonleges meghivas illette:

Adjon az Uristen szerencsés jénapot,
Ki benniinket sajat képére alkotott.
Ki bolcsen intézi a vilag folyasat,
Mennyei tronjarél hinti rank aldasat.

Mint kovet 1éptem at e haznak kiiszobét,
Hogy atadjam N.N. kérését,

Ki hétfén délutan szép menyasszonyaval,
A hazaséletre valasztott parjaval

Kivan a térvény és vallas értelmében

Egybekelni a Szentharomsag nevében.
Tisztelt nasznagy urat folkéreti velem,
Hogy az eskiivonél legyen végig jelen.

Az eskiivé utan szerény hajlékaba,
Rokoni s barati vig tarsasagaba,

Egy par pohar borra s egy kis vacsorara
Nasznagy Grnak egész csaladjat elvarja.

A nasznagy kotelessége fogadni a lakodalomba érkezd vendégeket, akiket a v6fély koszént be.
Palcajaval megkocogtatja az ajtofelet, illetSleg satorfat: a muzsika elnémul, a tanc is addig megsza-
kad. A nasznagy kezet fog veliik, és bort 6nt nekik. Az asztalnal § veszi at ajandékaikat. Eskiivo,
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illetSleg vacsora el6tt neki nem illik tancolni. A voféllyel egyiitt 6 iranyitja a lakodalom rendjét. &
kezdeményezi vacsoranal az imadkozast, 6 kormanyozza a menyasszony tancat, neki engedelmesked=
nek a muzsikasok. A lakodalom végén régebben az egész nasznép zeneszoval kisérte haza.

ron

A vélegény ndsznagyat kikérd, kéréndsznagy, a menyasszonyét kiadé néven is
szoktak emlegetni. A menyasszony kikérésénél a kettd kozott nagy versengés folyt,
amelyben a véfélyek is résztvettek. Err6l még kiilén is szélunk.

Jelvénye a ndsznagyvirdg: fehér mirtusz vagy egyéb miivirag, amelyet a mellére
tliznek. Tapén egyik sarkanil fogva Gsszehajtott fehér kendd is keriil aldja. Bz a
ndsznagykendd.

A menyasszony szolgilatira a linybardtaibdl, rokon lanyokbdl kikeriils ko-
szorusldnyok allanak. Ok végzik a menyasszony oOltoztetését, a férfivendégek folvi-
ragozasat. A koszoruslegények és lanyok Osszerendelésér8l mar szolottunk. Ilyen-
kor a lany szokott ajandékot venni, de Tdpén a legény is. A legény gondoskodik
viszont az esetleges fogatrol. ‘

A koszortislanyok a matkapar kozvetlen kiséretét alkotjak. Egy asztalnal iilnek
egymassal.

A vilegény sziikebb kiséretéhez tartoznak meghivott legénybaratai: a felvirago-
zott koszoruslegényok, nyoszolyilegénydk, Pusztafdldvaron komalegényik.

A koszoruslegények sajatos tdpai, de Szdregen, Algyén, Szajinban, Padén, Kis-
iratoson és bizonyara a szegedi tajnak még mas helyein is él6 neve kardoslegény,
kardos. A hozzijuk fiiz6d6 hiedelemvilagnak, illetéleg szerepkornek nagyon redlis
célzata volt: a magikus bajelharitas, a fiatal parnak a rosszaktol vald megvédése.
Modosabb lakodalomban 16haton adtdk meg a kiséretet. A tipai lakodalomban a
két, de olykor hat-nyolc felvirdgozott sarkantyds csizmas, pantlikas kalapa kardos-
legénynek az volt a kotelessége, hogy az Uj par koriil csapkodjak a levegdt, de oly-
kor egymast is. A kardjuk markolatin rozmaring volt.

Alsétanyan, jelesiil Domaszéken még a mult szdzad végén is a nagylinyokat
folkeresték, akik jutalmul felviragoztik Gket, majd egyiitt tértek vissza a lakoda-
lomba. Az ilyen legényeket a Temeskozben francidk Gsszefoglaloé néven is emlegették.

Régebben, még a szazad legelején is az volt a tdpai illend6ség, hogy a vofély elézetes meghivasa
mellett is az id6sebb, tisztesebb vendégekért eskiivo, illetSleg az Gjpar hazaérkezése utan a vofély pa-
rancsara folviragzott palcaja kardoslegénydk a hajlékukba mentek. Itt révid versben ismételték meg
az OrOmapa, illetSleg v6fély meghivasat. Tréfasan mondogattak: ha gyiin kentok, dsz kentok, kaldnt
is hozzék kentok! A hazbeliek mar iinnepl&jiikbe 6ltozve vartak, elébb azonban megkinaltak cket
valamivel. Utana (innepélyesen vezették el a vendéget a lakodalomba. Megérkezve, a kardos beko-
szontotte €s bemutatta ket a nasznagynak, nasznépnek. Emlegatik, hogy ilyenkor akadt olyan id6-
sebb ember, aki hajlékabol indulas elStt a levegdbe 16tt, hogy szerencsésen jarjanak. Voltak, akik ezt
az ajabb meghivast elvartak, kiilonben otthon maradtak volna.

Tanyan, tanyakdzségekben a vofély a nagy tavolsagok miatt kocsin, olykor méar motorkerék-
paron szokott hivogatni. A vélegényes haz vofélyét a volegény hordozgatta. O azonban kint maradt
a kocsin, nem ment be a meghivando hajlékaba.
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MENYASSZONY, VOLEGENY

A menyegzének és lakodalomnak a ményasszony, Oregesen, tanyaiasan mdény-
asszony az ékessége, iinnepi aldozata.

Eskiivéje napjan mindig bal labbal kell kilépnie, erre Tdpén a tancmester folyton
figyelmezteti. Sovényhdzdn a bal karjat olti el8szor a ruhaba, bal labira huzzak els-
szOr a cipét. Nem szabad tiikkorbe néznie, nem szabad dalolnia, nem szabad vissza-
néznie. Tapén ,,viragzé ndének” nem szabad kozeledni feléje, nem szabad semmit
elveszitenie, mert rontas szdrmazhat belSle és igy a hdzassiaga boldogtalan lesz.
Ezen a napon kiralylany. Udvarholgyei, a koszoruslanyok &ltdztetik £61. Sdvényhdzdn
a keresztanyjaé a feladat. Tdpén az Oltoztetést a legkozelebbi rokonok, ndi hozza-
tartozok végzik, akik ilyenkor mindenki masnak elalljak az utjat, nehogy szemverés,
rontds érje. A kiszombori menyasszony régebben egy kis tiikr6t csusztatott szintén
a veszedelmek, artalmak ellen a kebelébe. Vele volt az eskiivdn. Csak akkor vette
ki, amikor a fejét mar bekotottek.

Eskiivére menet a menyasszonynak nem jo halottas néppel talidlkoznia, mert
akkor 6 is hamarosan meghalna. Ha esé esik, szomort lesz az élete, régebbi magya-
razat szerint hizaséletében majd sokat fog koplalni. Tdpaiak ugy tartjik, hogy azért
esik, mert a fiatal par mar elére nyqlakodds volt, vagyis mar tismeri egymast. Nem sza-
bad ilyenkor mas menyasszonnyal sem taldlkoznia. Régebben nagyfarsangon sok-
szor el6fordult, hogy egy napra tobb lakodalom is esett. Ilyenkor szorgos gonddal
iigyeltek arra, hogy a menyasszonyok ttja ne keresztezze egymadst, kiillondsképpen
pedig, hogy ne talalkozzanak egymaéssal. Ha a taldlkozast mégsem lehetett kikeriilni,
igy templomi ki- és bevonuldsnal, akkor az egyik menyasszony ndsznépe megallott,
hattal allitotta és testével elfodszte a maga menyasszonyat, kendGvel letakartak a
fejét a szembejové menyasszony tekintete el8l, bar azt is éppen igy védelmezték.
Hasonloképpen Ujkigydson is. Sévényhdzdn, Tdpén emlékeznek arra, hogy kett8s-
lakodalom idején, amikor egyszerre két menyasszonyt hoztak egy hizhoz: a két
menyasszony fejét selyemkenddvel takartdk le. A templom elStt azutin egyszerre
rantottak le roluk.

A menyasszonyon lehet6ség szerint minden Uj legyen ezen a napon, tehat ami
még kevés kézen ment at, amit rontds nem érhetett, amin art6é szandék még nem
foghatott.

A fehér ményasszonyiing és a régebben viselt ményasszonypéndél Gjonnan, mo-
satlan allapotban keriilt ri. Az inget Tdpén — mint mondottuk — a még é15 kereszt-
anya szokta venni, Ujabb korozsmdba. Innen szép, archaikusan jellemz8 neve:
ményasszonykorozsma.

A menyasszonyruha sokszor szintén a keresztanya ajandéka. Mindenképpen az
Ové, ha keresztldnya arva, kiilondsen ha mar édesanyja nem él. A varr6gép elterjedése
utén is joideig kézon varrtdk. A fehér szin régebben nem volt altalanos. Olyan uj
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ruhdban volt az eskiivd, féleg szegényeknél, amelyet a menyecske késébb is foltiinés
nélkiil viselhetett. Tdpén a szazadforduldn eskiivére sotét ruhaba, s6t egyenesen feke-
tébe 6ltézott, csak a vacsordra, menyasszony tancira 6ltott magdra fehéret. A meny-
asszonyruhét nem j6 kéleson adni, mert rontas, boldogtalanség lehet belsle. A meny-
asszonynak a maga eskiivGi ruhdjan egy oltést sem szabad ejtenie, még ha ért is a
varrashoz. Kiilénben meddd lenne. Békéssdmsonban nem szabad prébalnia sem,
csak az eskiivére veheti fol. Sajatos hiedelem, hogy a varrélanyok egy hajuk szilat
titokban belevarrjak a menyasszonyruha egyik részébe, hogy 6k is minél hamarabb

Alsévdrosi menyasszony, vélegény
(A Néprajzi Miizeum szivességébél, ltsz. F 46 287. Keglovich Emilné falvétele )

férjhez mehessenek. A fiatal lanyhalottat maig menyasszonyruhdba szokés eltemetni.
Régebben sokan akadtak, akik menyasszonyruhdjukat eltették halotti ruhanak.

A ruhihoz hozzatartozott a ményasszonykité is. Tdpén ennek anyagabdl késziilt
az elsé kontykendd, fityula. Polgérasszonyok stlyos selyem menyasszonykotéjiiket,
szoknyéjukat a XVIII szizadban sokszor az alsévirosi templom kegyképének,
voltaképpen a Boldogasszonynak is fel szoktak ajanlani, odaajéndékozni.
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A ményasszonykoszoru, masként sziizkoszori mirtuszbol készill. Amig a fatyol
és koszoru a fején volt, a régi szatymazi menyasszony senkivel kezet nem fogott.
Ha pedig lanygyermek utin sévargott, ellopta azt a tiit, amellyel volegénye ingére a
gombot varrtik és koszortjaba tiizte. A menyasszonykoszorat Szdregen, Tamdsfalvin
féhelyre szoktdk a lakodalmi satorban, helyiségben tlizni, amikor a menyasszony
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tancara sor keriil. Kés6bbi sorsardl még beszéliink.

A meényasszonyfdatyvol, Sovényhdzan sdhér, klarafalvi nevén sldjér (Schleier)
viselése népiinknél csak tjabban terjedt el. Aki a fityolhoz eskiivére menet oda tud
férk6zni és be tudja hasitani, az a szOregiek szerint megronthatja a menyasszonyt.
Régebben csupan koszortit hordtak. A fatyolbdl egy darabot, a koszoriibdl egy sze-
met a felkontyolas alkalmaval tlizre szoktak vetni, hogy az 0j paron semmiféle rontas
ne fogjon. Amig a virdg ég, senkinek nem szabad belépnie az égetés szinhelyére. Oly-
kor a fatyolt és koszort olyan kozeli rokon lany fejére nyomjak, aki mar nagyon
szeretne féjrhez menni. Az Gjabb évtizedekben t6bb felé lehet latni, hogy az eskiivdi
képbe a fatyolt és koszorut is belekeretézik. A fatyolt Apdcedn a Méaria-oltirra viszik el.?®

A ményasszonycipd és a régebbi ményasszonypapucs is vadonat(j. Eskiivére menet
Alsévdroson, Tdpén, Pusztaféldvdron, Apdcdn, Ujkigyéson eziist mariahuszast, Sdndor-
falvdn ennek hidnyaban eziist 6tforintost tesznek a bal 1ab ald, hogy megvédelmezze,
ha rontasba taldlna 1épni.*® Ezt a kiszombori menyasszony mar kézfogdja napjan
beleteszi. Ha a szatymazi menyasszony azt akarja, hogy majd fia sziilessék, elcseni
vblegénye nadraggombjat és cipdjébe rejti. A cip6 tréfas elrabliasirdl még szé lesz.

A vélegény rangja, megtiszteltetése a lakodalom hagyomanyrendjében hiriil
sem olyan jelentGs, mint a menyasszonyé. Neki is lehet§ség szerint ujba kell 6ltoz-
nie.’!

A vilegényiing a magyarszentmdrioniak, kistelekiek ajkan eskiiddiing, tiszta fehér,
tovabba 1j, mosatlan. Régebben ki is varrtak. Lehetséges, hogy a menyasszonyatol
kapta, innen hajdani jegyiing neve is. A vdlegénygatya szintén vadonatij, mosatlan,
fonakjaul kell folhtizni. Tdpén még a kdzelmiltban is Orizgették, és ebben kivan-
koztak temetkezni.

A vilegényruha, masként eskiidéruha, szintén 1j. Ekkor vették f6l el8szor.

Kiilon kell szolnunk a vdlegénycsizsma hiedelemvilagardl. Mar emlitettiik, hogy
Tdpén az eljegyzéskor adott egyszeriibb jegykendét a vllegény az eskiivére készii-
16dve, a bal l1abara szokta tekerni. A csizmaba keriil rontis ellen a mar emlitett maria-
huszas is. Lefekvés el6tt régebben a menyasszony kotelessége volt volegénye 1abardl

* Papp Gdbor gyijtése.

30 QOkat mar nem tudjak. A hagyoméany még egy contra obsessos daemoniacos, vagyis boszor-
kanynyomas ellen alkalmazott régi szentelménnyel fiigg Ossze, amely mar az egyhazi liturgiaban sem
¢él. A Haromkiralyokat tobbek kozott az Gitonjarok oltalmazojaként tisztelték, a menyasszony pedig
most indul élete legnagyobb, legnehezebb Gtjara. A napkeleti kiralyok {innepén volt az arany, tomjén
és mirha szentelése. Az aranyat szegényeknél eziist marids tallér helyettesitette. Ez a megszentelt
pénzdarab természetesen nagy becsben 4llott a csaladban, nemzedékrél-nemzedékre 6roklddott és -
karizmatikus jellegét megtartotta akkor is, amikor a szentelmény az egyhazi gyakorlatbol mar kive-
szett. B6vebben: Karacsony, husvét, plinkdsd 143.

Ha a menyasszony kilencedik labanyomat az eskiivé utan félszedik €s azt kilenc halott vizé-
ben megmossak és a kilencedikkel eltemetik, akkor az ujparnak oda lesz a szerencséje.

31 A véarosi civis v6legényfianak ruhabeszerzésérdl Cserzy Mihaly ir a mult szazad utols6 negye-
dében. Eldszor elmentek a gombkdtéhoz gombért és zsinorokért. Utana a szabot keresték fol. Vele
egyiitt vasaroltak meg a posztot. Most a szabod mértéket vett a legényrdl. Ezutan az 6tvosnél megren-
delte kétrendbeli oltozetre ill6 eziist gombokat. Az iinneplé mentére, dolméanyra, mellényre eziistot,
hétkdznapld ruhara pedig pakfongot. Most kovetkezett a csizmadia, sziics, a kalapos, fehérnemaGvar-
16 folkeresése. Cserzy M., Népviselet és népszokasok Szeged vidékén. Ethn. 1906, 205.
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a csizmat lehtzni. A sdndorfalvi tanydkon azonban parjanak fejéhez koccantotta,
hogy 8, az asszony legyen majd dr a hazban.

A fehér szalaggal, mirtusszal diszitett vdlegénykalap régebben a templomi
szertartist kivéve, mindig a fején maradt, hogy ezzel a kivaltsigos helyzetét, illetSleg
férji tekintélyét hangstlyozza.

A vilegény cimere a fehér mirtuszbol késziilt vdlegényvirdg, amely mindig a
menyasszony ajandéka. A viragot az eskiivd éjszakajan tiizben elégetik. Amig ég, a
szobdba senkinek sem szabad belépnie. Manapsag legtobbsz6r mar csak egy izt
égetnek el beldle, a hagyomany azonban él.

Oregek emlékeznek még rd, hogy a vélegény a miilt szdzadban sokszor szir-
ben eskiidott. Posztonadragja még nem volt mindenkinek, bizony ezt akarhanyszor
kolcsonkértek.

A vélegénynek, menyasszonynak hallgatag méltosaggal kell viselkednie: keve-
set beszélnek, illetlenség volna ezen a napon dalolniuk. Sdndorfalvdn hozzateszik:
akkor majd sirds lesz a csaldd, a sziiletendd gyerek.

A vilegény, illetbleg menyasszony sziileit a menyegzd napjan az drémapa,
oromanya tinnepélyes megszolitas illeti. A menyasszony sziileit azonban, miutan
lanyukat e napon elveszitik, Ujkigyoson, Pusztafoldvaron szomoruapa szomoruanya,
Sz6regen, Tamasfalvan, Gyulafalvin szralomapa siralomanya® néven szélitjak. Igy
nevezik a vlegény megdzvegyiilt apjat, anyjat is. Az 6rémsziil6k nem szoktak gyer-
mekeik templomi eskiivéjén jelen lenni. E tartézkodasnak nem tudjak okat adni.

A A lakodalmas menet

Amikor kocsifogatra is sziikség volt, akkor mar a lakodalom reggelén hozza-
fogtak, féleg a menyasszonyos kocsinak és kerekeinek z6ldaggal, viraggal valo diszi-
téséhez, késébb az ostornak, szerszdmnak felszalagozasihoz, folkend6zéséhez.
Régi hagyomdany szerint a menetben paratlan szamt kocsival szabad elindulni.
A menyasszony rendesen a harmadik kocsiban foglal helyet. Sdndorfalvdan a menet-
nek utkozben seholsem szabad megéallnia, lgy majd a fiatalok életében sem lesz baj,
akadaly. Az indulast magikus mozzanatok is kisérték. fgy 16voldoztek, borosiive-
geket, cserépfazekakat dobtak Alsovaroson, Alsétanyan, Sovényhdzan, Sandor-
falvan és a szegedi nagytajnak még bizonyara mds helyein is. Maké vidékén a lovak
nyakaba fokhagymakoszorat akasztottak. Maga a zajiités is ekkor volt a leghango-
sabb: eredeti archaikus célzata szerint a fiatalok boldogsagara irigykedé rosszak,
gonoszok tavoltartasira iranyult. Sandorfalvin meg is mondtik, hogy mindezt
a boszorkanyok elijesztésére csinaltik. Egyébként a muzsikaban, hangos nétaszéban,
kurjongatasban, a v6félyi rigmusokban és hiedelmekben, a k6zosség tularado tinnep-
1ésében is mindig ez a tudattalanna, extatikussa valt szindék huzdédik meg.

Tomorkény bizonyara megtortént eseteket hallott,®® amikor ezt irja:

»Szerelmes pusztai legény bosszija lakodalmas kocsikat is forditott fol farkashajjal (16vadito
szerrel). Elég volt egy lécdarabon kitenni az ttszélre olyan helyen, ahol az ut mélységek, vizmosasok
és angyalhullasok (homokbuckak) kozott haladt. Gyaszmenet valt ott az tinnepi kocsisorbol.”

Az eskiivéi felvonulasnak maig szamos valtozata van, a parasztos gyalogszertol
egészen az autds parddéig. Napjainkban mar a tanyaiak is sajat vagy kolcsénkért

32 Ez a megnevezés Majlathfalvan csak az 6zvegy 6romsziilének jar.
33 Munkak és napok 216.
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autéon mennek a templomi eskiivére. A gépkocsikat szintén felszalagozzak, kend&t
is kotnek valamelyik kissé kialld részére. .

Emlékezziink meg legel8szor arrol, ami mar teljesen a multé. Amig a tanyavilag szorosabban
hozzatartozott a Varoshoz és egyhazi ellatasa is egészen a szazadvégig innen tortént, a tanyaiak is
bent eskiidtek, éspedig szarmazasuk szerint az alsotanyaiak az alsdvarosi, a felsétanyaiak pedig a fel-
sévarosi templomban. Ilyenkor a maguk varosi hazabol, vagy rokonnak atengedett hajlékabol déle-
16tt mentek a templomba €s ide tértek vissza. Erre a célra szolgalt régi forrasok és visszaemlékezések
szerint a katonaszoba, vagyis a katonak hajdani elszallasolasara késziilt kiilon szoba, helyiség.?* Ez
sokszor iiresen is allott. Lakodalomkor azonban itt 6ltoztették a tanyai menyasszonyt. Ha a vélegény
volt a tanyai, akkor innen mentek a varosi menyasszonyért, majd pedig a tanyai lakodalmas hazhoz.
Ha viszont a menyasszony volt tanyai, akkor szabalyosan elmentek érte varosi szallasara, és ugy vit-
ték a varosi vélegényes hazhoz.

Ha mindkét hazasulando tanyai volt, akkor a varosi eskiivé utan nasznépiikkel egytitt vissza-
tértek a maguk szallasara, délutan pedig a vélegény a hagyomanyos rendben elment a menyasszonyért
majd utana vagy a Varosban laktak el a lakodalmat, vagy mindjart mentek ki a tanyai vendégségre.

Az eskiivé gyalogszerrel tSrténik még manapsag is, ha a vdlegény és meny-
asszony egyfalubeli (Tapé, Algy6, Sandorfalva, Szentmihalytelek). fgy volt ez régeb-
ben alsévarosiak kozott Alsovaroson is.

Az alsévarosi eskilvé hagyomanyrendjébe azonban ,,uras” elemek is bele-
szdvodtek. Tlyen volt a szazad els évtizedeiben a fidkeres eskiivé. El6szor jobbmodiak-
nal tlint f6l, majd a tadrsadalmi kényszer hatisara szegényebbek is atvették. Akad-
tak azonban tehetds gazdak, akik mell6zték, bar modjuknal fogva megtehették volna.
Nézetiik szerint igy a nasznépnek csak kis hdnyada tudott az eskiivéi iinnepségen
résztvenni.

Ilyenkor a fidkerokat, legalabbis a menyasszonyét szintén felvirigoztak, a
néha haldval is letakart lovak csorgbs szerszamjara fehér kendét, az ostorokra pedig .
keskeny fehér pantlikat kétottek. A menyasszonyt vivo fidker sziirke lovaira virdgot
is aggattak. A v&fély is ennek bakjan foglalt helyet a hajté mellett. A fidkerosokat az
oromapa vagy megbizottja hazaérkezéskor kalaccsal, borral vendégelte meg.

Eskiivé 1895 elott

Emlitettik mar, hogy az eskiivd és lakodalom jellemzésénél kiilonbséget kell
tenniink a régi, polgari hazassag elStti id6k és az elmult majd egy szdzad szokas-
rendje kozott. Az eltérések fGleg a polgari és egyhdzi eskiivd id6pontjanak egyezteté-
sébol adodnak: a polgari eskiivének az dllami térvény értelmében meg kell eldznie
az egyhazi szertartast.

A régi hagyomdany szerint a v&legény és menyasszony, tovabbad mindkettdjik
nasznépe délelStt kiilon-kiilon ment az egyhazi eskiivére. Csak a templom el6tt tall-
koztak. Illendé volt mégis, hogy a vélegény varakozzék itt egy kissé a menyasszony-
ra. Eskiivé utdn a két nasznép elvalt egymastol és mas Gton ment vissza a maga la-
kodalmas hazahoz. .

Délutan keriilt sor a menyasszony hazahozasira. Ha a menyasszony falubeli,
azonos varosrészbeli volt, akkor gyalog indultak utnak érte. Ha tanyara, mas faluba
kellett menni, akkor igy szabtak meg az indulas idejét, hogy még alkonyatra vissza-
érjenek a vélegényes hazhoz. Csokdn, Padén tigyelnek arra, hogy a menyasszonyt
ne a haz hatulja felél hozzak haza.

Az eskiivéi menet, majd a menyasszony kikérése a mult szizad viragzé paraszti
életrendjében még tobb volt eldregedett konvencidnal: koététt rendjében, barokkos

34 SzN. 1905. 246 sz. Beck Pista cikke.
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reprezentacidjiban 6si emberi szorongisok is felvillannak. Nézziikk azonban Ko-
vacs és Kdlmany nyoman az elmult, mai népemlékezetet meghalado, torténelembe
siillyedt hagyoméanyt ko6zelebbrol.

A tordai v6fély kikérd mondokaja igy hangzik:

Tisztelt nasznagy uram!

Dicsérom az Atyaistent, aki minket teremtott.

Dicsérom a Filistent, aki minket mogvaltott.

Dicsérom a Szentlelkot, aki minket mogszentolt.

Dicsérom a Szentharomsagot, mert {i rondolte el a szent hazassagot.

Tisztolom a haznak urat, asszonyat és égybegyfilt csaladjat.

Tisztolom a foprincipalis nasznagy uramat €s az Osszes vendégeit.

Tisztolom a sz€p viragszalat, akit a mai szent napon a hit és szeretet aranylanca-
val égybekotottek a mi kis kiralyunkkal.

E tisztolet utan lépom at a hajlék kiiszobét, de nem a magam erejébil, hanem az
Isten kegyelmibiil.

Beszédommel hosszi nem akarok 1onni,

Mert minekiink mindjart vissza k6ll monni.

Nem kedveskddhetiink pénzzel, mézzel,

De azért nem gylittiink mégsém iires kézzel.

Bort tolt és isznak:

De mar nasznagy uram tovabb nem kertolok,

E rovid versémben komolyan besz€Elok.

Adjak nekiink a szép menyasszonyunkat,

Hagy 6rvenddzziik mog vele a mi kis kiralyunkat.

A menyasszony kikérése tehat a mult szizadban délutin kezd6dott, ,,amde mig
az sikeriilt — irja® Kovacs a hajdani felsGvarosi tisztességet idézve — t&bbszor
kellett a v6félyeknek érte faradozni.

El6szor délutan négy ora tajban indultak el a menyasszonyos hazhoz a véfé-
lyek. Az els6 v6fély kezében nagy, két iccés borral telt palackkal, melynek nyakan
pirosra siilt fontoskaldcs diszlett, mig a masik v6fély telt kulacsot emelt, és ebbdl
az uton sorba kindlgatta az ismerGsoket.

Mielétt erre az utjukra indultak volna, a ndsznagy elé allva igy buacsuztak:

Tisztelt nasznagy uram, mi ismét elmennénk,
Hogyha ez Gtunkban szerencsések lennénk.
Meglatogatnank mi sz€p menyasszonyunkat,
Hogyha nem gatolnak meg mi szandékunkat.
Tehat kérjiik szépen, hogyha kérésiinket
Teljesitenék, s adnanak nekiink egy iiveget
Tele borral, s rajta ill§ lakattal,

Vagy magyarul mondva: egy fontoskalaccsal.

Ez els6 uttal kezdték meg a menyasszony kikérését, kinyerését a volegény részére.
Utjuk megkezdésekor egyet-kettot durrantott a pisztolybdl a hési elszantsag és a
menyasszony-elrablas 8si szokdsanak jeléiil.

A menyasszonyos hazhoz érkezve, Oszentivdnban zart kapura, bekotozott ajtora
talaltak. Dulakodtak, végiil mégis beeresztették &ket. Ez nyilvan a Varoson is
megvolt valaha. Azutdn a ndsznagy elé alltak Hosszu kadenciajat a borospalack
atnyujtasaval a vOfély igy végezte:

Volegénylink t6liink kildott egy levelet,
Mely Kirisztus testével lepecsételtetett.
Es az 6 vérével vagyon meglrva,

Tessék nasznagy uram, vegye és olvassa.

35 Kovdcs J. 287.
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Atnyftjtotta a borral telt és kaldccsal dvezett palackot, melybdl a nasznagy ur
ivott egyet, de a levélre nem sokat hederitett, hanem tanilgatos mesét adott f6l meg-
fejtésiil a vofélynek. A vOfélyek nem tudtik, vagy az illendSség kedvéért nem is
akartak a kérdést megfejteni, és igy dolguk végezetlen tértek vissza a volegényes
hazhoz. Hamarosan azonban tjra szerencsét probaltak, most mar kész volt naluk
a megfejtés. Tgy emlékeznek nagyidejii dszentivdniak (tiszaszigetiek) is.

Jutalmat kértek a fejtorésért:

Mostani kérésiink mi igy fejezziik ki,

Hogy sz€p menyasszonyunk nyoszolyulanyai
Elhoznak mivéliink a sziizi bokrétat

S volegény urunknak maguk adhatnak at.

Erre a nyoszolyulanyok — idézziik tovabb Kovacsot — egész halom viragot
Osszecsomagoltak, és a vofélyekkel egyiitt elmentek a vGlegényes hdzhoz, ahol a
vBlegényt és az egész nasznép férfisereget folvirdgoztak. Ezenkiviil a nasznagy meg
a vifélyek egy-egy kend6t is kaptak, melyet ez utobbiak a mellitkkén 16g6 pant-
likdhoz kotottek. ..

A folviragozas utan a vé6félyek itt megtancoltattdk a nyoszolyalanyokat. Amig
ez a tanc folyt, addig fo6lkésziiltek a menyasszonyért menendd asszonyok is. Aztan
megindultak, de errdl hiradassal volt elébb a vofely:

Most indulunk el a donté iitkozetre,
Melyre mar én régen el voltam késziilve.
De én azt is hiszem, nem vallok kudarcot,
Méltan kiallhatok barmily erds harcot.
Vitézim is vannak : egész asszonysereg,
Kikben biztos lehetek, hogy csatat nyerek.
El fogom hozni kedves menyasszonyunkat,
Vigasztalni vele vélegény urunkat.

Ezek utin Ot-hat asszony tarsasagaban elindultak a menyasszonyért. A vifély
most erélyes szokkal kérte ki: :

De mar nasznagy uram tovabb nem engedek,
E rovid versemben komolyan beszélek,

Hogy mar adnak ide szép menyasszonyukat,
S tovabb ne kinozzak vélegény urunkat.

Az erélyes szora aztdn elkésziilt a menyasszony. A vifély kézenfogta és vele a
ndsznagy elé allva, hosszu versezettel bucsuztatta el sziileitdl, rokonaitdl, lanybara-
taitol, sét a szomszédoktdl is, igy végezvén:

Az itt maraddknak kivanunk jokedvet,
Nekiink utasoknak boldog megérkeztet.

A menyasszony kezet csékolt sziileinek és a menet megindult. Ujra durrogott a
pisztoly, megkezd8dott a kurjongatas : iju-ju, ju, iju-ju, viszik a ményasszonyt! Amerre
haladtak, mindenfel6l ezt rikkantottak. Majd durrogott a pisztoly, mig végre meg-
érkeztek a vllegényes hazhoz, ahol mar izgatottan vartdk Gket. A vOfély egyenesen
a nasznagy felé tartott és a menyasszonnyal megéllva el8tte, igy k6szOntott be:

Szerencsés joestét nasznagy uraméknak,
Végére jutottunk nagy, hosszi Gtunknak.
Nagy faradozasunk nem esett hiaba,

Mert egy draga kincset hoztunk e hajlékba.
'm, itt a menyasszony, frissen megérkezett,
Tessék nasznagy uram, fogjon vele kezet.
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Sorban kezet fogtak a menyasszonnyal, aki a legény sziileinek, olykor a tisztes-
kord nasznagynak is kezetcsokolt. Aztdn tdncolt a vGlegénnyel vagy a véféllyel...”
Mint mondottuk, ez a hagyominy mar a régebbi multé.

A mult szdzad hetvenes éveinek szajdni eskiivéi menetét, a menyasszony kiké-
rését Kalmany Orokiti meg.3¢ Részletes idézését részben a legarchaikusabb szegedi
hagyomany megismerése, részben a kés6bbi fejlemények megértése érdekében szintén
sziikségesnek latjuk.

Eskiidére kiilon megy muzsikaszoval a volegényes haznép, kiilon a menyasszonyos. A haznépet
zdszlos vezeti.

A lakodalmi zaszl6 riadjan régebben hossza nyélre kotott zsanérkendd: kasmirbol valo, rojtos-
sz€ld, finom néi fejkends, az asszonyi sors jelképe. Kedvelik a nemzetiszin(i zaszl6t is. Ez tjabb fejle-
mény.

A 745716 végére almat, citromot szirnak, erre meg rozmaringot, pantlikat tGznek. A naszmenet
élén viszi egy-egy rokonsagbOI valo fiatal férfi. Padén liveg a végén, benne paprikasviz. Itt a szalag
mellett szoknyat is téiznek ra. Ha kocsin vonulnak fol, a zaszlos az elsé kocsin {il. Menés kdzben a
zeneszora olykor mozgatni, tancoltatni is szoktak. Igy Ujkigyéson a menyasszonyos haztol a temp-
lomig, innen meg haza, a vOlegényes hazig. Az eskiivérol hazaérve, a sator végére, vagy a kapura
tlzik ki.

A zaszlovitel Tdpén, tanydn még elég altalanos, régebben a Varosban is.

A zaszl6s jobb oldalan megy — irja tovabb Kalmany — a kardos, bal oldalan a léncos. Kard he-
lyett ma darab fat vagy ostort tart kezében a kardos, de nem felkotve, a lancos pedig nem visz ma
mar lancot a vallan, mint hajdan, hanem favillat vagy palcat. Harmukat, vagyis a zaszlost, a kardost
lancost kovetik a legények, ha vélegényes a haznép. Koztiik meg a viragos kalapt vélegény, azutan
a leanyok. A monyasszonyos haznépnél elsésorban a két nyoszolydlany kozott a felkoszorazott, sird
menyasszony megy, utanuk a férfiak, legutoljara az asszonyok.

A fiatalok, tobbszor az idGsek is dalolva és tancszavakat kiabalva haladnak végig az utcan a
templom elé, hol mig a pap esketni megy, tancolnak. Leginkabb a mdnyasszonyra utal6 tincszavakat
hallani téliik:

A monyasszony szomort,
Mer a fejin a koszorq.

Ez az utca jaj de saros,

A monyasszony jaj de csajhos!
Keriiljiik hat a sarat,

Mer a mi monyasszonyunk émaradt.

Tagossagot nekiink is,
Ha még kicsik vagyunk is.
Adjuk hozzajuk Seb&k Dénes tjabb szajani foljegyzéseit:

Jaj de sokan néznek minket,
Aldja mog az Isten {iket.

Fejiink folott szall a fecske,
A ményasszony ki van festve.

Fgy sz6m btiza égy szbm rozs,
Eskiivére monyiink most.

Edosanyam gyuijts vilagot,
Most hozik a gyongyviragot.

Sz6regrol:
A meszels moég a horog:
‘ Ez k&6 nekiink, nem a dolog.
Icca te! :

3 Kdlmdny 11. 211.

120



Kovacséknal votunk lé.nyé,
Kaptunk is égy kéve szaré.
Kéve szaré, hat krajcaré,
Egy kis iiveg palinkaé.

Aki ide bamészkodik,
Az is ide kévankozik.
Icca te.

Az eskiivés — folytatja Kalmany szajani leirasat tovabb — rendesen délben szokott torténni.
Délutan a vSlegény nasznagya elkiildi az oregvofélyt és a kisvofélyt a monyasszonyos hazhoz. A kis-
v6fély kezében iiveg bort visz, és az liveg nyakan fonott kalacsot. Az dregvSfély megveregeti palcajaval
az ajtofélfat, és ha bebocsajtjak, megall az ajt6 kiiszObén, bekdszon: dicsértessék a Jézus Krisztus!
Alprincipalis uram koszonti a lany nasznagyat. Mindorokké amen — a nasznagy felelete.

Ezutan a vofély egyet el6relép és elkezdi mondokajat, melyben elébb a nasznagy, menyasszony
és a menyasszony sziileinek egészségérdl tudakozodik. Azutan beszél a Boldogsagos Szliz Mariarol,
kihez Gabriel arkangyal kiildetett, és kinek a laba alatt volt a hold, feje f616tt pedig tizenkét csillagbol
allo korona. Majd elmondja, hogy az 6 kis kiralyuk (v6legény), a kis kiralynét (menyasszony) a temp-
lomban arany gy(riivel eljegyezte, a pap pedig arany lanccal (stola) Osszekototte. Amikor kijottek,
a menyasszony megkérte a nasznagyot, hogy bocsassa haza, meg akarja sziileinek k6szonni, hogy fol-
nevelték. Minthogy pedig a nasznagy nem torok, sem pogany, hazabocsajtotta. O most arra kéri a
nasznagyot, mondjak meg, hogy itt van-e. A nasznagy biztositja, hogy nem vesz el, mert olyan legé-
nyei vannak, ha kell, kiils6 orszagba is elmennek a keresésére és el6hozasara.

Most a kisvofélytol az oreg vfély elveszi a kalacsot s a boros liveget. Az asztalra teszi ¢ sza-
vakkal: dicsértessék a Jézus Krisztus! Itt van az iivegben Krisztus vére, Krisztus testével, vagyis a ka-
ldccsal megpecsételve. Tessék folszakitani és ldtni, hogy igaz titon jarunk.

Ekkor a nasznagy kezébeveszi az iiveget €s a kalacsot, majd a nép kozott eldldja, vagyis elkinal-
gatja és kijelenti, hogy most mar elhiszi, hogy igaz emberek és jo Gton jarnak. Ha mégegyszer eljon-
nek, a nasznagy megmondja nekik, hogy hol talaljak fol a kiskiralynét. A menyasszonyos haznal tele-
toltik a kiiiresitett {iveget borral, kalacsot is akasztanak ra. A muzsikasok harom verset hiiznak, majd
elbocsajtjak a két vofélyt.

Mintegy félora mulva a volegényes haztol elindul az egész sereg. Kozottiik a nasznagy és a v6-
félyek. A kisvofély kalacsot visz a borosiiveg nyakan. A menyasszonyos haznal mar varjak Sket: ki
kapaval, ki villaval, ki meg asoval. A bejarat el van zarva, fa van keresztbe téve, és beliilrdl ijesztgetd
szavakat hallatnak, hogy ide pedig ne jojjenek, mert igy és emigy tesznek. Elkezdddik a harc: {itik a
foldet.

Végre beeresztik Oket, a két vofely a szokasos ajtokopogas utan bemegy a szobaba €s versel.
Hatuk mogott becsiszik a vilegény nasznagya. A versben szo esik Noé barka]arol Adamrol, Bvarol,
és kérdezi, hogy 8, aki a menyasszonyt keresi, jo helyt jar-e? A menyasszony nasznagya megmondja
hogy jo helyt jar. Megtalaltak a menyasszonyt, hanem hdrom zdr alatt talaltak meg. Ezért a v&fély
olyan harom talalgatos mesét kap fol, melyet az 6 nasznagyanak kell kitalalnia.

Eddig Kalmany szajani eléadasa.

Kozbevetve szolanunk kell a szegedi t4j kiics, zdr néven is emlegetett lakodalmi
talaléskérdéseirdl, amelyek tréfabdl vagy egy-egy akkuratus nasznagy részérdl olykor
még manapsag is elhangzanak. Ez régebben, mintegy az els§ vilaghaboriig hozzaitar-
tozott a kiadé nasznagy hivatisbeli kotelességéhez. Ezek természetesen mas magyar
tajakon sem ismeretlenek.

Bibliai 8sképiik Samson késziil6 lakodalma (Birak konyve 14, 12-14), amelyen harminc v6fély

volt. Kiknek széla Samson: taldnyt adok elétek, melyet ha nekem megfejtetek a lakodalom hét napja

alatt, harminc gyolcsmget adok nektek és annyi kontost. Ha pedig meg nem fejthetitek, ti adjatok nekem

- harminc gyolcsinget és annyi szdmii kontést. Kik felelének neki: add elé a taldnyt, hadd halljuk. Es mon-
dd nekik: az ev6bdl étek jétt ki, és az erdshil édesség eredt. Es nem fejtheték meg hdrom nap a kérdést..

A taldlos kérdésekkel minden népnél eredetileg az idegenek tudomanyat, rater-
mettségét, valasztottsagat akartak megismerni. Probara tették, hogy mélto-e arra,
hogy meghallgassak, maguk kozé fogadjak. A kérdezés eredeti iinnepélyességébdl a
lakodalmak tréfas fesziiltségében is f6lvillan valami. Megtdrtént, hogy a menyasszonyt
nem adtdk ki annak a nasznagynak, illetSleg v6félynek, aki nem tudott helyesen meg-
felelni. El is kiildotték. Valaki aztdn mégis megkdnyorilt rajtuk, ami szégyen volt, és
rossz hdzassagi elGjelnek érezték.
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A magyar lakodalmi talaloskérdések kozott sok a szentirasi eredet(i. Kozvetitésiikben a kozép-
kori vandordeakoknak, kéreget$ baratoknak volt nagy résziik. Sokat Osszegy(ijtott belSliik a Szent
Hildrius,* Bod Péter kevéssé ismert miive. Mi itt természetesen csak olyanokat idéziink, amelyek a
szegedi taj v6félyei, nasznagyai k6zott forogtak:

Kdna menyegzdben ki volt a ményasszony? Rebeka asszony. A volegény ifia Tobias, a véfély meg
az oreg Kelemon.

Ki vdgott az anyjdn fdt? A foldbdl teremtett Adam, amikor fat vagott.

Miért tettek az alsovdrosi torony tetejébe kakast, nem tyukot? Mert a tyGk tojasa leesett és Ossze-
torétt volna.

Hun nem vot az Uristen? Az utols6 itéleton.

Mit csindl az Uristen, mikor az esé esik? Sarat.

Zebedus fidnak ki volt az apja? Hat Zebedus.

Hdny nap miilt el aziita, miutdn Addm mog Fva a paradicsomba vét? Hét, mert egyik hét nap el-
mulik, jon a masik.

Mé harapott Addm az almdba? M& nem vot bicskaja.

Milyen levest fozott Eva Addmnak? Meleg levest (Pusztafoldvar)

Ki metszotte mog az elsd szoll6t? A szamar. Noé szamara megragta az egyik vesszét. Eszrevette,
hogy ez tobbet termett.

. Miﬁyik a Hiszokégy kdzepe? Az olvaso Hiszekegyet jelképezs szemének lyuka, amelyet a zsinor-
ra fizne

Mikor beszélt az embér a szamdrral? Balam proféta idejében.

Mit nem adhat vissza még az Uristen sé1 Az asszony sziizességét (Szdreg).

Orok életnek kezdete, iidének végzete, kidnek kizepe? Az & betli (Moérahalom).

Kicsoda az, aki nyelv nélkiil kidltott? Abel vére (Majlathfalva)

Mikor dllott félldbon az Isten? Amikor viragvasarnap a szamarra fol akart iilni (Sévényhaza,

Majlathfalva).
Miko legéhesebb a pap? Karacsonykor, mert akkor harom misét kell szolgalnia (Sovényhaza).

A talaléskérdések utan a szajdni volegény nasznagya mondott verset. Elmondta,
hogy a Harom Kiralyt csillag vezette Krisztus urunk jaszoldhoz. Krisztus Urunk a
Harom Kirallyal kezet fogott, alprincipalis 1r, vagyis a menyasszony nasznagya fog-
jon vele kezet. Kezet fogtak, és megejtették a harom taldlgatés mesét, majd kérték a
menyasszonyt.

Amig bent a kikérés és kivaltas tortént, addig a konyhdban az asszonyok a ké-
mény alatt a menyasszony agya folott osztozkodtak. Hosszi huzavona utan a nyo-
szolyuasszony valtotta meg.

Amikor mar belegyeztek, hogy kiadjdk a menyasszonyt, akkor elvitték 6ltdzni.
Ez sokaig tartott. Ekkor mar le volt szabad iilni. K6zben fiatalemberek Slt6ztek £l
leanynak és vénasszonynak. Sorba bementek, és bemutattik Sket, hogy ez a meny-
asszony. A kéré nép nem vallalta. Végre bejott a menyasszony, mire feldllottak és kez-
dédott a biicsuzas.

A menyasszony blicsiz4jat a nasznagya vagy a vofélye mondta. Ebben elbticsi-
zott sziileitdl, testvéreit6l, hdza népétsl, majd sziileinek kezet csdkolva utnak indult.
Ekkor elébb tancoltak, majd ugralva, tdncolva mentek végig az utcikon.

Eskiivo 1895 éta

Emlitettiik mar, hogy a polgari hazassag a mennyegzd 6si rendjét megbolygatta,
de még tobb évtizeden at nem rombolta szét. Az allami kovetelmény olyanformén
épiilt bele a hagyomanyba, hogy a délel6tt megkstott polgari eskiivé utan a kora
délutdni 6rakban elmennek a lanyoshizhoz a menyasszonyt a szokott modon, szer-
tartdsosan kikérni, bucstiztatni. Innen azonban csak az egyhazi eskiivé utan térnek a

% Bod P., Szivet vidamitd, elmét élesitd, kegyességre serkenté Szent Hilarius. Szeben, 1760.
Tobb kiadasban, még szazadunkban is megjelent.
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menyasszonnyal haza a vdlegényes hiazba. Az (j mozzanatokkal bdviilt hagyomanyt
most a tdpai eskiivi meneten mutatjuk be.

A menetet még a mult szdzad végén is a lovon il6 zdszlds nyitotta meg. Lovat
szunyoghdlé boritotta, & maga folyton lebegtette a zaszlot, amelynek végébe alma,
ebbe meg rozmaring volt tiizve, az egész szalaggal ékesitve. A zaszlost szintén 16haton,
esetleg csak gyalog tancolva, dalolva, kurjongatva hat-nyolc felvirdgzott, sarkantyas
csizmads, pantlikas kalapos kardoslegény, roviden kardos kisérte, akik kardjukkal, ille-
t6leg kopjaszerii botjaikkal csapdostik a levegSt, de egymassal is vivtak a ndszmenet
€lén. Utanuk jott a két nasznagy, majd sorrendben a v6legény a tdncmester kiséreté-
ben. Kovették ket a koszorislegények, majd a nasznép, végiil a muzsikasok. Vala-
mikor nem kisérték zeneszéval az eskiivére a nasznépet, hiszen ez még délel6tt meg-
volt.

A menyasszonyos hiazhoz simin, akadaly nélkiil jutottak be. Itt a v6fély borat,
kalacsat elkinalta. Ezt hamarosan pétoltak. Ezutin el6adta népének szdndékat. Ha
varni kellett, akkor tancoltak egyet, a nasznagyok a v6féllyel vitatkoztak, esetleg most
is taldloskérdéseket adtak fol neki. A csondben alldogald vélegényre valami lefatyo-
lozott arcy, cifran kisltozott nészemélyt akartak raerdltetni. O azonban visszautasi-
totta.

A volegény kiséretébdl valakinek kézben kint vigyaznia kellett a menyasszonyos
kocsira, nehogy tréfaskedvii hazbeliek kiszedjék a tengelyszogeit.

A koszortslanyok végre bevezették a menyasszonyt. Sziilei, keresztsziilei, test-
vérei vették koriil. A vfély szavaval megkezd8dott a bucsuztatds, amelyet a vendég-
sereg folallva, az emberek kalaplevéve hallgattak végig. Az tinnepélyes pillanatokban
olykor még a férfiak szemébdl is kicsordult a kénny:

Sziinjék meg mostan a hegediik zengése,

Es a sarkantytiknak némuljon péngése.

Szép menyasszonyunk most kezdi bucsizasat,
. Miel6tt elhagyna a jo sziil6k hazat.

En kegyes teremtém, aldom szent folséged,
Gondyviselésodért halat adok Néked,

Hogy engém e hazban engedtél sziiletni,
Kedves sziileimnek gyermekévé 16nni.

Kik engdm nevedben szépen folneveltek,
Megovtak a rossztol, jora serkentettek,
Taplaltak, ruhaztak, ram gondot viseltek,
Amiota élek, sziviikbiil szerettek.

Mindig azt keresték, mi valik javamra,
Soha nem akartak 6k semmit karomra.
Most, midén a hazaséletet folvoszom,
Szent akaratodnak Gtjait kovetom.
Aldast adnak ream, imadkoznak értem,
Hogy boldogsagomra valjék ez uj éltem.

En Istenem, te is add aldasod rajuk,
Engedd, hogy beteljon mindon 6hajtasuk.
Adj nekik szép hosszi és boldog életot,
Aldasod kisérje minden lépésiiket.

Lassak gyermekeik igaz boldogsagat,
Holtuk utan add mdg lelkiik koronajat.

J6 testvéreimet is aldd meg Istenem,

Kik eddig békében egyiitt €éltek velem,
Koz6ttitk napjaim boldogan teltek el,
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Josagukat soha nem feledhetom el.
Todd boldogga (iket én édos Istenom,
S egykor orszagodba juthassanak velem.

Jo6 leanybaratim, nektdk is kivanom,
Logyetok boldogok ezen a vilagon.
Josagtokért az ég aldjon meg Titoket,
Adjon majd nektok is szEép paros életot.

Most kik jelen vagytok baratim, rokonim,
Egyiittvéve also- és felsd szomszédim,
Nektok is koszonom szives josagtokat,
Fizesse mog Isten faradozastokat.

Végre mindannyian, ha vététtem néktok,
Kérlek az Istenért, mindazt felejtsétok,
Es kiildjetok értem egy fohaszt az égbe,
Hogy hazassagomat vogye kogyelmébe.

Most pedig veletok az Isten maradjon,
Nekiink is szoroncsés megérkezést adjon.

Ezutin a lanyhalébol a templomba mentek. A menet egymasutanja igy alakuit:
a kardosok utan a legényeshaz nasznépe, majd a két ndsznagy és tincmester, a meny-
asszony az elsd koszoruslegénnyel, utanuk a vélegény az elsé koszortslannyal, majd
a koszoruslegények ¢s lanyok rokonsagi fokozatuk szerinti sorrendben, teljes, megil-
let6dott csdndben. Ezutan kovetkezett a menyasszony nasznépe, végiil a dalold ember-
nép, gyerekek és muzsikasok. Jegyezziik még meg, hogy a menyasszony elStt régebben
egy csalddbeli fehérnép a menetirdnynak héttal haladva sopriivel jelképesen s6protte
az utat, hogy az esetleg odavetett rontast félrecsapja.

Eskiivé utan, a templombdl kijévet a menet sorrendje csak annyiban viltozott
hogy a v6legény és a menyasszony most mar egymas mellé keriilt, és természetesen az
els6 koszoraspar is.

*

Magahoz a majlathfalviaktol hitlététel néven is emlegetett eskiivSi szertartashoz
fiiz6d8 népi hiedelmekrdl alig hallottunk. A menyasszony avatdsa, tdpaiasan beavatd-
sa (introductio novae nuptae in templum) valamikor a lakodalom madsnapjan volt,
azonban mar emberemlékezet ota kozvetleniil az eskiivével kapcsolatosan megtdrté-
nik. A pap még a kdzelmult esketési rendje szerint is gyertyat szokott a kezébe adni,
és a sekrestyébe vezeti. Ott elmondja az eldirt liturgikus konyorgéseket, utana pedig
visszavezeti a vOlegényhez, illetSleg nasznéphez. Tdpén, Algydn avatis utin a meny-
asszony égé gyertyaval a kezében, nyakan a napatdl kapott selyemkendével, a véle-
gény egyik kozeli asszonyrokonanak kiséretében haromszor megkeriili az oltart. Me-
net kozben a Miatydnkot és Udvozlégyet szokta imadkozni.

Tdpén az Ojpar ezutin a papot kozrefogva a Szlizanya oltirdhoz vonul. Kis ideig
magukban imadkoznak, kézben a vSlegény legk6zelebbi asszonyrokonai, olykor egye-
diil a tincmester, haromszogletiire hajtott fehér kend6t szoktak a menyasszony vallara
teriteni. El6] lazan Gsszefogjak, és gombostiivel a menyasszonyruhahoz erésitik. Ez a
nyakbavaldkendd, oregek ajkan napamasszonykendd, mert a vlegény édesanyja ajan-
dékozza leendS menyének. A kenddt idegen szem el8re nem lathatja, csak ott a temp-
lomban veszik el6. A menyasszonyon marad ezutan egészen addig, amig a sortanc el
nem kezdddik. Sévényhdzdn a menyasszonyt a jegykendGvel szoktak leteriteni, ame-
lyet a vélegény hoz magaval. Ez nyilvinvaléan a kozépkori szertartaskonyvekben
velatio néven emlegetett mozzanatnak felel meg, és még a Tridentinum el6tti hazai
hézassagi liturgia elnépiesedett maradvanya.
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Az is bizonyos, hogy eskiivére menet az alsétanyai menyasszony nyakaba vetett
fehér fatyol, majd a tréfasan nyaklé néven is emlegetett és a vBlegénytdl vasarolt fehér
sal szintén e liturgikus velum emlékezetét 6rzi. Valamikor nyilvin szentelménynek te-
kintették, hiszen olykor még manapsag is leteritik vele a pdlyasgyercket, ha nyugtalan,
sirdogal.

A liturgiabol sarjadt régi hagyomany az eskiivéi szertartast kozvetleniil kovetd
oltdrkeriilés is: a vOlegény, menyasszony, nasznép a szegedi nagytdj tobb temploma-
ban haromszor megkeriili a fooltart. Ez a szokas a feketebardtok idejében, 1914-ig
Alsévdroson is élt, s6t nyilvanvaloan ez volt az archaikus példakép.

A templombol kijovet a sévényhdzi Gjparnak egyszerre kell atlépnie a kiiszobot.
Az hal meg el8szor, aki ebben a masikat megeldzi. Oszentivdnon ilyenkor régebben a
leveg8be 16tt a nasznép koziil valaki. Az alsévdrosi Gjember alamizsnat szokott régeb-
ben osztogatni a kapuban 6lalkodd koldlsok kozétt. A tdpai, sovényhdzi, széregi,
deszki, majdani, kiszombori menyasszony ilyenkor apropénzt, cukrot szokott szorni
az odasereglett gyereknép kozé, hogy — mint mondogatjak — a szerelme mindig édes
maradjon.

Kalmany foljegyzése szerint Szajdnban kozvetleniil eskiivé utin elébb a meny-
asszony, majd a vélegény nasznépe a plébania udvarira ment tincolni, de ebben sem
a vBlegény, sem a menyasszony nem vett részt.3® Az Sregv6fély felkGszontotte a papot
és haznépét, a kisvofély, vagyis az orszag szolgija pedig ajaindékot adott: egy iiveg
bort, meg az iiveg nyakan lévd fonott kalacsot, amelyr8l mas vonatkozdsban mar
szolottunk. Adnak Tdpén, Algyon is, ahol azonban a bort misebornak ajanljak fol.

Foltételezhets, hogy e tincnak valamikor kultikus jellege volt, és rovid idSre ma-
ga a pap is résztvett benne. Ne feledjilk azt sem, hogy a cinterem néven emlegetett te-
metd a régebbi szazadokban a templomot dvezte, és gazdag hagyomanyvilaga volt.3?

A falu népe és az urasag k6zott olykor melegebb kapcsolatok is éltek. Hires sziné-
sziink, Kassai Vidor irja® kiszombori gyermekkorara, a mult szizad negyvenes éveire
visszaemlékezve, hogy ..eskiivék utan a ndsznép zenével sorra jarta az uri lakokat, és
az udvaron tancoltak. Ilyenkor az uri nép kozéjiik vegyiilt, és Ronay Janos ur leanyai,
Mari és Lenka kisasszonyok ugy jartak a csardast a parasztlegényekkel, hogy csak ugy
ropogott. Tancolt ott akkor, aki csak akart, urak, parasztok, gazdatisztek, cselédség
mind egyiitt.”

*

Mint emlitettiik, a templomot az Ujpar és ndsznép mas uton szokta elhagyni, és
mas aton tér vissza a vdlegényes hazhoz. Igy van vagy volt a kézelmultban is Also-
vdroson, Tapén, Sovényhdzdn, Szdregen, Jdzovdn, Tamdsfalvdn. Ujkigydson, Puszta-
foldvdron arra is ligyelnek, hogy visszamenet vilasszdk a hosszabb utat. Ez eredetileg
nyilvanvaldan a nyomukban leselkedd, settenkedd gonosz tavoltartasat, megzavarasat
célozta. Szatymazon azonban mar azt a 1ényegében hasonléd magyardzatot adjak, hogy
az jasszony haza ne tudjon menni az édesanyjihoz, vagyis megszokjék.

38 Kdlmdny 1, 163.

3 Morvay P., A templomkertben, temetSben, halotti toron tancolas €s a halottasjaték nép-
szokasainkban. Ethn. 1951, 73.

4 Kassai V., Eletembdl 19.
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HAZAERKEZES

Tdpén megérkezve a volegényes hazhoz, a két elsé kardoslegény tanclépésben
odament a bejarathoz, kardjat a magasban keresztbe szogezte. Ez alatt vonult be az
Ujpar és az egész nasznép.

Temeskoz tobb falujaban a kapuhoz érkezve, egy vizzel telt vodrét kell a meny-
asszonynak feldontenie, mert a szdregiek, deszkiek, kidrafalviak, kiszomboriak szerint
csak igy szamithatnak majd a jo fejéstehénre. A szokds Tiszaszentmikldson is €l. Kis-
zomborban egyidejlileg tisztablizat is szoktak a menyasszony fejére szorni, hogy ha-
sonléan hulljon az jparra az aldas egész életében. A magyarazatok természetesen mar
masodlagosak, az eredeti célzat az asszonyi helytallas termékenység.

Az otthon maradt asszonynép kezében égé gyertyaval, Ujkigydson szuksegbol
olykor csak meggyujtott kukoricacsutka fényénél fogadja a nasznépet, ha még nem is
alkonyodik. Varga Janos a mult szdzad derekan megorokitette,*! hogy az eskiiv6rol
uj otthonaba érkezdé menyasszonyt a vlegény sziilei megdlelték, majd az udvarban
egy meggyujtott szalmarakas fiistje alatt vezették at, ezutdn a kutat keriiltették meg
vele, végiil pedig a kotojébe Ontott buzaval vezették koriill a hazban és a kamriban.
Scovényhdzdn a napa még a kézelmultban is karonkapta a menyasszonyt, s a konyhdba
vezette, ahol megkavartatta vele a tiizhelyen fové kasat. Kalmany szerint®? sdpriit
vetettek a menyasszony elé, amikor bement a kiiszobon. S6vényhazan ez mar a kocsi-
rél lelépd menyasszony elé keriilt. A magyardzat mar masodlagos: ha folveszi, akkor
majd szeret tisztogatni.

A vélegény és menyasszony a haz ajtajaban, kiiszobén napjainkban is kettészakit
egy perecet, ami annyit jelent, hogy kenyeriiket ezentul mar meg fogjak osztani. Tdpai
neve — mint lattuk — szakajtdperec. Itt a vélegény beldl 1€p a hazkiiszobon, és egyik
1abat a kiiszobre teszi. A menyasszony kivill marad, de egyik labaval & is a kiiszébre
1ép. fgy torik, szakajtjik ketté a perecet. Adnak belSle a mellettiik alléknak is. A pe-
recbe tréfabol olykor zsineget is siitnek, a szakitas tehat nehezen sikeriil. Van aztin
ilyenkor nagy nevetés. A tiszaszentmiklosiak szerint igy majd nem valnak el egymastal.
Debreczeni Janos ugy latta, hogy ez a szertartas a milt szazad derekan még olyanfor-
man tértént, hogy egy asszony nytjtott egy-egy darab kaldcsot mindkett&jiiknek. Bele-
martottdk az asszonyndl 1évé mézes findzsdba, és kolcsOndsen egymas szajaba tették.
Kldrafalvan, Széregen az 6romanya kis talon mézzel egyiitt nyujtja be a perecet a fia-
taloknak, akik a letért darabot bele is martjak. Torddn az 6ré6manya a kindlds utan
szandékosan foldreejti a tanyért. A menyasszony sokszor utanakap.

A menyasszony — mint azt a mérahalmiak mondjak : koszoru alatt, vagyis koszo-
raval a fején — az ajtoban varakozd ipanak, napanak kezet csokol, esetleg csak cso-
kot ad, 6k pedig atolelik, megcsdkoljak, majd bevezetik a hazba, leendd hajlékaba.

1 Varga J., Magyar hazassagi szokasok eleinknél. VU, 1872, 586.
2 Kdlmdny 1, 193.
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Tdpén most mondja ki eldszér: dicsértessék a Jézus, édd s any d m ! Korilljarnak
vele, mikézben az ételt megkavarja, megkostolja, sopriit nyomnak a kezébe, Alsdvd-
roson, Kiszomborban meg géndorhaja gyereket iltetnek az dlébe. Tapén a mar oda-
készitett subara szoktak hasonlé célzattal iiltetni, vagyis hogy majd szép géndorhaju
gyereket sziiljon. A gyerek aztan almat, %3 Debreczeni szerint nyakravalot kap ajandék-
ba. Szatymazon régebben a menyasszonnyal meg szoktak a tanyat kerilltetni. Deszken
hirtelenében cipét dugnak a hoéna ala, hogy majd szép pupos kenyereket siisson. Uj-
kigydson folnézették a szabadkéménybe is, hogy majd feketeszemii magzata legyen.
Jelképesen olykor ablakot is tisztittatnak vele, hogy ne legyen almos. Mindeme kezdé
mozdulatok magikus célzata nyilvinvalo.

Mi mar nem lattuk, nem is hallottuk, de Debreczeni, majd Tomorkény még megorokiti*t a ko-
vetkezé illend3ségi hagyomanyt:

»JON az esti vacsora, amiben az ujasszonynak nem sok gydnyoriisége telik. Most mikor a véle-
gény anyja vagy apja a hazban, vagyis a szobaban van, 6l kell allnia és csak akkor iifhet le ismét,
amikor azok a szobabél kimentek. Ez az dregek irant val6 tiszteletet jelképezi. A napa azért leginkabb
a konyhaban tartozkodik, hogy az Gjasszony leiilhessen az asztal mellé. Ipa pedig az udvaron jar-kel
a hivatlanok kozott, kinalvan oket citromos borral és kalaccsal.” Debreczeni még azt is megjegyzi,
hogy a menyasszonynak vacsoraiddig egy szal ingben kellett varakoznia a kamraban.

Térjiink azonban vissza a megérkezs menyasszonyhoz. A v6fély igy koszonti be:

Adjon az Uristen szerencsés jo estét,

S tartsa békességben e haznak vendégét!

Tisztelt nasznagy uram, mi ismét megérkeztiink,
Most mar elmondhatjuk, hogy sikerrel miikodtiink,
Mert szép menyasszonyunk ime megérkezett,
Kérem, nasznagy uram, fogjon vele kezet,

S fogadjak be 6t e sz€p tarsasagba,

Részesitsék 6t e szép mulatsagba.

A nasznagy kezet fog a menyasszonnyal, majd a v6fély a muzsikasok felé fordul:

Most tehat zenészek, hegedik zengjetek,

Hogy menyasszonyunknak fiilei csengjenek,
Mert most mar mulathatunk, ahogy mi akarunk,
Mert most mar véget ért legnehezebb dolgunk.
Kezdddjék hat meg menyasszonyunk tanca,
Hogy kiszakadozzon szoknyéajanak ranca!

A menyasszonyt eredetileg nyilvin kultikus célzatii tanccal fogadjdk be urdnak
nemzetségébe. Bz a sortdnc, amely Tapén igy megy végbe: a vofély a nasznagyok elStt
bekoszonti a volegényt:

Ime a vélegény, koztiink megérkezett,
Tessék nasznagy uraim, fogjanak vele kezet!

Leiil a ndsznagyokkal szemben, a v6{ély pedig a menyasszonyt a hazbdl csipkés zseb-
kendéjénél fogva a nasznagyok elé vezeti. Ot is bekoszonti, majd a kézfogds utdn pa-
rancsot ad a muzsikdsoknak, hogy hiizzik el a sortincot. El6szor a véfély tincol a
menyasszonnyal, majd kérésére a nasznagy felszélitja a tincmestert, hogy & tancoljon
a menyasszonnyal. Ez meg is torténik. Egy-két fordulat utin most 6 all a nasznagyok
elé, és kalapjat megemelve kéri 8ket, hogy szolitsak 6l a vSlegényt a sortanc eljara-
sara.

A volegény eleinte csékéinyés koccint a niasznagyokkal, de tdncolni nem megy.
A nasznagyok is partjat fogjak, és kiilonb6z6 kifogasokkal 1gyekeznek mentegetni a

42 Boldogasszony 22. .
4 Farsangon. SzN. 1899. 29. sz. .
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vOlegény huzodésat: faj a laba, pihen még, esetleg szomjas, innia kell, Végiil mégis el-
hizza a menyasszonyt, és szépen iinnepélyesen tancol vele.

Ezutin a vofély és a tancmester Osszefogddzva a koszorhslanyokkal tancol.
A nésznagy elé jutva mindig megemelik a kalapjukat. Majd a koszoruslegényeknek
engedi at a lanyokat, a végén pedig az egész nasznép tancra kerekedik. Ezeket is egyen-
ként kérik fol és keresnek tdncost a szamukra. Ilyenkor a vélegény testvéreit a meny-
asszony masnemii testvéreivel rendelik tincra. Nagyon szaimontartjak, hogy a meny-
asszony rokonai ne maradjanak tancos nélkiil, mert kiildnben megsértédnének.

A tinc végén a ldnyhdls, vagyis a menyasszonyos haz biuicsuzkodd vendégeinek
marsot hiznak. Feltartott kézzel kisérik ki Sket a kapuig, el6bb azonban iivegeiket
megtoltik borral. Ezutan szabad a tdnc: a vendég most mar vacsordig gy mulathat,
amint kedve tartja.

A tancot a tapaiak kérdgetds tanc néven is emlegetik a vOfély kikérése, vagyis
tancra kérései miatt. )

A sortdncot mashol vacsora utdn jarjak el, az egész hagyomanyt mégis itt, egyiitte-
sen jellemezziik. Sok helyen mar a multé; dsszevegyiilt az Gjasszony tancaval.

A sortancot a mult szazadban Félsdvdroson a v6fély, olykor a nasznagy, tanc-
mester felszolitdsira eskiivéi ruhdjaban, koszorival, fityollal a fején a menyasszony
jarta el a v6legény nemzetségének férfitagjaival kézvetleniil az urdval valo visszavonu-
1as elétt. Ez volt a kikdvetés. A tancot a v&fély kezdeményezte, majd a nasznagyhoz
fordult: tessék ndsznagy uram N. N.-t kikévetni! Erre a nasznagy a megnevezett férfi
nevét kialtotta, aki par fordulatot k&teles volt a menyasszonnyal eljarni. A kikdvetett
tancosok pénzzel ajandékoztik meg.4®

Ilyenkor mas nem tancolhatott. A tancot a vélegénnyel kezdte, majd ennek apja-
val, fitestvéreivel, egyéb férfirokonaival folytatta a vérségi kapcsolat sorrendjében.
Tapén mint lattuk : vofély, tancmester, vélegény, apa és a tobbi.

A sortancnak régebben t6bb jellegzetes kisérd mozzanata is volt. fgy Folsvdroson
a tréfasabb asszonyok ujjaik k6zé harom szal gyertyat vettek, és figy nézték, hogyan
tancol a menyasszony. Magyarazatuk szerint azt vizsgaltak, hogy santa-e. Madardsz-
ton valamikor sortanc jarasakor titokban tiit szartak a menyasszony ruhajaba, amit
illett megtalalnia, és ezért félkezével folyton a ruhajat tapogatta. A dudas, aki tudja,
hova szurtak, kiabalja: ott, ott, ott, vagy: nincs ott, nincs ott! Ajandékot is kapott a
menyasszonytol; hogy helyesen kiabdlva, nyomra vezesse. Ha aztan megtaldlta a tfit,
akkor jo varrd lesz, ellenkezé esetben nem.

Szajdnban®® a kisv6féllyel szokott elszor a menyasszony tancolni, majd a nész-
nagytol kérte tincra a vOlegényt, utana pedig az atyafisdgot. Aki huzédozik, megfe-
nyegeti: tdnc vagy ldnc! Amig a sortanc folyik, az éregvéfély, néha masok kezében is
gyertya: ugy nézik a tincosok 1abat, és megjegyzéseket tesznek a menyasszonyra.

Az égd gyertya is mutatja, hogy a sortancnak eredetileg kultikus jelent8sége volt.
A mult szizad derekan jegyezte fol Debreczeni Janos, hogy a tincolé menyasszony
koré égb gyertyakat raktak. Ehhez hasonlot 6rokit meg az Ungarischer Simplicissimus:
a menyasszony koriil a ndsznagyok faklydkkal tancolnak.¥” A szokds gonosziizé cél-
zata kétségtelen. Eredetileg nyilvan szentelt gyertya vilagitott.

A sévényhdzi véfély felszolitasa:

Kérdom a tanc tizenharom,
Nagy Janost a sortancra vagy lancra ajanlom.

45 Kovdcs J. 292.
46 Kdlmdny 11, 213.
47 [polyi A., Magyar mythologia 11, 308.
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Mar vezette is hozza a tancosnéjat. Ha nem engedelmeskedett, akkor a ndsznagy meg-
lancoltatta. Csak valtsagdij ellenében szabadulhatott.

A sortinc végén az dszentivdani vOlegényt legénybaratai beavattik az emboérdk
soraba: sopriivel megverték. Olykor meg is lancoltik, kotozték a labat.

Ezutan mindenki a maga kedvére tancolhat a parjaval. Kézben olyan vendégek
is érkeznek, akik az eskiivén nem voltak ott. A v6fély koszonti be a mar elmondott
modon Sket.

Tapai vOlegény, menyasszony tinc kdzben
( 1960-as évek )

Az eskiivéi vacsora, lakodalmi vendégség voltaképpen az (ij par és nasznép iinne-
pélyes egyiittevése, amely régebben felallassal és a ndsznagy imadsagaval: a Miatyank
és Udvozlégy elmondasaval kezdodott. A esokai nasznagy tréfas komolysaggal sok-
szor csak ennyit imadkozott:

Latod Uram, hanyan vagyunk,
Azt is tudod, mit akarunk.
Most és mindorokké. Ammen.

A vacsora végén nem volt dltaldnos az imadsag.

Mindjart melegében itt emlitjiilk meg a vacsora egyéb iinnepélyes és szakralis
hagyomanyait is. A tdpaiak vacsora idején a Kdnai menyegzé torténetét énekelték még
szdazadunk elején is:

Az igaz Messias hogy égyiitt,
Sokféle csudakat koztiink tott.
A vizet is borra totte,

A nasznépet vendégdlte

Kana moényegzdbe.

Nagy lakodalmat kezdének,

Jézust is ehittak vendégnek.

Ut kovetik tanitvanyi,
_Mint a tyukot a fiai,

Kéana monyegzdbe.
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Az els6 tal ételt féhoztak,
Jézust is avva mogkénaltak.
Tetszott mindonbe az étok,
Csak a borba vot a vétok
Kana moényegzébe.

Szliz Maria hogy ezt moglatta,
Fogyatkozasukat mogszanta.

Fiam — mondja — borunk nincsen,
Az€ sémmi kedviink sincsen

Kana monyegzdbe.

Jézus hogy vigassagot ténne,
Szent Anyja kérése méoglonne:
Parancsola meriteni,

Kutba hat vodrot téteni
Kana monyegzGbe.

A szolgak nagy frissen sietnek,
Kutba hat vodrot mogtdtenek :
Jézus borra valtoztatta,

Els6 csudajat mutatta

Kana monyegzébe.

Bort adtak a nasznagy kezibe,
Hogy adja a vendég elibe.
Nasznagy a bort mogkastolja,
Mingya voélegényt kialtja
Kana monyegzébe:

Mind6n embor Ggy mond, elsébbet
J6 bort ad a vendég elébe.

De t& eddig is jot tartad,

és az alabbvalot hozad.

Kanan moényegzébe.

Mindnyajan az 4j bort késtoljak,
De j6, de jo, mind ezt kialtjak:
Jaj de jo bor ez az 4j bor,
Sokkal jobb, mint a régi bor!
Kanan monyegzdbe.

Pétor tarsaival vigan van,
Koszonti poharat Andrasra,
Mog sém torli a bajuszat,
Foly ala torkan szakalan.
Kanan monyegzdbe.

Matyas a poharat vigyazza,
Sokat keriil, nehezen varja.
Jakab el6l el-elkapja,
Szomjas torkaba folhajtja.
Kanan monyegzibe.

Iskariotés hogy azt latta,
Hogy ftet senki sem kinalja,
Kapja kondért haladasért,
Csak iszik a vélegényért.
Kanan monyegzdbe.

Simon Bertalan azt mondja;
Tolts kulatsot, jo 16sz honapra.
Mert a j6 bor hamar &fogy,

J6 16nne holnap majd égy korty.
Kanan monyegzdbe.



Adja Isten mi is oriiljiink,
Midén lakodalmat hirdetiink.
J6 bor mellett duda nélkiil,
Furcsa a tanc ugras nélkiil.
Kanan monyegzdébe.

Elmont a Sziz Maria haza,
Elmont Szent Fia is utana.
Gyeriink hat mi is utana,

Ott vigadjunk ménnyorszagba.
Kanan monyegzdbe.

A muzsikasok mogérkoztek,
A vendégok kedvire tottek.
Ugy mogforgattak Magdolnat,
Mind elszérta a papucsat.
Kanan monyegzébe.

Dicsértessék Jézus szent neve,
s Sz(iz Maria féonn a ménnybe,
1Itt és a magos egekbe,
Most és mindorokké.
Kanan monyegzdbe.

Egyes helyeken olykor még napjainkban is megkévetelik, hogy vacsora alatt a
muzsikasok ezt az éneket eljatsszak.

Tapén halvanyan még arra is emlékeznek, hogy valamikor még a mashol idézett
Szent Jdnos dlddsat is elénekelték. Lehetséges, hogy ez utdébbinak hangjinal vették a
nasznagy kezébdl és koltotték el a templombol v1sszahozott kalacsot. A szbveget mas
Osszefiiggésben, a halotti tornal idézziik.

A tanyikon tijabban a magyar himnusz éneklésével fejezik be a vacsorat. Tdpén,
Ujkigydson ez mar kozvetleniil a kezd3 imadsag utan megtorténik. Egy baldstyai lako-
dalomban (1968) az imadsag mar elmaradt, csak a himnuszt énekelték el a zenekar
kiséretével.

Alsévdroson még a szazad elején is tigyeltek arra, hogy az asztaloknal paratlan
szamt vendég iiljon, és minden asztalnal paratlan szam tal, tanyér legyen.

Az ujpar a koszortslanyokkal a nasznagy asztalanal foglal helyet. Csanyteleken
a fallal szemben, a tiikorben nézGleg iiltetik Gket, eredeti megfontolas szerint nyilvan
a szemmelverés elkeriilése végett. A leiil6 sovényhdzi menyasszonyoknak most iiltetnek
egy pillanatra gyereket az 6lébe.

A vélegénynek a szazadforduldn altalaban még a fején maradt a kalap, és Tdpén
egy tanyérbol evett a menyasszonnyal. Régebbi alsétanyai lakodalmakban a vacsorat
étlen-szomjan kellett nézniok. Csak utana teritettek kiilon helyiségben a szamukra.
Sovényhdzdn legelGszOr a menyasszony szed ételt a volegénynek, neki meg az elsé ko-
szoruslany. A menyasszonyt maig iparkodnak megtréfalni: lyukas kanalat, fabol,
nadbdl faragott kést, villat készitenek neki. Késztetik, hogy sokat egyék, mert csak
igy lesz majd a jészagtartashoz szerencséjilk. A gyeviek még azt is hozzateszik, hogy
igy lesznek erds fiaik. Szerencsétlen hazassagot jelent, ha vacsora alatt a sotarté felddl.
A sévényhdzi Gjpar régebben nem ehetett bicskaval, nehogy a szerelmiiket szétvagjak.

A mult szizadban a Vdrosban, de temeskdzi népiinknél is élt az a hagyomany,
hogy vacsora vége felé leboritott edényben verebet vittek a nasznagy elé, aki a fodot
folemelte és igy a madar elszallott. Kalmény megjegyzése szerint ezzel talan ,,az elszallt
boldogsagra célzott.”

48 Kovdcs J. 375.
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- Terjdnban a nasznagy ilyenkor a menyasszonynak nagyon a lelkére kototte, hogy
urdnak engedelmeskedjék. Elpéldazta Adamnak és Evanak ama torténetét, hogy az Ur
a biinbeesés utan Eva anyanknak talat adott. Az engedelmesség volt beletéve: a fehér-
cseléd engedelmeskedjék az embernek.*®

' L %

Vacsora alatt egy kisfitival, kislannyal lelopatjak a menyasszony 1abardl a cipét.
Nemsokara a vofély kikéri a menyasszonyt tancra. Ha nincs meg a cip8, akkor a
ményasszony santa. A nasznagy tartozik el8kerestetni, majd megvasarolni. A vételar
a muzsikasokat illeti. A szokas a szomszédos banati németség korében is éL.

A kiszolgalast a vofély iranyitja, 6 koszonti be ékes rigmusokkal az ételeket. A ba-
ldstyai ndsznagy allva hallgatja végig. Hata mo6gott nyole-tiz kiszolgald all libasorban,
hogy verseinek végeztével 8k is a vendégek elé tegyck a talakat.

Tdpén a mult szazadban az ételhordokat kétfelsl négy-hat, esetleg nyolc-tiz gyértyds Kisérte égo,
rendesen szentelt gyertyaval a kezében. Ezek leginkabb a kardos legények koziil keriiltek ki. Temes-
kdz szamos falujaban a kiszolgalas a francidk dolga volt. Alsévdroson manapsag a v6fély, tovabba a
hazbeliek, és olyan legények végzik, akiknek nincsen lanyuk, azaz tancosparjuk, igy tehat raérnek
segiteni.

A szcgcdl tajon altalanos volt, manapsag azonban csak a Temeskozben €l az ételhordo legények
folavatasa és eskutetele Ez a v&fély feladata:

Tisztelt nasznagy uram, 1smet megjelentem,
Van mar hadseregem, ezennel jelentem,
Most mar kiallhatok a csatamezdre,
Torokkel, tatarral, véres menyegzdre.

Eljen!

Amig ezt a tabort Osszeverbuvaltam,

Sz€ép magyar hazankat egészen bejartam, o

Voltam tal a Dunan, a bérces Erdélyben, e

WNagy magyar Alfoldon, Karpatok tovében. B :
Eljen!

Zaszlopm alatt van az egész orszag népe,
A magyar ifjasag, nemzetiinknek éke,
Székely testvéreink, a kunok és jaszok,
Meglatjak, hogy futnak to6liink a kozakok.

Eljen!

Harcba a magyarnak sohasem volt par_la
A magyar katona Isten katonaja,

Muszkat vagy németet agyaval, puskaval,
Tonkre ver a magyar egy szal plpaszarral

Eljen!

E hés hadséregnek vezére én vagyok,
Lénungot, menazsit szamukra én adok,
Ki hii katonam lesz, bérét kitdmetem,
A gyavakat pedig mind f6beldvetem.
. ‘ Eljen!
S .. Mindegyik katonam magyar vérbdl valo,
. o Hiszem, hogy egy se lesz kozottiik arulo,
o o Harcban edzett h3sok, akarcsak jo magam,
Vizsgalja meg Oket, tisztelt nasznagy uram.
Eljen!

4 Vilagunk alakulasai 41, 43.
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Ez a két dalia Attilanak vére,

Az egyik egy kissé santit tydkszemére,
De mar ez a masik talpig derék legény,
Kedvenc eledele a jo tirds lepény.

Eljen!
Ez a vitéz pedig Arpad unokaja,
Ha sz6l a muzsika, rezeg a bokaja,
Szereti a kartyat és boros iiveget,
Az asztalukra ez hordja a kenyeret.
Eljen!

Ez a magyar itten Botond nemzetsége,
Sovany egy kissé, de van jo egéssége,
Tréfalkozni vele nem is igen merek,
Nyulszivii a lelkem, azonnal pityereg.

Eljen!

Ennek meg az 6se Kinizsi lehetett,

Mert amiota €l, egyszer se nevetett,
Olyan savanyan all mindig az orcéja,
Mintha muszka csaszar volna a gazdaja.

Eljen!

Ez Rakoczi fajta, elszant kuruc gyerek,
Sokszor 0gy elalszik, bekopik a legyek,
El-hal a lanyokért, persze csak titokban,
Kitiinéen tancol maga a sarokban.

Eljen!

Ez Batory-gyerek, meg is latszik rajta,
Akkora a feje, mint egy iires pajta.

Bajusza nincs még, de az is lesz mondhatom,
Ha lekvarral keni pofajat vastagon.

Eljen!

Ezt mar nem is tudom, kinek maradvanya,
Bajos felismerni, hollo-e, vagy kanya?
Csak annyit latok, hogy kétoles a szaja,

Banom, hogy két zubbonyt nem hizattam raja.

Eljen!

Tessék megnézni ezt, milyen pofat vagott!
Pedig 6 ette meg a konyhan a makot.
Szépen vagyunk, 6csém, oda a becsiilet,
Nézd, itt a sok szép lany, szemedbe kinevet.

Eljen!

Hat te részeg diszno, igy rukkolsz ki nékem,

Pedig tebenned volt minden reménységem,

Mikor mosdottal meg, talan a mult nyaron,
. Allj egy kissé hatrabb, hogy senki se lasson.

Eljen!

Uraim! tehat most ismerik seregem,
Mellyel a torokot, franciat megverem;
Ha e sereg folkel, régen meg van irva,
Nem vigad a magyar soha tobbé sirva!

Eljen!
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Most bajtarsak, ki-ki nytjtsa fol a kezét,

Mondjatok utanam a sereg eskiijét,

Hogy szivvel-lélekkel hii katonak lesztek,

Nékem, vezérteknek engedelmeskedtek.
Eljen!

Azeskil ilyenforman hangzott:,,Mi ezennel iinnepélyesen fogadjuk, hogy 6nkényt, minden kény-
szerités nélkiil a seregnek katonai lesziink, éhen, szomjan, étkekkel és italokkal szolgalunk a vendé-
geknek, févezériink parancsait kovetjiik, neki engedelmeskediink. Ennek bizonysagaért a muzsikus-
nak fizetiink egy-egy forintot. Amen.”

Kozeledvén a vacsora ideje, a vOfély szt kér a ndsznagytol, hogy a konyha ké-
sziilddéseirdl beszaimoljon. Tréfas eléadasa a kulinaris paradicsom, slaraffia archaikus
eurdpai latomasait, a szegények és ¢hez8k vagyalmait idézi:

Szerencsés jo estét kivanok uraim, >
E hazban 0sszegyiilt kedves asszonyaim.
S az itt jelenlévs ékes ifjiisagnak,
Akikben 6rome telik j6 gazdanak.
Eljen!

Szépen folkérem e vidam tarsasagot,
Hagyjak félbe kissé a sz€p mulatsagot,
Amig elbeszélem, ki vagyok, mi vagyok,
E kiralyi hazban tenni mit akarok.

Eljen!

Parizst, Londont hét nap bejartam szamaron,
A sotét Afrikat hét télen, hét nyaron,
Valamennyi négert nevérdl ismertem,

Nekik a Szaharan paprikat iiltettem.

Eljen!

Afrikabol mentem Ausztraliaba,

Alig fél nap alatt, fajt is lovam laba,
Aldott vilag van itt, el se hiszik talan,
Siilt malacok mennek az emberek utan,

Eljen!

Ha egy kutat asnak, borral szalad tele,
Turos lepénybdl van a hazak fodele,
Szalonna-hidakkal kotik at a folyét,
Es ami a legfébb, nem fizetnek adot.

Eljen!

Hogy innen eljottem, kilenc mazsas voltam,
De mig a tengerek hatan gyalogoltam,
Nagy cethalakra és fokakra vadasztam,
Bizony nem csoda, ha le is sovanyodtam.

Eljen!
Amerikaban is megfordultam kétszer, ,
zsiat bejartam ossze-vissza hétszer,
Voltam ebéden a kinai csaszarnal,
Ott aludtam el a feketekavénal.
‘ : Fljen!

Tehat, amint 1atjak, sokat tapasztaltam,

En a politikat nem konyvbdl tanultam,

Uj hivatasomhoz alaposan értek,

Tisztelt nasznagy uram, egy pohar bort kérek.

Eljen!

I34



vele.

Ismét jelentkezik :

Most pedig uraim a konyhan szétnézek,
Megtekintem, hogyan késziilnek az étkek,
Szakacsunk mi mindent siit-f6z vacsorara,
Ismét visszajovok karacsony napjara.

Eljen!

Tisztelt vendégsereg! Szét kérek, uraim!
Haligassak meg sokatjelent6 szavaim,
Tudom, 6n6knél is régen volt az ebéd,

Nem tesz kart gyomrukban egy kis programbeszéd.

Eljen!

Kiinn jartam a konyhan, hol az étkek f6lnek,
Szakacsaink négy nap 6ta siirgélédnek ;
Mindent kihordtak mar az éléskamrabol,
Cukrot, timsot, kamfort a Mézsi boltjabol.

Eljen!

Hogy e fogyatkozast gyorsan helyrehozzam,
Tizenkét szekeret utnak inditottam,

Hogy Pestrdl hozzak el mind a fliszerszamot,
Adtam nekik Gtra egy-egy pénzes zsakot.

Eljen!

Aztan megnéztem a tomérdek fazekat,
stoket, tepsziket, kerek labasokat,

Sorra koéstolgattam egy oles kanallal, !

Ellattam j6é b6ven soval, paprikaval.

Eljen!

Hogy mi mindent f6znek, fogalmuk nincs rola,
Kocsonyanak késziil tizenkilenc gélya,

Hizlalt verebeket forgatnak a nyarson,
Medvetalpat siitnek ébenfa-parazson,

Eljen!

Nyulaknak farkabol f6zik a paprikast,
A hajas krumplihoz fogadtak egy halaszt,
A puliszkat pedig olah papok gyartjak,
A kasaba a huast gbzhajok szallitjak.
Eljen!
AN
Baritfiile is lesz j6l besavanyitva,
Tok siilve és f6lve, kétfelé hasitva,
Fokhagyma olajjal, martas vagy szazféle,
De ki tudna sorra beszamolni véle.
Eljen!

Siiteményiink is van targval, lekvarral,

J6l megcukroztuk mar szazétven hambarral.
Szoval: ennivalonk elég két honapra,

Csak az kell, aki az asztalra felhordja.

Eljen!

Sovényhdzdn, Kisteleken azt a bort teszik a veridég csaladok elé, amit a lakoda-
lomra 8k hoztak magukkal. Természetesen az ujpart, szomszédokat is megkinéljak
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Tdpén a mult szdzadban az ételhordokat két felSl, négy-hat, esetleg nyolc-tiz
gyertyds kisérte ég6, rendesen szentelt gyertydval a kezében. Ezek leginkabb a kardos-
legények kozil keriiltek ki.

Mint mar mondottuk, a Temeskdozben viszont a francidk dolga volt a kiszolgalas.

Ilyenkor vizet cstifsag lenne az asztalra tenni. Akik vacsorakor mégis inkdbb vizre
lennének szomjasak, azokat a Vdrosban, Tdpén és a koérnyezé tanyavilagban szamaras
néven emlegetett legény elégiti ki. Vizes koesdggel korbe jar, mikdzben jelentgeti ma-
git: szamaras, itt a szamaras! Ez még annak emlékezetét 6rzi, amikor a tisztavizet
szamérhuzta lajtokon hordtak végig a Belvarosban.”

*

Az iinnepélyes vacsora végeztével az oromszulek csaladtagok vofely, kiszolga-
10k, muzsikasok evésére keriil csondben gyorsan sor.

A gyevi v6fély a muzsikasok vacsorajat igy koszonti be:

Joestét kivanok nasznagy uramnak, - Ha hust adunk nekik enni, bort is kovetelnek,
Akinek a haznal mindenre gondja van. Mindig beszélgetnek, nem is hegedilnek.
Szegény muzsikasokrol levette a gondjat, Ha répét adunk nekik,

Nem mondta meg, nekik mit ad vacsorat. Még vizet sem kérnek, mindig hegediilnek,
Ne féljetek semmit, gondom lesz ratok. Ne féljetek semmit,

Roviden megmondom, mi a vacsoratok. Féz0k nektek répat eleget is,

Megvan nalunk a régi j6 szokas, Jol lakik vele a feleségetek is.

Muzsikasoknak f6éztiink egy nagy tist répat.

Most mar kimegyek a konyhara,

A répanak draga illatara.
Visszajon:

Amit az elébb mondtam,

Azzal mar megbuktam,

Mert a gyerekek a répat mind elhordtak,

Az {istot is kikapartak.

De van siilttok, savanya paprika,

Amit6l majd a primasnak égni fog a gyomra.

Most mar kimegyek a konyhara,

A siilttok és savanyapaprika édes illatara.
Visszajon:

Joestét kivanok nasznagy uraméknak,

Amit az el8bb mondtam, azzal is megbuktam.

Mert a savanyapaprikat elhordtak,

A slilttokot a macskak Osszemajszoltak.

Most mar nincs mit tenni,
A muzsikasoknak hust kell adni enni.

A vacsorara behordott asztalokat ezutin gyorsan kiviszik, hogy legyen a tinc
szamara hely. Csak a fal mentén elhelyezett padok meg a nasznagy elStti asztal ma-
radnak helyukon A szemetet, hulladékot a ndsznagy asztala ala s6prik. Csak a lako-
dalom végén szabad kitakaritani.

Ezutan Tdpén Gjabb sortanc kivetkezik. A tancmestdr, esetleg a v6fély név szerint
megnevezve tancba rendeli az il vendégeket, vagy azokat, akik mar nem kivannak
tdncra kerekedni. Megnevezi tincosnéjukat is: dzvegyasszonyokat, éreglanyokat. Ki-
térni a felszolitas eldl illetlenség.

A nasznagy el6tt Alsévdroson allanddan, egész éjjel ott van egy tal paprikas és
kaldcs. Akinek kedve tartja, minden kérelem, illetéleg engedély nélkiil ehet beldle.
Csakugyan: sokan meg is kivannak borkorcsolydnak egy-két falatot.
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Emlitettiik méar, hogy régebben, a mult szazadban a vacsora fogasai k6zott ott
volt a kdsa, keménykdsa is. Annak a borravalénak, amelyet a szakacsasszony allito-
lagos égési sebei miatt bek6t6z6tt kezekkel szedett, kdsapéz volt a neve. Ez gy tortént,
hogy a vo6fély kiséretében hosszi fakanallal sorra bokdoste az emborvendégoket,
vagyis a férfiakat, amig ,,orvossagra” nem vetettek neki pénzt.

Tdpén csatlakozott hozza ételkavard lapockajaval a szakdcsembor is, aki groteszk.
tancmozdulatokkal utdnozta a paprikdsf6zés mozzanatait. Kiilon huztak, azaz csak
nekik muzsikaltak, amikor tancra is pordiiltek egymadssal.

Nyilvanvaléan ebbsl a mozzanatbdl kerekedett a szegedi taj szamos helyén a
lakodalom egyik legmulatsagosabb mozzanata, a szakdcstdnc: a v6fély vezérlete alatt.
f6z8eszkozokkel, cintinyérként hasznalt fodokkel, fakanallal vert fazekakkal, bog-
raccsal, keziikkben kanallal, lapockaval hadondszva felvonultak a szakacsok, kiszol-
galdk és muzsikasz6 mellett rogtonzésekben gazdag szilaj tincba kezdtek. Csanytele-
ken még szitaban azokat a kanalakat, villakat is razni szoktak, amelyeket vacsora utan
a vendégek eldl Osszeszedtek. Az ujkigydsi bevonulas a Rakdczi notija hangjan tor-
ténik.

A szakdcstancban masok nem szoktak résztvenni®®.

Vacsora utan ismét megkezdddik, illet6leg folytatddik a mulatsag, tdnc. Tdpén a
vofély kikérésére most is tancra parancsolja a nasznagy a népet. Amikor mar j6 ideje
tincol mindenki, a v6fély elkidltja magdt: cigdny, aki nem cserél! Most mindenki azt
keresi, valasztja, akivel legszivesebben tancol. Ujabb parancs: mindonki keresse meg a
magdét! Erre sok fehérnép ellilan, nehogy ismét olyannal jarja, akivel csak a vGfély
parancsolta §ssze.

A menyasszony visszavonul, de hamarosan, olykor atoltozve visszatér. Egyes
helyeken most kdvetkezett a sortdnc, amely lassan mar egészen a miltba meriil.

Minthogy a sortanc alatt az illetékeseken kiviil mas nem tancolhatott, még a mult szazad utolsé
évtizedeiben is a fiatalsag valami kiilon helyiségbe, esetleg a szomszédba vonult, hol f6leg a fordulj
balha jatékkal szérakozott.

,»E jatékot — irja%! Koviacs Janos — csak ha nagyobb szaimban jonnek ossze, szoktdk jatszani,
mégpedig ugy, hogy egy zsebkend6t dsszefonva, egyik legény: kdpldr kezébe veszi azt. Most a szoba
kozepén egy kis székre il valamelyik leany vagy legény, kire gyongén egyet iit az 6sszefont kend&vel
a kaplar, folkialtva: fordulj balha. A széken il5 leany a kis széket megfogva, kissé folemeli, de iilve
marad rajta. Haromszor megfordul vele, majd hozzahajol a kaplar. Ennek fiilébe stigja a jelenlévs:
legények egyikének a nevét. A kaplar arra tart, ahol a megnevezett legény iil. Az dsszefont kendével
most ennek a hatara hiz. A legény a kisszéken iil6 lanyhoz 1ép, megcsokolja és helyébe a kisszékre iil.
Azigy leirt modon folyik a jaték tovabb, hol a legény valaszt leanyt, hol megforditva.” Megjegyzi még
Kovacs, hogy ,,a szemérmetes leanyz6 ebben a jatékban a valasztas altal tudtara adta a legénynek,
hogy szerettire valo, €s viszont a legény is a lanynak. Igy rendesen elsG lépése, els6 eszkdze volt olykor
a fordulj balha-jaték a hazassagnak is.”

Csak akkor tértek vissza, amikor vége lett a szertartasos tancnak, és a v6fély bekialtott hozza-

juk: szabad a tdnc!
A jaték menetét, célzatait oregektdl mi is igy hallottuk.

Folkontyolas, wijasszonytanc

Ejfél koriil a visszavonulé menyasszony fejérdl leveszik a fatyolt és a koszoriit.
At is 6ltoztetik. Ilyenkor be szoktak hivni egy lanyt és a fatyolt a fejére nyomjak, hogy
mieldbb férjhez mehessen. Majd bekdtik a menyasszony fejét és elrejtik a vélegény el6l.

% A szomszédos, de mas népi torzsokhoz tartozd dorozsmai foldon a szakacsember reggeltaj-
ban az iires bogracsot fiilénél fogva nyakaba akasztotta, két fakanallal verte. A muzsikasok kisérték.
A vendégek pénzt vetettek a bogracsba. Aki nem adott, bekormozta. Az dsszegyilt dsszeget végiil az
Bjasszony koétéjébe ontotték.

51 Kowvdcs 402. :
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To6bb lanyt és menyecskét erdltetnek a parja gyanant. amig végre sikeriil megtaldlnia
az 6vét, az igazit. Egyébként a menyasszonyi koszorubdl — mint mar mondottuk —
egy szemet, a fatyolbdl egy darabot, a viragbdl egy izt elégetnek, hogy semmiféle ron-
tas ne fogjon az 0ij paron. Par emberdltovel ezeldtt el is égették, tiizre vetették az egé-
szet. Sovényhdzdn a vOlegényvirag és menyasszonykoszori elégetése egyidejiileg tor-
tént, hogy ,,egyszerre” haljanak meg. Akadnak, akik menyegz4s ruhdjukat elteszik,
de t5bbé soha nem viselik. Utolsé kivinsdguk gyanant meghagyjak, hogy ebben te-
messék el dket.

Amikor a kiszombori menyasszony fejének bekotésére keriilt sor, lanycimborai
égd gyertyaval szoktak koriiljarni. A menyasszony oltotta el sorban egy kend§ segit-
ségével a langjukat.

’ Tdapén a kontyolds, fGkontyolds, ujasszonycsindlds a tancmestor sajatos feladata.
Zart ajtéo mogott, szentelt gyertya fényénél kozvetlen hozzatartozoi: karlatoba jott
keresztanya, lanytestvérek jelenlétében 8 szedi le a menyasszony fejérdl a koszorut.
A mirtuszbél egy szemet a zsebébe tesz. O tekeri fol a hajat és koti rd a fityula, illetSleg
kontykendd néven is emlegetett, megfelelden szabott selyemkendSt. A koszorubdl egy
szal mirtuszt a konty ala is rejt. Ilyenkor sem szabad tiikkorbe nézni.

Régebben akadt olyan tancmester is, aki e szertartas kozben asszonynépet semmiképpen nem
-engedett be, mert attol félt, hogy tisztulo is akad kozottiik. A menyasszony nyakat borral szokta meg-
mosni, €s csak ezutan kototte a fejére a kendSt, amelyen igazitani most nem szabad. A hagyoméany
lazulasaval azonban egyes nyoszolydasszonyok mégsem tudjak megallani, hogy ne simitsanak rajta.
A tapai ujasszony elsé kontykend6jét egyébként a menyasszonyk6td anyagabol szabtak régebben.

Ekozben a vofély az Gjembert fosztotta meg a volegényviragatol. O is atéltozik, neki azonban
senki sem segitkezik.

Algydn Belovai Sandor tanusiga szerint a vifély és a legszlikebb rokonsag, leginkabb az 6rém-
anya kiséri a fiatalokat agyukhoz. Az 6rdmanya egy karaj kenyeret vag a menyének, kdzben ezt mond-
ja: karajt vdgok: fiad l6gyon, méghdmozom: piros logyon, migirdalom: bodor ldgydn! Majd leiiltetik
egy székre, alaja subat tesznek, 6lébe pedig kisgyermeket iiltetnek, hogy majd az 6 magzata is bodor
haju legyen. Végiil a v6fély borral mossa meg a nyakat, hogy helyi magyarazat szerint teste soha ne
legyen 6tvaros, 6 meg mindig jokedvil legyen. Ha hizédoznék a hazasélettdl, akkor a fejét is meg-
mossak borral.

A menyegz8s agy hiedelemvilagarol mar nem sokat sikeriilt megtudni.

Tapén mindenesetre nagyboldogasszonyi viragot raknak bele, tovabba olyan mangorléfat, ké-
telet, amely karacsonyeste ott hevert a Jézuska agyan. Gonosz(izé célzatuk vilagos.

Torddn a vBlegény feladata, hogy élettarsinak fejérdl a koszoriit levegye, és ha-
jabol a csatokat kiszedje. Alsévdroson valamikor koszorusasszonyok kontyoltak fél a
menyasszonyt: mintegy befogadtik 6t a sorukba.

A konty régebben az asszonyi tisztesség jelképe és kiils kifejezése volt. Innen van
a jellegzetes asszonyi szolas: miiita a fejemet bekitétték, azaz midta asszony vagyok.
A konty poétas széjaras szerint asszonyi korona, de masként bufészék is, mert most
mar vége a gondtalan lanyéletnek. Ma mar csak id8sebb asszonyok viselik.

Kalmany szajdni értesitése szerint, amikor a menyasszony fejét bekototték, az dregvofély tré-
fas hangon a bibliai torténetet idézte:

Minthogy most jokedvem van nekdm,

A szerelom tiize 6sztonodz engdm,
}Enek'dlnék nektdk éggyet paradicsomrul,
Adam apankrul és Eva anyankrul.

Bgyszor elgondolta az Ur,

Hogy sarbul Adamot gyur.
Adamnak kivotte egyik 6dalcsontjat,
Amblybiil alkotta Evat.
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Midén Adam man almabul félhorkantott,
Eva méan akkor a szomibe vigyorgott.

A kertben egy fa viragzott,

K¢ét piros alma rajta villangott.

Kégyo képibe az 6rdog a fan vagyon,
Mint kénal benniinket almaval nagyon!

Eva az almat elvotte,

Es éggyet harapott beliile.

Kénali Adamot, hogy vogye el tiille, )

Biztati, hogy vogyon beliile, .
Nem 16sz baja tiille.

Mikor az angyalok az égbe tiizet raktak,
Akkor &gy szikrat elugrasztottak...

Az \j asszony fejének bekotése utdn urat a sévényhdzi koszoraslegények magasra
szoktak emelni. Régi szdregi lakodalmakban legénycimborai ilyenkor addig sopriiz-
ték, vessz6zték, amig a hazasemberek k6zé nem menekiilt,

A lakodalom klasszikus rendje, egymasutinja szerint csak most kdvetkezhetett a
menyasszony tdnca, szabatosabban az tjasszony tdnca, masként réstatdinc, amely a fel-
kontyolt, ijabban csak kend&vel bekotott fejii menyasszonyokra varakozik: a lako-
dalom vendégeivel, elsGsorban a férfiakkal jarja el.

Tapén az Gjasszonyt a vOfély csipkés kiskenddjénél fogva vezeti be, kétoldalan
menyecskék, keziikben égé gyertyaval, tanclépésben. A nasznagy el6tt megallva, ko-
riilfogjak. A vo6fély az Gjembert tancra kéri, a gyertyas menyecskék és a koszorisla-
nyok ilyenkor koriiltancoljak az Gjpart. Egy ovatlan pillanatban azonban a v&fély ki-
szokteti az ijasszonyt. A gyertyas asszonyok kovetik, de a sator, illetSleg a haz kija-
ratanal égb gyertyajukat utinadobjak a sotétben. Seb8k Dénes tuddsitasa szerint a
menyasszonytancnal a szajdni v6fély harom szal égb gyertyat tartott az egyik kezében.
Minden fordulénal elftjta egynek-egynek a langjat.

A vofély mégis elGkeriti az Gjasszonyt, €s ismét kikéri a ndsznagytdl az Gjember
szamara. Koézben a tidncmester folugrik az asztal tetejére és kezében rostat razva, el-
kidltja magat: elado az vjasszony! A t6bbi mar Tapén is tigy megy, mint a szegedi t4j
mas lakodalmain.

A nisznagy két egymdsra helyezett cseréptanyért — régebben rostit — szokott
tartani a kezében, ezt hangoztatva: elads az wjasszony, elado az ujasszony! Aki meg
akarja venni, azaz tincolni szeretne vele, pénzt vet az als6 tanyérba. A ndsznagy ilyen-
kor folemeli a boritékul szolgald felsé tanyért. A pénzt régebben rostaba hajigiltak.
A rosta magikus jelentdsége kdzismert. Az asszonynép viszont az 0j embert szokta
egyidejiileg megvenni. Ez a vélegény tdnca, amely nem régi szokds.

A tanyért tobbszor is ki kell iiriteni, sokszor tobb ezer forint is 6sszegyiilik benne.
Amikor az ujasszonynak mar nemigen akad vevdje, akkor az ujember nagyobb pénz-
Gsszeget hajitvan a tinyérba, kiragadja a lakodalmas nép koziil. Ha azonban valaki
nagyobb Osszeggel mulja folill az ujember pénzét, akkor az ujasszony koteles a tdncot
tovabb jarni vevdjével.

Aki nem hajlandé az djasszonnyal tincolni, azt a szegedi tijon régebben altala-
ban mindeniitt, a kldrafalvi lakodalomban manapsag is a menyezetrél lelogé lanchoz
szoktak kotni és zalogot vesznek téle.

Szajdnban a tinc Kdlmdny leirdsa® szerint gy tortént, hogy a ndsznagy tanyért
tett az asztalra, koréje pedig gyertyakat, és kihirdette: szabad a tdnc! Ekkor barki tan-

.52 Kdlmdny 11, 214.
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colhatott a menyasszonnyal, aki pénzt dobott a tanyérba. Amikor a vélegény ugy ta-
lalta, hogy méar mindenki tancolt vele, elélépett az ajté melldl. Elkapta a menyasszonyt
és a nasznép kiabalasa, jajgatisa mellett elragadta.

A tdnc végén a szegedi nagytdjon mindeniitt a nasznagy az egyik tanyért dsszetori,
és igy Onti a menyasszony ko6tojébe, vagy nytjtja at a benniik lévé, sokszor tekintélyes
Osszeggel: az Gjpar elsd keresetével az ujembernek. A pajkosabb sandorfalvi legények
Juhdsz Antal kozlése szerint ezt Kivantik : ahany darab, annyi gyerdk! Klarafalvan a
pénzt az 1ij asszony kotdjébe onti. Ez belemarkol és ad bel6le a vofélynek, muzsiké-
soknak. Tiszaszentmikldson a tinyért a menyasszony utan hajitja. A szdregiek, dszent-
ivdniak szerint annyi gyereke lesz majd az 4j asszonynak, ahdny darabra térik a tinyér.
Padén ezt hangosan kivanjik is neki. A tancot régebben az asszonyok ég6 gyertydval
a keziikben allottak koriil, gonosziizé célzattal.

..Eladé az Gjasszony’ ( Tdpé, Juhdsz Antal felvétele)

Tanyan olykor még mindig el6fordul a hdzkeriilés is: a menyasszonytanc utin a
nasznép tincmenetben, muzsikaszé mellett megkeriili a lakodalmas hézat.

Tapén az vjasszonytianccal megvarjak a karlatosokat.

Az tjasszonytdnc anyagi haszna miatt napjaink polgariasult lakodalmaiban is
tartja magét. Flérehozzik azonban a sortinc helyére, nem sokkal vacsora utdn. A kon-
tyolas elmarad, miutdn a parasztkonty mar jopar évtizede mindeniitt a malté. A meny-
asszonyon olykor a polgéri eskiivéjén viselt ruha, fején hatrakotott pottyos kendd.

Karlatoé
Hajnalban érkezik el a kdrldto, az egész szegedi nagytijon kdlldto, kdlato ideje:

a lanyoshaz vdlogatott fiatal niasznépe ellitogat a legényes hiazhoz. Szamuk Alsévdro-
son mindig paratlan: 7, 9, 13. A férfiaknak kell eggyel kevesebbnek lenniok, mint a
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menyecskéknek. Meglepetésszeriien kell beallitaniok. Megnézik, kérdezgetik az uj
asszonyt, majd meg is vendégelik 6ket. Kocsonyat, hideg paprikast kapnak. Utina
tancra pordiilnek. A férfiak a legényeshdz asszonyvendégeit huizzak el, az asszonyokat
meg az ideval¢ férfiak viszik tAncba. Az 6 nétdjuk a kdldtdsok notdja. Ez a lakodalom
leghosszabb nétaja. Sok farka, azaz rdadasa, meghosszabbitdsa is van. Amikor mar
jol kimnlattak magukat, visszatérnek a lanyoshdzhoz. Ez olykor mds uton térténik.

/"iilgjnj’n58 a vofély éjfél utan egyediil, vilagité lampassal a kezében elmegy a lanyoshazhoz, amely;
nek vendégeit a kovetkezd rigmussal hivja karlatoba:

Adjon az Uristen szerencsés jo estét,
Kiildje le a hazra aldasat, kegyelmét,
Kik itt egybegyfltek, legyenek boldogok!
Hogy miért jottem €n, ime beszdmolok :
Kedves vdlegénylink, kit Isten éltessen,
Nem kiilonben atyja kiildtek ide engem,
Szépen felkéretik az egész haznépet,
Tegyék meg kedviikért azt a szivességet,
Jojjenek hazukhoz, 6k most vigan vannak,
Mint 4j atyafiak, veliik mulassanak!
Hogy el ne tévesszék valahogy a jarast,
Elkiildték velem a vilagitoé lampast.

Megérkezve, seregét igy koszonti be:

Szerencsés j6 estét adjon az Uristen,
Tisztelt nasznagy uram, 6rommel jelentem,
Hogy mint egykor Mozes, Izraelnek népét
Vezetvén, érezte Isten kegyességét,

Szaraz labbal kelt at a Voros-tengeren,
NéEpébol egyet se ért a veszedelem.
Valasztott népemmel én is megérkeztem,
Nem tortént baj veliink, megdrzott az Isten.
Hanem, mivel bizony j6 nagy utat tettiink,
El is faradtunk és meg is melegedtiink,
Engedjék pihenni e vandor csapatot,

Es osszak meg veliik, amit Isten adott!

:]:(élmény szerint Szajdnban a karlatdsok ajandékot is szoktak magukkal vinni:
viragot, zold dgat, fagallyra aggatott almat, szilvat, diot. Ez az életfa, amelyet azon-
ban 6k nem neveznek igy. Keziikben még égé gyertya, tovabba bor, palinka, rétes.

Bohoskodasok

"Mar csak hirében €l a tyukovers. Szerencsére tébben is megorokitették. Kovacs
Janos szerint® a lakodalomra virradé hajnalban két legény hatalmas rudat kapott-a
vallara, és a v6fély vezetésével muzsikaszé mellett bejartadk a lakodalmi vendégek
hajlékait, ahol apréjoszagot, egy-egy szal kolbaszt, sonkat akasztottak a rudjukra.
Amikor megtelt, visszatértek a lakodalmas hizba, ahova kézben a karlatosok is meg-
érkeztek. Emelkedett jokedvvel tovabb folyt azutin a mulatsag.

A tyukver6 deriis Jelenetel kozé tartozott az is, amikor a legények a vendégek haj-
1ékabol egy-egy ruhadarabot is elcsentek, és most magukra oltottek :

T

) Belovat S., Algydi népszokasok Alfoldi Tudomanyos Gyf(ijtemény. Szeged, 1948 57
8¢ Kovdcs 292
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Kalmany ilyennek latta®® a folsévdrosi tytkver6t: az eskiivot kovetd napon hosz-
szu rudat kend6ztek f6l, amelyre szalonnadarabokat, kolbdszt, rossz meszel6t, lam-
past akasztottak. Felvaltva rossz bogracsot, 1ampast, meszeldt is vittek magukkal.
Akinek a kezében a meszeld volt, az a vizes bogracsbol szentelte a koriilotte Iévoket.
Egy masik legény pedig serpenydben tiizet vitt. gy folszerelve, a legenyes haztél in-
dultak a legény rokonaihoz, ahol azutan tyukokat vertek agyon, és a péznara akasz-
tottak 8ket. Ahol nem akartik, hogy tyuk vesszen, ott sonkat, kolbaszt adtak nekik.

Jujuju, ujjuju?

Ucca bizony mogérott a meggy,
Azon bizony rajta maradt egy!
Montiil jobban érik a meggy,
Annal jobban megy, megy, megy.
Moéntiil jobban kérik a lanyt,
Annal jobban megy, megy, megy.

Hasonloképpen mar csak Oreg tapaiak emlékezetében €l a lakodalmi kakasiités.
A kakast a menyasszony helyezte el a t0kén. Akinek beko6tott szemmel sikeriilt lenya-
kaznia, elsGnek volt joga a menyasszonyt megtancoltatni.

Hajnalban, reggelre virradva a legényeken, fiatal hazassembereken valami fékte-
len jokedv vesz erét: bolondozni, alakoskodni kezdenek. Ilyenkor mondjak a tdpai
lakodalomban: kezd a fal is tokdésonni, vagy: még a fal is csupa tik.

Jatékaik a szdzad elején még a szegedi tij minden parasztlakodalmihoz hozza-
tartoztak, a tanyakon itt-ott még most is félbukkannak. Ezek a hagyoményok sokban
egyeznek a hushagyd hajdani szokasaival. Eredeti magikus célzatuk még manapsag 1s
folvillan.

Morahalom, de Alsétanya mas részeiben is a legények, fiatal hazasemberek vezért,
birot valasztanak, aki tréfas itéleket hoz. Olykor Kocor néven®® is emlegetik. Tdpén
gyékénybdl rogténzott ruhaba 6ltéztek, ugy bolondoztak. Lancot kétottek a sator te-
tejére vagy a haz gerendajara. Aki nem fért a bérében, hozzak 6totték.

Modrahalmon hallottuk, hogy az 6rémapa kocsijat szétszedték, folhordtak a ka-
zal tetejére, ahol tancra kerekedtek. Kurjongatva folmasztak a haztetére is, ahol nap-
raforgdszarra kotott szalmacsdvaval megesutakoltdk a kémény belsejét. Majd az ekét
huztak ki a szin aldl. Ha az 6romapa 6vatossagbol mar eldre elrejtette volna, akkor a
szomszédbol hoztak masikat. Kisafaval tragyaztak. Fiatal legényeket fogtak az eke
elé, és jelképesen folszantottdk az udvart. Bizaszemeket is vetettek, majd fogasoltak,
hengereltek : néhany legény deszkdara iilt, a t6bbiek meg huztik.

Mas alsétanyai szokas, a szerelomprdba szerint az Gjembert hajnalban néhdny ba-
ratja megragadja és a kathoz vonszolja. Itt a viz f6lé tartjak, kdzben az ujasszonyért
szaladnak, hogy parjat mentse ki szorult helyzetébdl. Mint mondjak, mar t6bbszor
elofordult, hogy az ijembert akar tréfabol, akdr ittassigbol a kitba ejtették.

szentivdan jokedvi legényei a hiz kemencéjét 6sszedontotték és palinkat foztek,
azaz gyujtottak meg a fenekén.

Szintén Oszentivan legényserege még a szazadforduld tajan is elment a lepihent
vendégekért és kiszedte Oket az agybol, kdzben teleszorta az egész hazat, udvart szal-
maval, szarizékkel. A megkotozott vendégeket hosszi sorban kisérték vissza a lako-
dalomba.’” Ez nyilvin még a tréfis torvényszerzés, lancraverés maradvanya volt.

5 Szeged népe I, 107. )

5 Kocor kapitdny, azaz Koczor Janos szegedi kihagasi biro, salamoni itéleteirdl volt hires. Sza-
mos térgyalé.sa, esete Tomorkény elbeszéléseibdl, igy Halbér Forgeteg Jdnos sok hivatali tigyébol-ba-
Jabél is ismeretes. Békefz Antal novellaskotete, ,,A biro elott” szintén 6t drokiti meg. Folbukkan Mo-
ricz Zsigmondndl is (,,A szogedi kufa’). V6. még Szigethy V., A régi Szegedbdl az Gjba. 257.

57 Andrdsfalvy Bertalan atlasz-gy(jtésébdl.
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Ujkigydson tepsivel, rossz vodorrel zajt csapva koltotték ol és saroglyan hoztak
vissza régebben a vendéget. Tapén a hazaszoko6tt vendégért, asszonyért is muzsikaszéval
mentek és talicskaba iiltették, a férfiakat Iétrara fektetve hoztak vissza a mulatsagra.
Az 6romapa szalmakazlat szétrugdostak, haztartasi eszkdzoket dobaltak a kitba.
Lakodalom utan kutasoval, k6zségi tiizoltokkal kellett kiszedetni. Amikor a kélcson-
vett butorokat: asztalt, padot egyéb targyakat kocsin hazaviszik, a rajta 1év legények
nétaszoval jarjak be veliik a falut.

Sovényhdzdn, Csanyteleken virradatkor az udvaron szalmabol tiizet gy(jtanak és
az Ujpar, meg az egész nasznép muzsikaszo mellett koriiltancolja, atugorja. Egyik-ma-
sik jokedvii vendég folmaszik a fira vagy a muzsikdsokat parancsolja f6l, a tobbiek
pedig tancolnak a fa kériil. Ez még archaikus szegedi hagyomany, amelyet idevando-
rolt népiink még az anyavarosbol hozott magaval. Odahaza a tiizvész veszélye, illetSleg
hatésagi tilalmak miatt elsorvadt.

Kémpaécon, amelynek népe z6mében sovényhazi eredetii, a hagyomany oda mé-
dosul, hogy a lakodalom éjszakajan muzsikaszéval, hangos notdzassal t6bb alkalom-
mal megkeriilik a hazat. Ugyanitt korareggel a vendégsereg zeneszéval szintén kivo-
nul a szalmakazalhoz. Az embernép folmaszik ra, és alaposan megtapossa.

A temeskozi Torddn az ujpar meg a nasznép a lakodalom masnapjan kocsira iil
és hangos nétaszoval, muzsikasok kiséretében bejarja az egész falut. A szokast Fran-
czia Jozsef orokitette meg. Véleménye szerint a kérnyezs szerbektdl keriilt 4t a tordai
magyarsag hagyomanyvilagaba. Lehetséges azonban, hogy csak parhuzamrol van
sz0. A kérdés megérdemelné az alaposabb interetnikus vizsgalatot. ‘

Az Gjasszony reggeltajban még a szazadfordulon is megmosdatta, megfésiilte nagy nevetgélés,
tréfalkozas kozott a lakodalom férfivendégeit. Alsétanydn tréfabol lovakarot, sikalokefét is vittek
utana. Szolgalataért jutalom jart. ,,A szajdni menyasszony kezében — irja®® Kalmany — toriilk6z8, az.
egyik nyoszolyulanyéban vizzel telt tal, a masikéban meg szappan. Most a menyasszony sorra jarja a
férfivendégeket, megvizezi kissé az ember arcat, megtoriili. Ezért az ember pénzt dob, s ha rokona a.
volegénynek, akkor a menyasszony megcsokolja. Ha nem rokon, tovabb ereszti. Aki ilyenkor nem
engedi magat megvizezni, biztos lehet benne, hogy valéban mégmosdatik: kap szappanozast, mosast,
toriilkozést.”

A mosdatas a mult szazad utolsé évtizedeit szomorudan jellemz6 trachomajarvanyok miatt hato-
sagi orvosi beavatkozasra megszlnt, a fésiilés azonban még egy ideig tartotta magat.

Lehetséges, hogy a mosdatas eredetileg a mogesuddllds, masként igézés, szemverés semlegesité~
sét célozta. A fésiilés viszont a kedveskedésnek archaikus, nekiink mar igen szokatlan formaja, ami~
kor a fehérnép a férfi fejében Molndr Anna, vagy akar Gydnyord Bdn Kata modjara keres.

% Kdlmdny 11. 214
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- AVATAS

Az Gjasszony avatdja, beavatasa — mint mar emlitettiik — a mennyegzd, foltéte-
lezetten a naszéjszaka utan mindjart masnap volt. Liturgia-ellenesen — bar kényelem-
nek, gyakorlati megfontolasoknak engedve — kapcsoljak dssze mar régota az eskiivdi
szertartdssal.

Debreczeni Janos a mult szazad derekan még tanuja volt, hogy a friss menyecske
16bb asszony kiséretében elment a templomba, hogy a pap most avassa be az asszonyok
soraba. Hazaérkezve, tréfabdl a gerendara erésitett lancra verték, ahonnan az ura
valtotta le. Idekeriiltek a ndsznagyék is, akikért szintén megfizették a valtsagot.

A szdregi Gjasszony a lakodalom masnapjan keresztanyja kiséretében ment el a
templomi avatasra. A hagyomanyt mindenesetre még szazadunk elsé évtizedeiben is
Srizte az az alsévdrosi, tdpai szokas, hogy a fiatal par a lakodalombol elment, szinte
elszokott a reggeli misére. Innen a lanyoshazhoz mentek, ahol az djasszonyt elrej-
tették. Az ujembernek meg kellett keresnie. Majd visszamentek a lakodalomba, ahol
HSrommel fogadtak Bket.

Ezzel a mozzanattal ért véget az Gjpar kultikus lakodalmi szerepe, szinjatéka.

*

Ami a nasznép vacsora utdni ellatasat illeti, médosabb paraszthelyeken az tjabb
évtizedekben hajnalban a kdvéosztds is sorra keriil: hatalmas fazékban fézott fekete-
kavét szolgalnak fol porcelanbogrékbe toltve a vendégeknek.

A reggeli, Alsotanyan hajnali, rendesen a vacsorarol maradt fagyos paprikasbol,
a mashol jellemzett marhaallasbdl f6z6tt kocsonyabol, esetleg folmelegitett vagy fris-
sen f6zott paprikasbol all.

Hallottunk arrdl is, hogy régi tanyai lakodalmakban reggelire oldalszalonnakat
fuggesztettek a mestergerendara. Akkorat vagott beldle mindenki maganak, amennyi
Ol esett. Nagy kenyereket is raktak a kozelbe.

Apdcdn valamikor mézzel édesitett koleskasa és hatalmas iistben forralt, mézzel
izesitett bor keriilt ilyenkor a ndsznép elé.

Lassacskan a nasznép oszladozni kezd: olykor mar hajnalban, de reggel, sét a
nap folyaman is. A hazamuzsikdlds, amelyre az 6romapa kotelezni is szokta a zené-
szeket, amikor felfogadja Sket, abban 4ll, hogy a vendég muzsikaszoval kisérteti magat
haza. A vendég és csaladja ment eldl, utina a lakodalom jokedvii legényserege dalolta
£s tancolta végig az utat, olykor megforgatta a szembejové fehérnépeket. A menetet a
muzsikdsok zartak be.

A vendég hazdnak udvaran még egy kis tanc, dldomas, k6vetkezett. Visszatérve a
lakodalmas hazba, mas vendég hazakisérésére keriilt sor.

Domaszéken a vendég hazamuzsikalasanak elékésérés a neve. Az Uitbaesd tanyak-
ba is be szoktak menni, €s az ottani haznéppel tincolnak egyet. :
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Délben még sok helyen ebédet szolgalnak fol a megfogyatkozott, esetleg a rovid
alvastol kissé folfrissiilt és visszaszallingdzo nasznépnek. A hazbeliek mar faradtak,
almosak. Szeretnék, ha a vendég hazamenne. Hidba, nem akar mozdulni, s6t tréfasan
védekezik : hivatlan nem gyiittiink, kiidetlen nem monyiink. Az ilyeneket a tapaiak pa-
lozsna névvel illettik.

A régi nagy lakodalmak végén f8z6tt és kitolékdsa néven emlegetett kisa arra
intette a vendéget, hogy mar elmehet haza. Manapsag is még néha el6fordul, hogy jo-
kedvii asszonyok nagy fakanallal késztetik haza a késedelmesked6 vendégeket. Ennek
a dofkodésnek is kitolokdsa a tréfas neve. Ez a szokas Szajdnban is.

Ujasszony pohara

Sovényhdzan a rakovetkezd vasarnap az jpar s a legkozelebbi hozzatartozoi 6sz-
szegylilnek, csondes, meghitt vendégségre. Ez Padén mar a lakodalom masodik nap-
jan megtorténik, itt kontydldomds a neve.® Hasonloképpen Fildedkon is: a reggeli
misérdl visszaérkezd ujpar a nasznépnek sorban poharat toltort.

Az Ujasszony ilyenkor telepohdrral szokta sorba kindlni a megjelenteket. Ezek
azutan felkoszontik és minden joval elaldjak, az urdval egyiitt sok 6romnek, egészség-
nek, kevés bajnak legyen a részese. Kldrafalvdn az Bjasszony poharat mindjart a lako-
dalom végén ellakjak : az iinnepelt édes, cukrozott borral kindlja végig a nasznépet.

Régebben az egész szegedi tajon, de Foldedkon szazadunkban is az tijasszonyt hét
napig nem eresztik ki 4j otthondabdl. Mint mondjak, hogy megszokjék, eredeti szin-
dék szerint: ne rontsdk meg.

Valamikor Alsévdroson, Szentmihdlyteleken éaltalanos volt, hogy a fiatalok a
mennyegzGt kovetd vasidrnap nagymise utdn ebédre az ujasszony sziileihez voltak
hivatalosak, de a soronkdvetkez vasarnapokon rendre, a legkézelebbi rokonok:
nagynénik, hizastestvérek, keresztsziilék lattak Sket vendégiil.

*

Az Gjasszony sorsa, helyzete a régi, patriarkalis nagycsaladban nem volt kénny(i.
A napa volt a gazdasszony, 6 fozott, siitétt, mosott, dirigilt. A menyecske csak segéd-
kezett, a joszag koriil és a kertben, mezén dolgozott. Hallottuk régen elhalt 6regekek-
t6l, hogy egyes csaladokban, ahol makacsul rizték a hagyomanyokat, addig nem iil-
hetett asztalhoz, amig gyermeket nem sziilt. Felszolgalas utan ura mogé allott és gy
evett. Férje adta kezébe az ételrészét, téle kért. Mi is ismertiink egy hitvesi szeretetben,
szép egyetértésben megoregedett morahalmi hazaspart. Az asszony siitdtte kenyérbél,
a maga f6zte ételbSl mindig a férj adott. A feleség nem is gondolt rd, hogy neki is teljes
joga volna hozza.

Ez a szigort hagyomanyrend is megérteti veliink, hogy a fiatal hazasok miért
torekedtek 6nalld, sokszor kiizdelmes életre (ganyodsors, tanyai kivandorlas).

A jo hazasélet probaja régi szegedi szolas szerint hét tél, hét nydr.8® Masként:
majd évdlik, ha hét kii sot mogisztok. Ha a fiatal hazaspar ennyi sot, illetdleg gubat
egyiitt mar elfogyasztott, ennyi ideig kibirta egyiitt, akkor mar teljes az egyetértés.
A fiatalasszony hidba ment sziileihez panaszra. Ezek folyton engedelmességre, tiire-
lemre intették.

% Juhasz Antal szives kozlése.
8¢ Példabeszédek 11, 54. Kovdcs 472.
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Egy alsotanyai monda szerint Szent Péternek a foldon vandorolva, két oldal sza-
lonna volt a vallara akasztva, két kés is bele voit sziirva. Mindenki vighatott beldle,
akinek a hdzaséletben nem volt gondja, baja. Hidba jart-kelt azonban Szent Péter,
nem szelhetett belSle senki sem.

Valasra, kiilonélésre a régi parasztélet kotott rendjében ritkan keriilt sor. Aki pa-
naszkodott a hazastarsara, igy vigasztaltik: jobb rosszal, mint rossz nélkiil. Mas val-

tozatban: rossz a rosszal, de még rosszabb rossz nékii. Tréfasan: olyan virdgot szagulsz,
amélyet szakajtottd magadnak.
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EGESZSEG — BETEGSEG

TORTENETI ATTEKINTES

A szegedi nép 8si, magikus betegségszemlélete, és ehhez igazodo gyogyitogyakor-
lata napjainkban sem enyészett még el. MielStt azonban ennek vizsgalatidhoz hozza-
fognank, tekintsitk at a Varos orvostorténetét, mindig kiilénds tekintettel a népha-
gyomanyra.

Legrégibb forrasaink a XV. szdzadba, Kapisztrdn Jinos (f 1456) jlaki sirjahoz
vezetnek benniinket, ahova segitséget, oltalmat keresve az a szegedi nép is elzarindo-
kolt, amelynek koérében a nagy franciskanus olyan szivesen id6zott. A szenttéavatasi
p6rhoz szitkséges tantivallomasok szimos szegedi zarandok gydgyulasarol szamolnak
be.l

fgy Cisellér Péter megsantult felesége, Erzsébet mibelyt fogadalmat tett a szent atya sirjahoz valo
utra, maris meggyogyult. Olasz Bdlint vérfolyasban szenvedett. Agyaban mar fordulni sem tudott, az
Ujlakra tett fogadolom azonban talpra allitotta. Sziics Imre fiacskaja, Domonkos kezére-labara meg-
bénult. A szomort apa fogadalma utan azonban teljesen rendbejott. Bar az apanak sérve volt, mégis
utra kelt. Ujlakra érve azonban mar & is egészséges lett. Molndr Péter tobbedmagaval ment U_]lakra
ahol elmondotta, hogy hétnapos kisfia keze-laba megbénult és hatragorbiilt. Hisa mar rothadni kez-
dett, szopni sem szopott. Sziilei konyorgésére mégis meggyogyult. Bokor Istvdn felesége, Zsdfia foga-
gadalmat tett, hogy Otéves nagybeteg fiacskajaval Kapisztran sirjahoz zarandokol. Erre a gyerek
azonnal folkelt az agyabol. Nemes Jdnos fia, Lérinc mar haldoklott. Az anya keserves fajdalmaban
leborult a foldre és igy tett a szent baratnak fogadalmat. A gyermek azonnal f6lépiilt, de a sziilok a
fogadalmat halogattak. Csak akkor teljesitették, amikor a filicska ismét megbetegedett. Hala azonban
a szent konyorgésének, mégis életben maradt. Bogdr LdszIé nyavalyatorésben szenvedett, amely nap-
jaban 6tszor is elvette. Egyszer az arokba zuhant, 0gy mentették ki. Kapisztran sirjanal 6 is meggy6-
gyult. Egy Katalin nevezeti 6zvegyasszony, aki a Szent Péter utcaban — tehat Als6varoson — lakott,
vérfolyasbol, Ferenc dedk felesége, Zsuzsanna halalos betegségbdl, Ilona asszony és Fdncsy Albert
bénulasbol épiilt fol.

Kapisztran Fiigedi LdszIo szegedi varnagynak volt annak idején vendége. Onnan
a varkapubol prédikalt a szegedi népnek.

A varnagy tizéves fia, Imre betegségében megnémult, életéhez sem biztak. Sziilei fogadalmat tet-
tek, mire a gyermek megszolalt, és kérdezte: mikor megyiink mar Ujlakra? Osvald LdszIo kisfia, Be-
reck is meggyogyult, hasonléan Sziics Dénes dzvegyének, Anasztdzidnak fia is.

Kldra dzvegy 1461 karacsony napjan kiilonféle betegségek folytan eszét vesztette, megnémult,
egyik oldala pedig megbénult. Jarni, kezét emelni nem tudta. fgy tortént, hogy tiiz mellé fekiidt, ru-
haja pedig meggyulladt. Almabel razta ol valaki. A szerencsétlen asszony most mar kialtozni kez-
dett: Szent Atya, Szent Anya segits, elmegyek a sirodhoz! Kocsin el is vitték Ujlakra, ahol teljesen
meggyogyult.

Vizenjdré Lérinc 6zvegyének nyavalyatords fia, a klerikus Ambrus, aki mar nyelvét is Osszevisz-
sza harapta, szintén rendbejott, Barnabds mészaros haldoklasaban tett fogadalmat jlaki zarandok-
latra. Fol is épiilt.

1 Teljes latin szovege: Szeged reneszansz kori miiveltsége 111—126. V6. még Fiigedi E., Ka-
pisztranodi Janos csodai. A jegyzokonyvek tarsadalomtorténeti tanulsagai. Szazadok 1977, 847—894.
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A Kapisztran sirjdhoz valé zarandoklatok nyilvan egészen a hodoltsagig ismét-
16dtek .

*.

Hadnagy Bilint, a budaszentl8rinci pélos kolostor szerzetese megérokitette a
Remete Szent Pdl kozbenjarasanak tulajdonitott varatlan gyogyulasokat.

Kozottiik volt egy szegedi vargaé is. (1490), aki varatlanul megvakult. Bizakodva tett fogadal-
mat Istennek és Pal remetének a szentlGrinci zarandokutra. Rakovetkezo éjszaka egy szép aggastyan
jelent meg el6tte, folszolitvan 6t, hogy késedelem nélkiil induljon. A varganak ugy tint, mintha vals-
ban félkelt volna és kovette volna az alakot. Reggelre kelve csakugyan indulni akart, amikor latasat
maris visszanyerte. Halabol a zarandokutra tett fogadalmat be is valtotta.

Hadnagy igen roviden még egy démonoktol megszallott szegedi asszony szentlGrinci gyogyulasat
is foljegyezte.?

*

A hatalmas koézépkori pestisjarvanyok Szegedet sem Keriilték el.

Matyas kirdly egyik 1473. évi oklevelében olvassuk, hogy megengedte Both
Laszl6 és Domonkos kunkapitanyoknak, akik egyébként testvérek voltak, a hadja-
ratok és pestis kovetkeztében elnéptelenedett Csolyos szallasa, Fehérté, Majos szallasa
és Kompoc szallasa kunpusztak betelepitését. A jairvany nyilvan a Varosban is diilt.

Az 1510. évi jarvany szegedi emléke harom latin nyelv({ pestis-iz6 imadsag, ame-
lyet a hazdnkban id6z8 Janos bajor cisztercita Szegeden jarva Orokitett meg. Fol-
jegyezte egy pestis-oltalmazo, szoptatd Mariat dbrazold szegedi kegykép folirdasat is:

mamillis tuis applica

o virgo tuam prolem
mater tota deifica

Jjam coeli posce solem.?

Heltai Gaspar kronikaja elmondja, hogy vala pedig akkoron nagy haldl Magyar-
orszdgon. Ez okdért LdszIo kirdly kiméne az erdbkbe és mind oda vaddsza. Onnét méne
Szegeddé, Szegedrdl Csandddd.*

*

Szeged XVI. szazad eleji egészségiigyi ellatasarol vallanak az 1522. évi tizedjegy-
zékben el6forduld Orvos (3), Borbély felcser, fogh(1z6’ (6), Biba (2), Kend (1), Jokezii
’csontrakd’ (1) Pészércés *fitlvesember’ (1) vezetéknevek.

Szegedi szarmazasu Kdrés (Fraxinus) Gdspdr, a szazadnak egyik legjelesebb
magyar orvosa, aki Padova és Perugia egyetemein tanult. Hazatérve 1553-ban Sar-
varott Nadasdy Tamas nador haziorvosa lett. Itt fiiveskertet, patikat alapitott: ,,a
gyogynovényeket — irja® méltatdja, Bencze Jozsef — & maga termesztette Sarvarott,
ahol a var kézelében hatalmas gyogynovénykertet 1étesitett, melyet Kerti Istvan nevii
kertész az & iranyitasaval gondozott. Csakhamar Bécsbe is eljutott a hire és szekér-
szam vitték-hordtak a sarvari gyogynévényeket Bécsbe és Krakkdba. Gaspar doktor

2 Pdsztor L., A magyarsag vallasos élete a Jagello-korban. Budapest 1940, 100, 104.

? Szeged reneszansz kori miiveltsége 138.

4 A hodoltsagi pestisjarvanyokrol, amelyeket atvonulé térdk hadak hoztak be: Reizner 111, 169.

5 Szeged reneszansz kori miiveltsége 75. Bencze J., Emlékezés Szegedi KSros Gasparra. Az Or-
szagos Orvostorténeti Konyvtar Kozleményei. 14. Budapest, 1959, 79; [Nevéhez vo. ,,... mindig
Caspdr Fraxinus Zegedinus-nak irja ala magat.” Edesoccsét Kdrds Pal-nak irja. A Kords sz6 latin
forditasa : Fraxinus. — Magyari-Kossa Gy., Magyar Orvosi emlékek 1. 243.]
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nemcsak kitlind gydgyndvényszakértd volt, hanem nagy hozzaértéssel le is festette
ezeket.”

Gazdag latin és szegedi tajszolasban irt magyar levelezése az Orszagos Levéltar-
bol még megjelenésre var. Itt-ott receptek, orvosi tandcsok is olvashaték benne.

Az alsovarosi kolostor orvosi tevékenysége

A hodoltsag idején jelentSs volt az alsdvarosi bardtok orvosi tevékenysége is,
Konyvtaruknak eredeti, XV. és XVI. szdzadi rétege szinte kizdrdlag hittudomanyi.
hitvédelmi jellegli, de mar ezekben a kddexekben, kdnyvekben is akadnak igen korai
kéziratos, egészségiigyi bejegyzések magyar nyelven, nyilvanvaléan a rendtarsak hazi
hasznilatéra.

Igy a ferences Bartholomaeus Angelicus enciklopédikus munkdja, a ,,De proprieta-
tibus rerum” (Niirnberg 1483) az asvanyok, névények, allatok tapasztalati leirasat és
gyakorlati hasznat, alkalmazasat adja. Orvosi hatdsukat a lapszéli jegyzetben az is-
meretlen rendtars magyarul summézza. Mi mai irassal k6zoljiik: de vitro: halyogot
16131 az szemben az livegpor. De Cynamono: fahéj fekélyosséget [tobbit a konyvkotd
levagtal]. De cucumere: ugorkalével, toklével megmorzsolvan ebsebrdl jo. Tokmag
majanak, veséjének, holyagjanak megrekedése ellen. Foldi tok bélnek, vesének hasz-
nos. De diptanno: mérgds seb ellen a diptanus fii gyiikre. De edera: borostyan hurutas
ellen. De elitropio: katangkoro fii leve a szemolcsot eltorli és mérog ellen is j6, ha meg-
isszak és diithos ebmaras ellen is j6.8

Osi elv: fiiben faban hagyta Isten az orvossagot. Ezt tiikrézi a ,,Commentarius
de stirpium historia” (1542), Fuchsius Leonardus hires botanikusnak munkaja, amely
mar a XVI. szazadban a kolostor birtokaban volt.” A gy6nyérii abrakkal ellitott mi-
ben magyar nyelven jegyezte be a névények népi nevét és a veliik kapcsolatos orvosi
tapasztalatokat t6bb kéz. Igy: a kakukkterjék levével halyogos szemet kell mosogatni.
Az olajban f6z6tt kapor daganatra jo. A szentjdnosfii a vérzést allitja el. A gyalogfenyd
magja borban fézve hurut, tovabbd szemkonnyezés ellen foganatos. A farkasalma
gennyes sebet, golyo-okozta sériilést gydgyit. A bdrsonyvirdg levében mosott fejsebbol
kipusztulnak a tetvek. A vadmdk leve altatdszer. Az olajban f6z6tt ruta harmadnapos
hideglelésrdl hasznal. — Fuchsius miive itt valosiggal kolostori receptkényvvé valt.

A konyvtar jellege a XVI. szdzad masodik felét6] megvaltozik, és mindinkabb
alkalmazkodik a gyakorlati élethez. E valtozas oka egyszerti, egytittal szitkségszerti is.
A hédoltsag elején a miivelt patricius réteg, igy az orvosok, tovabba a vilagi papok,
mas szerzetesek elhagyjak Szeged varosat, a kérhazak, ispotalyok legféljebb ha ten-
g0dnek tovabb. Alapitvanyaik megsz{innek.

Az alsévarosi baritok tartanak ki a sziilévarosukhoz ragaszkodo egyszerii hiveik
ko6zott. Most mar nemcsak pdsztorai, hanem vilagi tanicsaddi, s6t orvosai is egyuttal
a szegedi népnek. Egyes rendtirsak a beszerzett orvosi szakkényvek alapjan, meg a
hosszii gyakorlat soran tisztes jartassagra tehettek szert. Nemcsak hiveik k6zétt, ha-
nem messze vidéken is hiressé véltak. Orvoslé tudomanyukkal a torsk is élt. Ennek
épiiletes bizonysaga az egri basdnak a szegedi birakhoz és polgarokhoz irt parancsa:

¢ Bgiint S., Alsovarosi Glosszak. Egy szegedi nyelvemlék. MNy. 1961.
7 Ivdnyi B., Régi magyar nvénynevek. NNy. 1933,
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Mi Mehemet passa Eger vdrdnak Helytartdja.
Szegedi birdk és polgdrok!

Hadjuk és parancsoljuk. Fejeteket szeretitek. Ez leveliink ldttdra, a Bardtot mingydrst folkiildjétek,
kiitt volt. Ha ott nincs, folkeressétek, valahol leszen. Aldja kocsit adjatok. Egy Inasnak nagyon jé nia-
valdja van, azt gyogyitani.

Urat, papot ne késleltessetek, mert kdrdt validtok.

Irtuk Egren, die 24. Aug. 16438

Fridrich Urbdn, a rend XVIII. szizadi torténetirdja foljegyzi, hogy a szegedi
kolostornak a hodoltsag idején hatalmas, 6 holdnyi kertje volt, tele gyiimolesfakkal
és nyilvanvaldan orvosi fiivekkel is. A Csdpdrke mellett, a Barat, Délibab [ez ma: Tisza
Lajos], Szent Antal és AIf6ldi utca talalkozasa tajan teriilt el. A kertet 1739-ben mar
foldar tette tonkre.

Pestis, kolera

A XVIII. szazadban lassan, nehézkesen kezd az orvosi és patikai gondozis is ter-
jedni. Hatalmas feladat a siirlin ismétlédé pestisjarvanyok (1708, 1715, 1738) elleni
kiizdelem. Egyfel6l az orvostudomany folkésziiltségével és hatdsagi vesztegzarakkal,
masfeldl pedig a valldsos hit erejével, f6leg fogadalmakkal iparkodnak tivoltartani,
korlatozni.

Nem orvostorténetet irunk, ezt Csajkds Bddog jeles kényvében® mar elvégezte.
A népéleti, tarsadalomtorténeti, néplélektani mozzanatokat azonban — mint a leg-
t6bb orvostorténeti szakiré — 6 sem méltatta kell6 figyelemre.

A szegediek ajkan leginkabb gugahaldl, doghaldl, mérigyhaldl, mérigy néven em-
legetett pestis 1704-ben bukkan f6l. A jarvanyt a szerb hatardrség, milicia hurcolta be
Szegedre. Szerencsére nem volt nagyobb méretii, kevés dldozatat inkabb a katonasig
korébdl szedte.

Az 1708-ban kezd3d6 nagy jarvanyt Rakoczi Ferenc is megorokitette. Foljegyezte azt az egy-
kort néphiedelmet, hogy megyénkbe egy csomé kenderrel egy leany hurcolta volna be. A szegedi var
parancsnoka az udvari tanacshoz intézett levelében azt irta, hogy 1709. jinius 10-én déleldtt sotét
follegeket kergetd erds szelet figyelt meg. Az ég elsdtétedett, a levegdben rettenetes bliz terjengett. A
szokatlan természeti jelenség utani napokban néhany szerb lakos betegségrdl panaszkodott. Kideriilt,
hogy egy pék, akinek miihelye nyilvan tiizbiztonsagi okokbol a Varos kapujan kiviil volt, éjszakanak
évadjan loppal egy fert6zott faluban vasarolt lisztet. Egész csaladja megbetegedett, a szomszédjuk is.
Harmadnapra a feleség kivételével a pestis valamennyiiiket elvitte.

A varparancsnok azonnal szigorii vesztegzarat rendelt el. Segitségére volt a kivald
késziiltségli, lelkiismeretes 1j katonaorvos, Ausfeld Krist6f is. A Tiszdnak a mai gyer-
mekklinika tdjan fekvo kisebb szigetén nyomban jarvanykoérhizat (lazarethum) épi-
tettek. KésObb itt emelte a Varos népe a pestisbetegek egyik védBszentjének tisztele-
tére a Rozalia-kdpolnat.1°

8 Szederkényi N., Heves varmegye torténete. I1L. Eger, 1891, 263.

® Csajkds B., Szeged egészségiigyének torténete a XVIIL. szazadban. Szeged, 1944.

0 Reizner 111, 174. .

1Y Reizner 111, 171; Bdlint S., Egy ismeretlen régi szegedi varoskép. MFME 1958/59, 191. Néme-
til: Ein unbekanntes altes Stadtbild von Szeged. Zu einem Mariazeller Votivbild. Osterreiche Zeit-
schrift fiir Volkskunde 1965, 45.
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A Varos, illetdleg a szegedi var népének halajat fejezi ki egy Mariacellben maig 6rzott mivészi

fogadalmi kép.'* Folirasa:

MARIAE SZEGEDIANA CIVITAS SACRAT
Magyarul: ,Marianak ajanlja Szeged varosa”. A folirat egyuttal kronosztikon is, vagyis a megfeleld
betiik szamértéke a felajanlas idépontjat, az 1709, évet jeldli meg.

A Maria-alakot azok a szentek veszik koriil, akiknek kozbenjarasat fert6z6 jarvany idején kii-
l6nodsen foganatosnak tartottak : Sebestyén, Rozalia, Antal, Rokus, Fabian. A képet magyaraz6 né-
met szdveg forditasa: ,, A szegedi magyar var eljegyzi magat ezzel a képpel és ama kérelemmel ajanlja
fol a legszentebb Sziizanyanak, a Celli Marianak és az odafestett szenteknek, névszerint Fabiannak és
Sebestyénnek, Rokusnak, Rozalianak, Antalnak, hogy a koriildtte még pusztitoé jarvanytol a jovében
védve legyen.” A festményen a var és varoskép is lathato.

Ezekben az idékben veszi kezdetét a radnai bucsiijdrds is, amelyet szintén az 1709.

évi jarvany tett hiressé. Ennek szegedi vonatkozasairol mashol szolunk.
Az 1738-ban ismétl6do, tartos vészt a Balkanrodl, a torék haborua soran hurcoltak

BEEE SRS G s

Szeged véirosanak mariacelli fogadalmi képe (1709; a grazi Néprajzi Miizeum szivességébdl)
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hazinkba. A tanics és varparancsnoksig a jarvany elszigetelésére, a fert6zés korla-
tozasara mindent elkdvetett. A templomokat, iskolakat, kocsmakat bezartak, a vésa-
rokat és bucsukat eltiltottak. Misét kint a szabadban mutattak be. A jarvanyt sokan
égi harag jelének érezték, ezért mintegy engesztelésiil killondsen a kdromkoddkat, de
egyéb vétkeseket is a szokottnal szigoribban fenyitették. A valldsos szorongas o]ykor
helytelen tulzdsokig ment. fgy a tanics Harmos Anna ,,Calvin tévedéseit kovet3”
asszonyt, Imre Istvan feleségét folszélitotta,? hogy vagy tivozzék a varosbdl, vagy
,catholizdljon™.

A hdzak atvizsgaldsat tobb visitator, a betegek elkiilonitébe szallitisit szimos
trager, vespillo végezte. Az orvosok és felcserek 16haton kozlekedtek és onnan rendel-
keztek. A vesztegzarnal nemcsak a személyeket, hanem mindent, igy a hatésighoz ér-
kezett leveleket is parazsra vetett fenyémaggal megfiistolték. Ezért késdbb fiistolopénz
jart azoknak, akik erre életiik kockaztatisival vallalkoztak. Ennek nyelvezeténél fogva
is igen tanulsdgos emléke® a fdpaiak egyik atszurkalt, csaknem a porkolddésig fiistds
levele:

Dicsértessék a Jézus Krisztus! Hogy a felséges, mindenhaté Uristen szerelmes szent Fidnak drdga

szent vére hulldsa érdemeért, ezen csuddlatos és mélységes itélése kozott, Grizze és oltalmazza a tekintetes
'magistratust, sziviinkbdl kivdnjuk.

Vévén nagy bicsiilettel az tekintetes, nemes magistratusnak hozzdnk kiildétt bocsiiletes levelét,
hogy minémii legjobb mdddal az levelek az nemes vdrosra téliink és az nemes vdrosrdl hozzdnk transpor-
tdltassanak, melyre mi csekély elménktol mds vdlasztot nem adhatunk, hanem az mint eddig volt, scilicet
[til @ nemes vdrosi emberséges emberek minden napra szoktanak kijdrni az linedig, ahol az istrdzsdnk
tavulrdl letévén és ezutdn a nemes vdrosi ember, az ki olyankor taldl jonni, olyankor folveszi és beviszi a
nemes vdrosra. Nemkiilonben az hozzdnk kikiildends levelek is az tekintetes nemes magistratus jo ren-
delésébdl és gratidjabul az linednkig hozassanak és ottan nddszdlba tévén és az strdzsdnk azutdn megfiis-
télvén, béhozza hozzdnk.

Az folsé varoson levelek letételére vald hdzrul mi semmi dispositiot nem tehetiink, hanem az tekinte-
tes nemes magistratus méltdztassék levele dital megirni, hogy az folsé vdroson ki hdzdhoz parancsoljuk
hogy az olyas leveleket vigyék, mivel az tekintetes nemes magistratus jobban dzspona’lhat Es igy, amidén
nemes vdrosi ember kijonne linednkig és a levelet kezébe tdvulrul letévén, adndnk, azt is megparancsol-
ndnk az tekintetes és nemes magistratus parancsolatdbol ennek az embernek, N.N. hdzdndl tegye le azon
leveleket, és a nemes vdrosi kisbirdk minden nap azon hdzndl, amikor lesznek oly levelek, elvihetik.
Ezek utdn maradunk aldzatos szolgdi és jobbdgyi

Tekintetes nemes Magistratusnak

Tdpai birak és eskiidtek
ibidem, die 6-ta Augusti 1739,

A bécsi marhakeresked6k, mészarosok és embereik a vész alatt nem johettek
vasarlas végett a szegedi foldre, de a Dundig eljuthattak. Amikor visszatértek Bécsbe,
hatésagi bizonyitvannyal kellett igazolniok, hogy helyi megbizottjaik altal Szegeden
és kornyékén felvasarolt joszagok a hajcsarok visszahagyasaval Gsztak at a Dunéan.

Akadozott a szegedi nép ellatasa is. A dorozsmaiak megtagadtak a gabonaszalli-
tast, a pékek nem tudtak kenyeret siitni. Fels6bb intézkedésekre a kiskun kapitiny
utasitotta a dorozsmaiakat, hogy meghatarozott napokon juttassak kenyérgabonahoz
a szegedi pékeket. Ez Gigy tortént, hogy a dorozsmaiak valamely tiszta helyen, esetleg
magtarban, a buzat kitiritették zsdkjaikbol, azutan eltavoztak. A mieink az arat ecettel
telt edénybe raktak bele.1

A vesztegzar megsziintével a gyanusak ruhdit elégették, de a tanics felsltoztette
Oket, karukat a biintetéspénzekbdl téritette meg.

12 Reizner 111, 177.
13 Reizner 111, 175.
1 Csajkds 211.
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A jarviny végtére mégis megsziint: 1741. marcius 13-an 6t katona dobszdéval hir-
dette ki a Viros ,,felszabadulasat”. Szolgdlatukért jutalmul egy-egy maridst kaptak.
A Gyiimolcsolté Boldogasszony napjan tartott Te Deum alatt a Démétdr-templom
elStt 30 gyt siitottek el.r®

E jarvany maradando6 emléke a fogadalombdl épiilt Rékus-kdpolna, majd a koréje
telepiilt, maig Rdkus néven emlegetett 1ij virosrész, tovabba Vasas Szent Péter napja
(augusztus 1), az egész Varos régebbi fogadalmi iinnepe. Errél méshol, a jeles napok-
rél szolva, bévebben megemlékeziink, hasonloképpen a Sarlés Boldogasszony-napi
hajdani fodormentaszentelésrol a Rozalia-kdpolnaban.

*

A jarvanyok &sszefiiggé bemutatisa érdekében, idében kissé elérehaladva, foly-
tatolagosan emlékeziink meg a miilt szazad kolerajdrvdnyainak néprajzi vonatkozasa-
irdl is.

Az elsé nagy hazai jarvany (1831) Szegeden is félbukkant. Akkori népi vélekedés
szerint beregi tutajosok hurcoltik a Varosba. A gondos hatdsagi és egészségiigyi in-
tézkedések ellenére aranylag sok dldozata volt. A nép rettegésére valo tekintettel a ta-
ndcs betiltotta a halottakért vald harangozést, kézte a lélokvaltsdg htizasat. A céhek-
nek is tilos volt a végtisztesség adasdnak az a mddja, hogy elhinyt mestertirsaikat a
vallukra vett Szent Mihaly lovan vigyék ki a temetébe.

Kovics Janos szerint'® kolera és mas jarvanyok ellen karacsonyi fokhagymat, didgerezdet és
¢és szentelt tomjént egybekdtve hordtak az emberek a nyakukon. ,,Egy régi mondas — irjal” Tomor-
kény — azt tartja: sok diszng, sok lad, semmi kolera, vagyis ahol a disznéhizlalas uralkodik, ott
nincs ragados betegség, mert ezt a helyet (blize miatt) elkeriili”. Ezzel szemben Reizner megallapitja,
hogy a kolera a legtobb emberildozatot a disznohizlald aklok kozelsége révén, éppen Rokusrol kove-
telte.

Pusztitobb volt az 1866. évi jarvany. ,,Az orszagos tavaszi fagykdrok — irja!®
Reizner — gy a porosz-olasz hdbori az esztendét mdr ugyis emlékezetessé tevék.
Ehhez jarult harmadik sorscsapasul a cholera, mely a habora szinhelyérdl terjedt el
hazdnkban.”

El6szor a Kalvaria-kdpolnat jelolték ki kérhdazul, 50 beteg szimdra, ez azonban
kevésnek bizonyult. A nép egy része bizalmatlan volt a hatésagi intézkedésekkel, pa-
tikai orvossdgokkal szemben €és szivének egyszertiségében inkdbb a hit erejében biza-
kodott. Egy hazdnkban jar6 angol utazo, Patterson, éppen a jarvany kellds kézepén
érkezvén Szegedre, ezeket irja: ,,Szegednek van egy katolikus kegyhelye, a Szent Ro-
zalia kapolna. Minthogy aratas ideje volt, a parasztsag nem ért ra arra, hogy a vallasi
szertartisokon a munkaidé alatt vegyen részt, Ezért éjféli kérmenetekben indultak a
kapolnahoz, hogy a szent kézbenjarasat kérjék. E kérmeneteken oriasi sokasdg vett
részt, kimeriilten ugyan a napégette mez6kon végzett firaszté munka utan, de mély
valldsos érziilettdl ihletve.”1?

18 Reizner 111, 177.

1 Kovdcs 377.

17 A kraszniki csata 19.

18 Reizner III. 183; Erdemesnek tartjuk itt a ,,szogedi kufarol”, Méricz Zsigmond kedves asz-
szonyar6l, Balogh Agnesrél késziilt riportbél idézni: ,,J6l emlékszok a kolérajarvanyra, amikor a
halottakat csoméba hordtak a Kalvariara. Ott fekiidtek a kapolnaba és mi gyerokok — lohettem
vagy 6-7 esztend&s — korosztiilugraltuk, mog kitakargattuk (iket. Mognéztiik az arcukat, mog a szo-
miiket. Vét olyan, amélyik ligén-iigon rosszaldlag nézott rank. De égyikiink sé kapta el a kolérat.”
Csdnyi Piroska: Agnis angy6 mesél. Délm. 1943, nov. 6.

1% Patterson, J. A., The Magyars. Their country and institutions, I, London 1869, 130. kk.
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Szeged els6 kozegészségi allapotrajzat Knie Gydrgy varosi féorvos készitette
{1788).20

Szerinte a Varos hosszanti telepiilését az is magyarazza, hogy a lakossag Tisza-
vizet kénytelen inni. A ktviz élvezhetetlen, csak 1787 6ta van harom kit, amelynek
vize ihaté.

A lazas betegségeket, hideglelést réviden jellemzi. A tsémor emlitésénél elismerés-

ron

sel szl a javasasszonyok (Hexe) kené és gazold miivészetér8l. Magyarul emliti a
pokolvart (furunculus) is.

Kis miive végén leir egy kiilonos esetet. 1787 juliusaban egy fiatal, 25 év koriili kanasz egy reggel
a falkajanal megmerevedett: szdjaban a pipaval, botjara tamaszkodva, mozdulatlanul, de nyitott
szemmel, Iélegzetvétel nélkiil. Pasztortarsa csodalkozva figyelte, majd a jarokelSk segitségével foldre
fektette. Semmi €letjelt nem adott magardl. Nem tudvan vele mit kezdeni, hatosagi parancsra kocsin
orvoshoz szallitottak. J6 két 6ra mulva a merevség megsziint, a legény nagyon elbagyadva tért maga-
hoz, de csak dadogni tudott. Masnap a kanasz Knie doktor kérdésére elmondotta, hogy élet¢ben most
vette el6 el6szor a merevség (catalepsis, Staarsucht). ElStte valami vorosséget latott és sajat kifeje-
zése szerint Mdtyds kirdly tint fol benne. A legény Osszeszedvén magat, harmadnap visszatért
a munkajahoz. Az orvos azota nem hallott rola.

) ,,Cli}lische Anekdoten uber die Sanitdts-Beschaffenheit der koniglichen Freystadt Segedin.”
Herausgegeben von Martin Joseph Knie der Arzney Doktor. Pest, gedruckt bey 1. Michael Landerer
1788. VO. Reizner 111, 203. .
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A NEPI ORVOSLAS SAJATOSSAGAI

A népi orvoslds szegedi vilagabdl elsd részletes adataink a boszorkanyporok ira-
taiban maradtak fenn. E hagyomanyok és hiedelmek jorésze a szegedi népi orvoslé
eljarasokban szinte napjainkig megtaldlhatd, amint errdl féleg Kalmany és Kovacs
Janos adatkdzlései és a magunk vizsgalatai tantiskodnak. Ezekhez jarul még Tomor-
kény értékes dolgozata a tanyai orvossagokrol.

Az orvosi hangsillyal torténd kutatas — valdsziniileg a gyakorld orvosok nagy
elfogultsaga és az anyag éppen altaluk nehezen megkézelithet volta miatt — érdem-
leges eredményeket itt Szegeden sokdig nem tudott felmutatni. Most nem a szociol6-
giai jellegti 4llapotrajzokra gondolunk, hanem arra a kiilonleges tennivaldra, hogy a
népi orvoslas jelenségeit orvosok 6rokitsék meg tudomanyos céllal és hozzaértéssel.
Ezen a téren sokaig jéforman csak Beds Imre novellisztikus iz{i fiizetére®! és Berde
Kaéroly nagy munkajanak?? szegedi adataira voltunk utalva. Megvaltozott a helyzet
Grynaeus Tamas kutatdsaival??, akit6l eddigi szép publikacioi nyoméan a szegedi nagy-
t4j orvosnéprajzi monografidjat varjuk.2*

*

A népi orvoslas fogalma meglehet8sen szovevényes, gyakorlata t6bb forrasbol
taplalkozik. Leglényegesebb meghatirozé vonasa, hogy a modern orvostudominy
modszeres gyakorlatival szemben hagyomanyokbdl merit. E hagyomanyok az ember-
nek az életrdl, egészségrdl vallott régebbi, legtdbbszor meghaladott szemléletét, fel-
fogasat tiikkrozik, azonban sokat megériztek a népi tudas kiérlelt tapasztalataibol is,
amelyeknek olykor ma is van némi értékiikk. A hagyomanyos népi felfogas szerint az
ember pszichofizikai egység, a Iélek €s test kolcsonds hatasban 4ll egymassal. Ezzel
a felfogdssal magyarazhaté a népi orvoslas kétféle modjanak kialakulasa: egyik a
pszichikai rahatas, masik pedig az ilyen-olyan orvossaggal valé gyogyitas. A kettd
sokszor keveredik is egymassal.

Mondanunk sem kell, hogy amig az orvossaggal val6 gydgyitasnak néha van res-
lis, targyi alapja, addig a pszichikai rahatasok legnagyobb része &si irraciondlis hie-

2 Beds 1., A nép, a doktor, meg a patika. Szeged, 1936.

22 Berde K., A magyar nép dermatologiaja. A bdr és betegségei népiink nyelvében, hiedelmeiben
és szokasaiban. Budapest, 1940,

8 Grynaeus T., Nadaly €s nadalyosok. Az Orszagos Orvostorténeti Konyvtar Kozleményei. 26.
Budapest 1962; A fehértoi gyogyitdé ember tudomanya. Doczi Istvan gyogyitod tevékenysége. 1956.
EA. P. 9/1956; Népi orvoslas. In: Tapé torténete és néprajza 759.

# Megfordult még keziinkben Agacesi Janosnak Szeged népi orvosld hagyomanyairol irt orvos-
kari palyadolgozata, amely részben a mi biztatasunkra és részben a mi adatszolgaltatasunkkal késziilt.
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delmekbdl, tudatalatti 6sztonzésekbdl és asszocidcidkbdl, folklorizalédott vallasos
képzetekbdl ered, amelyeket a népi orvosldk szuggesztiv egyéniségiikkel kamatoztatni
is tudnak. Eljarasaiknak kiiléndsen azon a szellemi fokon lehetett nagy hatasa, amikor
a betegségek okozdit még gonosz szellemekben, rontderejii boszorkanyokban keres-
ték, akik folott — mint hitték — a rendszerint mélyen vallasos, jimbor hirben 4llé
javasnak ,,Istentl kapott” hatalma van. Ezeknek a javasoknak, akik leginkabb imad-
sdggal gyogyitottak, rdiimadkozo, rdolvasé szévegeiben megtaldljuk az &si magyar
siman elemeket, keveredve a kozépkori egyhazi liturgia ma mar csak téredékeiben

rr_ .

felismerhetd, elnépiesedett betegségiizd szovegmaradvanyaival.

*

Igen réviden szélanunk kell a szegedi boszorkanyp6rékben olvashato tétemények-
rél, amelyeknek szivos fennmaradasat f6leg Kalmany kozlései, de a magunk gyermek-
kori élményei és késGbbi gy(ijtétapasztalatai is igazoljak. E dokumentumokban a
betegségnek mar emlegetett archaikus felfogasa villan meg. A baj eszerint a bibliai
Gsellenségnek, a Satannak, illetdleg az 6rdogre foleskiidott boszorkanynak a miive.

" A gonoszlélek legt5bbszor kiviilrdl kisérti meg az embert, hogy hatalmaba keritse,
pusztulasra vigye. Ezért kell mar a hajlékot is éjszakara megoltalmazni. Ennek mod-
jairol, foganatosnak vélt eszkézeirdl az otthont jellemezve mar bvebben is megem-
Iékeztiink.

Szbba keriilt a szdlatlan viz, szétalan hdlt viz, azaz kintr6l még napvilagnal éjszakara szobaba
hozott viz is, amelyhez igy éjszaka a gonosz, illetSleg-biibajos nem tudott hozzaférni, megrontani, sét
fol lehetett a praktikai ellen hasznalni.

A szolatlan viz bajanak lemosasa, eltavolitasa végett keriilt a beteg fiirdGjébe. 1731. Parancsolta
Szarvas Ferencnének, tudniillik: hdrom puszta szériirdl flivet, hdrom Miatydnkkal, hdrom Udvézletet,
hdrom Hiszek egy Istent hozni és szdlatlan vizet hozni. Abban mosdfdt és patikabéli szerszdmmal meg-
csindlvdn, abban fiirdsztitte. .. Volt benne Szent llona Asszony pénze. Az kis fazekacskdban pedig Szent
Tamds hdja volt. Szentolt tomjén, istenfdja, szentolt viz is volt benne, de igen kikenddott beldle, azzal
kente volt meg...?

Veszedelmes akar faradsagtol, akar unalombdl asitani, azaz a tagra nyitott szij-
jal utat tarni a gonosznak. Ezért vetettek ilyenkor Kovacs Janos szerint szijukra ke-
resztet a régi szegedi oregek.

Nagyon kellett vigyaznia az embernek, hogy rontdsba ne 1épjen, hagjon.

A rontasnak, vagyis bajszerzésnek, betegség masra ragasztasanak régi, névmagias elnevezéseit
is olvassuk. 1728. Boszorkdnyok tdldba hdgott és azt a tdlat meg kopdoste és kifakadozott és vugy ron-
totta meg. 1744. Az szép asszonyok tdldba hdgtdl. Kérdezte az fatens, micsoda szép asszonyok tdldba?
Arra azt felelte: mi ligy szoktuk — ugymond -— azt mondani, nem merjiik mondani, hogy rontds.?

A Szépasszony tdla, Szépasszony tdnyérja, Szépasszony vize, Szépasszony mosddvize, Rosszak
tdla képzeteivel Kalmany temeskozi gy(ijtésében?” még siiriin talalkozunk. fgy este nem j6 napaldozat
utan mosogato- levet, vagy gyerek vizét kidnteni, mert a Szépasszony odatartja a talat, meg a ko~
t6jét. Aki bele talal Iépni, az a Szépasszony taljaba hag, vagy a Szépasszony kotényébe esik és meg-
betegszik. B

Mas népi értelmezés szerint a biibajosok vize a Szépasszony vize. Ejfélkor szétlanul szokta az
asszony meriteni a katbol, de nem viszi be, hanem €16fa ala teszi. Otthagyja hajnalig. Ebb6l nézi meg
azutan a b{ibajos a bajt, rontast, mert a vizben benne van, akit megrontott.

A betegséget, f6leg bdrbantalmat, testi sériilést régebben pénzdarabbal kerekitet-
ték meg, majd eldobtak, éragasztottdk. Az ilyen pénzen rontas volt. A baj arra ragadt
ra, aki folvette.

#  Reizner 1V, 491.
26 Reizner IV, 532.
2 Osszefoglalva SzegSz. II, 374, 494—496.
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1978 tavaszan a banati Pusztakeresztiirra érkezve, rovid id6ére megallottunk a faluban, Autonk-
hoz odajott egy izgatott asszony, kdzdlvén hogy apro gyermeke nagyon beteg. Mar telefonaltak ugyan
a mentdkért Nagyszentmiklosra, mégis kért benniinket, hogy vigyiik be mi, annyira rosszul van. El-
mondta, hogy a gyerek ruhacskajat tegnap keresztiil dobtak a hazon, de ott nem astak el, mert hat
,»ne babonaskodjunk”. Ezért ismét raadtak a gyerekre. Az anya szerint betegsége csak még valsago-
sabba valt. Kbzben a mentdk is megérkeztek, segitségiinkre nem volt sziikség.

A biibdjolassal megrontott emberre, féleg gyerekre azt is mondogatték hogy éte-
mény, cselekidet van rajta.

Sajatos régi praktika volt a k#ifézés: lecsapott mennykonek ennek hidnyiban
kaszak6nek orvoslé céllal valo fézése. Errdl a kozmogonidval foglalkozo fejezetben
bévebben szolunk.

*

A népi orvoslas valoszeriibb mddja gyogyito fiivek, kendesok, fozetek és fiirdok
haszndlata volt. Egy részilk még a kozépkori kolostori kertek gyakorlatabdl jutott a
nép korébe, bar ennek ellenkezdje is valdszinii: ide meg részben valamikor paraszt-
kertekbdl keriilt. A kolostori patikak a klasszikus 6kor orvostudomanyanak szimos
receptjét Orizték.

Orvosi fiivek, szentelmények

A szegedi nagytd) szegényparaszti munkamegosztisaban az orvosi fiivek gyiijté-
sére és arusitasara szinte napjainkig leginkdbb dorozsmai egyszerii asszonyok villal-
koztak. Portékdjukat legtébbszor talicskan toltdk be hetipiacos napokon a Vérosba.
Keriilt bele konyhai edénysurolasra alkalmas széksd is.

Orvosi fiiveket 4ruld asszonyok a hetipiacon. {MFM)
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Mair a XVIIL. szdzadtdl kezdve mindig voltak, akik sz{ikGsen ebbdl éltek. Sztriha
Kalman irja, hogy kocsin, gyalog elvitték mas vidékekre is. Természetes, hogy alig
volt dorozsmai hiz, ahol garmadaval ne lettek volna orvossagnak valé fiivek. Ezeket.
Janos és Pél vértanuk linnepén (juin. 26.) a templomban is megszenteltették.?

Legtobb fiivet, viragot a Maty és Tisza, tovabba az Oregtisza szentmihdlyteleki
partjain, sz&éksds tavak mentén, zsombékokban talaltak.

A szegedi piac dorozsmai fiivesasszonyaival, készletiikkel gondos tanulmanyban
Grynaeus Tamas foglalkozott.?® Leirja kiizdelmes életiiket, orvosi és botanikai szem-
pontbdl ismerteti fiiveiket. Megallapitja, hogy legnagyobb résziik a legkivalobb régi
magyar orvosi konyvek javaslatai kozott is eléfordul. Grynaeus eredményeire most
kovetkezd felsorolasunk jegyzetanyagaban folyton utalunk.

Népiinknek a boszorkdnyporoktdl szazadunkig felbukkand orvosi fiivei, viragai,.
levelei, magjai, illetéleg ezeknek f6zetei, kendcesei:

anyafii (Herba Melissae oficinalis): gyomorbantalmak ellen fézik ;

anyalevél (Sennae Indicae): patikaszer hashajtonak;

anyaméhfii (Herba matricaria): patikaszer gyomorbantalmakrol;

drvacsaldn (Lamium orvala): f6zete orrvérzésrdl, siilyrél hasznos;

atracél (Anchusa officinalis): levele vagasi sebre hasznos,® mar Fuchsiusnal is,.
régi neve ebnyelvil fii;

beléndekmag, népiesen bilindékmag, boléndokmag: fogfajasrol;

betonikafii (Stachys porticinalis). Tomorkény emlegeti.3!

birsalmamag: emlébantalmakrol;

bodza: sokfélére hasznos. A szaritott bodzavirag f8zete a bodzatéa: k6hdgésrol
isszak. A Szent Antal tiizét olyan bodzabéllel borogattak, amelyre kamforgoly6t ka-
partak. A bodzafa 6sszemetélt és vajban piritott hancsaval gyerek Otvarat kenegették.
Gallyainak héjaval daganatot borogattak. A hazak keritésére piinkésdkor tlizott vi-
ragzo agat eltették és ha valakit szél(hiidés) ért, megfiistolték vele.3?

cickefark (Achillea millefolia): fzete tiid6betegeknek, vesefajésoknak ;33

citromfii: £6zetérdl a boszorkanypdrokben olvasunk ;3

comborka (Mentha pulegium): régebben Nagyboldogasszony napjan (aug. ]5)
a templomban szenteltették. Féleg hideglelésrdl javasoltak;

dictametfii (ezerjofii?): a boszorkanypodrékben bukkan fol ;35

diofalevél: fézete kohogésrdl hasznal,;

dohdnylevél: karicsonyi mézzel megkent dohanylevéllel nyillalast borogattak ;3¢

édosfa (Glycyrrhiza echinata); kohdgésrol ;3

ezorjofii (Erythrea purchella). Mar Fuchsius emlegeti; Teaja sok bajban hasznos:
hideglelésrdl, kohogésrdl, mellbetegségrol;ss

28 Sztriha Kdlmdn 319. Eredetileg nyilvan Szent Ivannak, a templom véd3szentjének iinnepén:
(jon. 24.).

29 Gyogynovenyarusok Szeged piacain. Az Orszagos Orvostorténeti Konyvtar Kozleményei. 30..
Budapest 1964. VO. még Timdr L., Vadviragok Szeged piacain. Az Agrartudomanyi Egyetem Kert-
és Sz6légazdasagtudomanyi Karanak Evkonyve. I1. 1951, 109. Viragnevei népnyelvi forrasként alig:
hasznalhaték.

30 Kouvdes 391. )

3 Témirkény I., Tanyai orvossagok. Ert. 1907, 244.

2 Ert. 1907, 244., Kovacs 301.

3 Grynaeus 100. : ‘
4 Reizner 1V, 400. ) : : .
3 Reizner IV, 390. ‘

36 Kovdcs 389.

37 Grynaeus 101. A botanikus Gy6rffy Istvan drddgddal nevét is hallotta.

8 Kovdcs 389, 392.

)
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farkasalma (Aristolochia clematitis) Fuchsiusnal is. A tapaiak biidos levelét bol-
hak ellen 4gyba raktak;

fehériirom (Artemisia absinthinum): gyomorbéantalmak ellen;

feketenadaly (Symphytum offiicinale): csonttdrést borogatnak vele;

Sfeketeretok: féleg vesekOrol isszak a levét;

fodormenta (Mentha crispa): helyi szentelmény, amelyet Sarlés Boldogasszony
napjan (jul. 2.) aldott meg a pap. Hajdan jarvanyos betegségek idején vették €ld;

Jfokhagyma: 4ltalanos gonosziiz6 szer. Kohogésrol tejbe f6zve, natha ellen porra
torve felszippantva, ecetben dztatva pedig torokfajasrol ;0

[fBditék (brionia): vizibetegségrol;

fiilbeeresztd (Sempervirum tectorum): fiilbantalmakrol;

gyalogfenyd (Juniperus minor): magjit Fuchsius borban fézve hurut és mas ba-
jok ellen javasolja;

gyombér (Zinziber officinale) gyomorbajrol;4

hdrs: viraganak fézete k6hogésrdl hasznos;

herbatea: gyogyito fiivekbsl f6zott tea. Tomorkény szerint meggyszaron fozott
viz hasmenés ellen ;%2 \

himyor (Polygonum lapathifolium): a gySkerébdl fézott 16 vadhusos sebekre
hasznos;

kakukkfii (Thymus serpyllum): gonosziiz8, és kézkedvelt tea;43

kakukkterjék. Fuchsius szerint halyogrol hasznos;

kdposztalevél: fagyasra boritjak, parolgd gbze szaggato f6fajast orvosol;#

katdngkoré (Cichorium intibus), mas neve csattogdfii. Fzete gyomorbajrol, ko-
hogésrdl hasznos;*®

kékliliom: felf6z61t viragat kohogésrol isszak ;26

kénydnyelv (Plantago lanceolata): k6hogésrél ;4

kisdisznd (Datura stramonium): fiirdéje hasogatdsrdl és daganatrol foganatos ;%8

kukorabdrany (Digitaria sanguinalis): orrvérzést indit meg;

kutyaszollé (Solanum dulcamara): zsugorodasrol;

kutyatej (Euphorbia cyparissias), masként kutyafiitej: 1az ellen ;%

lenmag : lisztté térve nék fajos mellére, daganatok érlelésére boritjak;

levendula: borecetbe martva f4jé fejet borogatnak vele ;5

liliom: hideglelésrdl, sargasagrol torkolypalinkaban aztatjak;

l6séska (Rumex acetosa): megf6zott levével riihes testet dorzsdlnek, hasmenésrol,
vérhasrol isszak ;5!

mdlyva (Alphea officinalis) fézete goresrdl, hasszaggatasrol, tejbefézott gydkere
torokbajrol, daganatokrél.’? Gyokerébdl hiilés ellen fiird6t is készitettek;

39

Grynaeus 101.

® Kowvdcs 377, 390.

4 Kovdes 390.

2 Ert. 1907, 244.

4 Kovdcs Janos 392. Grynaeus 103.
4 Kovdcs 392.

45 Kovdcs 39. Grynaeus 100.
46 Kovdcs 389.

47 Grynaeus 104.

48 Kovdcs 392.

4% Kovdcs 389.

50 Kovdcs 391.

51 Kovdcs 392. Grynaeus 104,
52 Kovdces 390.

'
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okorfarkkoré (Verbascum thapsus): foleg k6hdgésra1%3;

paprika: 6rélten cukorbajosok eszik, vagott sebre szorjak ;5

papsajt (Malvea rotundifolia), masként mdlyvasajt: f6zetével sebet mosnak ;5

pemetefii (Marrubium vulgare): tedja tiidébeteg orvossaga ;56

petrezselyem: f6zete vizibetegségrol, vesebantalmakral jo;57

pipacs: szirmaibdl izzaszto teat f6znek;

ruta (Ruta hortensis): Fuchsius szerint gutaiités, hideglelés ellen foganatos;

sdfrdny: egyesek a sebre safranyos zsomlyét boritottak;

sdrgarépa gyermekek gilisztdja ellen;

sdrgaviola: forrdzatat nyavalyatorésrol javasoltik ;58

székfivirag (Matricaria chamomilla), mas néven székfii, Szajanban székvirdg,
Tapén pdrndcska, k6zkedvelt népi orvossag kohogésrdl, hiilésrdl, gyomor-, és bélban-
talmakrol. Gyiijtésével leginkabb szegénysorsii dorozsmai asszonyok foglalkoztak ;5°

Székfliszed6fési

szentantalfii (Potentilla argentea): zsugorodas ellen fiird6t készitenek vele;

Szépasszonyok fiive: valami fiifajta. 1731. Hanem egy dorosmai ember bizonyos
bolonditd aliter szép asszonyok fiivét praescribdlvin néki, hogyha az vesztés meggyo-
gyulna véle 5°

tanyérica, masként napraforgo: magjabol f6z6tt teat kohogésrsl, mellbetegségral
tartjak foganatosnak;

tengori hajma (Bulbus scillae). Fézetét vizelethajtasra hasznaljak, sebet is szoktak
vele borogatni. Témorkény irja,s! hogy sok haznal egész cseréppel volt belble, hogy -
mindig kéznél legyen;

torma: sok valtozatban készill borogatisnak, tednak;

uborkamag: 1az ellen haszndl az a 1¢, amelyben uborkamag azott

utifti (Plantago media): sebre boritjik ;62

vadgesztonye: f6zete hasmenésrsl hasznal;

vadpaprika (Vincetoxium laxum): pélinkéba 4ztatott szaraz gyokere gyomorba-
jokrol, maj- és lépdaganatrol jo,;%

vadrepce (Brassica napus): gennyes sebekre jo;

58 Grynaeus 106.
54 Bdlint S., A szegedi paprika 110.
> Ert. 1907, 244.
8 Grynaeus 107. S ‘ .
%7 Kovdcs 391. L . . \

o

58 Kovdcs 390. : P e
5% Grynaeus 107. S - L FET
8 Reizner 1V, 441. . o . B

81 Ert. 1907, 244. . . . oL e
%2 Grynaeus 108. ) h o o ol
83 Kovdcs 42. B SN S o ’

11 Evkonyv ' ) 16 1



varnykikirics (colchicum autumnale) belsbleg sériillt tagra kotik egy fél didhéj-
ban ;%

voréshajma: szamos baj javasolt orvossaga. Igy szétnyomva és erGsen megsozva
vért allitanak el vele. Megsiitve, j6 melegen daganatra, kelevényre boritjak ri. Borba
fézve gyomorbajt orvosolnak vele. Orrvérzés idején szagoltatni kell;

zabszalma teaja kohogésrél foganatos;

zsdlya (salvia): t6bb bajt orvosol.

E fiiveknek, novényeknek a nagyobb foganatossag érdekében paraliturgikus, az-
az szentelményszert erdt is tulajdonitottak. Igy az iinnepi, féleg kardcsonyi és husvéti
eledelek maradvanyainak, tébbek kozott a karacsonyi méznek, didnak, fokhagyma-
nak, fokhagymakoszorinak, a kdkonnya néven emlegetett huisvéti tojasnak, tovibba
bizonyos helyzetekben a kenyérnek (Gjkenyér), bornak (Szent Janos aldasa). A néphit
szentelményi karizmajat eltilozva, sokszor foltétlen gybgyité erdvel ruhdzta ol a
Haromkiralyok vizét,%® baldzsaldast, viragvasarnapi barkét, nagyszombati sz8l6vesz-
sz8t, Mark napjan szentelt blizat, Sarlés Boldogasszony napjan szentelt fodormentat,
Nagyboldogasszony iinnepén szentelt viragot, féleg a comborkat. Ezekr6l a jeles na-
pokrél széltunkban még b&vebben is megemlékeziink.

Sokkal kevesebb az éllati eredet{i orvossagok, javaslatok szama. Legjelesebb a
ko6polyozésre hasznalatos pidca, ritkabb nevén naddly.s® Orvoslasra a csikos hati, z6ld
hast, csatakban €16 fajtija a legjobb.

A magyar néphitben szinte egyediil all a Szent Tamds hdja, vagyis a Tamas apos-
tol napjan (dec. 21) olt disznénak mar a boszorkanypordkben is emlegetett hdija,
amelyr6l mas vonatkozdsban bdvebben is megemlékeziink. Kenésre, hizogatisra
hasznaltak.

A parasztkertek, illetoleg javasok fiiveit kiegészitik, s6t az id6k soran felvaltjak
az olcsObb patikaszerek is, amelyeknek kiilonleges, sokszor tajszolasbeli, magikus
szinezetll megnevezései vannak. Az orvos — kiilonGsen tanyan, kiilvarosban — a sze-
génységnek szocialista napjainkig szinte megfizethetetlen volt, ezért fordult ezekhez
a hasznosnak érzett medicindkhoz, csillapitokhoz, amelyekhez recept, népiesen rece
nélkiil is hozzajuthatott. ,

Fiilbantalmak ellen a csdngdolaj (oleum hyosciami).

Fejfajasrol szagoltdk a tormaolajat (oleum synapsis), bedorzsolésre volt hasznos
a tormaspiritusz (Spiritus synapsis).®’

Gyomorfajasrdl a kapiténycsépp (spiritus aetheris Hoffmanni), tipai nevén hok-
mdncsopp. Mas orvossaga a ferencpdlinka, a sosborszesz egyik régebbi fajtaja.

Szintén gyomorfajasrél hasznos Tomorkény foljegyzése szerint a mddracsipp
mdtracsopp: spiritusszal kevert édes ital.

Hiilésrél jo a fenydolaj (oleum pini) belélegzésre.

Ko6hogésrél a fidkerpor (pulvis gummosus), tdpaiak ajkan fidkpor, hasonloképpen
a miseder (szalmidkso oldata), tovabba a medvepor (extractum liquiriticum), cukor
alakjaban medveszarcukor, taipaiasan gigina. A kohogésrdl valé mentholos cukorka-
nak mddrapogdcsa a tapai neve.

Hektikardl a biidoskiivirdg (sulfur pulveracum) palinkdba keverve.

Reumardl a biidosmdjkii (kalium sulfuratum pro balneo) fiird8vizben ; repiilGzsir
(linimentum volatile), tapaiasan repiildgdjsz dérzs6lésre.

8¢ Kovdces 390.

8 A boszorkanyporokben a templomi szenteltvizhintdt is felhasznaljak orvoslasra. 1730. Asper-
sorium fdjdt az katlanba tévén fizte és abban hdrom izben fejét megmosta. Reizner IV, 464,

% I eginkabb dorozsmaiak fogtak és arultak a szegedi piacon. Grynaeus T., Nadaly és nadalyo-
lyosok 126.

87 Tomorkény kéziratos szojegyzékébal.
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Szemfajasrol a sémmi (solutio vinci sul), szemhurutrol pedig a vidrapor (Zincum
sulfuricum).

Tjedelemrdl a jakabesopp (spiritus aromaticus parafinti). Hasznos a bdnatcsopp
(aqua carminativa regia) is.

Fogfajasrol a koromolaj (creosot) lyukas fogba, tovabba az drdiggérénda, érdog-
gané, ordogszar (asa foetida) drdogszesz (tinctura asae foetidae).

Hasgoresrol, puffadasrdl a tapaiak szélfii (fructus foeniculi) tedjat isszak.

Huzatrdl a cugpor (aszpirin).

Elésdiek ellen: huszdrzsir (unguentum hydrargyri mitius) mdasként cigdnyke-
nydcs.%®

88 A nevek orvossaggal valo azonositasat Gergely Miklos, Gerle Jens, Keszthelyi Béla €s Takdts
Istvdn szegedi gyogyszerészek barati szivességének koszonjiik.
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JAVASOK, ORVOSEMBEREK

Az orvoslasra, gyégyitasra teromni koll. A népi javas nem lehetett, nem volt csu-
pan szélhamos sarlatin, vagy lelkibeteg, depresszios ididta, mint sokan vélik. A sokat
hanytorgatott iizleti szamitas mellett, vallalt feladatara valamiképpen diszponalt is
volt.

Szegedi népiink a kuruzslé boszorkdny és a javas, javasasszony, orvosasszony, ille-
tbleg orvosembir k6zott mindig kiilonbséget érzett. A javasok nemritkin némi ha-
gyomanyozott, vagy orvosoktol ellesett kor- és patikaszerismerettel is rendelkeztek.
Akéarhanyszor a vallasos népkozosség €letében is bicstivezetonként, jambortarsula-
tok eldljardjaként szerepiik volt. Mindenesetre szinte napjainkig az asszonyoknal a
lelki rdhatas volt az uralkodé mozzanat.

Palika Orzse, Engi Tiid6 Vince

A tapai Palika Orzse (1894—1966) elmondotta nekiink tudoményénak megszer-
zését. Orvosi készségét igaziban a falubeli Molndr (Bakter) Pdltol tanulta, 6rokolte,
de korabban mar édesanyjanal is latta.

Orzse néninek még lanykoraban fajt a keze, tenyere. Tavasszal kezd6d6tt, de még
nyarderékon sem akart elmilni. Egy hires, régi tipai énekesasszony, a jimbor Dugo-
nyi Teréz tanacsara kereste f61 Pali bacsit.

Tudom — réviilt el Orzse néni — péntdki nap vot. Mindonkit hazavert a kapalasbul az esé
Mogallok a kapuna, azelStt még életdmbe s€ votam naluk. Istendm: bemonjek? Csak bemontem.

Pali bacsia szin alatt {ilt égy gyékényszékon. U kezdte el a beszédot: ugy-€ fiam nem akarta be-
gytinni! Tudom is én Pali bacsi, hat még nem votam itt, mogbocsassék kend man érte.

Bemontiink a hazba, a tisztaszobaba. Ott vot égy kis hazioltar, mellette égy pad. Pali bacsi erre
tiltettt, @ mog 18térgyepolt az oltar elStt. Mogfogta a fajos kezemet, az ujjam végit. Mogszori-
totta, de kdzbe imadkozott is. Nem telt abba tan €gy perc sé, szornyen belenyilallott, a fajas mog abba
2 min: tomba mogszGnt. Utana még imadkozott, majd mellém iilt. Ezt mondta: fiam a kezed azé fajt,
mé harcm olyanra totted, olyanra emelted f6l, aki nem érdemlstte mog. Az Isten azért adta rajuk a
bajt. hogy okulianak, térjenek mog, t& mag léimadkoztad rulluk. Ilyet tobbet né csinalj. Most pedig
kiiencedit. kilenc szombatot adok f6 Littel, penitenciaval. Utana mogtudod, hogy nekdd szabad
18ssz-€ betegre imaaxozni vagy nem.

Ekoszontem Pali bacsith, azian gyiittem hazafelé. Man a sarkon kifakadt a kezem: végigfestotte
az utcat. Annyi sok mindon kigyiitt, a Satan is kitakarodott beliile. Azita sé faj.

Az utolsd szombaton Pali bacsi mégmondta, hogy mit imadkozzak a betegdkre, de még azt is,
hogy mit imadkozhatok. Ugy is 16tt. Ha kezemet nagybetegre toszom, mogenyhiil. A kisdedok, ha
rajuk imadkozok, foltétlen javulnak. Kelevényre nem szoktam imadkozni, mert ezt Pali bacsi mog-
tiltotta...%®

% Bdlint S., Népi hitvilag. In: Tapé torténete és néprajza 629.
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A szegedi t4j szakralis szinezet(i gyogyito hagyomanyainak klasszikus képvisels-
je, sszegezdje Engi Tiidé Vince (1864—1922), akinek életpalyajat biztatasunkra tobb
éves odaado kutatassal, késziiltséggel Grynaeus Tamdas orokitette meg,” torlesztvén
vele a szegedi néprajzi kutatds egyik régi nagy addssagat.

A szizadforduld ujsagcikkeiben Tomorkény, Cserzy, Mora Ferenc, késébb Sz.
Szigethy Vilmos tollabdl™ elmarasztald, sdt megbélyegzd célzattal siiriin felbukkan a
,népbolonditd” Tiidd Vince alsétanyai javasember neve. E beszdmolok, inkabb itél-

" Grynaeus T., Engi Tiid6 Vince: a legenda és a valésag. MEME 1972/73, 155.

7 Felsorolasuk Grynaeus 182. Legtanulsagosabb kozottiik egy névtelen beszamol6 cikk: ,,A
csodatevd alsotanyai Sz(iz Maria” (SzN. 1902, aug. 17. 196. sz.), amely elmondja, hogy valami iras-
tudo tanyai ember ezt a hosszi irast hozta be a lap szerkeszt3ségébe:

»Szeged Alsétanyai Szliz Maria tarsulati imahaztol mondanak hala kdszénetet.”

Nem régiben késziilt Engi Vince tanyajanal egy kis imahazacska a Sz{iz Maria tarsulata szapo-
rodasa végett, amelyben a mindenhat6 Istennek erejébdl, a Sziiz Maria kegyelmébdl, a szentolvasd
imadkozasa és konyorgések folytan nyertek gyogyulasokat.

Néhanyat folsorolunk névleg, mert nagy az 6romiik. A régebbiekrél nem szolhatunk, mert nem
vettiik fol e csoda dolgokat. Igaz, hogy minden vasarnap és iinnep délutan ajtatossag tartatik. Kilo-
nosen pedig Gj hold szombatjan jonnek a hivek imadkozni, Ggy hogy vasarnap reggel a szent mise
utan mennek el, akit a szent Ferencz rendi lelki atya mond szent misét nyomorultaké és a betegeké.
A lelki atyat Ggy hozassuk misézni (Ezt az egyhazi felsdség hamarosan megtiltja. B. S.).

Tovabb kedves olvaséim irom a hala koszontSk neveit, kik orvossag nélkiil és fizetés nélkiil
nyertek gyogyulast a jo Istent6l imadsagaik altal:

Savanya Flori 9 éves leanya siketségétol megszabadult. Hala kdszonetet mond.

Deak Balazsnak Julianna nevii leanya 1 és fél évig sebes volt egész teste, megtisztult. Hala ko-
szonetet mond.

Ordog Pal fia, Istvan haroméves bajatol nem mehetett, meggyogyult. Hala kdszonetet mond.

Boka Vera 70 éves asszony 22 éves labfajasabol, aki sebekkel rakva volt, meggyogyult. Hala
koszonetet mond.

Gargyan Viktor 39 éves asszony 6 évi szemfajasatol megszabadult. Hala kdszonetet mond.

Sebsk Ferenc 26 éves legény szemfajastol megszabadult. Hala koszonetet mond.

Frank Imre 17 éves legény 10 évi betegségétdl megszabadult. Hala koszonetet mond.

Kiss Vera 37 éves asszony 7 éves belsé bajtol megszabadult. Hala koszonetet mond.

Pap Sandor mellbetegségétdl megszabadult, amelyben 4 évig szenvedett. Hala koszonetet mond.

Szarka Piros 18 éves lany 4 évi sebes nyakfajasatol megszabadult. Hala koszonetet mond.

Lovaszi Rozal 15 éves bels6 bajatol megszabadult. Hala koszonetet mond.

Szélpal Ela (Tlona) 60 éves asszony 6 éves mellbajtol megszabadult. Hala kdszonetet mond.

Kalmar Janos 15 éves fiti 4 évi szivbajatol, akit foldhodz ejtett és a nyalhabot tarta a kinban,
megszabadult a bajtol. Hala készonetet mond.

Hajda Janos kisgyermek szivbajatol megszabadult, amelyért sziilei hala koszonetet mondanak

Laszlo Jozsef fia, Béla 12 éves. Valami rossz sipogas volt benne, akit lehetett benne hallani. Nem
tudom mit csinalt, csak hogy meggydgyult. Hala kdszénetet mond.

Tandari Rozal 50 éves asszony 17 éves belsd bajtol és goreshizastol megszabadult. Hala koszd-
netet mond.

Mar most tovabb nem sorolom neviiket, szamlalhatatlanok ezek. A j6 Isten legyen veletek.”

Ime teljes szovegében — mondja a cikkird — az iras, amelynek ,,valosagos kulturtorténeti becse
van.” Nyilvanvaloan olvasott, régi jambor konyveket kedveld parasztember fogalmazasa, azonban
aligha Tid6 Vincéé. A ,,gydgyulasok” felsorolasa nemcsak halaadasbél, hanem kegyes propaganda
céljabol is tortént, de az ilyesmi egyhazilag jovahagyott, népszer( bucstjard konyvecskékbol sem hi-
anyzik.

Talan meg szabad emliteni, hogy apr6 gyerek koraban e sorok iroja is Tiidé Vince ,,paciensei”
kozé tartozott. Errél Grynaeus b&vebben megemlékezik.

Sajnos, annak idejében, Tiidé Vince halala utan kapolnajat leromboltak. Sem a kerdileti espe-
resnek, sem a szegedi mizeumnak nem jutott eszébe, hogy ,,kultusztargyait” néprajzi, illetleg jambor-
sagtorténeti dokumentumként megmentse a szakkutatas szamara.

Magunk érizziik a tanyaja, illetéleg kapolnaja melletti régebbi Tiiddkdrdszt maradvanyat, pad-
lason porosodo feliratos részét, amelyhez 1965-ben jutottunk hozza. Ravésve: AZ ISTEN DICSO-
SEGERE ENGI VINCEHEZ E KERESZTET KESZITETTE PALFI ISTVAN NEJE PAP
ROZAL A TOBBI KOLCSEGEKET A TARSULAT ADAKOZTA 1901.

A helybeli hagyomany szerint Tiidé Vince sokszor mondogatta volna, hogy aldott ez a kereszt
és elkarhozik, aki pusztito szandékkal hozzanyl, vagy elvesz belSle. Meg is atkozta, aki a keresztnek
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kezések mindig a tdrsadalmi 6sszefiiggésekbol kiszakitva, a kényszerii negativumok
szambavétele, tehat helyes valdsagismeret nélkiil térténtek. Soha nem esett benniik
egy arva szé sem arrdl, hogy milyen hagyomanynak, illetéleg gyakorlatnak érékése,
milyen funkcioknak és sziikségleteknek hordozdja Tiidé Vince.

Grynaeus ennek tisztazasdra, ember és kornyezet foltarasara vallalkozott. Szigo-
juan a paraszti utékor élészavas hagyomdnyaihoz ragaszkodvan, munkdja egyuttal
1elentds néprajzi és orvostorténeti forras. Eléadasiaban beliilrél, magabol Tiidé Vincé-
bél, mint kozdsségi fenoménbdl indult ki és lehetdség szerint mindig a népemlékezet-
bdl jellemzi. Munkdja nyoman egy hatalmas parasztszemélyiség Gsszetett alakja bon-
takozik ki, amely kivételes szuggesztivitassal hordozza magiban a szegedi t4j francis-
kénus szinez6désli hagyomdnyait, a hédoltsagi vallisossag folklorizilodott marad-
vanyait, a boszorkdnyvilag helyi képzetkorét, foképpen pedig az archaikus gyogymo-
dok 6sztonos ismeretét és alkalmazisat.

Tiid6 Vince Alsovaroson sziiletett, sziileit nyilvan
az Arviz nagy tarsadalmi mozgalma sodorta ki Do-
maszékre. Ok is élték keményen kiiszkddd tanyai sze-
gényparasztjaink nehéz életét. Vince 1888-ban meg-
ndsiilt, a szintén tanyai Ordog Veronikat vette felesé-
giill. Eskiivgjiik az alsévarosi templomban volt. Négy
holdnyi homokjan féleg sz616t és gylimdlesot termelt,
meéhészkedett. Szorgos kortarsai rossznéven vették
hogy — kijelentése szerint — csak éppen annyit dolgo-
zott, amennyi a megélhetéshez sziikséges volt.

Vallasos buzgalmaval mar koran kit(int, Peniten-
ciaul szigoru, kiozépkorias vezekléseket rott magara.
Megjelent volna neki Sz(iz Maria és gyogyitdo erdvel
6 ajandékozta volna meg. Tanyajan 1900 tajan bara-
tai segitségével a Boldogasszony tiszteletére valyogbol
kapolnat épitett, amely egy nem jelentéktelen, mintegy
két évtizedig tarto rajongé népmozgalom kdzpontja
lett. Nemcsak a kérnyék magyar parasztsaga, hanem
délvidéki németek, bunyevacok és szerbek is kereszt
alatt zarandokoltak ide.

Tiidé Vince kapolnajaban szivesen prédikalga-
tott, jambor konyvekbdél olvasott és végzett kiilon-
b6z ajtatossagokat: njhold- és a Szent Anna-kilen-
cedet, olvasot, litaniakat. Mindig hangoztatta azon-
ban, hogy a templomot, misét, gyonast és aldozas-
sem szabad elmulasztani.

Gyodgyitott is. Orvossagot nem adott, csupan
imadkozott, kezét a beteg homlokara téve. Sulyosabb
betegek hozzatartozoit —irja Grynaeus — arra kérte,
hagyjak ott nala a beteget, hogy ne kelljen naponként
elhozni. Az ilyenekre, minden nap raimadkozott, ke-
resztet vetett rajuk és imadkozokat rendelt melléjiik,
akik vezekeltek helyette. Ezek részben a beteg hozza-
tartozoibol, részben kornyékbeli dregasszonyokbél,
illetSleg a tanyan €16 koldus hazasparbél teltek ki. A
beteget és testi-lelki gondozbit rokonsaga latta el éle-
lemmel. A szegényebbeket Tiidé Vince a maga koltsé-
gén apoltatta. Tanyajanak egyik nagyobb szobaja tobb
aggyal szolgalt a betegeknek, akik kilenc napig tartoz-
kodtak e ,korhazban”, Az egész a kdzépkori ispota-
A Tiidékoroszt folirata lyok vilagat idézi. Kétségtelen, hogy minden korszer(t-

barmit is art. Egy tdpai 6regasszony, Nagy Andrasné, Domonkos Viktéria lanykoraban beteg édes-
apjat tobbszor kikisérte Tiidd Vincéhez, ott imadkozgattak el6tte. Amikor megtudta, hogy a kereszt
része nalunk van, folkeresett és a karhozattal fenyegetett meg benniinket.
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lensége, egyiigylisége mellett is egészségiigyi funkcist téltdtt be, az akkori orvosi ellatas gyér volta, a
varosi korhazak messzesége, nem utolso helyen a szegény nép bizalma, betegségrol vallott sajatos
felfogasa miatt is.

Az egyhazi és vilagi hatésigok — a maguk szempontjabol logikusan — Tiid6
Vincét allandéan 0ldozték. Kérdés azonban, hogy igazuk volt-e, amikor kizardlag
adminisztrativ intézkedésekkel akartdk a mozgalmat felszamolni. Grynaeus is méltin
emeli ki Titd6 Vince vildganak elmaradottsagat €s szegénységét, de a korszerti egész-
ségiigyi és kozmiivelddési intézmények messzeségét is. Ezért a tomegjelenség kezelése
tobb okossagot, nagyobb tiirelmet érdemelt volna. Nagy ko esett le az illetékes hato-
sagok szivérdl, amikor a ,,népbolondité” meghalt. Sajnos Témdérkény is, Mora is az 8
személyében és miikddésében csak az érthetetlen elmaradottsigot latta meg és itélte
el, pedig Tiidé Vince legalabbis személyiségének uralkodd szamaritinus vonasaval
mindenképpen szdmithatott volna humanusabb megitélésre.
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BETEGSEGEK PARASZTI ORVOSLASA

A betegségek orvosi szemléletli eléadasara, csoportositasara megfeleld szakisme-
retek hijan nem vallalkozhatunk. Ez nem is lehetett célunk. Ezért a kOnnyebb attekin-
tés érdekében a betegségeket, sériiléseket, testi bantalmakat népi neviik, illetSleg
szegedi kiejtésiik szerint abécé-rendben ko6zoljiikk. (A gyermeksziilésnél és az utina
jelentkezb ndi és gyermekbetegségeket, rendellenességeket orvoslasukkal egyiitt mar
az emberlét néprajzanak kezdetén ismertettiik.

ARPA. Az orvosi nyelv is igy emlegeti: a szemhéjon tdmadt gyulladé,s Elmulasz-
tisinak legegyszer(ibb archaikus szegedi modJa az, hogy aki el§szor észreveszi, lekdpi.
Ugy is el lehet mulasztani, hogy az, akinek 4rpa nétt a szemén, hdrom szem arpaval
haromszor megkeriili a kutat, majd beleveti e szavakkal: akkd logyon drpa a szémdé-
mon, mikor ezt kivészom. Az dszentivdniak szerint késsel tobbszor kell feléje kaszald
mozdulatot végezni és kozben e szavakat mondani: drpdt vdgok, drpdt vdagok fehér lo
seggibe. A gyeviek mondokaja: Kasza Pali, kaszdlok, nem k& nekod kapdlnod.

Akadtak, akik a raolvasas, rdimadkozas foganatossagaban biztak. A majdaniak
szerint akinek arpa né a szemén, hdrom reggel jobb kezének nevetlen ujjaval vessen
keresztet f6lotte és mondja haromszor:

Atyaisten mogteremiotte,

Fijisten mogsemmisititte,

Szentlélok Uristen mogszentolte.

Oszlassa el az Atyaisten,

Oszlassa el a Fitlisten,

Oszlassa el a teljes Szenthdromsdg Isten!™

Oregek szerint az arpa ngy keletkezik, hogy az ember ennvalét 1at. Erésen meg-
kivanja, de nem juthat hozz4, mert nem kinaljak meg. Ezért f6leg latogatoba jott gye-
rek, allapotos asszony foltétleniil kap beléle, nehogy arpa néjon a szemén.

CUKORBETEGSEG. Egyesek még napjainkban is foganatos orvossaganak tartjak
az Orolt paprikanak naponta rendszeresen fogyasztott kavéskandlnyi adagjat. -

DEREKFATAS. Rontdsként emlitve a boszorkanypo6rokben: 1728. Molndr Miskdné-
nak az derekdt rontotta meg, hogy lednykordban hozzd nem ment.™®

Szdregen jegyezte f61 Kalmany, hogy akinek a dereka faj, menjen el harom haj-
nalban a templomhoz és 1madkozzek el ttkdzben 5 Miatydnkot és 5 Udvozlégyet.

72 Kdlmdny 111, 155.
78 Reizner IV, 402.
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Odaérkezve, még napkolte el6tt a templom négy sarkahoz dorzsélje hozza a derekat,
mondvan: akkor fdjjon az én dérékam, miké mdsszor is idedorgélom!™

Magyarszentmdrtonban Kalmany tgy hallotta,?® hogy a f4jos derekat disznéd cso-
kével (levagott kan nemzdszervével) kell megveregetni.

Régi, Ferenczi Janostol foljegyzett tandcs szerint, ha el6szor zeng tavasszal az ég,
hemperegj a f6ldon, akkor majd nem faj a derekad.

F4j6 derékra olykor a gondosan megdrzott jegykend6t kototték ra. Egyesek a
hetedik gyerék nyomkodasat vallottik foganatosnak.

EBFING, masként finghdlyag, horpencs: nyelven tamadt kis pattands. Tdpaiak
szerint annak a nyelvén ndl, aki nevetni kezd, amikor fingast hall. Ugy miilik el, hogy
a ,beteg” odaszdl valakinek: ébfing kiott a nyelvemon. Erre ezt kell felelni: ha kétt, ma
kétt. Honap ragadjon a Kis Orzse seggire! Mindig olyan személyre kell ragasztani, aki
napnyugatra van tolitkk. Mas, tapai eljaras szerint ezt kell mondani: Adrpencs nyétt a
nyelvemén. Ha k&, ma k&, honapra akkora logyon, mint a Déra Luca segge. Pii, pii (kdp-
kodnek), mind rdragadjon! Ezt hdromszor kell elmondani, mindig mas-mds nagyfene-
ki asszony nevének emlitésével.

Ferenczi Janos foljegyzése szerint: ha megszdltak valahol, akkor timad a patta-
nas a nyelveden. Ilyenkor tiivel szirkald meg a k6t6d madzagit: a te pattanisod el-
mulik és megszolod nyelvén né.

EpexG. Szegedi ajkakon epekii. Elhajtasra régebben étolajat ittak. Mdasok olyan
eperfardl szedett levelet f6ztek, amelyen eper nem termett, csak barka. Fdztek bele
sargarépamagot is €s néhany hétig errdl ittak.

Epehdlyag-bantalmakrol feketeretek levét szoktdk inni.

Ects. Egési sebekre hideg sarat, oltott meszet, esetleg zsir és meszes tejfol keve-
rékét szoktak boritani.

FEJFATAS. Borecetbe martott levendula borogatva jé orvossag. Masok kdposzta
leveleinek parolgd gézével orvosoltak a szaggatd fejfajasban szenveddket. Akadtak,
akik reszelt retket ruha k6zé csavartak és a homlokra boritottak. Mas tanics szerint
vizben f6tt arvacsalan levével kellett napkelte el6tt haromszor megmosni a fejet, utdna
a vizet napnyugtara kidnteni. Voltak akik a fajos fejet hdrom egymads utin kovetkezd
pénteken hasonlé modon mostak meg.”8

A kukorabarany (Digitaria sanguinalis) hosszu nyilvanyait a gyerekek Ossze-
fogva az orrukba dugtik (e sorok irdja is) efféle szavakkal: kukorabdrdny, ereszd el az
drom vérit, vagy masként érom vére eredj el, kukorabdrdny ereszd el. Boldogok voltak
ha csakugyan vérezni kezdett. Szdregen, Deszken a felnétt fejfdjosok is szarkaltak
veliikk az orruk belsejét, amig a vér ki nem serkent.”

» 1d6s gyeviek szerint, aki hamvazoszerdin hamvazkodik, annak majd nem faj a
feje. Aki ott volt a szertartason, Gssszedorgolte homlokat azzal a csaladbelivel, aki
nem jutott el a templomba.

Fog. Népi képzetkore meglehetdsen gazdag.

Népiink ajkan a fejfog més neve csikéfog. Ha a tdpai gyereknek kiesik a tejfoga,
haromszor ezt mondatjak vele: egér, egér, kisegér, van-é fogad hdfehér? Adjil nekom

7 Kdilmdny 111, 154.

75 EA. 2857.

76 Kovdcs Janos 391.
"7 Kdlmdny 111, 102.
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vasfogat, én mdg adok csontfogat! A kihullott fogat a kemence kuckdjaba dobatjak
vele.

A szomfog tordai neve csdcsfog. A késénfejlodd zapfogat népiink is bélesességfog
néven emlegeti. A széles fognak kapafog a tréfas neve.

Még a szazadfordulon is eléggé elterjedt népies fogtisztito szer volt a szivarhamu,
tovabba az égetett, porratort marhacsont. A fogkefe, fogkrém hasznalata még napja-
inkban sem altalinos.

Halalt jelent, ha valakinek dlmaban kiesik a foga. Fiiszallal nem jé a fogat pisz-
kalni, mert rajta keresztiil az 6rd6g bujhat belé.

A foggal szamos talald sz6lasunk filigg Ossze, tdbb koézismert koziliikk., Fogdhon veri a garast.
Kimutatja a foga fehérjit. Ott hagyta a fogdat. A félfogamra sé Glég. Beletorik a foga valami vallalko-
zasba. A fogathullaté gyereket azzal ugrasztjak, hogy kifingotta az anyja a fogdt. Kelletleniil ad
valamit: olyan szivesen adta, mintha a fogdt huztik véna. Sérteget: olyanokat mond, hogy a kutya
5¢€ vonné a fogdra. Kihullottak a fogai: éhdnyta a fogdt. Elment a kedve valamitdl: évdsta a fogdt.
Szajtatd gyereknek mondjak a tapaiak: mdgolvasi a béka a fogadat!

A fogfijasnak még szamos hagyomanyos népi orvossaga tartja magat.

Akinek a foga f3j, tegyen t6mjént bele. Olyan faval kell piszkalni a fajos fogat —
Kalmany f6ljegyzése™ szerint, — amelyet kormenetek alkalmaval a mozsaragytabol
16nek ki. A gyeviek szerint foganatos az eltett kardcsonyi méz is. A fajdés fogat olyan
szilankkal kell piszkalni, amelyet villamsujtotta fabol vagtak.

Meleg hamuval, séval kell borogatni, amelyet kenddbe fognak. A f4jés fog olda-
lan a kar fels6 részére, az er6izmok tajara tormat kétnek, hogy kihtzza a fajast. Belén-
dekmagot tesznek az égd pipara, hogy belélegzett fiistje sziintesse meg a fajdalmat.”

" A Holdnak valé elajanlasrél mashol szoltunk. Ha valakinek f4j a foga és zsalyat
lat, szakitson beléle, szagolja meg, és mondja: zsdlya, zsdlya, akkor fdjjon a fogam,
mikor a tied.®® A gledicsia tovisével piszkalt fogbol kiall a fajdalom, hiszen a néphit
szerint Krisztus téviskorondja is ebbdl volt.

A faj6s fogra fokhagymat, szivarvéget, koromolajat (creosot) tesznek. A rtdpaiak
székfiivel és rozmaringgal paroljak.

A régi deszkiek szerint aki mindig bal 1abbal 1ép le az agyrdl, annak nem f4j a
foga.

A foghizast még szdzadunk elején is 6si hagyomany alapjan, de mar hatdésagi
tilalom ellenére borbélyok végezték. Az ingo fogat a gyerek szajabol sokszor ugy ta-
volitottak el, hogy cérnat k6tottek ra. A masik végét valaki megrantotta, és a fog ki-
jott. Volt gy, hogy ezt a kinyitott ajto kilincsére kototték, majd nagy erdvel becsap-
tak. A fogat csakugyan ki is tépte a tovébsl. Voltak olyan régivagasu oregek, akik ki-
hullott fogukat zacskoban Gsszegylijttték, és meghagytak, hogy koporsajukba téve,
veliik egyiitt temessék el.

Napjainkban mar altalanos a fogorvosnal valo foghuzas.

FULFAIAs. Kozismert, még kézépkori fiiveskertekbdl eredd népi orvossag a fiilfi,
azaz kovirdzsa (Sempervivum tectorum), fiilbeeresztdfii, Alsétanyan fiilereszt3, Fols6-
tanyan fiilbecsavard, fiilrézsa, fiilvirdg, Apacan fiilbecsavarité. Az alsévarosi kolostor
konyvtaraban Srzétt Fuchsius-féle fitvészkonyvben: Hazai zedld Fwl fw. Mas irdssal:
Téli zold. Ismét mas irdssal: File Faios elem Fii. Utana irva: Hazakon terem is kiisikla.
Mas orvossag gyanant (pro pedis inflammatione) emliti Fraxinus Gaspar: Si semper-

"8 Kdlmdny 1, 111.
7 Frt. 1907, 241.
. 80 Kdlmdny 111, 159.
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viva maior, quae tectis domorum semper et nascitur et vivit, non invenitur, recipiatur suc-
cus herbae. Husos, szétdorzsolt levelének leve fiilfajasrol foganatos.8?

Névetimolgias megfontolas alapjan a régi széregiek abbol a tejbsl késziilt vajat,
amelyet Szent Fiillop napjdn, vagyis majus elsején fejtek, fiilfijasrol tartottdk hasznos-
nak: hiarom csdppet cséppentettek belSle a fiilbe.®? Erdemes megemliteniink, hogy
Fiilop a szbregi kozépkori bencés apatsag véddszentje volt.

A fiiltémirigygyulladasnak fiilistrdng, a tdpaiak ajkan fiilistordng a neve. Orvos-
lasa Ggy torténik, illetéleg tortént, hogy az ilyen beteggel kimentek a nyomasra, azaz
legel6re és ott faradt 16 istrAngjaval megkeresztezték: a férfi fiilistrangjat cs6dorével
vagy paripaéval, a fehérnépet pedig kancaéval. Hasonléképpen jarnak el a részben
tapaiakbol telepiilt Oszentivinban is.

Oreg tapaiak szerint hasznalt a szentkdtél is, vagyis az az istrang, amelyet az asz-
tal alatt elhelyezett karacsonyi jaszolra tesznek. A fiilfajos beteget ezzel keresztezik és
huzogatjak meg.

GaNcsO. Ferenczi Janos tudositisa szerint a gyermek hoéna alatt keletkezett ki-
ndvés. Altalanosabban: megduzzadt izomcsomo (inguin).

Hajdani szdregi orvossaga: el6szor kancsoval kell hdromszor megkerekiteni.
Ezutin hirom szal tollal kiilon-kiilon haromszor szintén kerekiteni kell, kozben 3
Miatyankot és 3 Udvozlégyet végezni, de a végiikén ament nem szabad mondani.
Ezt rdimadkozas koveti: az Atya teremtson (keresztet vet a gancséra), a Fi gytiloljion
(0jra keresztet vet), a Szentlélok Uristen tisztitson, hogy sémmi tetemédbe sommi fdj-
dalom né maradjon még! A gancsora Gjra keresztet vet. Ezutdn ,,csécsdskorsé — ez
nyilvan radnai korsé volt, melynek ,réstisnak,” azaz szajanal kilyuggatottnak is kell
lennie — fenekérdl sarat kapart és ezt kereszt alakjaban a gancséra kente, mondvan:
az Atydnak, Fivmak, Szentlélok Istennek nevibe muljon el! Ezutan a kezét a f6ldhoz
dorzsoli, hogy a fajdalom a fold ala siillyedjen.s?

A gancséra Tdpén meleg hamuban, vizben atforrdsitott a mennykdvet helyette-
sitd kaszakGvel kilencszer nyomnak keresztalakot. Szoktak karacsonyi baltaval is
nyomkodni.?

GORcs. Akit gores fog, jegykend6t kell a derekara kotni. A Tiszaban fiirdd
gyerek régebben zsineget, olykor piros kend3t kotott a bokaja koré, hogy fiszas koz-
ben meg ne fogja a gorcs. Kapor és bogancs levelébdl és gyskerébdl f6zo6tt tea, mas
javaslat szerint a malyva is hasznal.®®

Terescsényi Gyorgy kubikosoktdl boszorkdnygdres néven hallotta emlegetni a
megfeszitett munka okozta derékfajast.s®

GUTAUTES. Masként guta, guta szele, réviden szél, régi boszorkanyos szoval
Szépasszony szele. Valamikor, még a milt szazadban a keritésre kitlizott piinkosdi
bodzadgat eltették, és ha a csalidban valakit sz¢l ért, megfiistolték vele.

A szEliutott embert €s tagjait majorannabol készitett fiirdében orvosoltak.

Akinek a szija félrehuzddott, kitbekhdzi foljegyzés szerint a Szépasszony szele
érte.8?

81 SzegSz 1, 484.

82 EA 2816.

88 Kdlmdny 111, 154.

84 Grynaeus Tamds gy(jtésébol.

85 Kovdes 373, 390, 391.

86 Terescsényi Gy., Lesz ahogy lesz. 169.
87 GyermekijesztSk 17.
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Roviden mashol is emlitettiik, hogy 6regek ugy vélekedtek, — nyilvan a piinkésd
csodajara gondolva — hogy a szél a Szentlélek sz4jabol jon. Nem jo tehat szidni, mert
sz€l éri, megiiti a szél az embert.®8

GYOMORBAJ. Sok hagyomdnyos orvossaga van, igy olyan fiirdSt kell késziteni,
amelyben lapulevél és egyéb novények vannak. Katangkdrd virdagabol kell teat f6zni.
Hasznal a borbaf6zott voréshagyma leve is. Borogatisra j6 a gydmbérrel beszort tor-
malevél. Hasonloképpen a megf6zott, 6sszetdrt, ruhdra kent, torkslypalinkaval meg-
locsolt bab is, f6leg asszonyoknal. Szénné égetett és Gsszetdrt sz816vesszot kell lapu-
levélre hinteni.®®

A gajiszta néven emlegetett bélféreg okozta betegségben a gyereknek nyers sarga-
tépat, patikaban arudsitott gajisztacukort, masként cicércukort (Semen Cinae condi-
tae) adnak.

HasMENEs. Tajszolasban hasmonés, tréfasan hasmars. Haszndl a lereszelt vad-
gesztenye f6zete, Tomorkény foljegyzése szerint tlizon piritott sajt,*® szentjinoskenyér-
bdl vagy meggycsutkabdl f6z0tt tea. Ezt Kisteleken feketekavé siirejével is 6sszefdzik.

HALyoG (katarakta), kisorosziak ajkan: hdlog. Els6 szegedi emlitése 1510 tdjan
az Alsovarosi Glosszakban: halyog.

Kalmany jegyezte fol, hogy a hdlyogkii gyogyitja.”* Ezt kigydk fujjak, egynek a
szdjaban marad. Ha rataldlnak, ra kell kotni a beteg szemre.

Orvosoltak raimadkozassal is. Egyik szovegét Ferenczi Janos kozolte:

Hasadj hdlyog a Jézus haldldé, oszolj termés a Jézus Krisztus monnybemonetelié. Vér a vizre mon-
Jjon, sitétség a sdarba monjon, vildgossdg ezén vaknak szomire gyiijjon! Istenigébiil, Boldogsdgos Sziiz
Modria, Isten anyja azon tejjel mosogassa, kivel szent Fidt tdpldltal®®

Szdregi valtozatunkban a raimadkoz6 jobbkezével a hilyogot simogatta és
mintha lemosta volna, kezét a foldfelé vitte ezeket mondvan:

Hiszék égy Istenbe, Jézus, Mdria, Jozsep a Té szent nevedbe kezdom ezt az imddsdgot, a Té dicso-
ségddre és tiisztoletddre. Uram Jézus Krisztus, mikor a fekete f6din jdrt és mont, fenyiifa dgak kozott
sujtvdn szentségds szomeit. Kérdi a Boldogsdgos Sziiz Mdria az {i Szent Fidt, miért szomorkodvdn bdn-
kddvdn? Vagyon a mi Urunk Jézusnak hdrom szdl virdgja: éggyet szakajtok vérriil, mdsikat termésriil,
harmadikat hdlyogrul. Vér és termés, hdlyog hasadozzatok és szakadozzatok erriil az szémekriil.

Verbicai (egyhazaskéri) valtozat:

Middn elmont a Jézus a jéruzsdlomi kertbe, mégesapta a szdraz szollédg a szémit. ElStandlta a
Boldogsdgos Sziizanydnk: 6 szerelmes szent fiam, mi lelte a té szentségds szent szomedet? Mogcesapta a
szdraz szollédg. O szerelmes szent fiam, tudok én arrul. Elmék a jéruzsdlomi kertbe, szakajtok hdrom
virdgot: a pirossat vérriil, a sdrgdt termésriil, a fehéret hdlyogrul. Mikor én ezt a hdrom virdgot lészakaj-
tom, a 1é szentséges szomaodriil a hdlyogot léhasitom.®

Egy tordl szakadt vele egy Polner Zoltantol foljegyzett, csanyteleki b6vebb valto-
zat:
Krisztus urunk bemont a sz615be,
szent szomit mogesapta égy szdlldvenyige.
Szent szomibli kicsordult hdrom csopp vérosség.
Krisztus urunk nagyszomorian bemént a szent templomba.

8 EA. 1810 Kdlmdny.

8 Kovdcs 389, 390.

2 Frt. 1907, 244.

1 EA. 2857.

%2 Nyr. 1875, 138.

9 Kdlmdny 111, 157, 158.
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Imddkozva mogldtta Sziizanydnk Mdria.
Hun jdrtdl té szent fiam Jézus?

Mi leit?

M;i bajod?

Meért vagy olyan szomori?

O Sziizanydm Mdria,

hogyné vonék szomorii:

bemdontem a sz6llGbe,

szent szomomet mdgesapta égy szélldvenyige.
Szent sz0mombli kicsordult hdrom csopp vérdsség.
Igy sz6lt nagyszomoriian.

Oh, szentségos szent fiam, Jézus

Tudok én rila jo orvossdgot,
paradicsomkertbe hdrom szép virdgot:

vérriil pirossat,

termésril termottet,

hdlyogrul fehéret.

Teljes Szenthdromsdg égy Isten ereje
oszlasd az én szomdémriil is a hdlyogot...%

Mindehhez megjegyezziik, hogy 6regek a sz616vesszOnek tavaszi metszésekor ki-
csordulé levét borogatva szemfajasrol foganatosnak tartjak. Uvegben is el teszik.

HIDEGLELES. Masként hidegrdzds, maldria. A folydszabalyozas és az artézi viz
ivasa el6tt népiinket nagyon gyotorte. ,,Ma valtdlaznak mondanik — irja®® Bitd
Janos — de héla Istennek, legalabb csak hirbdl ismerik ma mar ezt a csif betegséget.
Hideglelés volt az igazaban, mert az volt a f6 benne, hogy két, harom, négy naponként,
aszerint kinél hogy, rajott pontosan reggel kilenc érakor az emberre a rettenetes hideg,
és ugy razott egy kerek 6raig, hogy csak a fogunk is csattogott belé. Irgalmatlan rossz
volt ez. A dolgunkat csak tettiik azért Gigy, ahogy, de bizony sokszor nem igen hivtak
azt semminek. El6fordult, hogy ki kellett fekiidni a napra §sszehtizva magunkat, mert
még a keziink-labunk is reszketett.” Ami nagyon kellemetlen, arra régi szegediek azt
mondottak: kedves, mint a mindonnapi hideglelés.

Oregek mai napig tobb fajtajat emlegetik.

A forréhideg — irja® Dugonics Andrds — melyet mdsok Hagymdsznak neveznek,
mely is a tobbi betegségnek kizitt legveszedelmesebb, hirtelen le-vetette Mihdlt labdrul.

A Tdpén, Algyén emlegetett gyijtovdnyhideg varatlanul, de igen hevesen gyétorte
az embert. Algy6n az ilyen betegtdl kelet felé fordulva haromszor meg szoktak kér-
dezni: kit leljon a hideg? Erre a beteg napnyugat felé fordulva szintén haromszor va-
laszolt: lelje a biidés anyjdt! Erre el kellett milnia.

A harmannapos hideg a beteget két napig békén hagyta, de harmadnap mindig
elgvette. Néha évekig eltartott. Akire rajott, az a kanikuldban is fazott még a suba
alatt is a napon. Paprikas palinkat itattak ellene, minél er8sebb paprika porat keverve
a palinkaba. o

A Idhideg jellemzd vondsa, hogy az ember nagyon éhes volt utdna. Ellenszeriil g
16 szaja csurgasat kellett inni, majd pedig hetvenhét szem paprikamagot keserii fekete-
kavéban bevenni.

A mdsodnapos hideg minden masodik nap vette el az embert.

A tolvajhideg a tdpaiak szerint varatlanul tort az emberre. Mas magyarazat szerint
lassan kezd6détt, lappangott, és sokaig gunnyadazott t6le a beteg.

Akit Tdpén hideglelés kinzott, odaallott a szabadkémény ala és hangosan szolt:

4 Erdélyi Zsuzsanna 1976, 153.

9% Bité J. 37.
% Radnai torténetek 109.
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vendégségbe hinak, de nem tudok, ektidom a hideglelésomet! Kisgyereknél a kiildést az
anyja végezte.
Szegedi ponyvairatban® is megorokitette alsdvarosi, tapai raimadkozas:

kliszikldk repennek, halottak fétdmannak, Krisztus urunkat mogfogtdk, Jidds elébe dllitottdk.
Azt kérdi tille: mit félsz, mit részketsz, taldn a hideg lel? Nem lel engdm, nem is kévdnom. Azt sé lelje
soha, aki az én keserves kinszenvedésomrii, haldlomri magemlékozrk Oh hajnal, hajnal, piros szép haj-
nal! Engém vendégségbe hinnak, de én nem mogydk, ekidom az én igyomet-bajomat, htdeglelésomet
Aki ezt émondja, haromszo napfékétte el6tt, mog harom Miatyankot, annyi Udvézlégydt, mog égy
{;Ills'zlglée,;gyet utana ajalja f6 Jézus utolso fazasae kinszenvedésié, 6t mé€lységds szent Sebeié, Szent

alalaé.

Ugy is probaltak téle szabadulni, hogy kocsikereket guritottak a szabadkémény
ala, majd a kerékagyba kidltottdk: ezt mdg ezt harmannapos hideg leli, vidd a pokol
mélységas fenekire! Aki mondta, az a beteg fején tartotta a kezét.”s

Akit Szdregen holddjulaskor lelt a hideg, keresztet vetett magara és ezeket mon-
dotta: wj hdd, uj kirdly, hdzasiti a fidt. Engdm hinnak vendégségbe, de én nem mdhetik,
kiidom a hidegimet. Ha fehérnép volt a beteg, akkor a hold nem a fiat hazasitotta, ha-
nem a lanyat adta férjhez.%®

Régi gyeviek szerint a hideglelést a Boldogasszonynak kellett f6lajanlani. Harom
hajnalban napkeletnek fordultak, és ezt mondottik: Boldogasszony, hozzdd kiidjiik a
hidegiinket! Nékid ajaljuk el, hogy Pistdt hagyja el a harmannapos hideg! Ha ezt valaki
elmondotta, a gyerek meggydgyult.

Ha a gyereket kihdnyta a hideg, és pattanas vagy seb timadt rajta, akkor kilenc-
felét kellett f6zni: arpakasat, paszulyt, borsot, lencsét, didbelet, fiigét, szilvat, szent-
janoskenyeret, koleskasat. Amikor mar a Boldogasszonyhoz kiildotték a hldeget
akkor ezt a f6zetet napnyugatnak kellett kionteni.1o®

Kovacs Janos hallomasa szerint hideglelésrdl szentelt comborkabol kellett teat f6zni, és éhomra
harom napig inni. Masok szerint szentelt barka szemébdl harmat kellett harom nap egymas utan el-
nyelni.1*

Elmult a hideglelés, ha a beteg talalt kenyérbdl evett.

Akit a hideg lelt, Kalmany foljegyzése szerint'°? azt tanacsoltak neki, hogy a gyalogaton végezze
sziikségét, és folpantlikazott bubakat szirjon bele. Az Gtonjardk rakopkodtek, és igy elriasztottak a
hideglelést.

Ezerjofiivet nyersen leaztattak €s harom oraval a 1az el6tt harom kanalnyit vettek be. A kutya-
tejbdl harom csoppet egy kanal vizbe téve nyeltek el. Olyan levet ittak, amelyben uborkamag azott.
Masok fehér liliom levelével készitett agyaspalinkat.

Kilenc égetett babszemet Osszetorve, vizbe téve kellett inni. Kilenc babszemet egészben kellett
lenyelni, és amikor a beteget a hideg lelte, liszteszsakkal kellett jol megveregetni, és észrevétleniil viz-
zel lebnteni. Mas valtozat szerint kilenc babszemet kellett a betegnek lenyelnie, utana rogton agyba-
fektetni, és kilenc targyat rarakni. Kilencediknek szitat valasztottak.'%?

Ittak a paszuly dsszetort székleveleibdl késziilt fozetet is.

Debreczeni Janos foljegyzése szerint a bolhat tiire kell tizni, és vele 9 szem buzat visszafelé ol-
vasni. Vagyis: a bolha kilenc, azutan a buiza lesz 8, 7, 6, 5, 4, 3, 2, 1. Ezutan a buzat és bolhat vizzel
kell lednteni. Ha a leszf{irt vizet a hideglelés megissza, bajat elvesziti.

Miel6tt az esztend8ben el8szor harapunk valami friss gyiimolcsbe, ezt kell mon-
dani: 4jsdg hasamba, hideglelés pokolba!

97 | egiijabb koszonté ének a boldogs. sziiz Mariahoz s a hideglelés és szemfajas imaja. Ossze-
szedte Peté Mihdly. Szeged €. n. Traub.

%8 Grynaeus Tamds gyiijtése.

% A Hold 11. _

100 Kdlmdny L., Osszeférhetetlen taltosainkrol. Ethn. 1917, 310.
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174



Mashol szélunk bévebben arrdl, hogy a paprika szegedi gyokérverése, meghono-
sodasa a hidegleléssel fiigg Ossze. A paprika a szegedi, illet6leg tiszai tajon eleinte nem
fliszer, hanem orvossag volt.

A 16hidegrsl mondottakhoz vegyiik még hozza, hogy Kovacs Janos hallomasa
szerint is a paprikamagbdl hetvenhét szemet kell palinkdba aztatni és arrdl inni, hiszen
a hideglelés is éppen hetvenhétféle. Gyakori volt kilenc paprikamagnak kilenc napig
vald nyelegetése is. Elterjedt mai napig a paprikdspalinka is: a legerGsebb 6rolt pap-
rikat aztatjak bele. Hideglelésrdl ittdk a reszelt torman azott vorosbort is.2% A régi
szegedi halaszok ellenszeriil olyan forralt bort is ittak, amelybe cukor helyett jo erds
paprikat szortak.

Ferenczi Imre szajani foljegyzésel®® szerint a hideglelést ugy is el lehetett mulasz-
tani, hogy a halotti torban a megholt szimara kiilén eltett étellel etették meg a beteget.

HovrrtereM. Népiink ajkan hdttetem, héttetom: daganatféle (atheroma). Kalmany
foljegyzése szerint halott ember csontjaval lehet elmulasztani. Megkeresztezik vele a
holttetemet e szavakkal: az Atydnak, Fitnak, Szentlélok Istennek a nevibe muljon el!*%

Régi 6regek mondogattik, hogy aki halottak napjan f61dbol dolgozik, azon holt-
tetem tamad.

KEeLEVENY, masként kelés, 6regek ajkan kilis, daganat, gilva, tdmadds (furuncu-
lus). Kalmany szdregi foljegyzése szerint a gonoszlélek miive.

Amikor _A’da’m mdg Fva a paradicsomba jdrt, nagyon jo éltek. Az drdig mogirigyilte, hogy sémmi
bajuk sincs. Elopta a Szépasszony vizit, Addmra ontotte. Ahuva csak rdcsoppent, fodagadt, ebbii van a
tdmadds. Azuta a tdmaddst csak Szépasszony vizinek mondjdk

Akinek testén kelevény tdmad, piros almaval hiaromszor kerekitse meg, aztan
dobja ki az almat az utcira. Aki folveszi, a kelevény arra ragad. Masok szerint bics-
kaval f6l kell csipni egy kis foldet, és elkerekiteni vele a kelevényt. Utana a féldet vagy
a fejen hajitjak at, vagy a foldbe temetik e szavakkal: maonj a fekete f6d gyomrdba!

Egy régi szajdni raimadkozas: Miatydnk Isten, ki vagy a monnyekbe, mogszentoltessék a té szent
neved, gyiljjon el a te orszdgod, légydn mog a té szent akaratod, miképpen monnybe, azonképpen itt a
fddon. Rejtsd Uram, Teremtdm ezt a sulyos nyavalydt! Ezt kilencszer kell elmondani. Majd:

Amint szerelmes Szent Jozsef mdg nem nyugodolt a szalma szdrzsdk pokroc alatt, nehéz korisztfa
stlyos terhe alatt, ugy mog né nyugodjon a té tagodon ez a fdjdalom, hanem tisztuljon a fédbe! Ekkor

- kégolyoval kilencszer kell koriilkerekiteni a kelést. Kilencedszer a fold felé vinni a kezet, mintha a
fajdalmat a foldbe hiizna le. Ezt is kilencszer kell ismételni, majd igy folytatni:

Szent Anna, Szent Jodkim mdg nem nyugodott a szalma szérzsdk pokrdc alatt, nehéz korosztfa -
sulyos terhe alatt: ugy mog né nyugodjon a té tagodon ez a fdjdalom, hanem tisztuljon a fédbe! Ekkor a
a kdgolyoval kilencszer gy kell koriilkerekiteni a kelést, mint az el6bb. Azutan el kell mondani a
Miatyankot, Udvozletet, Hiszekegyet, de mindig amen nélkiil. Majd tovabb:

Ajdnlom a Jézus Krtsztusnak a keserves kénszenvedésié, tisztijja el ezt a fdjdalmat innét! Ajanlom
Szent Jozsef tisztoletire, hogy a szentségis esediozése dital Jézus tisztijja el ezt a fdjdalmat innét! Ajdn-
lom Szent Jodkim, Szent Anna tiisztoletire, hogy a szentségis esedozése dltal Jézus tisztijja el ezt a fdj-
dalmat innét! Ajdnlom a Boldogsdgos Sziiz Mdria tiisztoletire, hogy szent sugallata dital Jézus tisztijja
el ezt a fdjdalmat innét! Ajdnlom Szent Pétir, Szent Pdl apostol és Istennek minden szentjei tiisztoletire,
hogy Jézus tisztijja el innét!*%®

104 Fre, 1907 242.

105 Ferenczi I., Népi gyogymodok 281.
106 Kdlmdny 111, 155.
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Nem tudjuk, milyen volt a kék dll6 kelevény, amelyet egy Padén foljegyzett archa-
ikus ballada'®® emleget: eressz el, eressz el kék dll6 kelevény, mert labamra dagad a kis
karmazsincsizma...

A gilva a kelevény egyik mérges, zoldbe jatszo fajtaja. Alsétanydn névmagias
gilice széval is helyettesitik.

A benne 1év6 kemény gennycsomodnak vdgy, egyik apré fajtajanak pedig vérgilva
a tdpai neve.

A gilvat Temeskdzben régebben gy orvosoltik, hogy a jobb kéz gyiiriis ujjaval
oszlattak ezekkel a szavakkal: az Atya rontson, a Fit: bontson, a Szentlélok eloszlas-
son% Tipén agyszalmdval kerekitik meg, hogy elmiljék. Mindszenten valamikor
ruhdba kotott meleg tehénszart boritottak ra. Ez megérlelte, majd kifakajtotta. Pénz-
darabbal, krajcarossal is szoktak kerekiteni. Utdna eldobjak: arra ragad at, aki fol-
veszi.

Temeskozi néplink hagyomadnya szerint'!! a timadasra harom reggel, napkelte
elGtt a jobbkéz nevetlenujjaval keresztet kell hiizni és ezt mondani: Krisztusnak gyé-
kénydgya, kiipdrndjja, tiiskos lepeddjje, sajtalan kdsdjja, Jézus monddsa: muljon el a
tdmaddsa. Masok hideg kést tesznek a keletkez$ tamadasra. Olykor meg is kereszte-
zik vele, hogy elmuljék.1*?

Oféldedkon hallottuk, hogy a tamadast harom gerezd fokhagymaval kerekitik
meg, amelybe bicskdval bevagtak a kereszt jelét. Kozben a Miatyankot végzik, majd
pedig a gerezdeket szincsurgasban assak el.

Régebbi vélekedés szerint kilenc helyrdl kell egy-egy falat szalonnat kérni, mind-
egyikbe egy-egy rovid nadszélat szirni és a nadszallal egyiitt a szalonnat szépen kerek-
re vagni. Ezutan mindegyikkel hiromszor dérzsélve koriil kell a gilvat kerekiteni,
majd valamennyit kidobni a legkézelebbi ttkeresztez8désre. Aki belehag, arra ragad
a gilva.

Régebben a gyereket Aprészentek napjan (dec. 28) mustarmagért kiildték a szom-
szédba. Itt nyirfavessz&vel, vagy nydjtéfaval megveregették, hogy gilvas ne legyen.
Err6l bévebben még mashol is szolunk.

KoH0OGEs. Sok hasznosnak vélt orvossagat emlegetik. Régen a fehér kutyaszart
felfozték és kohogss beteggel itattak. Kohogésrdl jé a mézes torma, bodzatea, ezerjo-
fi, a sargafehér (kandisz) cukor és a gyombér Gsszekevert pora, égetett cukor leve,
vOréshagymatea, nyers tojas sargaja cukorral és olajjal kikeverve, pemetefii leve, szék-
flivirag leve, f6tt kukorica megcukrozott leve, amelybe olykor tojas sargajat és tabla-
olajat is kevernek. Hasznalatos a napraforgomagbol f6z6tt teal'® is. Az okorfarkkoro,
tanyérica, kékliliom, székfiivirag, akac, bodza virdgat is kohogésrdl f6zik. Ezerjofii
forrazata magéaban is hasznos. J6 a tejben f6zo6tt fokhagyma, amelyet hirom reggel
éhomra kell megenni. A diofalevél f6zete is. A zabszalmabdl £6zott, sargafehér cukor-
ral izesitett tea is hasznal.'** Tdpaiak szerint kohogésrol j6 a tejben f6z5tt avas szalon-
na. Ujkigydson a voros szinii kukoricacsutkabdl £6z6tt tea is jarja. Tanydn a fott sarga-
répa leve is.

Jellegzetes gyermekbetegség a szamdrkéhogés. Elmilik, ha szamartejet itatnak
vele, a szamar szajadban megforgatott kiflit adnak neki. Két 6ranként egy kavéskanal-

109 Kalmany 11, 1, 169.

10 Kdlmdny 111, 153.

A Kalmdny 11, 113; 111, 153.
nz Kdlmdny 11, 218.

13 Kovdces 390, 391.

14 Frt. 1907, 243.
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lal szamar nyalabdl itatjak. Kiilvarosiak a gazgyar tajan sétilnak vele. Marhafaggyts
ruhit tesznek a mellére. Mindezek az ,,orvossigok™ mar természetesen a malté, de
még tréfasan emlegetik Oket.

MADRA. Jelenti az anyaméhet, illetSleg fajdalmait, néha a n6i bantalmakat (glo-
bus hysteri) is. 1728. A fatens meggydgyitotta: soprovel és léganéjjal, mdlvdval. Meg-
torvén, megkente inait, a sopréfoldben megfizte és benne megfiirdsztdtte. Es azutdn a 16
ganéjat vajba tette és a mddrdjdt vele felkotétte. 1731. Mds nyavalydja nem volt Babarczi
Imvre feleségének, hanem a mddrdja szdllott le, és azt orvosolta. S midon az hdj elfogyott,
nydldval is kente meg. 115

,Hogy mi voltaképpen a Madra — irja''® Tomorkény — bajos megmondani, de leginkabb az a
nézet felble, hogy a szivet szokta agyonszoritani... Furfangos €s gonosz. Miért is neki ezen er8s szavak
mondandoék: Isten segitségével orvosollak, nem a magam erejébdl: szivcsapkolds, nyilallds szakadt szi-
vét61, oldaldtdl, mint kis Jézus jdszolkdtol. Ment kis Jézusom vashidon, elSl taldltdk Mddrdt: Mddra hova
mégy te é. Megyek szivét szoritani, vérét inni. De azt Mddra ne tedd! Menj a helyedre, ahova neked Jézus
rendelte. Mennyei harangok szélanak: Mddra indulj, Mddra emelddj, Mddra fekiidj Krisztus vérébe,

Mddra fekiidj Krisztus koporsdjdba, fekiidj a magad szokott helyére. Megdllek az Atydnak nevében.”

Ezt a raimddkozasi formulat mi mar nem hallottuk, de foltétleniil elnyiitt, régi
szoveg.

1d3s alsévdrosiak killonbséget tesznek a fehérmddra és a feketemddra kozétt.
Az el6bbi enyhébb, az utdbbi fijjdalmasabb. A fehérmadrara a patikaban fehér szind
(tinctura benzoid), a feketére pedig fekete szinii (china tinctura) mddracsdpp, mdtra-
csopp jarja. Az utobbi igen keserdi.

Akire a madra raj6n, Tdpén kiereszti a pendelyét és a helyét nyalas ujjaival hiizo-
gatja meg.

NATHA. Régi boszorkanyos nevén Szépasszony kdpkédése.

Ha valakinek néthaja van, azaz ndthds, és panaszkodni kezd, akkor arra ragad,
aki szétlanul hallgatja. Ezert elharitasul ezt kell mondani: a mi keméncénk is abba re-
pedt mog.*\”

Egyesek a fejre meleg homokot kdtnek. Masok tisztesfii gézét lehelték be. A sza-
raz, porratort fokhagymat hasonlé céllal szippantottak fol.118 A tdpaiak hasznosnak
tartjak a fejnek fott krumplihajjal val6 parolasat is. Mdas tipai javaslat szerint kék-
festérongy, vagy kék papiros fiistjét kell folszivni.

NEHEZSEG. Az epilepszia, nyavalyatorés neve népiink ajkian. Mas megnevezései:
nehésségos nyavalya, nehésségostorés, rossznyavalya. Belekeriilt a szitkozodasba is.
Tudja a fene: tudja a nehésség! Legyen neki rossz dolga, sora: tdrje ki a nehésség! Torje
ki a hétnehésség. Torje ki a nehésségds nyavalya.

Kovacs Janos tanusaga szerint'® a nyavalyator8srél a hajdani szegediek azt tar-
tottak, hogy az 6rdég, masként boszorkany csigazza.

Ha valakinek a testvérét nyavalya tori, eresszen a maga nevetlen ujjabol harom
csOpp Vért, a beteg pedig igya meg. Igy elmuhk a baj.120

Amikor a szdregi gyereket a nyavalya torte, édesanyja az uj hold felé fordult, és
konyorgott hozza.'*! Err6l a hold hiedelemvilégénél bdvebben is megemlékeziink.

15 Reizner 1V, 391, 474.
116 UJj bor idején 394.
W7 Gyermekijesztok 19.
18 Kovdcs 389.

119 Kouvdcs 364.

120 BA, 2857. Kdlmdny.
121 Kdlmdny 111, 158.
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El6 meggyfa agat Kovacs Janos szerint'*? valamikor tigy hasitottak el, hogy azért az als6 vége
ketté ne repedjen. Nehézségtorésrol tartottak foganatosnak: a beteget az ag koriil haromszor oda- és
visszaadtak, majd elvezették. Ezutan egy asszony egy derékkotdnek hasznalt pantlikaval a széthasi-
tott fadgat 6sszekototte, és koriilcsavarva e szavakkal hagyta ott: az él6 fa kiszdradjon, de a beteg
maogmaradjon.

Arrdl, akit a nehézség tor, Tdpén a ruhdjat letépazzik, azt a hatarbol kiviszik és
é16 fa tévében assak el. Itteni szokas az is, hogy az ilyen betegre akasztott, vagyis 6n-
gyilkos legény koszorujat, esetleg villimsijtotta fa kérgét, vagy a nagyharang kotelé-
nek kocat boritjak. Roham idején egyesek élesztésoldattal mosogattik a beteg kezét.

Szintén tapai, mashol is idézett hagyomdny volt, hogy mise utin a sekrestyében
vetk6z6 pap rarazta, vagyis ritartotta a miseruhat a nyavalyatorésre, utdna pedig
megaldotta.

Kalmany orokitette'® meg azt a sajitos szdregi gyakorlatot, hogy a kiherélt ka-
kas tokének helyére varrt szerecsendiot kell dsszetérve, borba 4ztatva a beteggel meg-
itatni.

NYAKFOG, Ujabb orvosoktdl hallott nevén mandulagyulladis. Oregek még ma-
napsig is faradt istringgal szoktdk nyomkodni. Ilyenért még az utcan is megallitjak
a kocsit. Sdndorfalviak paripa abrakos ta-
risznyajaval hiizogatjak. Es f6leg a karacso-
nyi toriilk6zot kell haromszor a gerenda
alatt atfogni, majd a fajos helyet meghtizo-
gatni vele. A beteg rdpai gyerek a hdz, vagy-
is szoba foldjén iil, édesanyja meg a ke-
mence patkdn: ugy szokta a nyakfogat a
gerenda irdnyaban hizogatni, mikézben ezt
mondja: c, ¢, c!'#*

A nyakfogat éhnyallal nedvesitett ne-
vetlen ujjal is hizogatjik.

NYILAMLAS. Mésként nyilalds: nyilalo,
szuird fijdalom. Leginkabb raimddkozassal
orvosoltak.

Régi szajdni eljaras szerint az imadsagosasz-
szony jobbjaban kést tartott a beteg folott, ezt
mondvan: Miatydnk Isten, ki vagy a ménnyégbe,
mdgszentiltessék a Té szent neved, gyiijjon el a Té
szent orszdgod, légyon mig a Té szent akaratod,
miképpen a ménnyégben, akképpen itt a fédon!

Te nyilamlds, fdjdalom, betegség mit keresol Té
ebbe az drtatlan testbe, mikor nékdd itten sémmi
nyugodalmas helyed sincsen!

Nyakfog orvoslasa (bedllitott kép, Most a kést a nyilamlasra, szirasra tette és

Grynaeus Tamds felvétele) a kovetkezd szavak kiséretében haromszor hizta

rajta végig: monj el, monj el, monj el! Ezutan a kést

a foldbe szirva folytatta: afekete fédbe, ott van a té nyugpdalmas helyed! Ezt hétszer kellett elvé-
gezni.

Verbicdn a raimadkozo jobbjat a nyilamlasra téve, egy Iélegzetre mondotta el:

Oh édis Jézusom, mikor elindultd Jéruzsdliomba, lovad ldba mégmarulvdn, szent kezeddel tapo-

122 Kovdes 390.
128 EA, 2814,
124 Gydrffy Gyorgyné gyljtése.
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gatvdn (6 is tapogatja a fajo részt). Tapogasd mig ezén ldnynak fejit, mejjit, hasdt, hdtdt, mindon termd
tagjdt!'?s

Tdpai valtozat: ho’hémyt‘lallds, gyilkos nyilallds, vérnyilallds, gorcsnyilallds: szdlkds hisdt né
szaggassad, szdlkds testit né szurkdljad. Jéruzsdlemi Boldogsdgos Szlizanya nyerd mog neki (mondja a
beteg nevét) eldbbeni egészségit!'*®

Ujabb szajém valtozat: Udvozlégy Mdria, malaszttal teljes. Az tir van téveled. Aldott vagy té az
asszonyok kozdtt, és dldott a té méhednek gyiimolese Jézus. Huva mégy te szirds, nyilamlds? Elmdgyok
égy asszonyba. Né monj té asszonyba, eredj a tisékbokorba. Asszonyunk Sziiz Mdria, Istennek szent
Anyja, imddkozzdl érettiink biindsokért, most és haldlunk dordjdn Amen*

ORBANC. Mas ritkabb népi neve folyoso. Egyik fajtaja a Szent Antal tiize.

Ugy probaltak gyogyitani, hogy olyan férfival csiholtattak ra kovabél tiizet, aki-
nek Antal a keresztneve. Deszken ezt hiarom Antal nevezetlinek kellett végeznie.
Szatymazon régebben Szent Antal napjan (jun. 13) elvezették a gyerekeket olyan hiz-
hoz, ahol Antal nevii ember élt. Ez harmat it6tt a talpukra, hogy a baj elkeriilje 8ket.
Berde Karoly ugy hallotta'® Bunford Antal szegedi sirasé6tdl és utcaseprétél, hogy or-
bancos beteg f6lott Antal nevii embernek kell imaddkoznia a gyégyulasaért, majd fij-
jon ra, vagy kOpjon rd haromszor a beteg részre, vagy legalabbis is tegye ra a kezét.

J6 ra a bodzabél is, amelyre kimforgoly6 van kézzel ravakarva.'?®

A tdpaiak az orbancot siilyfii, siifii f6zetével is borogattak. Valamikor kapds volt
a madaraszoktdl babondbdl vasarolt vorosbegy, amelyet az orbancos beteg f61é he-
lyeztek, hogy a betegséget szivja magaba. A madar elpusztul, a beteg azonban f61épiil 130

POKOLKELET, masként pokolvar: bdrbetegség egyik fajtaja. Knie régi szegedi orvos
szerint: furunculus, ungarisch Pokolvar (1788). Alsdtanyin ismeretes.a fias pokolkelet
is.

Orvoslasanak t6bb régebbi magikus médja van. Alsdvdroson hallottuk, hogy egy
folddarabbal szincsorgasban kell megkerekiteni, majd ugyanott ezt elasni, mintegy el-
temetni.

Tdpaiak szerint foganatos a kénydhdrtya, vagyis a levedlett kigyobér is: avas.
szalonnaval keverve boritjak a pokolkeletre. KAlmany kéziratos hagyatékaban3! ol-
vassuk, hogy temeskdzi néphit szerint a szivarvany folszivja a vizet, és a felhGkbe ke-
riill. Vordsbékdk hullanak belSlilk, amelyek kettévagva, a pokolkeletre raszoritva,
igen foganatosak.

Kalmany gy(jteményében néhany raimadkozast is talalunk. Majddnban jegyezte fol, hogy kilenc
kenyérdarabot kell negyszogletesre vagdalni, nevetlen ujjal a pokolvarra keresztet vetni, és ezt mon-
dani: mikor az Uristen ezon a fodon jdrt, tandlt ]dmbor gazddt, haragos gazdasszonyt, gyékényponyudt,
sajtalan kdsdt. Ez a nyavalya ennek a ldnynak tgy ne drthasson a testin, mint Krisztus Urunk nem ma-
radhatott a kiidgyon. Ezutan kilenc Urangyalat kell végezni, de csak eddig: ime az Urnak szolgdlé led-
nya. Kozben kenyérrel kell a pokolvart kerekiteni, minden Urangyala alatt masik-masik darabbal.
végiil keresztvetés kovetkezik.!3?

A tdpai beteg a szincsorgasban leguggol. Keresztet vet, bicskaheggyel folvag egy darabka foldet
a csorgasbol. Ezzel kerekiti meg az 6ramutato jarasaval ellenkezd iranyban a sebet, kozben ezt mond-
ja: pokolkelet, pokolkelet, mérges pokolkelet, Pokolbii gyiitté, pokolba eredj, onnat tobbet vissza sé
gyere! Ezutan a foldet a hata moge dobja. A szertartast haromszor kell megismételni, mindig mas-mas
darab folddel.

18 Kdlmdny 11, 114,

128 Gydrffy Gyorgyné gyiijtése.

127 Ferenczi Imre kozlése.

128 Berde K., 221.

129 Frt, 1907, 244.

130 SzH. 1901, 54. sz. Cserzy.

131 FA. 2811.

B2 Kdlmdny 111, 152. K6z0lve még egy jelentéktelenebb sz8regi valtozat is.
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Egy Ferenczi Imrétdl kozolt szajdni raimadkozas:
Udvozlégy Maria, malaszttal teljes. Aldott vagy te az asszonyok ko6zott és aldott a te méhednek
gyumbdlcse, Jézus! Huvd mégy te hasogatds, fdjdalom és pokolkelet. Elmdgydk égy asszonyba. Né monj
1é az asszonyba, eredj a tisékbokorba. Asszonyunk Sz{iz Maria, Istennek szent Anyja, imadkozzal
érettiink, blindsokért, most és halalunk érajan, Amen.!3:

RANDULAS. MA4s neve ficamodds, ficemodés, icemddés-ficemddés, (distorsio). Leg-
" inkabb raimadkozassal orvosoltak. A sok koziil egyik régi, Ferenczi Janostdl foljegy-
zett széveg:

Midén Mdrja Szent Jozseppel szamdrhdton jdrt, a szamdrnak lécsuszott a ldba a hidrii, osztdn
kificamodott.

Jozsep mondta Mdrjdnak, Mdrja mondta szent fidnak, szent fia mondta ficamoddsnak: ménjon
helyre. Kimonést kiidte Szent Anna Mdrjdnak, Mdrja kiidte szent fidnak, szent fia kiidte helyre.

Ezutan egy Miatyank és egy Udvozlet. Végre mondjak: Uram Jézus, vodd £ az én imddsdgomat
a Té szentségos szent Atydd elébe, hogy logyon hasznos, valamint hasznos vdt a Té anydd, Mdrjdnak
keresése. Ez utalas a tizenkét esztendds Jézus keresésére.134

Imadkoztak jészagra, fSleg 16ra is. Nagynénénkhez, Konya Rozil imadsigos
asszonyhoz elég volt a s6rényébdl levagni, erre imadkozott ra. Imadsaga:

Uton mén a Szentasszony.
Szentasszonynak Szentgyermiok a kezibe.
Szentgyerméknek szent kordszt a kezibe.
Icemidés-ficemodés,

Inaknak, csontoknak helyibii kiménetele.
Kiidom Mdrjahon,

Madria kiidi szent fighoz:

Jézus kildi helyire.

Haromszor kell elmondani. Végén Udvozlégy, de ament egyszer sem szabad mondani.

ReuMA, masként réhoma ellen szénamurva levében kell fiir6dni.’®® Mas javaslat
szerint a reumas tagokat méhekkel kell csipetni. Mindszentiek valamikor a kszvényes,
reumdas betegeket derékig meleg tehéntragyaba astik. Mellé iilve vigyaztak, legyez-
gették, a szivére pedig nedves ruhat raktak. Egyesek repiilézsirral (linimentum volatile)
kenegetik a f4jé részeket,'® masok ineresztdzsirral (unguentum aromaticum) dorzsé-
lik be.

RuH. Bdrbetegség (scabies). A riihes testet 16s0ska megf6ézott levével kell dor-
zs6lni. Hasznos az is, ha rithes ember kenyérsiités utan kemencébe bujik. Ha a gyerek
rithes, akkor az abrakos tarisznyat verik az oldalahoz. Szokés tejf616s kékk&vel is be-
kenni, majd a gyereket langyos kemencébe teszik, hogy az oldat megszaradjon rajta.
KésGbb ezt lefejtik réla.

Oreg tanyaiaktdl hallottuk, hogy akit a farsanghdromnapokban nem kinalnak,
vendégelnek meg, rithessé valik.

SARGASAG. A halal szorongasait idézi. Ezért is egészen archaikus, szimunkra
mar egyenesen gusztustalan a népi képzeletvilaga, akar keletkezésének képzelt okairdl,
akar orvoslasi moédjairdl szol.

Ferenczi Janos foljegyzése szerint aki halott fiiroszt8vizébe 1ép, sargasagba esik,

133 Ferenczi 1., Népi gyogymddok 294.
134 Nyr. 1875, 178.
135 Ert 1907, 244.
18 Frt, 1907, 240.
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de az is, aki a halottra ablakon it benéz. Maig é16 szokas, hogy temetésrél, temet5bdl
hazajc‘ivet a tor kezdete elGtt sargasag ellen kezet mosnak.

A régi szoregzek a sargasagban szenvedd beteget kivitték a temetSbe és azonos
keresztnevii halott sirjara vizeltették. Oreg tdpaiak szerint sargarépat kellett kllyukasz -
tani, szincsorgasba tenni. A beteg egy hétig idejart vizelni. Ahogy ez elszivargott, ugy
fogyott rajta a sargasag.

Hasznos orvossagnak vélték, ha a beteg kilenc napig palinkaba tett kilenc tet{ir4l
ivott. Masok liliom szaraz virdgat aztattak térkolypalinkaba.'??

SEB. Népiink sokféle orvossagat, irjat emlegeti. Ezek leginkabb a maga paraszti
koérnyezetében taldlhatok meg.

Friss sebre pipanak vagy szivarnak hamujat szoktak radorzsolni. Papsajt f6zete sebet mosni jo.
Az dkorfarkkord harom reggeli harmatra Kitett szaranak levét lobos sebre csorgatjak. A megf6zott
tisztesf(i torési és vagasi sebre hasznos. Hasznal az akaclevél, eperfalevél, atifii is. Vadrepce viragabol
szappanos kovasszal pépet csindlnak, de nem vizzel, hanem nyallal higitjak, és gennyes sebeket gyo-
gyitanak vele.'®8 Az Osszevagott cickefarkkord sebre jo. A zabszemeket avas szalonnaba szarkaljak
és meggyujtjak. A lecsorgd fiistds zsir égési sebnek orvossaga. Vadhiisos sebeket a hiinyor gyokerébdl
f6z0ott 1€ gyogyitja. Sebet keresetlen targgyal kell megdorzsolni, hogy elmuiljék. Az atracél, zsalya zold
levele vagasi sebekrdl jo. Ha valaki késsel, baltaval kivérezte, mélyen megvagta magat, akkor a vagast
&rolt paprikaval tomkodik be, azutan pedig atkotik, amig be nem gyogyul. A paprika kezdetben
csipi ugyan a sebet, azonban nem gennyesedik el és gyorsan beheged.

A talléseb, tarlo okozta seb mezitldbas ember talpin. Homokkal szoktak beszor-
ni: hogy ne fajjon. Kenegetik zsirral is.

Az ajakon keletkezett lazkiiitést (herpes labialis) t6porté néven emlegetik. Ilyen-
kor tréfasan ezt mondjak: éloptam a papok toportdjit. A szolds magyardzatit nem hal-
lottuk.

A kisgyerek arcin és haja kozén tdmadt gyulladasnak, kisebesedésnek népiink
ajkan is drvar a neve.

Grynaeus Tamads jegyezte fol, hogy tdpai hiedelem szerint akkor tdmad a kicsi
bdrén, ha keresztanyja tisztulasos allapotban latogatja meg. Havivérzéses ruhdjanak
levével mosogatjak. Ez mar természetesen a multé. J6 haziszer, ha az 6tvart tejfsllel
borogatjak. Kenegették Gsszemetélt és vajban megpiritott bodzahanccsal is. Egyesek
petroleummal, tyvkzsirral ecsetelik.

A gybgyuloban 1évé seb szaradni kezd, varasodik, varadzik. Tréfas, mar Dugo-
nicstol féljegyzett szolas’®® a mélyen, ijedten hallgaté emberrl: hallgat, mint tetii a
var alatt.

SULY. Masként s#i. Bérbetegség: skorbut-féle. Foganatosnak tartottdk a csalan
gyé‘)kerébél fézott levet, tovabba a miseder (szalmiaksd) oldatat is. A mult szazadban
mégis leginkabb ré.olvasassal igyekeztek orvosolni.

Verbicai valtozat: Gyékénydgy, kiipdrna, haragos asszony, engadelmes embir: si, hetvenhétféle
sii! Ugy elpusztuljatok, mind ennek eldtte vot! Szentik, szent angyalok tigy étisztijjdtok, mmd ennek
elérte vot! Egy 1élegzetre kell elmondani, kozben a beteg abrazatat simogatni.

Hosszuhdti valtozat szerint a raimadkozo nevetlen ujjaval a sidhot elkereszteli Atya, Fid, Szcn t-
1€16k Isten nevében mondvan :

Atya érontson+
Fiu szétbontson+
Szentlélok Isten

187 Kovdcs 392.
138 Kovdcs 390-—393.
189 Példabeszédek I, 141.
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Sémmivé teremtson-+
Hetvenhétféle sii:
Fodbii gyiitt, fodbe monjon!

Ament nem szabad mondani, haromszor kell ismételni, végiil a foldre keresztet vetni.
Archaikus a szdregi valtozat: Uram Jézus Krisztus, mondom a Té szent nevedbe: Tok sii, makk si,
hdlyogsii, hetvenhétféle kogyetlen sii!

Kordosztollek tégodet a Jézus Krisztusnak.
Atyaisten+-teremtson,
Fidisten+gyliléljon!

Egész tetemodbe sil, koszvény

Mdg né maradhasson!

Az {i szent vérivel, haldldval

Monnyei harangnak hangjdval,

Sziliz Margit asszony sziizességivel,
Korosztols Szent Jdnos arany gyirijivel!
Amen! +1%°

SzeMFAJAS. Tobb népi, hazi, olykor magikusan is atszinezett orvossiga van.

Sokan vannak még manapsag is, akik fajos szemiiket sajat vizeletiikkel borogat-
jak. Masok a szemhéjakat palinkaba martott viszondarabbal simogatjak végig. A sz6-

" 16vessz6bol tavaszi metszéskor kicsorduld 1€ fajos szemre j6. Hasonloképpen a mar-
ciusi ho és a pirosbélii gérogdinnye Gsszegyiijtott leve is. A sirgadinnye szaritott gyo-
kerének porat fajos szembe fujjak.

Véres szemre cukros tejben aztatott zsomlét boritanak.!4

Valamikor a rdk gyomraban talalhatd rdkszom, az ,,Alsovarosi Glosszak” sze-
rint rdkké néven emlegetett kékesfehér lencseszerli anyagot dugtik a szemhéj ald,
hogy biztosan kivehessék, ha a szembe hullott valami. A gyerekek, ha valami a sze-
miikbe hullott, effélét mondogattak: Isten nyila beleesott, Boldogasszony teje mossa ki
beliile. Oszentivaniak ajkan: gaz esétt a szomémbe, Isten ldtta: kivitte. 14

Szegedi megnevezés szerint tyikszémii az olyan ember, aki alkonyatban, esti
sziirkiiletben mar nem lat rendesen. Ellenszeréiil népiink a rendszeres paprikafogyasz-
tast tartotta foganatosnak.

A kancsal emberre tréfisan azt mondjak, hogy egyik szemével a kertbe néz, kd-
posztdskertbe néz.

Az igézet, rdimddkozds szoval is emlegetett szemverésrdl (jettatura) itt nem sz6-
lunk b8vebben, a gyerekagynal, gyereknevelésnél keriilt rd sor. Itt csak annyit jegyziink
meg, hogy népiink régebbi vélekedése szerint nemcsak emberfélét, hanem hasznos 4l-
latokat, pl. kiscsikét, s6t miiveleteket, igy a szappanf6zést, kenyérdagasztast is szem-
mel lehet verni.

Az arparol, halyogrdl mar kiilén szdlottunk, mégis idéziink egy szajdni raimad-
kozast, amelyet a szemnek minden bajaban foganatosnak tarthattak:

Nevetlen ujjal vet a rdimadkozé magara és a fajos szemre keresztet, miutan ezt mondja: Mikor
a Jézus Krisztus Szent Pétorrel a fodon jdrt, montek égy erdGségbe. Mogcesapta a fenylifa dga az i szent
szomit. Aszongya Pétirnek: Pétor, eredj el Agnis doktorhon, kérjé tiile hdromféle virdgot: vérrll voris-
set, hdlyogri fehéret, termésrii termottet! Valamint ahogy Krisztus urunk szominek haszndlt a hdromféle
virdg, ugy haszndljon a té szomddnek az én imddsdgom! Ezutan nevetlen ujjaval koriilkeriti a fajos
szemet, mikor pedig mindezt haromszor ismételte, elmond 1 Miatyankot.!3

140 Kdimdny 111, 153, 154.

11 Kovdcs 388, 390, 392.

12 Kdlmdny 1, 76; 111, 90, 289.
18 Kdlmdny 11, 112.
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SzZEMOLCS. A sziimdcsd, mas alakokban sziimdes, szomdesé, Dugonicsnal szémdres,
szomores6, régi klarafalviak ajkdn: Szépasszony kopkiodése néven'™ emlegetett sze-
molcs elimddkozasirdl a Hold hagyoményviliginél szélunk részletesen.

Ugy is prébaljak elmulasztani, hogy egy hibdtlan piros almat kettévignak. Az
egyik felével valaki bedorgoli a szemdlesot, majd szincsorgasba dssa el. A masik felét
az eszi meg, akinek szemolcse van. Amikor az elasott alma elrothad, akkora a sze-
mdles is elmulik.

Misok cérnaval kétik el. Ezt is a szincsorgasba dssik. Amikor ott elrothad, a
szemolces is elszdrad. Egy mult szdzadbeli adat szerint egy cérnaszalra annyi csomoét
kell ké6tni, ahdny szemdlcs van az emberen. Utana a cérnat szalonnabdrre kétve, el
kell dobni. Mire a bor elrothad, a személesdk is elmilnak. 4%

Harkakdéténybe szakadt népiink a szemolest pulyka levigott véres fejével szokta
dorgolgetni, lefelé sopreni. Igy hitiik szerint elszarad. Régi szdregiek szerint lopott
mosogatoruhat kell raboritani.

A Kldrafalvdn emlegetett tiiskds szomélcsd igy miulik el, hogy keresetlen csonttal
kell megdérgdlni, majd a csontot vissza kell tenni, ahonnan félvettiik. Masodszor-har-
madszor is igy kell cselekedni, hogy a személcs elmuljék.

Sziveal. Anyjanak nevetlen ujjibdl eresztett harom csépp vért kell a beteg gyer-
mekkel megitatni.
Szivasztma ellen a diéfa megszaritott levelét szoktdk szivni cigaretta médjara.

Tirusz. Népiink ajkén tirfusz. Egyetlen népi orvossigat hallottuk Tdpén. A bene-
doki hajma Szent Benedek napjan (marc. 21) duggatott és Szent Bertalan napjan (aug.
24) folszedett voroshagyma. A haztetSre folrakva hét nap siitdtte a napsugér, hét éj-
szaka pedig a harmat érte. Elteltével zacskoba gyiijtotték és fozetében a tifuszos beteg
fejét, hasat mosogattak.

Nem 4rt tudnunk, hogy Benedeket és Bertalant a kézépkorban tavasz-, illetSleg
Bszkezdb szentként tisztelték. Unnepiiket hajdandban a népi liturgia szimontartotta.
Ennek Gocsejben, Murakdzben, talin még mas helyeken is vannak nyomai.

TorokFAJAS. Akinek a torka fajt, a szegedi nagytdjon ezt mondogatta: fédanydm,
torkom fdj, nékid panaszolom, gyogyidd mog, majd nem fdj! Haromszor egymas utdn
kellett elmondani, kézben hdromszor megcsokolni a kemencét, hiszen az is f6ldbol
van. Csdkdn e konyorgés mellett még keresztet is vetettek a torokra, de ament nem
mondtak. Verbicdn imadsag kozben még kardcsonyi balta fokaval is megkeresztezték.
Szdregen toriilkozovel Slelték at a kemencét, majd a torkot kototték be vele,148

Hasznosnak vélték még a fokhagymads ecetet, vagy a tejbef6zott malyvagydkeret,
esetleg zsdlya forrazatat timséval. Ezekkel nyilvan 6blogetni kellett.147

Ferenczi Imre foljegyzése szerint'*® a csékai édesanya a kardcsonyi fokhagyma-
koszorat megf6zte, ruhaval kériilcsavarta és torokfijés gyermek nyakira kototte.
Ezt a koszorit mar a boszorkanypordkben is a rontas foganatos ellenszerének emle-
gették.

A virdgvasarnap szentelt barka szemét a templombol hazajévet a csalid régebben
torokfajas ellen nyelte. Szintén régen a Szent Ivan tiizébdl kikapart és eltett gyiiméles-
be, almdba harapott, akinek a torka fajt.

W SreeSz. 11, 479.
145 Ipolyi-hagyaték.
188 Kelmdny 111, 150.
147 Kouvdcs 390.

148 Ferenczi i.m.
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TOROKGYIK. ,,Mondjak — irjal®® Tomorkény — hogy torokgyik ellen akasztott
ember kotele volt hasznalatos.” Ezt a hohér orvossagul adogatta el.

Hallottuk, hogy fehérszurokkal 6sszekevert faggyut kend6re kentek, nyakra csa-
vartak, erre pedig vizesruhat tettek. Mas javaslat szerint forré vizbe terpentint cso-
pogtettek. Ezt kellett a betegnek belélegeznie.

TyUkszeM. Népiink ajkdn tyikszom, tyiksegg. Oregektdl hallottuk, hogy elmu-
lasztas végett kettéhasitott békat boritottak ra.

A tytukszemet el is lehet kiildeni, mdsra ragasztani. Az olyan valaki, akinek tyuk-
szeme van, kocsin hdrom személyt lat egy iilésen iilni, ezt mondja: Uram Istenom, de
szorosan iilnek, az én tyikszomem kozéjiik férne-é még? gy aztan a tytikszem ezek va-
lamelyikére ragad.

Egyik virdgfajta a tyukszomvirdg. Szajanban tyikszémdcsevirdg. Ha ennek nedve
az ember kezét érinti, tyikszem tamad rajta.15¢

VADHUS: beteges huskindvés az emberi testen (hypersarkosis). A vadhusos sebe-
ket hunyor gyokerébdl f6zott 1ével orvosoltak.15t

VAKTETU. Fagyésbél szarmazo viszketegség a kéz-, de féleg a labfejen. IdGval-
tozasra kitjul. Ilyenkor igy mondjak: szdnti (szdntja) a vaktetii a kezemet. Tapen a
vaktetiis testrészt kaposztalében szoktak aztatni.

VESEKG. Népiink ajkan vesekii. Foganatos orvossaganak a fekete retek levét tar-
tottak. Vesebantalmakroél petrezselyem leve, masok szerint fehér cickefarkvirag f6zete
hasznos.

VESZETTSEG, veszéttkutya—harapds Valamikor a legfélelmetesebb betegségek kozé
* tartozott. Kovacs Janos régi példabeszéde szerint veszottkutya-harapds mds vildgra
talpalds. Ugy tartjak, hogy a kutya legink4dbb szomjusagtol vesz meg. Ezért adnak a
hazdrz6 kutyanak a szegedi tajon is ilyen neveket: Tisza, Sajé, Rajna, Szdva, tipai
Iboly, vagyis Ipoly.

A nép szerint*®? a kutyamaras utan vagy kilenc nap, vagy kilenc hét, vagy kilenc
hénap vagy kilenc év mulva tor ki az aldozaton a veszettség.

A felsétanyaiak valamikor a veszett kutyat, macskat tlizre vetették, majd hamvat
elfoldelték. A fiistjét beszivtak, hogy 6k maguk ne vesszenek meg. A szétfreccsend
vért langold szalmacsovaval égették el. Mint 6regek mondjak, a veszett marha, 16,
diszno, magkoca ereje megnovekedik, €s harapja, szaggatja, ami utjaba akad.

A kistelekiek valamikor a veszett kutya elégetett sz8rének hamujaval szortak meg
a harapés helyét: kutyaharapdst szdrivel.

A régi leleiek a karacsonyi vacsoran evett kenyérbdl eltettek egy darabot és azzal
etették meg, akit a veszett kutya megmart. A szdregiek Kilmany foljegyzése szerint153
két karacsony kozt font cérnat varrtak az ingbe. Aki ilyen inget viselt, hitiik szerint
nem marta meg a veszett kutya.

Ebbe a képzetkorbe tartozik egy Sebdk Dénestdl foljegyzett szajdni hiedelem is.
Ha régebben valaki megijedt a kuty4tol, a kutyat agyonverték. Utdna elégették, koz-
ben odaallottak a fiistjéhez. Ezutan szert készitettek istentehénkéjébdl, azaz szarvas-

149 A kraszniki csata 246.
150 Kdlmdny 1, 112.

181 Kovdcs 392.

152 Kovdcs 378.

13 EA. 2814,
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bogarbdl, vadkenderbdl, meg kdrisbogarbdl. Ezeket piinkdsd hajnalan, napkolte elStt
szedték. Megszaritottak, mozsarban megtorték, a szita visszajardl kilencszer atszital-
tak. A késziilet alatt mindig imadkoztak. Papirba csomagoltak, és eltették. Aki a ku-
tyatol megijedt, a porbol egy késhegynyit egy kanal vizbe kevertek, és napkelte elstt
megitattak vele. Ez igy meghajtotta, hogy valdsaggal ,,razta a foldet”. Akit nem birt
kihajtani, az biztosan megveszett.

A szegedi tajon is voltak olyan emberek, akik titokzatos tudomanyukkal allitélag
meg tudtak gyodgyitani a megmart embereket. Alakjukat természetesen a mondai em-
1ékezet is atszinezi.

»A Stuhl orvosrél — irja*®* Tomorkény — aki negyedik nemzedékre visszamendleg élt, még ma
is mondjak, hogy bodzafaviraggal gydgyitotta a megmart embereket. Azutan hallottam emlegetni bi-
zonyos Hamsa csaladot, amely kihalt mar régen. Ezek feldl az tudatik mindmaig, hogy a gyogyitas
titka a csaladban aparol-fidra szalit... és ha 6k akartak, nemcsak a gyogyitashoz értettek, hanem ve-
szetté tudtak tenni az egész csiirhét... Mindszenten él egy paraszti gazdaember, aki gyogyitja a veszett-
séget... A neve: Veszett Sdndor. Van mas becsiiletes neve is, de azon mar alig ismerik.”

VERZES. A vérzés elallitasara Gsi soron hasznosnak tartjak a pokhalot: a vérzé
sebre szoktak boritani. Hasonl6 céllal taplot, szétnyomott és megsozott véroshagymat
is tesznek ra. Mashol is irtuk, hogy az elvagott és vérzd testrészt 6rolt paprikival gyo-
gyitjak. A vagast betdmkddik vele és bekdtve tartjdk mindaddig, amig be nem gy6-
gyul. A paprika ugyan csip, de a seb nem gennyesedik el. Az eljarast orvosi kisérletek
is igazoltak.

Akik vért koptek, azokat olyan 1ével itattak, amelybe kakukfiivet, mézet és ecetet
féztek bele.

Ha valakinek elered az orravére, voroshagymat szagol, vagy sos vizet szi az orra-
ba. Ha nem hasznal, hatulrél észrevétlen nyakonontik egy vodor hideg vizzel. Arva-
csalan kifacsart levével a homlokot kenik a vérzés elallitisara.

A miilt szazad derekardl valo foljegyzés szerint az orrbdl eleredd vért nadkeresztre
kell csopogtetni. Ezt nyilvanvaldan rdimadkozas is kisérte.

A régiek a vérfolyds elkotésére orozva kelt gordgdinnye szarat hasznaltik.15%
Kéalmany jegyezte fol, hogy vérfolyasa lesz annak az asszonynak, aki kedden, vagyis
a Keddasszony napjan mos.1%¢

VIZIBETEGSEG. A szervi szivbajnal fellépd vizenyOsség. Petrezselyem gyckerébdl
fétt 1ével orvosoltak. Ehomra kellett inni. Hasznosnak vélték a folditok foldben 16v3,
megszaritott és lereszelt gumojat. Palinkdban aztattak és bedugott edényben hagytik
tiz napig allani. Olykor erre az id6re foldbe is 4stdk. Utana éhomra ittak.

ZstBRrE. Natly Jozsef emliti el0szor: ,,szajfajas a gyermekeknél.” A felpattogzott
szaju, nyelvii gyerek zsébrész, a tdpaiak ajkan zsébrésis.

Kalmany szdregi foljegyzése szerint,'> amikor a kisgyerek zsébrész, akkor kilenc
bubat csindlnak, és a gyerek fejét megveregetik vele, amig sirva nem fakad. Amikor a
csiirhe jon, a bubdkat a disznokhoz vagjak. Igy milik el a baj a gyerekrdl. Aki a bu-
bakat esetleg folveszi, arra ragad ra a betegség.

¢ Jj bor idején 463; Sthul doktorrol Reizner 11, 204.
155 Kovdcs 390.

156 Boldogasszony 10.

157 Ethn. 1917, 266.
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HALAL, TEMETES, TULVILAG
~

KfSzZULODES A HALALRA

Népiink is jol tudja, hogy haldl ellen nincs orvossdg. Masként: aki sziiletétt, annak
halni is koll. A haldl mindonkit lékaszdl. Mindnydjunkat étakar az anyaféd. Aki meg-
halt: beleharapott a haldl kutydja, létotte a kanalat, mogrigta a Szent Mihdly lova, ta-
paiasan lévetdtte a Szent Mihdly lova. Az €16 ember még vildgit, a halottnak elaludt a
gyértydja. A jo halottnak sémmi baja nincsen.

Régi vagash népiink mar életében késziilédik az utolsé ttra, kiilénésen amikor
tiljut a deleldn: hatvan felé, hazafelé. Hogy épiiletes, azaz hivd halallal haljon meg,
az oregje imddsagaiban folyton kéri Istent: né hagyj miinket, hiveidet szentség nékii
vildgbu kimulni. .

Régi modi asszonyok zsebében még manapsag is ott van a ,,Hét monnyei szent zar,'” Kalmany
szerint? régebben a ,,Papa-imadsag” is. Mindkettd vallasos ponyvairat, amely magikus célzatd imad-
sagokat tartalmaz. Az a hiedelem, hogy aki maganal hordja, nem hal meg hirtelen. Még idejében al-
kalma nyilik a blinbanatra, szentség folvételére. Ismertiink egy oOreg, irAstudatlan szentmihdlyteleki
asszonyt, Némethné Papp Agnest, aki szizadunk elején halt meg. A j6 halal kegyelméért huszonkét-
szer jarta meg a radnai bacsut. Mindig vele volt a Szent zar is, amely halala el6tt tizenkét nappal ,,mog-
nyilt” elétte és 6 belepillantott. Tudta mar, hogy mi kovetkezik : feltisztalkodott, el8készitette mar jo
elére megvarrt halottas ruhajat, elhivatta a szentségekkel a papot, majd utana rovidesen meg is halt.

Dunai Trészka szazad végén elhalt nagyhiri alsévdrosi imadsagos- és énekesasszonyrol rokon-
saga maig besz€li, hogy mindig magaval hordozta 6 is a ,,Hét mOnnyei szent zarat” és igy kijelent6dott
neki, mikor jon el a halala. Kinyittatta az ablakot. Ugy t{int neki, hogy gyiin a sereg, vagyis az angya-
lok és tidvoziilt szentek serege, hogy 6t is elkisérje a Barany tronusahoz. Mar veliik imadkozta a Jele-
nések Konyvének (5, 12, tovabba 7, 9-12) magasztalasat: Szent, szent, szent, szent a seregek Ura, Iste-
ne. Teljes az ég és fold dicséretével. Aldds, fényesség, bolcsesség, hdlaadds, tisztolet, erd, erdsség, a mi
Urunk, Isteniinknek. Ezzel az angyali dicsérettel szoktak régebben az alsovarosi csaladok, manapsag
mar csak oregek esteli, olykor hangos imadsagukat befejezni.

Mar mashol is emlitettilk, hogy sokan a menyasszony-, illetéleg vélegényruha-
jukat Grizgették erre a napra. Akadnak akik koporsajukat még életiikben, javakoruk-
ban megveszik. Altaliban a padlason tartjak. Kijelslik ruhajukat, melyikben temessék
el 6ket. Tomorkény emleget® egy asszonyt, aki mar régen megcsinaltatta halotti ruha-

1 A hét mennyei szent zarok iméAdsiga, melyet a mi Urunk Jézus Krisztus keserves kinszen
vedéseinek és ot mélységes sebeinek emlékezetére, mind mostani s mind a rednk kovetkezends szeren-
csétlenségek eltdvoztatdsdért s a Purgatériumban szenveds lelkek kiszabaditdsdért lehet mondani.
Legutolso szegedi kiadasa 1930, Traub. Mar a barokk idGkben ismeretes. Német nyelvil valtozatarol
is tudunk.

2Kdlmdny 11, 105. Mondaszer(i tiszahogyosi eléadas. A nyomtatvany cime: Hdrom szép és
djtatos pdpa-imadsdg a haldoklé embernek utolsé érdjdban, melyek az oOrok ivvosségre felette
hasznosak. Szeged é.n. Az imadsag mar a Gimori-kédexben (Nyelvemléktar X1, 317) is megtalal-
hat6. Timdr Kdlmdn megallapitotta (Adalékok kodexeink forrasaihoz. ItK 1926, 170), hogy a papa-
imadsag forrasa Dionysius Carthusiensis XV. szazadbeli karthauzi szerzetesnek, Aureum Speculum
animae peccatricis docens peccata vitare, ostentendo viam salutis” ¢. munkaja.

3 Homokos vilag 147.
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jat, szemfodelét. Olykor fel6ltotte magéra és belefekiidt a koporsajaba, melyet a kam-
raban tartogatott. Nem nevette ki érte senki, ,. komoly dolog ez.” A szazad elején még
voltak olyan asszonyok, akik kifésiilt hajukat egész életiikkon at kisparnaba gy(jto-
gették és meghagytak, hogy akkor majd ezt tegyék a fejiikk ala. Emlegetnek a szdzad-
forduld tajarol bizonyos Dakané nevezetii tdpai 6regasszonyt, aki minden hajaszalat
gondosan 6sszegylijtotte. Egy radnai bucstjarasa idején asszonytarsai egy vallan taldlt
szalat gyanutlanul szélnek eresztettek. Dakané azzal szaladt utina, ha meg nem talal-
ja, vissza kell érte jonnie a masvilagrol. Tapén az Gregek ma is mondogatjak, hogy az
embernek odadt minden hajaszalardl el kell szimolnia. Olyan jémdédu polgarasszonyok
is keriiltek, akik ldnyaiknak, menyeiknek megvették elére a gyaszruhat, hogy a teme-
tésiikon majd ezt vegyék fol. Egy tapai 6reg parasztasszony, Kozma Teréz elsd tsz-
nyugdijat erre koltotte.

A halalnak a szegedi néphit szerint is elGjelei vannak. Hamarosan meg fog halni
valamelyik csalddtag, ha a kutya nagy godrot kapar és sziikol. Ha a tylik kukorékol
(az ilyen tylkot baltaval szoktadk lenyakazni). Ha a butorok ropognak. Ha fehér ga-
lamb ropul at a hazon. Ha haldlmaddr, vagyis kuvik tiinik o6l a haznal és huhukol.
Mint a régi néta is mondja:

Haldlmaddr, haldlmaddr szdllott a hdz faldra,
Moghal innen, mdghal innen valaki nemsokdra.

Ha hollo szall keresztiil a hazon és karrog, azaz karog.* Ha az ajté kinyilik valaki utan.
Ha a haz kapuja el6tt vakondturas van. Ha a pohar magatdl elreped. Ha valakinek
almaban kiesik a foga. Ha f4j is, akkor kozeli rokon hal meg. Ha 4lmaban kenyeret
siit, meszel, godrot as. Ha uj hazba koltozik a csaldd. Aki az Uj hazban legelGszér
gyujt viligossagot, az hal meg legeldbb.? A kovér ember nem kell a haldlnak. Amikor
eljon érte, nehéznek talalja. Meg-megrazza, azaz betegséget kiild ra, hogy lesovanyod-
jék. Akiben a halal nyila van, meghal nemsokéra. A haldoklonak a halal trombital,
de csak 6 hallja.®

Amikor a beteg mar nagyon utoljdn van, masként: akinek a harangozé péz az drd-
ba van, kiveri a haldlhideg, sokszor tesz végrendeletet, testamentumot. Ez Tdpén nem
rokonok, hanem szomszédok el6tt térténik. A XVIII. szazadbodl fennmaradt egy pol-
garasszony végrendelete,” amely egyarant jellemzi a kor valldsos vilagat, de miivels-
dési viszonyait is:

Az Tellyes Szent Hdromsdg Neviben, Attyanak Fitnak és Szent Lélek Istennek neviben Amen.

En aldbb irt Istennek kegyelmebul elmémbiil épp és egisz, de testemben beteges, azértis, elsében
Istennek ajdanlom Lelkemet és Testemet a Foldnek gyomrdban, ahonét eredetétt vette, az kevés ingé és
ingatlan Javaimrul kdvetkezendd rendeléseket tészek et quidem:

Primo. Egy Borjas Tehenet nydri fidval edgyiitt hagyom Kaszta Jdnosnénak.

2do. Tisztelends Pater Franciskanusoknak temetésemért egy medd Tehenet.

3do. Tisztelends Pater Piaristdknak Temetésemért és Misse szolgdltatdsdért (secundum aestima-
tionem) egy negyedfii Tinot.

4to. Boldogsdgos Sziiz Anydnk és Sz.Ferencz Congregatiojdra egy jo negyedfii Uszét hagyok.

5to. Egy rugot Borjut hagyok Szent Péteri Evdnak.

6to. Szabatkdn lévd széldmet hagyom a melly Istenben boldogult Uramtul marad, Puskds Janos
fiainak, Ferenc és Markonak hagyok.

7mo. Item azon Puskds Jdnos maradékainak hagyok egy napt szantdfoldet

8vo. Nem kiilomben Puskds Andrdsnak és Puskds Baldsnak is egy napi szdantdfildet.

9no. Nyolc napi szdnté fold ezek kiviil maradnak négy napi szdnté fold secundum aestimationem
hagyom Szent Antal Altdrdra Szent Missék szolgdlatokra Istenben boldogult Uram és magam Lelkin-

¢ Hagyomanyok II, 197.
5 Kovdcs J. 374.

¢ EA. 2852. Szlreg.

? Tdpay-Szabo G. 38.
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kért. Mdsik 4 napi szdntd foldet pedig Szent Joseph Oltdrdra ugyan boldogult hétvesem és magam Lel-
keiért Sz. Missék szolgdlatokra.

10mo. Huszta llona Lednyainak két Aranyokat.

11mo. Lossoncz Orsének hagyok egy Aranyat.

12mo. Farkas Jdnosnak hagyom Keresetben lévé engem illetd Pusztdt sok rendbéli tett szolgdlaty-
tydeért.

13mo. Ami némd Pénz életem utdn fog maradni, tehdt azon Pénzbdl ide val6 Ispitdlyra hagyok 25
Rhen. fkat az tobbi pedigh adatassék Tisztelends P.P. Franciskdnusoknak Szent Missék szolgdltatdsdra.

14to. Nem kollomben a melly mente Csdszdr Kataliné volt és nékem legdltatott, aztat Tisztellends
P. P. Franciskdnusoknak hagyom ugyan secundum aestimationem az eziist gombokkal egyiitt és azon
dra sz. Missékre aplicaltassék. .

15t0. Az kopott Mentémet hagyom Oregh Sdrkdnynénak, az eziist gombokon kiviil, azon Gombok
pedigh eladattassanak és Sz. Misse szolgdlottra adatossanak .

16t0. Kdvé szénd Szoknydmat hagyom Gyapjas Istvdnnéndl levd Lakos Farkas Katalinnak.

17mo. Egy hosszi Pdrndt egy f6 allul edgyiitt hagyom Clara névé Lednyzénak Item egy kddmeny
Pruszliket.

18vo. Egy ingemet Szolgdlonak hagyom Kovdcs Katdnak.

19mo. Item egy iuj ingemet Clara szolgdlonak, az tobbi fehér ruhdm adatassék a szegényeknek.

20mo. Bandtban lévé szdldimet hagyom Lossoncz Ferencz kisebbik Uramnak, mig él, ed kegyelme
haldla utdn pedigh légyzn Kaszta Jdnosnéé. mindazondltal lelkemriil se feledkezzenek. )

Melly utolss font emlitett Csekély ingd és ingatlan l1évG javaimrdl rendelésemet aldbb irt Uri szemé-
lyek eldtt mindenekben helybern hagyom, approbalom és sajat kereszt Vondsomalis meg erdsitem.

Szegeden die 23tia 8bris 1743 ;

+ Szent Péteri Eva

Hagynak valamikor az alsévarosi templom kegyképére is. 1729. Az kék kamuka
kdtomet hagyom az boldoghsdgos Sziiz képire. 1750. Egy gydlcs lepedémet hagyom havi
Boldogh asszony Templomdra oltdrtakardnak.

A legutobbi idSkig altaldnos volt, hogy a jussbol, hagyatékbol olykor a béresnek,
szolgalonak is hagytak egy-egy részt.

A haldlos beteg legtobbszor maga kivanja a szentséget (gyonas, aldozas, utolsé
kenet). ElStte oreg tanyaiak iinnepélyesen meg szoktik kdvetni, vagyis engesztelni
hazastarsukat, gyermekeiket, cselédjeiket: most bocsassanak meg nekik, ha vétettek
volna elleniik. A Szentségét régebben a pap iinnepélyesen vitte a beteghez. Egy asz-
szony vagy gyerek ég6 lampdaval 1épkedett elStte. A jardkelSk letérdeltek, a pap a
szentséggel megaldotta 8ket. A tdpaiak ilyenkor ezt mondogattik magukban: ime az
Isten bardnya, ki elvészi a vildg biineit. Ha az utols6 kenet folvétele utan a beteg mégis
talpra all, akkor tanyai hiedelem szerint élete végéig labbeliben kell jarnia, mezitlab
nem szabad tobbé a foldre 1épnie. Mint mondjak, elvétkeznék Srokre: mintha a szent-
séget magat taposnd meg. Az asztalt, amelyen a szentség allott, 6regek nagy becsben
tartjak. Ugy vélik, hogy annak a papnak, akinek valamilyen okbél a szentséget vissza
kell vinnie, engesztelésiil akkornap bojtlnie kell. Ennek az egyhazi elirdsokban tu-
domadsunk szerint semmi nyoma.

A beteget nem szabad nagyon siratni, mint mondjak: visszasiratni, mert akkor
nehezen hal meg. Ha sokaig kiizd a halallal, arra is gyanakszanak, hogy var valakit,
hogy haragosa van. Az illet6t ilyenkor elhivjak, hogy megbékiiljon a beteggel. Tdpaiak
szerint esetleg valakire var, hogy meglatogassa. Varga Janos szerint a haldlos beteget
agyastul hosszdban a mestergerenda ala toljak, mert igy kénnyebben hal meg. Régi
tapaiak csupan gyékényre fektetve tették a mestergerenda ala.

Hogy a beteg halaltusajat megkonnyitsék, kezébe égd, lehetbleg Gyertyaszenteld
Boldogasszony napjan szentelt gyertyat adnak. A tapaiak utdna a gyertya alsé végét
a foldhoz koppantjak, hogy porhiivelyének kénnyii legyen majd az anyaftldben valo
megnyugvas. Ha mar nem tudnd megfogni, akkor haromszor megkerekitik vele. fgy
aztan nem tud rajta az 6rd6g hatalmat nyerni.
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Az uTOLSO ORA

Tapén sok haldoklé ilyenkor maga kivankozik az anyaf6ldre. Mondogatja: lemék
a fBdre, togyetik Ié a fédre. Természetesen gyékényt, pokréocot tesznek alaja. Sandor-
falvan is igy cselekszenek. Vigyaznak azonban — Juhasz Antal foljegyzése szerint, —
hogy a mestergerenda alé keriiljén. Hasonléan rendelkezik egyébként a szegedi Szent-
Iélek Kolostor apacainak szertartdsa is (1519). Azt a gyékényt, terit6t, amelyre a hal-
doklot réhelyezték utana harom hajnalban ki szoktak tenni a szabadba, hogy harmat
szalljon ra, majd meghintik szentelt vizzel. Most mar nyugodtan hasznalhatjak ujra
az él8k is.

Maishol is emlitettiik, hogy Tapén meghuzatjak a haldoklé cs6ndes kimulasaért
a lélokvdltsdg harangjat is. Amig ez szdl, szintén szenteltgyertyat adnak a kezébe. A
hz’rharang mar a halalt jelenti be a falu k6zosségének: elészér meghtizzak a 1é16kvalt-
sag harangjat, majd minnydjdval, azaz valamennyi haranggal : hirmat csenditenek fér-
finak, kett6t asszonynak egyet gyereknek. Ongyilkosnak, vizbefiiltnak régebben nem
harangoztak. Tapén még nyugalomra is szoktak harangozni esti Urangyala-harangszé
el6tt a ravatalon fekvd halottért.

A haldokl6 folott a hozzatartozok az id6kdzben megérkezett énekdsasszony iranyitasaval ezt
szoktak imadkozni: )

Atyaisten légy veliink, Fiuisten mellettiink, Szentlélok Uristen folottiink, Boldogsdgos Sziiz el6t-
tiink, két koronds angyal két vdllunkon, Krisztus szent kenete sziviinkén, Krisztus szent teste nyelviinkon.
Boldogsdgos Sziiz ereje mindinkd veliink logyon. Aki erésebb ennél, az drtson nekiink!

O szentségos Sziiz Mdria, biindsiknek pdrtfogdja, most is viselj gondot rednk, ha égyiin vegorank
mutasd Anydnknak magadat, kérd érettiink Fiadat, hogy adjon boldog kimildst, monnyben szent szine
ldatdsdt. Uram hallgasd mog konyorgésiink és a mi kidltdsunk jusson eléd!

A haldokl6 sz6szél6ja az énekisasszony. O imadkozik és énekel a nevében, & ké-
nyorég névado patronusahoz is, hogy utolso kiizdelmében siessen oltalmara. Amikor
aztan végre égyiin az iidé, azaz beko6szont a halal, és a csalad tagjai tanacstalan meg-
rendilléssel Alljak koriil a most mar Aidegdgy néven emlegetett betegigyat, az énekos-
asszony lesz a messzire koltozottnek szertartasmestere, aki a magikus és szakralis
hagyomanyok érvényesitésérdl illendGen és lelkiismeretesen gondoskodik. Szentelt-
vizzel hinti meg az ajto kilincsét, hogy a gonosz be ne merészeljen jénni a halott lel-
kéért. Az ablakot meg kinyitja, hogy a 1élek szabadon szirnyalhasson Istenhez.

A gyeviek ugy tartjak, hogy nem lenne nyugta a halottnak, ha a tikkdrben is meg-
latnak. Sovényhdzdn a gyaszol6 csaladnak csak az elfoldelés utan jo csak ismét a tii-
korbe nézni.

A gazda haldlat a szegedi t4j tobb helyén maig megjelentik a joszagoknak is. Td-
pén ilyenforman: farta ne, oda a gondviseléd! A gyasz jeléiil a lovakat szabadon eresz-
tik. Ezt Jdzovdn a szomszéd végzi, miutan a halott gazdat bucsuztatas utdn mar ki-
vitték a hajlékabol. Emlitsik meg itt, hogy Dékany Péter polgar végrendeletében 30
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lovat az als6varosi baratoknak hagyomanyozza (1720), ami egytittal egy sajatos ma-
gyar kozépkori temetkezési szokds barokk utééletét is bizonyitja. A méhek a gyeviek,
tdpaiak szerint a halott utan akarnak repiilni, de a csaladbol valaki eléjiik 4ll, és azt
mondja nekik, hogy ne sirassak gazdajuk halalat.

Az énekdsasszony a halott mellé égd szentelt gyertyat allit. Lehiizza az elhunyt
szemehéjat, Ha nem sikeriil, rézpénzt rak a nyitva maradt szemre, mert ha ,,ranézne”
valakire, az is kévetné a halalba. A testet kinytijtja, az allat felkéti, a kezeket kereszt-
be rakja, az ujjakra ratekeri az olvasot. Nyilvan archaikus szegedi hagyomanyt mentett
meg Verbicdn Kalmany Lajos: a halott keresztsziilé kezét 6sszekulcsoljak. Ha olvasni
is tudott, akkor imadsigos konyv keriil a keze k6zé. Az olvasot azonban, akar tudott
frast, akar nem, rafonjak. Ha nem volt keresztsziils, akkor kezét két oldalt melléje
fektetik, és imadsagoskdnyvét olvasojaval egyiitt a bal hona alj teszik.

Kozben masok megallitjdk az orat, a tiikroket letakarjak, a tiizet kioltjak. Gon-
doskodnak szenteltvizrdl is, amellyel — leginkdbb rozmaringszal segitségével — min-
den latogaté mogszentdli, azaz meghinti a halottat.

Rendesen az énekosasszony, esetleg koldus, félkegyelmii dolga a halott fiirész-
tése és megtorlése is. A tdpaiak szerint az arc, a két kéz és két 1abfej okvetleniil meg-
mosandé6. Amig a fold hatan folil van a halott, egészen a temetésig mindennap meg
kell mosdatni. 4lgydn a szappant és a térl6ruhat beleteszik a koporséba. Egy meger6-
sitésre szoruld alsévdrosi kozlés szerint a halottmosé szappant elviszik a templomba
és ott valami zugba rejtik el. A fiirosztévizet jaratlan helyre, foltétleniil napnyugat felé
kell kidnteni, elasni, mert aki belelép, sirgasagba esik. Masok szerint azt a vizet és
fésfit, amellyel a halottat rendbe hoztdk, a haz tovébe kell elasni, mert aki belehdg,
meghal. Elmaloban 1€v3 baldstyai hagyomany, hogy a halottfiir6sztd szappant elte-
szik, hogy alkalomadtan fekélyes sebeket mossanak vele. A férfihalottat valaki meg-
borotvalja. A borotvat utina nyomban el kell 4sni. A 1anyhalott hajat kieresztik, azaz
fonatlan hagyjak. A halott tdpai asszonyt maig korora tekert hajjal temetik el.

Oltoztetés, virrasztds

Ezutan koévetkezik a halottnak tisztes iinnepl6be oltoztetése. Asszony fejét Tdpén
el6szor fehér, majd foliil fekete kenddvel kotik be, olykor a meglrzétt menyasszony-
ruh4jat adjak ra. Mint mondogatjak, ne maradjon hajadonfével, ha odadt a fekete
kendd leég a fejérdl: nyilvan akkor, amikor a tisztitotliztol szabadul. A lanyhalottat,
Sdvényhdzdn a fiatal menyecskét is szintén a maga kész vagy hirtelen varrt menyasz-
szonyruhajaba 6ltoztetik. Tanydn is vagy fehér, vagy régebben vildgoskék ruhat szok-
tak rdadni. Hasonloképpen menyasszonykoszord keriil vénlanyok fejére is. Befont
hajukat eldrevetették a melliikkre. 7dpén a legényt valamikor vélegényingben, gatya- .
ban temették, vélegényvirdgos kalapjat a ravatalon a véllara, leszogezés el6tt pedig a
héna ala tették. A szegedi tijon altalanos, hogy a lany-, illetéleg legényhalott kopor-
sajaba rozmaringot is tesznek. Az a hiedelem, hogy befolyja a tetemet.

Egyik XVIII. szidzadi végrendelet tanusiga szerint Horvath Orzse azt kivanja
(1740), hogy voros szoknydban és vords harisnyaban temessék el.

Tdpén szazadunk kozepén sziiletett meg és kezd erdsédni az a szokas, hogy id6-
sebb asszonyok fehér ruhdban, fejiikkon fehér kendével kivanjak magukat eltemettetni.
Ugy vélik, hogy a fekete gydsz a tisztitOhelyen sokaig éget, mig a fehér ruhanak az
angyalok oOriilnek odaat.

A halott héna ala nadkeresztet raknak, 1abara harisnyat, és szanalombdl papu-
csot hliznak, mert Gregek hiedelme szerint a mennyorszagba iveld hid tovisekkel van
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kirakva. Tdpén viszont egészen a legtijabb idSkig nem hiztak ra semmit: mezitldb jott
a vilagra, ugy is tavozzék beldle. A koporsdba téve most eloldjak 1abujjait. Alsétanydn
tgy vélik, ha a halott férj gatyamadzagjat el6l kétik meg, az Szvegy férjhez mehet.
Ellenben, ha a kotés hatul torténik, 6zvegyen kell maradnia. A halott derekat pantli-
kéval kell atkotni. Ha ugyanis a paradicsomba jut, tudja hova rakni a virdgokat, ame-
lyeket az égben szed. A szalag eredetileg nyilvinvaléan valamelyik jambor tarsulat
kordaja volt. Régebben ércpénzt tettek a markaba, mert ennck fejében kelhet it a
Jordén vizén.

Azt a ruhdt, amelyben a halott meghalt, a régi széregiek, sovényhdziak koldusnak
ajandekoztak de olykor a t&bbit is. Igy volt Apdcan, Sandorfalvan is. Tdpén félkegyel-
mii kapja meg a halott férfi pip4jit, dohdnyat. A ruha itt is szegény¢, koldusé, félke-
gyelmue azaz lelk1szegenye lesz. Agynemiijét olykor a sirdsé kapta. Miutin napjaink-
ban mar igazi koldus nincs, a sévényhdzi halott haldruhajat elassak a féldben.

A feloltoztetett és fehér lepeddvel leteritett halott a gyékényen pihen, amig kopor-
sajat nem hozzdk. A koporséba helyezett halottat mindennel ellatjak, amit f6ldi éle-
tében magaval hordott, illetdleg amire szitksége volt. Alsdtanyaiak emlékeznek ra,
hogy régebben a kedves ételébdl tettek melleje egy tanyerral Odakeriilt még egy iiveg
bor is. Tdpaiak melléje teszik az orvossagot is, amelyet mar nem fogyasztott el. Eksze-
reket nem adnak a halottal, mert ezekre semmi sziikség nincs a menyorszagban, ott
mar 6rék kincsek vannak.

A régi tdpaiak a koporsoba tettek a halott mellé nagyboldogasszonyi fiivet, tr-
napi virdgot, hétszer szentelt barkat, a halalosagyandl meggyujtott szentelt gyertyat.
Az alsévdrosi halott feje ald még a szdzadfordulé tajan is olyan virdgot tettek, amelyen
az Urnapi satorban a Szentség allott. A fiatal, de kiiléndsen a gyerekhalott koporsajat
rozmaringszallal szoktak telerakni. Ismeretes, hogy a nem hervadd rozmaring a nép-
hagyomdanyban a mulhatatlansagnak jelképe.

A halott végsd rendelkezéseit is teljesitik, addssdgait kifizetik, mert ellenkezd eset-
ben hazajar. Alsdvdroson valakinek almaban a halottja megjelent és szemrehdnyédsok-
kal illette, mert nem adtak vele zsebkendSt. Masnap az illet6 kiment a sirhoz, ahoj
egyet elfoldelt. Most mar a halott nyugodtan hagyta. Tdpén a nagyfodros liszterk6t6-
jét kérte egy halott regasszony, aki menyének dlmaban megjelent. Ki is vitte és elasta
a kereszt tovében. Tomorkény balladai novelldja. ,,A lélek az Ur elébe megy” szintén
ebbdl a képzetkorbdl merit.

Megemlithetjiik, hogy a koporsét régebben Szeged varosaban is asztalosok ké-
szitették. Késébb, de még a miilt szdzadban kiilon iparagga, koporsds mesterséggé
fejlédott. A koporsosnak egész raktara volt, ebbdl valasztottak a hozzitartozdk.
Az olcsobb koporsé feny6bdl, a dragdbb didfabdl késziil. Aljan forgics, a fejnél for-
gaccsal toltott kisparna, azonkiviil lepedd és szemfedd. A halott sdndorfalvi 1any ko-
porséjat Juhdsz Antal foljegyzése szerint vilagoskékre, a legényét pedig sirgisbarnara
festették.

A ravatalozas egészen a legijabb id6kig a hdznal, bent a tisztaszobaban, Tdpén
foltétleniil az asztal helyén tortént. Az utcira nézé padlaslyukon fekete zaszlot tliztek
ki. Az énekésasszony naplemente utan le szokta takarni a testet, és most mar nem en-
gedi megnézni senkinek sem. Azutdn keresztet fektet a mellére, hogy a gonoszlélek
éjszakanak évadjan ne vehessen erdt a halotton. Reggel azonban tijra kitakarja, meg-
igazgatja, megmosdatja, megfésiili, majd imadsagba kezd folétte.

A vizbefultat, dngyilkost, leginkdbb akasztott embert nem a hdzndl, hanem kint
a hullahazban tették koporséba. Ennek hdttkomra a tdpai neve.

Mint mondottuk, ravatalnal éjjel-nappal gyertya ég. Ezt elfijni nem szabad. Ha
nincs ra sziikség, régebben a kemence elé tették. Tdpén, Algydn, Sévényhdzdn az utcara

192 (



\

néz3 végablakba is égb gyertyit vagy ldmpat tesznek, amely mindig ott ég, amig a
halottat ki nem viszik a temetSbe. Ha a gyertyabdl kimarad: részben halottak napjin,
részben a halott nevenapjan gyujtjdk meg, és lelkitidvosségéért az egész csaldd imad-
kozik mellette. Tdpén némely haznal végiil a koporsoba teszik.

Régebben, amig a halott a ravatalon fekiidt, a haznal nem féztek, nem sdproget-
tek. A csalad ellatdsardl a szomszédok gondoskodtak. Olykor hozz4juk ment hilni is.
Voltak Tdpén, akik ilyenkor kint, fa alatt mosakodtak.

Sajatos hiedelem, hogy aki fél a halottol, az keresztbe tett két kezével rangassa
meg a halott labait. Ettdl el kell a szorongdsanak mulnia.

¥

A halottat a halal beallta utdn koévetkez6 mdsodik, harmadik napon temetik.
A kozbeesd estéken vérasztani szokott {éléjszakan at a nemzetség, szomszédsag. A szo-
kas a tanyakon, Tdpén még virdgzik, a Varosban mar par évtizede eltiint, midta a ha-
lottat nem szabad a haznal felravatalozni. Tapén is mar szintén kint a halott a temetGi
ravatalozoban, de otthonaban éppen ugy virrasztanak, mint régen: egy szl gyertya
vilaga mellett.

Ilyenkor az énekesasszony halotti énekeket énekel, imadsagokat végez, igy a ha-
lottak olvasdjat: a halott lelkét Krisztus 6t szent sebének oltalmaba ajanljak vele:

UdvizlégyMdria, malaszttal vagy teljes, Ur vagyon teveled. Te vagy dldott az asszonyok kozétt,
és dldott a méhednek a gyiimolcse, a Jézus. Jézusom, a te oldalad sebéért és az abbdl kifolyd drdga
szentvéred érdeméért légy irgalmas minden kimuilt hived lelkéhez. Asszonyunk Sziiz Mdria, Istennek
szent anyja, imddj Istent a megholt hivekért, hogy szent Fiad szenvedése és a te keserves hét fdjdalmaid
dltal a purgatériumbdl kiszabadulvdn, juthassanak az hajtott mennyei boldogsdgba. Amen.

Az elsé tizedben Jézus jobb kezének, a masodikban bal kezének, a harmadikban
jobb labanak, a negyedikben bal labanak, mig az 6tédik tizedben szent szivének mély-
séges sebeiért és az ,,abbol kifolyd draga szent vére érdeméért” kérték a halott szaméra
az tidvosséget.

Tdpérel valé a kovetkezd Jedermann-szer(i, ponyvai eredetii virraszté ének is.
A Lélek és Haldl parbeszédét kozoljik belble:

Lélek: Oh jaj félek! Igen rettegek:

Jaj mit miveljek, hova rejtezzek?
‘ Mit latok?

Haldl: Te akitdl félsz, én Halal vagyok,
Ki minden rendet, ifjat és vénet
Levagok.
Hozzad is azért jottem vesztedért,
Azért szot se tégy, indulni kész légy,
Velem mégy.

Lélek: Veled nem megyek, mert tSled félek,
Azért Gtadat, feltett célodat
Mashoz tedd.

Haldl: Nalam kegyelmet, ne keress kedvet,
Azért ne késsé€l, hamar késziiljél,
JGjj, siess.

Lélek: Par esztendeig, avagy csak félig
Rajtam konydriilj, ream ne késziilj,
Kardoddal.

Haldl: Sem nap, sem 6ra, sem egy minuta,
Nalam gracia nincsen parula,
Meghalsz ma.
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Lélek :

Haldl:
Lélek:
Haldl:
Lélek:
Haldl:
Lélek :

Haldl:

Lélek:
Haldl:

Lélek:
Haldl:

Lélek:

Haldl:

Lélek:

Haldl:

De mit vétettem? Kinek mit tettem,
Hogy igy lerongalsz? Semmit sem sajnalsz,
Kegyetlen.

A szent Keresztség, ez a nagy szentség
Lemosa.

Miért hat nem nézed, mié€rt nem tekénted
Szelid szépségem és gyongeségem,

Oh Halal!

En szépségeddel, gyongeségeddel

En nem gondolok, nem irgalmazok,
Csak menj el.

Oh te kegyetlen! Ha engem nem szansz,
Atyam szerelmit, hallé konnyeit

Bér sajnald.

Atyad szerelmit, halls konnyeit

Ingyen sem nézem, azt fel nem veszem,
Csak menj el.

Testvéreim sirnak, latod jajgatnak,

Azért ne késziilj, kérlek ne oriilj
Vesztemen.

Sem egy, sem masra, nézek sirasra,

Read karomat vetem kardomat,

Csak menj el.

Ifjasagomat, viragzasomat

Ugyan tekintsd meg, 6h kérlek szanj meg,
Ne 6lj meg!

Nékem a virag olyan, mint fiz ag,
ElSttem szépség, nincs semmi mentség,
Csak menj el.

Oh, de mégis szanj, velem igy ne banj!

Mikor erddben, friss egészségben
Voltal életedben, volt mdédod benne,
Most menj el!

Oh hadd késziiljek, készen hadd menjek,
Ne siess hamar én végorammal,
Oh Halal!

Irgalmat tovabb, ne varj graciat,
Halal poharat, mérges italat

Rad 6ntém.

Nincsen irgalmad, irgalmat ne adj,

Eletben se hagyj, én mar nem banom.
Mert csak testemben, de nem lelkemben

Sérthetsz meg engem, mert magahoz vesz Istenem.

Amit kérsz, adok, ha csak adhatok,
Csak ne bants!

Adomany nem kell, de halnod meg kell,
Kiraly, vagy koldas, olyan mint ados,
Csak menj el.

Ha adomany nem Kell, vagyonom sem!
Oh megallj még, kevéssé s halld meg,
Mit kérek!

Kérlek kevéssé én rajtam késsél,

Hadd koényorogjek hiv Teremtémnek,
Oh Halal!

Nem most kellene jutni eszedbe
A megtérésed és konyorgésed.
Csak menj el!



Lélek: Istenem.
Oh én Istenem! Vegyed kedvedben
En béins lelkem, néked szentelem,

Ugy légyen.

A virrasztasra gyiilekezé halottlitogaték nem szoktak koszonni, nem szokés
Oket a csaladtagok koziil kikisérni. Utkézben nem fognak kezet, hazaérkezve — a te-
met&bdl is — mindig megmossak a keziiket. ,,Nem lehet készonteni — irja Tdmdrkény
— se 4ldés, békességet, se jonapot kivanni nem lehet és valami nyomaszt6, nehéz dolog

nagyon, szétlanul lépni 4t a kiisz6bot.”
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TEMETES

A temetésben, a halott utolsé f61di Gtjéban is volt valami {innepélyesség. A nép-
nél szinte napjainkig k6z4sségi eseményrdl 1évén sz, megvolt a maga rendtartisa, és
ehhez a csalad ¢é16 tagJal természetes kotelességgel, hagyomanytisztelettel alkalmaz—
kodtak. Kiilsnssen még az elsG vildghaborl mészarlasai elStt a csalad sokat adott ar-
1a, hogy a temetés minél tinnepélyesebben tortenjek Egyrészt félt a megszolastol, mas-
feldl pedig ugy érezte, hogy a halottnak ehhez joga van. Eppen ezért az Isten nevében
valo temetésre — ahol a foélmeriil6 koltségekrol a Varos gondoskodott, a fehéringes,
palésttalan, tdpai sz6val kisiingds pap pedig a kdntorral éppen csak a legszorosabban
eldirt liturgikus ténykedéseket végezte — csak a legritkdbban keriilt sor. Inkdbb &ssze-
allott az cgész atyafisag, hogy a tisztdsségis temetésrl gondoskodjék. Sajitos régi
hagyomanyként érdemes megemliteniink, hogy Gjmisés pap legeldszor lehetdleg isten-
neves halottat temetett.

A csalddtagok természetesen gydszba 6ltéznek, az asszonyrokonok fejére a gya-
szold csaladtol vasarolt fekete selyemkendd, a lanyok hajdba, férfiak kalapjaba pedig
fekete szalag keriilt.

A temetés, masként végtisztilet, végtisztisség rendesen a kora délutani ordkban
szokott lenni, hogy a tanyai rokonok is idejében hazaérhessenek.

A koporso leszdgezése elott a csalddtagok ritkan szoktak csokkal bucstzni halott-
juktdl. Ebben Osi szorongasok lappanganak. Az énekesasszony, vagy a haldlmadarak,
vagyis a temetkezési vallalat emberei rateritik a halott arcara a visszahajtott szem-
fodét, amelynek szegedi ajkon szomfidél, szentfédél a neve. A boszorkdnypodrokben
is sz6 esik réla. 1728. Vak Horvdth Istvdnnét a temetdbe temették. Jég van a szdjéban,
a szemfédelét maga eszi, még nem egészen. Ha megteheti, nagy szilkség lészen.® Vannak
asszonyok, akik meghagyjak, hogy iinnepls selyem nagykenddjiiket boritsdk szem-
fed6iil rijuk. A deszkiek a szemnél ki szoktak vagni, hogy a halott lasson a masvildgon

Emlitsiik meg itt, hogy a koporsdsnal vették a fejfa néven ismert sirkeresztet is,
amelyrdl késébb bdvebben is szolunk. A koporsés gondoskodott a ravatal mellé alli-
tott hatalmas gyertyatartokrol, tovabba a halottas szoba fekete drapériajardl is, nem-
kiilonben a haldlkocsirdl is.

Amikor a népi tarsadalom kozosségi szelleme még elevenebb volt, a gydszban
az egész kornyék, a falu, tanyakorzet még a legnagyobb dologidében is részt vett és
megadta az utolsd tisztességet a halottnak azzal, hogy az éneklés néven emlegetett
bucsuztatison megjelent. Ilyenkor az énekesasszony gyertyat és fehér zsebkendot
szokott osztogatni a halott atyafisdga, szomszédjai, baratjai kozott. A pap keresztjére,
z4szlokra, lovakra fehér kend&t kotsttek. Egyik ministrans vitte Alsévaroson a kasz-
takorészt, kaszakordszt, haldlkordszt néven emlegetett, hosszi, feketére festett radra

8 Reizner VI, 391.
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szerelt, mintegy 20 cm nagysagu, lapos badog keresztet (corpus nem volt rajta). Erre is
akasztottak kend6t. Kend6t kapott a kantor, de még az a ministransgyerek is, aki
nem volt zaszlétarto.

A bucstztatas szovegét kiilon meg is szoktak akéntorral beszélni. A kdntor ugyan-
is a halott nevében névszerint idézi, megszdlitja az Osszes hozzitartozdkat: hazas-
tarsat, sziil6ket, gyermekeket, testvéreket, mindezek hazastrsait, egyiittesen a ro-
konokat, komdkat, komaasszonyokat, szomszédokat és utoljira a ,,végtiszteletado-
kat.” Tapén belevették azokat is, akik a halottat betegagyaban meglatogattik. A sze-
rényebb temetéseken a kantorral a Szenthdromsdg énekit szoktak énekeltetni. Ozvegy-
asszonyok buicsuiztatéja gyanant a Ruth éneke is sokszor hallhato.

A halottas hazbdl valé temetés elmultnak tekinthetd korszakdban, tehdt par év-
tizeddel ezelG6tt az éneklés az udvaron tortént. Amig a koporsds nem adott fekete teri-
t6vel boritott Allvanyt, addig a koporsét a padon, vagy két egymassal szembeforditott
karszéken helyezték el. Kalmany remeskdzi foljegyzése szerint® a pap eldtt 4116 asztalt,
amelyre a kézikereszt, tomjéntart6 és szenteltvizhint6 keriil, bicstiztatas utin 6l kell
forditani, hogy a halottat elijesszék, nehogy hazajaré 1élek legyen belSle. Nyilvanvalo-
an ezért alakult ki ez a varosi hagyomany, hogy ezt az asztalt a koporsés adta, nem
pedig a csalad.

*

A szegedi tijon ma mar szinte teljesen a multé a sirards, vagyis a fijdalomnak
ihletett kifejezése, amelyrdl pedig még a mult szazadbol tobb féljegyzésiink van.

Egy folsévdrosi® férjsiratod:

O lelkdm galambom, hii param,

Hej csak még éggyet sz6lnal hozzam!

Csak még éccs vetnéd ram mosolygo szomod!
Hej de nem mondod tobbet: gyémantom, rubintom!
O hogy felejtselek el?

Hogy felejtsem el azt a sok szép szavad?

Nincs man nekdm sénkim e filagon!

Kinek panaszoljam el bajomat, bumat

Kedves galambom, j6 parom!

Arva 16sz6k én man, ha aranyos is a kapufélfam!
Jaj de nagy arvasigra hagytal!l

Egy torikkanizsai édesanya igy siratta kisfiat:

(a hdzndl)
Jaj kedves kis fiam,
Gyo6nyord madaram,
Jaj de kiszalltal man
Az én karom alo6l!

(az uton) Ugyan m8re monnyek,
Hogy f6tanaljalak.
Akarhun kereslek,
Séhun sé tanallak.

(a temetdben) Jaj kedves kis fiam,
Gyonyorii madaram.
Nem latom arcodat,
Csak a sirhantodat.

9 EA. 2852
19 Kouvdcs 29.
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Egy terjdni lany édesanyja elhantolasanal igy kesergett:
Jaj édos dajkam,
Mingya hazaérsz man.
Bemégy man a hazba,
Nem gyiisz t&€ man vissza.
" Jaj kedves dajkam,
Mingya hazaérsz man.*

Egy tdpai, 1960-ban foljegyzett'® siratd:
Kedves j6 édosanyam, jaj de arvan hagyott kend!
Mér is hagyott kend ilyen arvan €dos j6 anyam?
Felejthetetlen jo anyam!
Meért is hagyott kend ilyen arvan?
S€ édosapam most man, s€ édosanyam.
Kedves j6 anyam, mit izenjek annak a kedves j6 édosapamnak?
Jaj de arvan hagyott kendtok itten engdm,
Edos j6 anyam.
Most man utoljara is €blcsuzok kendtoktiil
Kedves j6 édosapam, édosanyam, felejthetetlen jo anyam!

Hogy a hagyomanyok, ha lappangva is, de milyen szivosan élnek, arrol Matijevics Lajos Gyula-
falvdrdl (Tele¢ka) vald kozlése is meggy6z benniinket, A falu Szajanbél telepiilt. A siratoval Egetd
Rozdlia panaszolta fajdalmat édesanyja halalakor's,

Azbta is gyermeki szivvel 6rzi emlékezetében. Akarkinek el sem énekli. Csak olyanok elétt is-
mételgeti térdrehullva, akikrdl Ggy érzi, hogy nem csufsagbol faggatjak :

Jaj, jaj kedves édGsanyam,
Aranyos, jo anyam,

Jaj, de elhagytal benniinket arvan.
Hatan elmaradtunk téled,

Kedves édosanyam.

Jaj, csak még égyet szoljal hozzank,
Kedves édosanyam.

Jaj mi 16sz miveliink,

Aranyos, j6 anyam?

Jaj, jaj, jaj, jaj, jaj, jaj nekiink,
Kedves €dos jo anyam.

Hova monjiink?

Morre monjiink ?

Té tudod, az arvaknak nincsen partfogoja,
Nincsen sénkije sé€.

Az égyik pofon veri,

A masik elrigja,

Kedves éddsanyam.

Jaj, jaj, jaj minekiink

Kedves, édos, j6 anyam.

Gyertok ide, kedves testvéreim, a koporsohon!
Oleljilk mog €dos, kedves, jo anyankat,
Aki itthagyott benniinket.

Kedves, 'édb‘s,. j(’? a}nyém, o

Jaj mi 16sz veliink,

Aranyos, kedves, édos, jo anyam?
Gyertok testvérjeim,

Szé6ljatok anyamhon,

Né hagyjon itt benniinket!

Kedves édosanyam!

Vigyél el benniinket!

1 Kalmdny 111, 144.

12 Martin Gyorgy foljegyzése Acs Gybdrgyné Molnar Maria ajkaral.

* Matijevics L., Eget6 Rozalia siratoja. A Hungarologiai Intézet Tudomanyos Kozleményei
11—12, 253.
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Mit csinalunk itt magunk?
Nem I6sz aki mogfiisil,
Gondot visel ram,

Kedves, édosanyam,

Aranyos, j6 anyam,

Vigyed el magaddal

A hat arvaidat!

Jaj, né hagyjal magunkra,

Kedves édosanyam!

Jaj minekiink,

Mi 16sz veliink?

Aranyos, jo €dos, kedves anyam!
*

A hatésagi ravatalozas korszaka el6tt, a biicstiztatas utin meginduilt a menet a
temetSbe. Tapén valamelyik szomszédasszony gyorsan ki szokta sOpérni a szobit,
ahol a ravatal allott; a szemetet a kocsititon a menet, illetdleg a halott utdn szorta.
Az eskiivére igyekvé ndsznép messze elkeriili a menetet, kiilonben a menyasszony
nem lenne hosszu életii.

Elen a halottnak olykor igen siilyos fakeresztjét Alsévaroson mindig egy nagy-
erejii félkegyelmil vitte, akinek faradsdgaért a keresztre kotott fehér kendd jart, és a
torban megvendégelték. Utdna — ha a halott valamilyen céhnek, illetének jAmbor tar-
sulatnak tagja volt—:a tagok ég6 faklyaval, a k6z6nség zaszlajaval. Erre mashol még
visszatériink. A kantor utkdzben is szokott egy-egy liturgikus verset énekelni a szegény
Lazarrdl, hogy a halott melléje jusson a paradicsomban.

A halottat valamikor a Szent Mihdly lovdn vitték. Az elnevezéssel a lelkét akartak
a mennyei seregek vezérének oltalméiba ajanlani. Emlitsiik itt meg, hogy régi szdregi
hagyomany szerint a halottat Szent Mihaly kéri ki, azaz 6 a v6félye.'* Ilyenkor Gabor
angyalnal van a jo és rossz cselekedetek konyve, Mihalynal pedig a mérleg. A halott
Srangyala egészen az elfoldelésig a koporsé tetején iil. Kalmany még hallotta azt a
hiedelmet, hogy a halott lelke dtkozza holta utin a testét.

A Szent Mihdly lovat még a mult szizadban fGlvaltotta a haldlkocsi, amelyet a
haldlmadarak kisértek. A meglett kora halottat fekete, a fiatalt pedig fehér 16 huzta.
A 16 és ulés teritjének szine is eszerint valtozott. A szerszam fejldjére fehér kend6t
kotoéttek. Ez a kocsist illette.

A korozsmdba oltoztetett gyerokhalott, kishalott koporsajat hona alatt a kereszt-
anyja szokta kivinni a temet6be. A kisgyereket egyébként nem szoktak siratni. Hitiik
szerint angyal, tehat a csalad mennyei partfogoja lesz beldle. Mas hiedelem szerint a
halott gyerek a sok kénnyt6l lucsokba, ingovanyba keriil, és igy nem jarhat az angya- -
lokkal.

A boszorkanysaggal vadolt Hisen Borbala vallja: 1728. Mikor gyont, az szentséget kivette az
szdjdbul és az egyhdz tivében az foldbe dsta, mert nem is ment volna ald. Egyszer pedig az Krisztus testét
kivette, és az Vak Lajosné lednya — megholt volt — a szdjdba tette és folelevenedett. Csorba Rosa,Sdnta
Palkdné jelen volt, de nem tudtdk mit tort a szdjdba.

Az apdthi plébdnostol, Csomorkdnyi Imrétiil hallotta, hogy ha halva lenne a gyermek, gy csele-
kedjék. Még akkor nem volt e félében*®

Szegeden sem ismeretlen hiedelem, hogy azoknak az anydknak, akiknek halott
gyermekilk van, Szent Ivan napja el6tt nem j6 gyiimolesot enni. A verbicaiak szerint
az ilyeneknek gyiimolesot kell dobni a Szent Ivan tiizébe, a kishalott szaAmara. Meg is

kell nevezni, hogy kinek szantik.
*

14 RA. 2852
15 Reizner IV. 389.
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A sirdsisban, elhantoldsban a gydszolok Szegeden nem vesznek részt, a koporsé-
hoz nem nyulnak. Tdpén régebben a férfihozzatartozok szoktik a sirt megdsni.
A gérongynek a sirba eresztett koporséra dobasa a mi tijunkon csak WGjabban,
meglehetSs lassan terjed. Az alsdvdrosi sirdsé még a szdzad elején is mdst fogadott,
ha akar vér szerinti, akar lelki rokonait: keresztsziileit, keresztgyermekeit, kereszt-
testvéreit kellett volna elfoldelnie.

Egy mult szazad elejérdl (1824) valo, Dorozsmdrdl elGkeriilt kéziratban'® olvashaté a sirdsck
éneke:
Jard el az egész vilagot
Nem latsz oly hatalmassagot

Aki velem beszélhessen .
Ram kevélyen tekinthessen S

Sem kiraly sem fejedelem
Sem a gazdag sem szerelem
Tudod pedig életiben

Hogy kérkodott elméjiben

Jer, tekints Réjam kevélyen
En astam le sokat méllyen
Qda, hogy csak annyit adnak
Hogy nyugodni békit hagynak

Katona vagy koldus siiveg
Kiralyi jobb, cserép iiveg
Mind romlandé maradvanyok
Rejatok hat foldet hanyok

Sok orszagok haditoi

Sok népek igazgatoi

Kik tornyokat éghdz mérik
Itt egy sziik sirral beérik

Ti kik jok s hivek valatok
Titeket nem kisért atok
Nyugodjatok békességben
Itt a f6ldon s majd az égben

Azt mar nem tudjuk megmondani, hogy éneklése annak idejében hozzatartozott-e az elhantolashoz.
Foltételezhetjiik azt is, hogy a halotti torban adtak el6, ahova Tdpén 8k is maig hivatalasok.

Az j sirt a gydszolok, de foleg a legkodzelebbi hozzatartozok olykor még napja-
inkban is haromszor megkeriilik, ami eredeti szandék szerint nyilvan a hazajaré lélek
megtévesztésére szolgalt. Ilyenkor a pap, kdntor mar nincs jelen. Kézben imddkozni
is szoktak: a fajdalmas olvasénak sajatosan mddosult valtozatait. Tdpén a sirhanto-
16k is szerszimmal a keziikben részt vesznek a keriilésben.

Sdndorfalvén néhany évtizeddel ezel6tt mindharom keriilésnél megcsokoltik a
halott sirkeresztjét, egyesek csak az utolsé forduldnal.t?

A haldlmadarak feladatksre régebben sokkal tisztesebb lehetett. Kovats Istvan-
tdl tudjuk, hogy a mult szdzad elsé felében Szegeden a némdit haldlmaddr olyan elsze-
gényedett 6reg mesteremberek sordbol keriilt ki, aki a céhtagok temetését a céh nevé-
ben intézte, & hivogatott a temetésre. Az egyhazi szertartas utin német nyelvii biicsi-
beszédet mondott, megemlékezvén a halottrdl: ki volt, mi volt, milyen id6s volt, kik
siratjak. Magas kalapban jart, és véllravetett fehér fatyolt viselt.

16 Csongor Gysz4 birtokéban, az & szivességébodl.
17 Ferenczi 1., Egy temetési ritus parhuzamai és torténeti 6sszefiiggései. Néprajzi Dolgozatok

18. Szeged 1965, 7.
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A régi céhélet, illetGleg vallasi tarsulatok — mint Alsovaroson a Szent Antal, Szent Jozsef,
tovabba az Olvasos Tarsulat — hagyomanyrendjéhez tartozott az elhunyt tagokat illetd végtisztelet-
adas, zaszloval, olykor faklyasmenetben valo felvonulas.

Eredetileg az efféle tarsulatokat éppen ez a bels6 sziikségérzés hozta 1étre, hogy a léleknek odadt
legyenek szoszoloi: részben a tarsulat szent, annyiszor megtisztelt patronusa, részben még €16 tarsai
alljanak helyt érette.

Alsovaroson a faklyasokat maig lehetbleg olyan tagokbol valogatjak ossze, akiknek Antal vagy
Jozsef a keresztneviik. Szeretetszolgalatukért a hozzatartozoktol egy-egy szal gyertyat, régebben még
fehér kendét is kaptak emlékezésiil. Asszonytag végtisztességén a faklyat olvasotarsulati asszonyok
viszik.

A tarsulati férfihalott torara sohasem volt szokds az €16 tagokat meghivni. Ezek maguk kiilén
gyiilekeztek, gyiilekeznek sajat koltségiikon valamelyik rendesebb bormérésben csondes aldomasra,
borozgatasra. [gy gyaszoltak meg a felsévarosi vizimolnarok is elhunyt tarsukat. Boruk mellé azért a
halottas hazbol kiildeni szoktak tirét, kenyeret. Megtorténik, hogy a tarsulati tiszteletadast nemtagok
is kivanjak. Kérésiik el6] manapsag sem zarkoznak el. Ilyenkor azonban a halott atyafisagatol az al-
domasra siratdpéz dukal nekik. Ez manapsag 200-300 forint, de adasa mégsem kotelezd foltétleniil.

Jellemz6, hogy ez a régi kultikus-kdzosségi szellem laikus tarsadalmi forméban a leghijabb id6-
kig €It a népkorok, temetkezési egyesiiletek tiszteletadasaban is, de a szakralis tartalom mar termé-
szetesen elhalvanyult benniik. A szines, linnepélyesnek hato kiilsGségek mégis a megilletd keretbe fog-
laltak a halal kozmikus titkat, és igy évszazados, megszentelt hagyomanyok életét hosszabbitottak
meg. A szegedi egyszer(i nép az elsd vilaghaborit megel6z6 évtizedekben, killondsen a hajdségylet
néven emlegetett Szegedi Onsegélyzé Hajosegyletbe Iépett be nagy szammal, amely 1848-ban alakult.

Halottastdnc

A legény-, illetSleg lanyhalott régebbi temetési menetének élén egy lany, illetGleg
legény vitte menyegz6s hangulatnak megfelelGen a sziizpdrna néven emlegetett, mirtusz-
koszortval diszitett fehér parnacskat. A kiséretében 1évé tapai legények és lanyok
kezében rozmaringszal, amelyet a sirba eresztett koporsora vetettek. Rdszkén a temp-
lom Médria-szobrdanak korondjét szoktdk levenni és ezt helyezik a sz{izpirnira. A ha-
lott #jkigyosi legény menetében menyasszonyi ruhdba 6ltozott 1any fehér parnan ta-
nyért visz. Ezen valamikor étel lehetett. Ugy vélik, ha eltorik, a legény elvette volna a
lanyt feleségiil. Temeskozben a legényhalott kalapjat kiilén viszik, majd a sirban le-
boritva a koporso f6lé teszik.

Sajatos, napjainkra mar kihalt szokds a halottastdnc, amely abban az archaikus
hiedelemben gyokerezik, hogy a hidzasulandé sorba serdiilt halottat ki kell hizasitani,
el kell lakni a menyegzdjét, mert ehhez személyes joga van. '

Kalmany féljegyzése szerint'® a mult szdzad derekdn a nem népiinkbél telepiilt
Pécskan az egyhazi szertartds utdn az ifju halott sirjandl taincolt a fiatalsag. Késébb a
papsag ostorozé szavaira kultikus tancukat a temeté kapujanal, de még a temet6n
beliil jartak el, majd odahaza megiilték a lakodalmat. Egy masik mult szazadbeli fol-
jegyzés szerint Csongrad megyében, ha legény vagy lany halt el, pajtiasai megjelentek
nemcsak a temetésen, hanem a toron is, ahol tancoltak és daloltak. Nem azért, hogy
mulassanak, hanem azért, hogy ellakjiak az illend6 lakodalmat. A verbicaiak szerint
azért valasztanak a halottnak menyasszonyt, hogy a masvilagon legyen parja. Isme-
retes volt Tdpén, Széregen, Szajdnban is a szomor tdne. Kalmany még haldltdnc né-
ven!® is emlegeti. A halott lakodalmanak még szdzadunkban is voltak Szegvdron
nyomai. ,,Ha hozzavesszilk — irja Kadlmany — hogy a Szegedrdl szarmazott Szajany
lakosai el6tt a haldl tdncz ma sem ismeretlen, azt kell kévetkeztetniink, hogy hajdan
a haldl tincz Szegeden is szokds volt.”

18 Kdalmény 1, 192
18 Kovdes 293; Munkak €s napok 327.
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Foltétleniil ez az 8si képzetkor ihlette a kdvetkezd, Kalmany-kozolte félnépi bacsiztatot is,
-amely kutatasaink szerint a szegedi tdjon sem volt ismeretlen:

Isten hozzad kedves atyam, ki hozzam kegyes voltal,
Itt gyaszpompaval elkésziilt menyegz&mre, kedvesim.
Kiket ma elhagylak,

Istennek ajanllak,

Jézusommal megaldlak.

Kedvébe estem az édes Jézus Udvozitémnek,
Kit sziiletésem napjatol valaszték jegyesemnek,
Azt igérte nekem,

hogy 6 kedvel engem,

Megjutalmaz egekben.

Sietek hat a szent hitre, a sotét gyaszos féldbe.
A muzsikanak pengése lesz harangok zengése.
Az agyam megvetve:
Sirom ki van szedve,
Nyugovasra készitve.

Ordématyam az én papom, mint jolelk{i pasztorom.
Vo6fély pedig €s naszr \gyom itt énekld kantorom.
A nyoszolyulanyom

Kapaval az asom.

Ez az én lakodalmam.

Vendégeim éhes férgek, készen allnak a sirban,
Eledeliil engem varnak a sotét fold gyomraban.
Igy hat kell bucsuzni,

Sirhoz kozeledni,

Vendégimet taplalni.

Leteszem ott a fejemrél a menyasszonykoszort,
Mert hajamrol leszedi azt foldi féreg, aki rit.
Azutan nyugodni,

téletig lenni,
Itten fogok maradni.

Szlnik immar muzsikaja lakodalmi pompanak,
Vezet engem nyugovasra éneke kantoromnak.
Lelkem hat Istennek,

Testem pedig foldnek

Hagyom s foldi férgeknek.

Virgonc ifjak és sziizek, akik még itten éltek,
Tanacslom, hogy az életben az Istennek €ljetek.
Mert ma mi énvelem,

Holnap én azt vélem,

Veletek lesz nem kétlem.

Isten hozzad kedves atyam, ki hozzam kegyes voltal,
Nem kiilonben édesanyam, ki végemig dajkaltal.
Jézus legyen nektek

Eltetek s végetek,

Egekben vezéretek.

- Hozzatok tovabb forditom utolsdé bucstizasom:
Kedvelt, szives testvéreim, kik Srzitek koporsom.
Eljetek a hitben,

Teljes reménységben
Es ég6 szeretetben.
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Sz6lok végezetre nektek kik itten jelen vagytok,
Gyaszkoporsém mellett alltok, koszoném faradsagtok.
Testem felvegyétek,

Sirba kisérjétek,

Ertem esedezzetek.

A fiatal halottak szimbolikus kihazasitdsdval egyiittjiré lakodalmi mulatsagrol
adatok és megfigyelési lehetéségek hijan nem szoélhatunk bévebben.

Tor, etetés

Temetés utan a halottashdznal még a kézelmiltban is elmaradhatatlan volt a
tor.2® Torokkanizsai, csokai népiink ajkén a szerb ddtya neve is jarja.

A visszatér$ gyasznépet az udvaron mosdoéviz, toriillk6z6 varta. Mindenki meg-
mosta a kezét, Sévényhdzdn az arcat is, még a kisgyerekek is, hogy sirgasigba ne esse-
nek. A mosakodas kultikus célzata nyilvanvalé. Ezuttal Tomorkény magyarazata?!
nem helytallé: ,,Mielbtt evéshez fognanak, mindenki megmossa a kezét egyazon tél
vizben, megtoriilk6zik egyazon térillk6z6ben. Talan abbdl az id6bdl valé ez a szokas,
mikor még maguk végezték a sirdsast és az elfoldelést, és a munkaskezek elkeverddtek
a foldalatevés tisztelete kézben.”

Nyaron az udvaron, télen pedig bent a hdzban az énekesasszony irdnyitasaval
megteritették az asztalt, amelyre Alsévdroson, meg a belble sarjadt Alsétanydn rende-
sen kenyér, turd és bor keriilt, tehat amihez nem kellett tiizet gyujtani. Sévényhdzdn
a szomszédban f6zik meg a torban felszolgalt ételeket. Tdpén az els6 vilaghdboru eldtt
a torban vajon f6z6tt paszulyleves, tejbekoles, tird, kenyér, bor volt a gydszoldk eldtt.
Médosabb helyeken késGbb mar paprikas f6tt, kalacs siilt.

A torban egy teriték mindig illetetleniil maradt. Ez volt a halott része. Ujkigydson
le szoktdk teriteni, késGbb koldusnak adtak. Foldedkon a kertben astik el. Ferenczi
Imre hallotta, hogy Szajdnban eltették és hideglel8s beteggel etették meg.2? Algydn a
halott tinyérjara kenyeret és sot tesznek. Temeskizben jarta a torpohdr is: az a pohdr,
amelybe a halotti torban az elhiinyt szamdra a bort ont6tték. Mint mondogattak:
a torpohdr a Szentlélok pohara.

A torban vald kindlast a szegedi tajon nem jo megk6szonni. A torbol senkit sem
szabad kikisérni. A vendégség alatt az énekesasszony vezetésével eléneklik a kdnai
menyegzd torténetét. Jambor felfogas szerint ugyanis a lélek ilyenkor a mennyei V&-
legénnyel egyesiil. A szdzadforduldn az alsévdrosi énekesasszony egy liveg bort és egy
kosar folszelt kenyeret is maga elé vett, és elénekelte f616ttitkk a Szent Janos 41d4sardl
52016 éneket:

Szent Janos aldasa
Szalljon ezbn hazra,
A benne lakékat
Forditsa vigsagra...

Uténa a borral és torkenyérrel sorra kinalta a torozdkat, meg az ajtora sereglett kol-
dusokat. ,

s

20 Cserzy M., Temetkezési népszokasok Szeged vidékén. Ert. 1911, 252. Mindig csak akkor idéz-
ziik Sket, ha el6ttiink ismeretlen jelenséget orokitettek meg: anyagunk itt is személyes atélésen és
gy(jtésen épiilt fol.

21 Munkak és napok 443.

28 Ferenczi 1., Népr. Dolg. 18.
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Gyermekkorunkbol emlékeziink 14, hogy a torozék az énekesasszonnyal egyiitt
ezt is énekelték: :

Dicsértessék Jézus este léfektiinkbe,

Dicsértessék Jézus rogge fokeltiinkbe,
Dicsértessék Jézus jartunkba-keltiinkbe.

Légyon szankba és sziviinkbe Jézus Krisztus neve,
Mindorokké ammen.

A tor végén Alsovaroson ezt énekelték mindnyéjan:

Jézus tarhazabu vottiik ezon jokat,
Amolyokrii mondunk halaadé szokat,
Mer Isten kedveli a halaadokat,
Szolgaltat azoknak tovabbravalokat.

Halat adunk Uram, hogy igy jol tartottal,
Eledelt és italt bliven szogaltattal.
Dicséret, dicséség légydn az Atyanak
Esa Szentleloknek aldott Szent Fianak,
Tiisztolet adassék Sziiz Marianak.

Tdpén a £6 helyen a halott részére tinyér, kandl, s6 és egy pohdr viz. Kiilon szok-
tak teriteni a gydszolo csaladnak, atyafisdgnak, jobaratoknak, és kiilén asztalnal, eset-
leg kiilon helyiségben a toron imadkozgatd, énekld koldusoknak, félkegyelmiieknek,
tovabba4 a sirdsénak és feleségének. Az ételeket el6szor nekik szolgaltik f6l. Az istenes
szandék az volt, hogy a halott lelkét a mennyek orszdgdban is teritett asztal, menyegzd
varja. Régebben a nagytiizhelyre allitottak ilyenkor az égé gyertyat, nem az asztalra.
. Verbicdn azt a gyertyat gyjtjak meg az asztalon, amely a ravatalon fekvd halott fejé-
nél égett.

Szdregi hagyomany szerint a torban a halott egylitt eszik a torozékkal. Tor utan,
tovabba ha halottal almodnak, a morzsalékot katlanba dobjak, amikor nincs benne
tliz. Tapén a tor morzsalékat napnyugta utan abroszban levitték a Tisz4ra, beleszértak
a vizbe a halak szdmadra.

Ez a hagyomany régebben nyilvan é4ltalinosabb volt. Ugyanis Balla Eva doma-
széki nagyidejii jambor énekesasszonytdl hallottuk (1965), hogy a régi tanyai éregek
a tor morzsalékat mindig bazahoztdk a Varosra, és a Tiszaba raztak. Az ura tora utin
8 is kenddbe gyfijtotte a morzsat, de a hazahozatalaval késlekedett. A hallra kdvet-
kezo kilencedik ejszakan azonban dlmaban megjelent neki a férje és kérdezte, hogy
mi van a tor maradékaval. Eva néni nyugtalan 1élekkel varta a reggelt, hogy mulasz-
tasat jova tegye. A kendSt azonban mdr liresen taldlta, a morzsa eltiint bel6le.

*

A tanyai temetés a kdrnyezetadta koriilmények miatt itt-ott eltér a végtisztesség hagyomanyos
varosi modjatol: délelstt van, hogy a messzire lako atyafisag idejében hazaérhessen. Kozbevetsleg
jegyezziik meg, hogy a roszkei halottat még a mult szazad nyolcvanas éveiben is a Varosba hoztak
Gseink sirkertjébe. Roszke akkoriban még a palanki plébaniahoz tartozott. A halottat a Rozali-ka-
polna elétt bucsuztattak. Itt volt a szertartas, majd innen vitték ki az alsévarosi temet8be, mert vér-
ség és hagyoméany szerint Rdszke népe ide klvankozott temetkezni.?®

Osi hiedelem szerint elveri a hatart a jéges, ha halottat visznek 4t rajta. ,,Sokfelé megesett —
irja?* Témorkény — hogy megtamadtak a halottas szekeret. Mikor Istenben boldogult édesanyam a
pusztan meghalt, s hazahozattuk, a kocsit le kellett takarni, hogy ne latsszon rajta a koporso. Elotte

28 A kiilteriileti temetkezés rendje.” Szegedi Naplo 1884, 14. sz.
24 A kraszniki csata 237.
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i]s, uténak is haladt egy-egy kocsi vasvillas emberekkel, hogy valami esetleges tamadast megakadalyoz-
assanak.”

A hajdani tanyavilagban bizony az is megesett, hogy a szegényebbje ott a helyszinen pap nélkiil
temette el halottjat, de a szertartas laikus része: fiirdsztés, 6ltoztetés, virrasztas, ének és imadsag nem
maradt el. Azt a foljegyzést, hogy ilyenkor tomjénnel rapipaltak volna a halottra, erés fenntartassal
kell fogadnunk. A pap és kantor természetesen nem megy ki a tanyaba, hanem a tanyai, Gjabban ta-
nyakdzségi temetSben szokta a halottat elénekelni.

A tort a szétszortan €16 atyafisag miatt sokszor mindjart az elhantolas utan lakjak el. Tomorkény
szazadunk elején errdl talalo képet rajzol. Emlékeztetiink arra, hogy roviddel elétte kaptak csak a
tanyai kozpontok papot, templomot, temetét. ,,Ott tilik meg a tort az ég alatt, a kocsitabor kozepén. ..
Nagykendd6ket szednek le a kocsikrél, azutan a sok kocsijaras nyoman meglehetésen kopar mezére
teritik. Az asszonyok és az emberek koriiliilik. Az emberek a kalapot leteszik, ami ritkasag, mert még
otthon a hazban is viselik a kalapot, csak ételkor nem. De mert itt is ennival6d kovetkezik, hat levették.
Sipka csak két ember fején maradt: a fiatal hazas halott apjaén, meg a testvérjéén. Jelzésiil annak,
hogy 6k a hazigazdak és vendéglatok. Eldbb kenyereket szedtek le a kocsikbol: az emberek karajokat
vagtak az asszonyoknak, mert naluk nem volt bicska. Azutan hust, szalonnat, bort és tirét szedtek
ki a saroglyak szénajabol. Ettek és ittak békességesen. Nagyobb darab fiistélthusok kézrél-kézre jar-
tak. A félbolond gyerek, aki a harangokat szokta hifizni, arra somfordalt. Igen nagy darab kenyeret
adtak neki, azzal elment...”

*

A toron kivill szérvanyosan tanydkon, Tdpén, Féldedkon, Sdndorfalvdn ma is él
az otetés, masként éretés, vagyis a koldusok megvendégelése a rakovetkezd szombaton
a halott emlékezetére, lelkének iidvosségére. 1735. Szegényeket nevezett ura lelkének
konnyebbiiléséért hatizben kiilonb iidbben fogh tisztességesen és botsiiletesen étetni és
Ebédet adni.® A szegények ilyenkor az ételmaradékot is megkaptak. A szombat kul-
tuszarol mas Osszefiiggésben emlékeziink meg bévebben.

Tdpai hiedelem szerint €hes az a halott, akivel almodunk. Ilyenkor a régi 6regbk
éjszakara Ugy hagytak az asztalt, ahogyan megvacsoraltak, nem szedték le. Masok
éjszakara valami ételt hagytak az asztalon. Ismét masok a halott kedvenc ételét sir-
keresztjének tovébe astik Alsévdroson ilyenkor kiilon cipot siitottek a koldus szama-
ra.

A halott lelkének lidvosségéért a miseszolgéltatison, szegények megvendégelésén
kiviil arra vallalkozé énekesasszonnyal, vagy koldusasszonnyal még ezer Urangyalat
el szoktak végeztetni. Errdl az elajanlasrél mar kédexeink is tudnak. Itt csak emlékez-
tetiink a halottak estéjének szegedi hagyomanyviligira, amelyr6l a jeles napoknal
esik szo.

A mar emlitett Husztané Dunai Trészka mindig nagyon' szeretett imadkozni. A halottakért,
tisztitOhelyen szenved6 lelkekért valé imadsagat kiilonosen foganatosnak tartottak. Valakinek alma-
ban elhalt fia jelent meg €s azt mondta, hogy ,,nem mohet a sereggel”, mert nincs koszort a fején.
Végeztessenek el érte ezer Urangyalat. Trészka néni fogta fol, azaz elmondasat vallalta. Utana édes-
ar(;yjét a halott 4lmaban megnyugtatta, hogy most mar neki is van koszoru a fején, most mar meg-
tdvoziilt.

Temetd, sir

A temetd 6regek tudataban maig szakralis térségnek szamit, amit a koriilrkolas,
kerités: a profan vilagtol valé elhatdrolas is kifejezésre juttat. Az 6ngyilkosokat, vizbe-
fultakat, kereszteletleniil elhalt gyerekeket valamikor csak ide lehetett temetni, az arok-
ba.

A régebbi évszazadokban Szeged varosaban is a temetd, archaikus nevén cinterem
a templom korill volt, igy az alsévarosi, palanki, tovidbba a felsGvarosi Szent Gyorgy

2 Kouvdcs 295.
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templom mellett. Az alsdvarosi cinterem csak a XVIII. szdzad masodik felében (1776)
tiint el, amikor a mostani temetSt nyitottdk meg.?® Egykoru szegedi végrendeletekben
sokszor olvassuk, hogy odatemessék 8ket az alsovarosi cinterembe. Ez abban az id&-
ben mar nyilvan tisztes hagyomanynak szdmitott. Mas varosrészekben ekkor mar nem
volt cinterem. 1740. Testemet... temessék Alsé Varosi Czénteremben Anya Szent Egy-
hdznak Szokdsa szerént. Borcsok Ferenc igy végrendelkezett: Akarom, hogy az holt
testem az TisztelendG Pater Franciskanusok Coemeteriumdban az holl réghi sziileim fe-
kiisznek, el temessék, az meg holt testem az Templomban be vitessék és ottan két Szent
Mise szolgdltassék. (1748) Modra Gasparné, Varady Erzsébet végrendelete: Szederjes
Mentémet és Szunyog hdlomat alamisndjul, egy nagy Ldddmat pedig Misékre hagyom.
T. P. Franciscanusoknak. Az testemet is kozonségessen, keresztényi mod szerént ugyan
T. P. Franciscanusok Templom Keritésében temettessék (1766).2

A mondai hagyomany szerint Dézsa Gydrgynek Temesvarrol elhozott, gyolcsba
burkolt fejét szintén az alsdvarosi cinteremben foldelték el nagy tisztességgel. Errdl
mashol bdvebben is szélunk.

Régi szokas volt még a XVIIL. szazad végén is, hogy egyes temetések alkalmdval
Sfelnyittatnak a kidsott sirokban a koporsdk és a rokonok atyafiaiknak holt testeit kivdn-
Jjdak megnézni. Ezt azonban a tanacs hatarozottan eltiltotta (1796).2®

Az elmult szazadokban temettek a templom kriptajaba, f6ldjébe is. Néhany sirks,
epitafium még az alsdvarosi templomban, a szerb templom kiils6 falan és masodlagos
elhelyezésében a DomotSr-tornyon is lathatd. A legkorabbi, Mihdly fia Istvdn (Step-
hanus Michaelis) sirk6ve (1561) az alsévarosi templombdl 1937-ben keriilt el6. Addig
frott lapjaval lefelé forditva padloburkolatul szolgalt. Ma mar nem lehet eldonteni,
vajon a templom f6ldjébe hantolt sirt jelolt-e, amint ez kézépkori franciskanus temp-
lomoknal altalanos volt, és a hivek elmerengve, a halalra gondolva jartak rajta, vagy
pedig a kornyezd régi cinterembdl hoztdk-e be képadlo céljara.

- *

Jokai Moér a nagyviz (1879) alkalmaval az alsdvarosi temet6rdl legendat hallott.?® Mar sajnos,
nem tudjuk megallapitani, hogy mi belGle a néphagyomany és mi Jokai leleménye:

,»Koriilbeliil most szz éve, hogy Szeged varos porig leégett. Akkor is biiszke szép magyar varos
volt. A lakossag sirva iildogélt hazainak fiistdlgé romjai folott, s azon séhajtozott, vajh lesz-e még
valaha Szeged olyan szép ¢s olyan nagy, mint amilyen egykor volt?

Ekkor egy joslat keletkezett, mely szajrol szajra kelve elterjedt az egész nép kozt, s mind a mai
napig is fennmaradt: Akkor épiil fel Szeged olyan naggyd és széppé. mint hajdan volt, mikor a halottak
visszatérnek a vdrosba.

A nagy katasztréfa napjan a dalo vizar felszaggatta az alsovaros temet6jében a sirhalmokat, s
egyszer csak azt latta a toltésekre menekiilt népség, hogy a halottak jénnek vissza koporsoikban az
elhagyott utcakra.

Most aztan szentiil hiszi a nép, hogy a régi jéslat teljesiiléséhez kozelit.

En is hiszem.

Isten segitsen ra benniinket!”

A sir a halott nyugvoheye. Emlegetnek olyan gazdag tanyai embereket, akiknek
az volt az utolsé kivansaguk, hogy a temetSben ne temessék Sket eldkeld helyre, csak
a szegények sordba, oda is a legegyszer(ibb szertartassal és biicstiztatassal. Lehetséges,
hogy ebben nemcsak az aldzat szindéka nyilatkozott meg, hanem a szorongés és ki-
buvé keresése a gazdagsaggal jaré biindk, gyarlésagok miatt.

26 Reizner 1V, 411.

2?7 P Kaizer N., A Szeged-alsévarosi templom temetdje. Szegedi Haviboldogasszony, 1925. 10. sz.
%8 Tdpay-Szabd G. 37.

2 Jokai M.; Magyarhon szépségei. Budapest 1956, 158.
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A sirkérészt, masként fejfa, féjfa régebben fabdl volt. A homlokzatira keresztet
vagy szomorufiizet véstek, esetleg mindkett6t. A mddosabbak sirjan kikdrdszt. Ujab-
ban a szabvanyba gyartott, olcsé cementkérdszt jarja. Alsétanyan a nagylany sirke-
resztjét menyasszonyi fatyollal is le szoktdk teriteni, amelyet id6k6z6nként meg is
djitanak.

Mar szazadunkban kezd terjedni a foleg fiatal halottak keresztjébe illesztett fénykép is. Ezzel
kapcsolatosan hallottuk a kovetkezd torténetet, amelynek tobb hése maig él.

A harmincas években egy halasi foldre telepedett jomoda morahalmi gazdanak leanyat megkérte
egy legény, aki elszor a tanyaszomszédjuk lanyanak udvarolt. A lany ott volt a lakodalomban is.
Az ujember lanynak maradt nénje szegényellette az Gjasszonyt, és a munkan allandéan hajszolta,
még allapotos koraban is. A menyecske vizkorba esett. Behoztak a szegedi klinikara, de mar nem
lehetett rajta segiteni. Meghalt, eltemették. Keresztjén ott volt uranak neve is. Fényképet is vagtak
bele. R

Sziilei, testvérei Mindenszentek napjan eljottek a halott sirjat megtisztelni. Megddbbentek, mert
a fényképen valaki kiszurkalta a halott menyecske szemét. Tudtak, hogy kicsoda. Majdnem birosag
elé keriilt a dolog, de a pap békéltets szavara az utolsd percben valahogy mégis elsimitottak.

A kovetkez tavaszon egy este eldurrant annak a lampanak iivege, amely a lakodalomban is.
vilagitott. Ez nem jelenthet jot. Csakugyan kideriilt, hogy az 6zvegy férj ki akarta cserélni a keresztet,
mert a szomszéd lany csak ilyen foltétellel volt hajlandé férjhezmenni hozza. Lanyuk siri nyugalma
érdekében a sziilk végre beleegyeztek, hogy a régi kereszt megmarad, de a férj neve lekeriil rola. Most
alabastromképet tettek a sirkdbe, de €éles szerszammal még ezt is Osszekarcoltak.

Tdpén hallottuk, hogy a halott asszony eskiivéi képét a masodik asszony kettévagja.

A sirra helyezett koszorq és virag csak a mult szazadban terjedt el, nyilvan a pa-
lanki német polgarsidg hatasara. Kovats Istvan Onéletrajzdban még azt irja, hogy a
koszorut az 6 gyerekkoraban, tehat a mult szazad els6 harmadaban nem ismerték.
A koszoru egyébként sokaig miiviragbdl késziilt. Ez is az osztrak barokk hatasara vall.

A koszortival kapcsolatban csak egyetlen hiedelmet sikeriilt megdérdkiteniink :
oreg tapaiak szerint nyavalyatorés betegre régebben akasztott legény, azaz 6ngyilkos
koszorujat szoktak helyezni, hogy meggyogyuljon, magahoz térjen.

Mint az iinnepeknél bGvebben is elmondjuk, Mindenszentekkor kalacsot siitnek,
az egyes darabokat a halottrdl meg is nevezik, majd szétosztjak, illetSleg szétosztottak
a temetd kapuja elStt osszeseregld koldusok kozott. Halottak estéjén annyi gyertyat
vesznek, ahdny halottja van a csaladnak. Egyszerre csak egy szalat gyujtanak meg, és
csak egy halottjukra gondolnak. Addig imadkoznak mellette, amig el nem lobban.
Ezt végig megismétlik. A ko6z0s csaladi imadkozast Tapén esti harangszora kezdik.
Ha nem tudjak elvégezni, hajnali harangszé utan folytatjak, olykor egész héten at.

A halott sirjara helyezett ég6 gyertyat a tapaiak szerint nem szabad maséra atten-
ni, ott égetni, mert akkor annak a halottnak b{ine, blinaddssaga, akinek sirjarol el-
vitték a gyertyat, a masik halott lelkére szall at.

Jellemzd szokasa a szegedi népnek (Alsovaros, Alsotanya, Tapé, Széreg, Foldedk
és bizonydra még mashol is), hogyha valaki evés k6zben a kenyérbdl ujabb darabot
vagy falatot vag le anélkiil, hogy az el6bb leszeltet mar megette volna, ilyen szdlasra
fakad: éhéz6m van. Ha nincs senki sem tavol, példaul katonai szolgalatban, akkor vala
melyik elhalt csalddtagra gyanakszanak, és ilyenkor a koldusnak régebben kiildn ala-
mizsnit adtak, hogy név szerint imaddkozzék a halottért.

Ujabban az a szokas kezd Alsévdroson kialakulni, hogy az elhunyt csaladtagok
sirjara is allitanak kardcsonyfat, viragvasarnap pedig barkaigat.
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TOLVILAG, HALOTTLATOK

A vallasos hit dllandé hanyatlasa ellenére is a halottkultusz elnépiesedett kato-
likus hagyomanyai maig elevennek mondhatdk.

Ezek kozé tartozik elsGsorban a gydszmise végeztetése évforduldkon, illetSleg a
halott nevenapjan. Olykor alomlatas esetén is sor keriil a misemondatasra. Errél nem-
sokara bdvebben is szd esik. Célzata, hogy a tisztuld, purgdtérom, Kalméanynak egy
bizonytalan széregi adata szerint® szérégyina néven emlegetett tisztitohelyrdl a halott
mihamarabb megszabaduljon. Oregek korében €16 hiedelem: ha atfuté villands, fény
tlinik fol az égen, akkor is 1élek szabadul a purgatériumboél. Ezt a célt szolgaltak —
féleg régebben — a halott lelkiiidvosségéért folvallalt zarandoklatok is.

A szegedi halottkultusznak legrégibb, ismert foljegyzése 1763-bdl valo. Az 1753-ban elhalt
Szilagyi Mihaly szegedi mészarosnak Batan élt egy mostohabatyja. O maga 1763 februar 17-én meg-
Jjelent Dobszay Judit batai asszonynak, és megkérte, hogy szoljon batyjanak: mondasson érte Szent
Antal oltaranal négy €g6 gyertya mellett misét. Az asszony latomasaval sietett Baboss Janoshoz, a
halott batyjahoz, aki azonban hitt is, nem is a szavanak. Varga Janos és Szantd Mihaly tanitok tar-
sasagaban elment az asszony hajlékaba és kovetelte t&le, hogy eskiivel bizonyitsa, amit allitott. Az
izgatott asszony fehér zsebkenddjével tordlgette kisirt szemeit. Egyszerre azonban mintha valami érin-
tette volna, a kend§ langbaborult. Most mar az eloltott kendét magahoz vette, majd Bajan a baratok
-el6tt elmondta az esetet, utana a misét is megrendelte: Szent Antal oltaranal négy égb gyertyaval. A
kolostorban a kend6t meg6rizték, de az 1840. évi nagy bajai tlizvész idején ez is elpusztult.®*

A kozépkori szakralis szimbélikiban a templom bejarati része a limbust, Abra-
ham kebelét jelképezi. Tapén kidisok szinje a talalé neve. Régebben mindig itt szok-
tak, féleg gyaszmisék elott alamizsnat adni az idesereglett koldusoknak, akik ennek
fejében az elhalt, tisztitohelyen szenved lelkek szabaduldsaért kényorogtek. Falan az
Atalakitas (1939) el6tt a sirjaban nyugvo Krisztus képe fiiggstt.

Az alsévdrosi templomban a bejarattdl balra, de még a kérus alatt, jelképesen
tehat a limbusban madig lathatd a tisztitohelyen szenved$ lelkek oltara (1742). A kép
talan még egy kozépkori festmény atdolgozasa: a keresztfan fiiggé Jézusnak kadba
csorduld vérét a megvaltas boraként nyujtjak a szentek a purgatériumban sévargé
lelkeknek. Még manapsig is szivesen szolgaltatnak halottjaikért a hivek misét ennél
az oltarnal, a hagyomany azonban régen nyilvanvaldan sokkal elevenebb volt.

Az 1857-ben épiilt foldedki templom bejaratanal, kozvetleniil a kérus alatt pri-
mitiv parasztbarokk kép: a halott Krisztus ,,aldszall a poklokra,” ahol az 6szévetségi
lelkek Addmmal és Evaval az élen sévarogva fogadjak. Angyal lebeg foléttiik és ke-
helybdl a megvaltas vérét onti rdjuk. A templomba igyekvé hivek maig megallanak a
kép eldtt és legalabb egy Miatyankot elmondanak halottjaikért meg a szenvedd lel-

30 Szeged Népe III, 147.
31 A torténetet P. Kaizer Ndndor alsovarosi hazfénok, rendtorténeti kutatd jegyezte ki a bajai
klastrom Historia Domusabol. Szegedi Haviboldogasszony 1927, 7. sz.
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kekért. A kultuszt a képpel egyiitt nyilvan a X VIII. szdzadban ide telepiilt alsévarosiak
hoztak magukkal a régi (6foldedki) templomba, majd meg az ujba.

A sajatos abrazolasrdl késébb, mas Osszefiiggésben még irni fogunk.

A szentek egyességének tanitdsa, vagyis él6k és holtak sejtelmes kozossége, Gsz-
szetartozdsa valamikor er8sebben €It az emberek hitében, képzeletvilagaban, minden-,
napi életében. Erre mar eddig is t6bb példat emlitettiink. Az egyszeri nép a ldtdk,
halottldtok révén — akik kiilonds lelki adomdany foltételezett birtokaban mdég tudjdk
mozditani a halottakat — kozvetlen kapcsolatot is iparkodott teremteni, és megnyug-
vast szerezni kedves halottjainak masvilagi sorsa felél. Ezért szinte napjainkig f6l
szokta halottlatd hirében allé embereket asszonyokat keresni.

Tdpai vélekedés szerint csak hétfon, kedden, szerdan tudnak nézni, mert csiitor-
t6kon a halottak bucsit jarnak. Péntek Jézus halalara, szombat Maridra emlékeztet,
a vasarnap pedig a megvaltas 6romiinnepe.

*

Csak a mult szdzad utolso évtizedeitd! tudunk a ,,csibai embdr,” tovibba mar szinte
napjainkban a lelei asszony és a szdregi embor hirér6l. A név elhallgatisa nyilvan
névmagias szorongasbdl is tortént.

A csépai embor

Az Alfsld leghiresebb halottlatoja Mészaros Mihaly volt, a nép ajkén neve: a
csibai embor (T 1927). A néphit szerint tudomanyat magatdl Jézus Krisztustdl nyerte
aki szegény utasember képében kereste fol betegen fekvo hivét. A Mester kijelentette
neki, hogy hat napig el fog rejt6zkddni, azaz haldlszer( &llapotba esik, mikdzben majd
végigjarja a tulvilag tartomanyait: a mennyorszagot, tisztithelyet és a poklot. Ugy
is tortént. Az emberek csoddjara jartak, az orvos nem tudta, mitév3 legyen. Hidba
szoltak hozza, hiaba raztak, nem ébredt f6l, csak a hetedik napon. Elmondta, hol jart.
Akarhogy kérdezték azonban téle, hogy mit latott és mit tudott meg, azt mondta,
hogy latomasairdl nem beszélhet. Pokoljaré Tar Lorincnek e kései parasztutédja ettdl
kezdve oridsi hirnévnek ¢és tekintélynek drvend: betegek kérik segitségét, él0k érdek-
16dnek halottaik sorsa irant. Sokszor egész kocsisorok allanak hajléka elStt. A tdpaiak
szerint egy plébanosnak azt mondta, hogy meghalt édesanyja a thlvildigon diszndkkal
eszik. A pap haragra gerjedt. A csépai embér erre azt valaszolta, hogy életében még a
moslékbdl sem adott a szegénynek, inkabb diszndk elé vetette.

Tapaiak maig emlegetik, hogy Santa Koészé Agnyis szfizéregldny, Tapai Pista
kapolnajanak gondviseldje, kdpolnacsész egyszer meghivta magaval az 6sszes temetd-
beli halottakat a csépai emberhez. A lelkek 6rommel mentek vele. A kocsin alig fértek,
a lovak nehezen huztdk Sket. Mondta is a csépai embor: jaj de sokan gyiittek!

A hiedelemrél Tomorkény is megemlékezik,?? feleségével ugyanis kocsin szintén megjarta a
mult szazad végén Csépat. Csanyteleken egy kocsmanal megallottak etetni. ,,Besz€élte a kocsmaros,
hogy mikor a lovak Ggy kiallnak, hogy egy nap nem birnak elmenni Csépaig, az nem attol van, mint-
ha a lovak rosszak volnanak. Hanem némely utas mellé az dsszes halottai foltelepednek a kocsira,
Eogy vele menjenek. Néha negyven halott is font (il a kocsin. Hat a lovak persze nem birjak el a ter-

et...”

»Erésen Gszes, nagyhaji a csépai ember — folytatja Tomorkény — barazdalt arci, sovany.
Homloka folottébb magas, mi a sovany fejet nagy juhaszos hajjal kiilonés formaban mutatja. Rekedt
hangon beszél, s hangjan latszik, hogy nem t{iri az ellentmondast... Hallgattunk. Az ember néha rank-

32 Munkak és napok 174, 178. V6. még: A csépai subas szent. SzN. 1893, 152. sz.
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tekint az asztal mogiil. Ugy mondatik, hogy ez Gigy van, hogy mikor valaki igy iil elGtte, a hata mogott
Osszes halottai megjelennek, s a csépai ember azokat sorrol-sorra latja. Latja, hogy milyen sorsban
vannak, latja korukat, hajuk szinét, és annyira latja Sket, hogy bizonyos esetekben a halaleset modjat
is meg tudja mondani...”

Engi Tiid6 Vince

A Grynaeus Tamastol megorokitett paraszti hagyomany szerint Engi Tiidd Vince (+ 1922) is
latta a halottakat, almodott veliik. Azt parancsolta, hogy a gyaszolo atyafisag fehér koszorut kosson,
ezt vigyék el neki. Ott volt nala kilenc napig, ra is imadkozott. A megadott napon az érdeklédé ro-
konokat a keritésen kiviil kiildte. Ezek lattak, hogy fekete par 16t61 htizott fekete kocsin négy hatalmas
fekete, masvilagi ember ment be a tanyaba. Vince bacsi sorra mind a néggyel megkiizdott, kemény
viaskodasban gyszte le Sket. Utana beszéElt a halott sorsardl. Ha még szenvedett, akkor a szabadula-
saért imadsagot, misét, szegényeknek, koldusoknak alamizsnat rende